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Zyjgcym w cieniu przemocy



Autorka oSwiadcza, Ze wszystkie wystepujace w powiesci
postaci sq fikcyjne, a ich ewentualne podobienstwo do osob
zyjacych lub zmartych jest calkowicie przypadkowe. Nazwiska

bohaterow nie maja podstaw genealogicznych.




POCZATKI

Zwroc sie w strone stonca,

a cien zostanie za tobq.

(maoryskie przystowie)
1989

— A co sie stanie z potworem?

TrzydzieSci par oczu szeroko otworzylto sie z przejecia. Felicity Taylor
zaczela pochlipywa¢, a Garth Mullins podlubal w piegowatym nosie,

uwaznie przyjrzat sie temu, co z niego wydobyl, i wetknal sobie palec do ust.

— Garth! — fukneta Carla, gromiac go gniewnym spojrzeniem i potrzasajac
glowa, az pojedyncze pasma atramentowych wlosow wymknely sie spod

klamry w ksztalcie zotwiej skorupy.

Gromada pierwszoklasistow siedziala po turecku na bordowym,
kwadratowym dywanie. Byt parny lutowy poranek i chociaz wszystkie cztery
okna zostaly podniesione, powietrze w klasie bylo ciezkie i geste, a dzieci
niespokojne. Nawet zielony, tuskowaty potwor z Loch Ness zwisat zatlosnie z
sufitu, ze zwiotczalym tulowiem i pomarszczonym ogonem. A Garth
zachowywat sie gorzej niz zwykle. Rok szkolny dopiero sie zaczat, lecz Carla

juz wiedziata, jakie temperamenty trafity pod jej opieke.



— Zabije ich wszystkich! — wykrzyknat maty piegus, zakrzywiajac palce

W szpony i wyszczerzajac zeby.
Szloch Felicity przeszedt w regularne wycie.

— Garth, co mowiliSmy o krzyczeniu w klasie? — powiedziala Carla,
rozktadajac ramiona i przyzywajac do siebie blada blondyneczke. — Chodz tu,
kochanie. To przeciez tylko bajka.

Felicity Taylor wpakowala sie nauczycielce na kolana i wcisnela zimny
nosek w zaglebienie jej szyi. Carla przewrdcila strone, a srebrne bransoletki

zabrzeczaly na jej przedramieniu.
— Nasz potwor chyba nie jest taki zty. Hilary i Owen, oczy na mnie.
— A wilasnie ze jest! Jest strasznie zty, prosze pani.
— Przekonamy sie, Nathanie.
Carla czytata dalej, raz po raz spogladajac na shuchaczy:
— ,,Pograzat sie coraz glebiej i glebiej w ciemnej toni wody...”.

Rozleglo sie pukanie do drzwi i do sali wkroczyta dyrektorka, pani Carr.
Po klasie przebiegt szmer. Wszystkie plecy z miejsca sie wyprostowatly, a

dlonie grzecznie spoczely na kolanach.

— Bardzo }adnie, Jamesie Tahu — pochwalila jednego z uczniéw pani Carr,
a jej brwi wykonaly dziwny skok, jedna niezaleznie od drugiej.

Puculowata buzia rozpromienita sie w usSmiechu. Carla puscita do

chtopca oko.

— Przepraszam, ze przeszkadzam, pani Reid... — Dwadziescia osiem par
oczu wpatrywalo sie w umalowane na braz usta dyrektorki, jej

jaskrawozielone buty i pozaciggane ponczochy. — Jest do pani pilny telefon w



sekretariacie.

— Pilny telefon? — Carle zdjat nagly niepokoj. Delikatnie postawita

Felicity na ziemi i wstala.

— Nie wiem, o co chodzi — szepnela przelozona. — Powiedzieli tylko, ze to

wazna sprawa. I poufna.
Carla stala niezdecydowana.
— Prosze isc. Ja przypilnuje dzieci.

Carla wyszta pospiesznie, a na korytarzu puscita sie niemal biegiem,
stukajac czerwonymi pantoflami o wyk}adzine z linoleum. Chodzi o Kevina?
A moze cos$ sie statlo na farmie? Dobry Boze, oby tylko ojciec znowu nie

upadt.
Okrazywszy rog, wpadla na pigta c wracajacq z zajeC muzycznych.

Sungca beztadnie kolumna hatasliwych dzieci zatarasowala jej droge.

— Przepraszam. Przepraszam, moge przejs¢? Przepraszam — powtarzala,

przeciskajac sie przez thum. — Dziekuje.

— Nie jesteScie na niedzielnym pikniku. Trzymamy sie Sciany! —

zabrzmiat z tyhu irlandzki zaspiew Esther Creighton zamykajacej pochdd.

Carla postata jej pelen wdziecznosci usmiech i pospieszyta dalej,
zostawiajac Esther w pot stlowa, zawiedziona, ze okazja do korytarzowych

pogaduszek przemknela jej koto nosa.

Gdy uslyszala wreszcie znajome stukanie klawiatury Daphne, byla juz
bliska zadyszki. Wpadta do pokoju, na co sekretarka przerwala pisanie i
podniosta wzrok znad okularéw. Stuchawka telefonu lezala na biurku obok

aparatu.

— Z}ap oddech, kochana — zamruczata Daphne, wsuwajac do ust drazetke



mint imperial. W pokoju unosit sie swad papierosowego dymu.
Carla siegneta po stuchawke.

— Halo? — Odpowiedziat jej szum dalekich, niezrozumiatych rozmow. —
Halo?

— Carla. — Glos po drugiej stronie brzmial znajomo. — Przepraszam, ze

niepokoje cie w pracy, ale pomyslatam, ze chciatabys wiedziec.
Carle zaktuto w dzigstach.
— Dostalam wyniki twoich badan. Okazuje sie, ze to nie giardioza.
Carla zamknela oczy.
— CoS$ powazniejszego?
— Coz... — W glosie lekarki dato sie wyczuc¢ usmiech. — Jestes w cigzy.

— Prosze? — Carla dostata dreszczy. — Jak to? Znaczy... To niemozliwe! —

Osiem lat staran. Poczula zawroty glowy.

Lekarka mowila, Daphne stukala, a Carla Smiata sie i plakata

jednoczesnie.

Gdy wreszcie odlozyla stuchawke, Daphne czekala z gotowa paczka
chusteczek zapachowych i oczami patajacymi ciekawoscig. Carla nie byta
jednak skora do wynurzen. Musiata chroni¢ swoje dziecko. Wycofala sie z
biura i ruszyla z powrotem waskim korytarzem. Mijajac wieszaki
obladowane szkolnymi plecakami, z ktérych na podtoge wysypywaty sie
ksigzki i pudetka z drugim $niadaniem oraz przeszklone matowymi szybami
drzwi i majaczace za nimi dumnie wyprostowane sylwetki, miata wrazenie,
ze z kazdym krokiem zostawiala za soba lata wysitkow, rozczarowan i
rezygnacji. U progu swojej klasy odwrdcita sie i podazyla w strone

stonecznego Swiatla.



Boisko ja przyzywalo. Wspiela sie po obtazacych z farby drabinkach i
przycupnela na szczycie. Kevin miat zostac¢ ojcem. Zsunela buty, pozwalajac
im opasC na ziemie, i objela stopami zimng metalowa poprzeczke. Jej ojciec
mial zosta¢ nonno. Zamknela oczy i rozlozyla ramiona, poddajac sie
pieszczotliwym podmuchom lekkiego, rzeskiego wiatru. Zeskoczyla, a jej
spodnica wzdela sie pod wplywem nagtej wolnosci. Wyciaggnieta na mokrej

ziemi, Carla czula laskotanie todyzek trawy we wtosach.

— Bede mamg! — zawotata, obejmujac wzrokiem blekit nad sobg. — Bede

mama!

I wtedy zauwazyla buzie swoich uczniow przyklejone do okna klasy —
rozplaszczone nosy i wystawione palce widoczne przez zaparowane od ich

oddechow szyby — a za nimi zdumiong panig Carr.

%

1991

— Niech to szlag, Debs, jestem w cigzy — powiedziala Miriama Kapehu.

Otworzyla butelke db draught i pociggneta tyk.
— Ze co?
— Jestem w cigzy.

— Twoj wybor, dziewczyno. — Debs spojrzala na plaski brzuch

przyjaciotki z mieszaning podziwu i niedowierzania.

— Dupa, a nie wybor. Joel rzuci mnie, gdy tylko sie dowie. A nie moge
wrocic do starych po tym, jak datam noge z facetem w skorze z naszywka na

plecach.

— Trzeba bylo o tym pomysle¢, kiedy dawataS mu sie bzyka¢ bez

zabezpieczenia. — Debs parskneta Smiechem.



Miriama opad}a na plecy na podeschtej trawie i popatrzyta w niebo usiane

pierzastymi chmurami.
— Masz szluga?
Debs podata jej do polowy wypalonego papierosa.
— Ktéry to miesigc?
— Nie wiem. — Miriama zaciagnela sie gteboko. — Chyba trzeci.

— Trzeci?! To na legalu juz tego, skarbie, nie zrobisz. — Debs przetamata
galazke i zaczela czyscic sobie paznokie¢ jej ostrym koncem. — Znam jedng

kobiete, ktora sie tym zajmuje, ale bierze stowe.

Przyjaciotki zamyslity sie, wyciagniete obok przewroconego wozka

sklepowego posrodku pustego parkingu.

— Ej, zostaw mi troche! — Debs odebrata Miriamie zarzacy sie niedopatek.

— To méj ostatni.

Tydzien pézniej Miriama lezata na plecach w zatechtym pokoju z r6zowa
tapetq obtazaca ze Scian w domu przy Drover Street. Pod sobg miata ptachte
szarego brezentu, ktory kleit jej sie do ud i ugniatal w posladki. Rozlozyla
nogi, a kobieta, ktorej imienia nigdy nie poznata, zapusScita drut do robotek
recznych w glab jej mtodego tona. Koniec koncow wyrzucita sto dolarow w
bloto, bo koru komorek nie dato sie oderwac. Silnie zagniezdzone, przetrwato
wszelkie proby inwazji, jakby miato do spelnienia jakas wiekszq role...
Uparlo sie, zeby zy¢ — pomimo infekcji i krwotoku nieustannie rosto, az
szeSC miesiecy pozniej, pierwszego kwietnia, niczym kiepski zart przebito sie

na Swiat, rozdzierajac Miriame na pot.
— Jaki piekny — zaszczebiotata Debs. — Joel dostanie zajoba!

Ku zaskoczeniu Miriamy, wiadomos¢ o cigzy ucieszyta Joela. Wydawat



sie wrecz zachwycony na mys$l o zostaniu ojcem i czesto w nocy staczat sie w

gleboka zapadline ich t6zka, aby przylozyc¢ ucho do peczniejacego brzucha.

— To chyba bedzie Lenny — stwierdzit kiedys, taskoczac czarnymi,

kreconymi kosmykami jej napietq skore.

— Nie mozesz nazwac go Lenny — zaoponowata. — Miatam kiedys wujka
Lenny’ego. Calg twarz mial upstrzong wstretnymi brodawkami. Poza tym to

bedzie dziewczynka.

— Nie. To chlopak. Wlasnie mi powiedzial — odpar} Joel, poklepujac jej
wypukle pito.

— Nic ci nie powiedziat!
— Widzisz? Sama mowisz ,,on”!

Miriama wiedziala, ze Joel pragnal syna, ale cigza utrzymywala sie

wysoko i zdaniem wszystkich wokot zwiastowato to dziewczynke.

Ostatecznie ustalili, ze chlopca nazwa Benjamin Joel. Benjamin na czes¢
Benniego Edmondsa, najlepszego kumpla Joela z jego bandy. Miriamie nie
podobat sie pomysl, aby jej syn nosit imie po gangsterze — uwazala to za zly
znak — lecz nie protestowala, bo byla Swiecie przekonana, ze urodzi
dziewczynke, ktora miata nazywac sie Aroha Jude. Aroha po matce Miriamy,
cho¢ od dawna nie utrzymywaly kontaktu, a Jude tak jak Jude Dobson,
sliczna prezenterka teleturnieju Sale of the Century. Miriama liczyla, ze w ten

sposOb zapewni corce urode.

Teraz odgarnela przyklejone do czota kosmyki i opadla na poduszke.
Polozna — pulchna, rumiana kobieta o cieptych dloniach — ulozyla jej
noworodka w ramionach. Miriama przyjrzata mu sie z bliska. Na brazowej,
pomarszczonej giéwce sterczat kedzior czarnych wloséw, a spod rézowego

kocyka wystawaly jak patyczki do lodow drobne paluszki. R6zowego. Czyz



nie méwila, ze to bedzie dziewczynka?

Jej oddech przyspieszyt gwattownie, ale nie pod wplywem wycienczenia.

Przypominalo to raczej fale narastajgcej paniki.
— Bede dobra mama, Debs.

— No pewnie. Najlepsza pod stoncem — przytaknela przyjaciotka ze
smiechem. — Co masz takg niewyrazng mine? Wygladasz, jakbysS zobaczyla
ducha.

Miriama wsunela maly palec do pomarszczonej raczki, a piec

miniaturowych paluszkow oplotto go tak ciasno, az przebiegly ja ciarki.

Spedzila w National Women’s Hospital trzy wspaniate noce do czasu
zagojenia sie szwOw. Nigdy wczeSniej nie byla w szpitalu i tak wilasnie
wyobrazala sobie pobyt w luksusowym hotelu — jedzenie dostarczane na tacy
trzy razy dziennie, dzbanek Swiezej wody kazdego ranka i goracy prysznic,
kiedy tylko przyszta jej ochota. A Joel, wniebowziety, ze dostat syna, ktorego
sobie zazyczyl, wparowal pierwszego wieczoru na oddzial potozniczy z

najwiekszym bukietem kwiatow, jaki kiedykolwiek widziala.

W dniu wypisu Debs zamodwita taksowke i Miriama zostala odwieziona
do domu jak krélowa, rozparta na tylnym siedzeniu z malym Benem

wcisnietym miedzy przyjaciotki.

W domu jednak zastali Joela i jego ferajne, ktora najwyrazniej tankowata

przez caty dzien.
— Chodz sie z nami zabawic — zarzat Joel i ztapat jq w talii.
— Dopiero co urodzitam dziecko! — fukneta, uwalniajqc sie z jego uScisku.
Oczy mu pociemniaty.

— I dlatego wydaje ci sie, ze mozesz mnie olewac? — ryknat. — Nie ma



mowy. Nie z takimi cyckami.

Wepchnagl Miriamie rece pod koszulke i Scisngt jej nabrzmiate piersi.
Skrzywila sie, gdy na tkaninie pojawity sie dwie mokre plamy.

Kilku jego kolezkéw parsknelo szyderczym Smiechem, inni,
zniesmaczeni, odwracili glowy.

— Zostaw mnie! — krzyknela i dzgnela go tokciem w brzuch.

Joel podwinagt gorng warge, odstaniajac zeby. Szarpnat ja, az sie zatoczyla

razem z nosidetkiem.
— Powiedziatem, chodz sie zabawi¢ — syknal, owiewajac jej policzek
cierpkim, goragcym oddechem.

Debs rzucita sie naprzod i porwata koszyk z dzieckiem, tuz zanim dlon

Joela chwycita garsc dtugich, czarnych wlosow Miriamy.
— Jezu, daj jej spokdj, cztowieku — zawotata Debs.

— Zamknij morde, suko, albo naprawde bedziesz miala powod do

biadolenia.

Wieczorem tego dnia Miriama wstala, zeby nakarmi¢ niemowle, ale
zabraklo jej mleka i nie mogla uspic¢ rozwrzeszczanego bobasa. Plakal przez
calg noc, az w koncu Joel zagrozit, ze jezeli Miriama czego$ z tym nie zrobi,
to sam go uciszy. Wyniosta wiec malenstwo na ulice i chodzila z nim do

Switu w te i z powrotem.

Szybko przekonala sie, jak trudno by¢ matka.



ROZDZIAL 1

CARLA
Szesnascie lat pozniej

Napoleon weszyt, parskat i tracal Carle nosem, zostawiajac potyskliwg

smuge sliny na jej gumowych butach.

— Tyle na teraz, zarloku — powiedziala. Podniosta przewrdcone wiadro i

pokazata swini. — Zobacz, nic nie zostato.

Napoleon wsadzit ryj do srodka, wydat zawiedzione chrzakniecie i zwalit

sie na ziemie, przygniatajac Carle cielskiem do przegrody.

— Chcesz sie popiesci¢, co? — rzekla i poklepata zwierze po pekatym
brzuchu, po czym przerzucita noge nad barierka i wyszta z kojca. — Musze

iS¢, kolego. Mam mnostwo roboty.

Przed drzwiami Sciggnela gumowce i weszla bezglosnie do kuchni
przepojonej zapachem kandyzowanych pomidorow. Zajrzata do piekarnika.
Lazanie rumienily sie pieknie. Jeszcze dziesie¢ minut i beda gotowe.
Szorujqc dlonie w zlewie, Carla spogladata przez otwarte okno. Lekki wiatr
rozwiewal jej ciemne wilosy, a wieczorne stonce piesScito zniszczong cere.
Widok, ograniczony przez okienne ramy oraz szpaler nachylonych ku ziemi
wierzb, nie byt szczegolnie piekny, a mimo to Carla nigdy nie miata dos¢

patrzenia na tagodnie opadajgce, trawiaste zbocze, zagajnik i szarozielong



sadzawke. Uwielbiala to swobodne pofaldowanie terenu i nieskrepowang
przestrzen krajobrazu, ktory nieustannie sie zmienial, odmalowywany na

nowo przez kazda kolejng pore roku.

Zmruzywszy oczy, wypatrzyta na odleglym wzgorzu sylwetke Kevina
spedzajacego owce. Carla usmiechnela sie do siebie. Za dziesie¢ szosta. By¢
moze, po tych wszystkich latach — jak dotad dwudziestu siedmiu — zdotata

wreszcie zmusi¢ meza do punktualnosci.

Zadrzata od chtodu i zamknela okno. Jack tez pojawi sie lada chwila. Z
niecierpliwoscig wyczekiwata tych przelotnych chwil, w ktorych znow mogta
by¢ mamg i doglada¢ swojego jedynaka, a Kevin mruczal zrzedliwie:

,Przestan sie nad nim tak trzgsc¢. Jest dorostym facetem, do licha”.

Rozwigzata fartuch i drugi raz tego dnia przemierzyla korytarz, aby
zajrzec do jaskini syna. Pokoj wygladat tak samo, jak Jack zostawit go przed
ponad rokiem, wypehliony plakatami George’a Bensona i modelami
samolotow. Nawet rakieta tenisowa stala nietknieta w kacie. Zamierzali z
Kevinem urzadzi¢ tu pomieszczenie do réznego rodzaju pracy — miejsce, w
ktorym moglaby bezkarnie zostawi¢ na wierzchu maszyne do szycia, a Kevin
sktadowalby swoje stosy papierow — i w ten sposOb oprozni¢ zagracong
jadalnie, przywracajac jej pierwotng funkcje. Ostatecznie nigdy sie jednak za
to jako$S nie zabrali. Przerobienie pokoju Jacka oznaczaloby oficjalne
przyznanie, ze pewna faza ich zycia dobiegla juz konca, a dopdki na jego
korkowej tablicy tloczyly sie nabazgrane notatki, rozpiski z datami
egzaminOw i dyplomy za osiggniecia sportowe, powrét syna wydawat sie

wciaz realny.

Obciggnela wystuzong narzute, wygladzajac zagniecenia brazowej
tkaniny. Otworzyla szafe i na krotkg magiczng chwile cofnela sie w czasie,

gdy otulit ja zapach jej chlopca — boisk do krykieta, wody toaletowej blue



stratos, ziemi i skory.
Ze wspomnien wyrwat ja dzwonek telefonu.
— Carla? Méwi Deirdre. Mam nadzieje, Ze nie przeszkadzam w kolacji?
— Nie. Jeszcze nie siedliSmy do stolu. Kev jest ciggle na dworze.
— Dostalam twoja wiadomosc i...

— Tak. Dziekuje, ze oddzwonitas. Chcialam zapyta¢, czy nie szukasz

nauczycieli.

— Cala Carla Reid! Trzeba bylo czeka¢, az piskle wyfrunie z gniazda,
zebys wrocita do pracy.

Carla sie rozeSmiata.

— Wiasciwie to... Przydalyby sie nam dodatkowe pienigdze.

— Komu by sie nie przydaly — odparta dyrektorka. — W tej chwili niestety
nie mam wolnych etatow, ale moge na razie wpisac cie na liste zastepstw, a

niedlugo powinnam znaleZ¢ cos statego.

Carla poczula, jak napiecie goszczace do tej pory w mieSniach karku

odpuszcza.
— Ciesze sie, zZe do nas wracasz, Carlo. Naprawde.

Carla odtozyla stuchawke. Zmierzch zapadat szybko. W kuchni zrobito
sie ciemno, a cale obejscie zatonelo w blakngcym Swietle wieczoru. Mimo
dlugiej listy zadan do wykonania przypietej do drzwi lodowki, Carla uznata,

ze przed kolacja z niczym juz nie zdazy i postanowita nala¢ sobie drinka.
Wdrapala sie na przystawiony do kredensu taboret i z trudem siegnela na
najwyzszg potke. Kevin nie uwzglednit jej niskiego wzrostu, kiedy montowat

szafki.



Natrafita dtonig na ostatnig z osmiu szklaneczek, ktore kupili w czasie
swojej jedynej wycieczki zagranicznej — podrozy po Jukatanie dwadziescia
lat temu. Byla to masywna, niebieska musztardowka z drobinkami czystego
szkla ukrytymi w grubych szafirowych brzegach. Przez szeS¢ tygodni targali
pelny zestaw po caltym Meksyku, a Kevin nie przestawat przeklinac jej

impulsywnego zakupu.

Carla Scisnela torebke z lodem i twarde krysztatki wysypaly sie ze
stukiem na lade. Jeden z nich przywarl jej do palcow i boleSnie podraznit
skore, kiedy go strzasnela. Otworzyla butelke whisky i napehita szklanke

bursztynowym ptynem przy grzechotaniu i syku zamrozonych kostek.

Wilasnie miata pociagnac pierwszy tyk, gdy ustyszata kroki za plecami.
Podskoczyla, a szklanka wypadia jej z dioni. Szklo i whisky rozprysnety sie
po podtodze.

— Jack!

Syn stal posrodku kuchni z przekrzywiong glowa, unikajac nisko
zawieszonych belek pod sufitem, i wpatrywat sie w Carle z przestrachem. W

rece trzymat bukiet fioletowych iryséw.
— Drzwi byly otwarte. Chciatem zrobic¢ ci niespodzianke.
Carla ze Swistem wciggnela powietrze.
— To ci sie udato!
Zrobit skruszong mine.
— Przepraszam, mamo. P6jde po szczotke.

— Nie, zostaw! Zaraz posprzatam. — Chwycita go za reke. — Czekaj, niech

ci sie przyjrze, moj przystojniaku.

Wygladat tak dorosle w krawacie i marynarce. W ogole nie przypominat



tego wiecznie umorusanego chlopca dokazujagcego w strumieniach i na

konskim wybiegu, z ktorym latami musiata toczy¢ boje o kazda kapiel.

Jack usmiechnat sie i przygarnat ja szczuptym ramieniem. Carla wyczula

od niego subtelny zapach miasta.
— Wszystkiego najlepszego — powiedzial, wreczajqc jej kwiaty.

Catly Jack. Zawsze by} bardzo kochajacym synem. Juz jako szesciolatek
kupowat jej btyskotki na jarmarku za swoje kieszonkowe. Carli przemknety
przed oczami obrazy z przesztoSci — lata tesknoty i pustki, potem ta
oszalamiajgca wiadomos¢, nadzieja i w koncu cud. Dziecko. Pierwsza noc na
oddziale potozniczym — Kevin spigcy w fotelu obok 16zka z ich malenstwem

przytulonym do piersi i wysoki wazon ciemnofioletowych irysow na szafce.
Rozmowe przerwat hatas ujadajacych pséw.

— Chyba tacie przydataby sie pomoc — stwierdzit Jack, wygladajac przez

okno.
— Najpierw idz sie przebrac i wez prysznic.

— Po6zZniej, mamo — odpart. Odwiesit marynarke, Sciagnat krawat przez

glowe i wyszedt.

Carla patrzyla za obrysowang wieczornym Swiattem sylwetkq idaca przez
padok, dopoki nie rozmyla sie ona w mroku. Kobieta przykucnela niechetnie
i zaczela zbiera¢ z ziemi potluczone kawalki szkta, dziwnie przygnebiona.
Nie przypuszczata, ze utrata szklanki sprawi jej taka przykros¢. Miala

wrazenie, ze zerwala sie jakas nic tgczaca ja z przesztoscia.

Z zadumy wyrwat ja nagly, przeszywajacy bol. Na dion trysnat strumien
swiezej krwi. Zaklela i pobiegla do lazienki, zostawiajac za sobg cienki,

szkarlatny $lad.



Kolacja grzata sie juz od pewnego czasu, kiedy Carla dojrzata wreszcie
ojca i syna pnacych sie po zboczu w strone domu. Szli identycznym krokiem,
obaj przygarbieni w typowy dla wysokich mezczyzn sposob. Jack przerost
juz ojca przynajmniej o pie¢ centymetrow. Pograzeni w rozmowie,
przystaneli nieopodal kuchennego wejscia. Z poczatku pomyslata, ze sie
zasapali — podejscie moglo by¢ meczace pod koniec dlugiego dnia — ale
zatrzymali sie dtuzej niz trzeba, aby ztapac oddech. Nawet kury zdazyly juz

wroci¢ do swojego grzebania.

Kevin zauwazyt ja w oknie i postat jej szybki usSmiech, podnoszac w gore

rozpostartg dton na znak, ze bedq za pie¢ minut.

Ojciec i syn dobrze sie rozumieli mimo réznicy charakterow. Kevin byt
typowym Anglosasem, powsciggliwym w slowach i w uczuciach,
zrownowazonym jak wyrobiony traktor. Zadnych niemitych niespodzianek
czy zapasci, ale tez bez porywow fantazji. Jack byt bardziej zapalczywy. W
jego zytach buzowal wiloski temperament Carli, a impulsywnos$¢ juz nie raz
wpedzila go w tarapaty. Na szczeScie ratowat sie zwykle urokiem osobistym.
Miatl teraz dziewczyne — dopiero pierwsza, o dziwo — chociaz jeszcze im jej
nie przedstawit. Z tego, co dotarto do Carli, dziewczyna studiowata logopedie
i tak samo jak Jack uwielbiata plenerowe wycieczki. To dlatego ostatnio ich

chlopiec dzwonit do domu tak rzadko.

,Przetdz opusci cztowiek ojca swego i matke, a przylaczy sie do zony
swej...”* — zadzwieczaly jej w uszach stowa niedzielnego kazania. Syna

uzyczano rodzicom tylko na jakis czas. Cérka byla na zawsze.

Ostatnio Carla nie mogla sie powstrzymac, zeby nie wraca¢ myslami do
bolesnych wspomnien, ktére tak skutecznie wypierala przez lata. Gdyby
Gabby dane bylo przezy¢ wiecej niz kilka tygodni, Carla i Kevin mieliby

teraz takze dorosta corke.



Swiatlo dnia juz zupelnie zgaslo, kiedy calg tréjka usiedli do kolacji.
Carla byla rada z wczesnego jesiennego zmierzchu. Wieczor tworzyt
uroczysty nastroj. Zapalila Swiece i zaciggnela zaslony, dzieki czemu w
duzym pokoju zrobito sie przytulnie i stylowo. Ulozyla nawet wachlarze z

serwetek, tak jak w restauracji.

— Mamo, przystuguja drugie doktadki? — spytat Jack, zerkajac na ostatni,

apetyczny kawatek zapiekanki.

— To jest dla ciebie do zabrania — odparta i odsuneta naczynie z dala od

syna.

— Co za twarda baba — zazartowat Jack. — Jak ty z nig wytrzymates tyle

czasu, tato?

Kevin usmiechnat sie, ale oczy przestanial mu cien. Carla prébowata

odgadnac¢, o czym tak rozprawiali na podworzu.

— Zostaw sobie miejsce na deser — powiedziata, wskazujac szarlotke. —

Ej! Lapy precz!

Jack przerwat wyskrobywanie resztek kremu z czerwonego dzbanuszka i

spojrzat na rodzicow z nagla powaga w oczach.

— Mamo. Tato. Tak sobie mys$lalem... O farmie i calej reszcie. Ile to dla

was pracy.
Kevin przechylit glowe i spojrzat na syna spod zmarszczonych brwi.
— Praca nigdy nikomu nie zaszkodzita, chlopcze.
— Wiem. Ale ty i mama sie starzejecie...

— Wielkie dzieki! — Carla parsknela Smiechem. — Ciagne jeszcze o

wiasnych sitach.



— Chodzi mi o to, Ze przeciez nie bedziecie zrywac sie o czwartej nad

ranem do konca zycia, prawda?

Po wyjezdzie z domu Jack zapusScit wlosy, ktére teraz ujawnily swaj
naturalny skret. Tak bardzo przypominat Carli jej wlasnego ojca. Nie tylko w
lukrecjowoczarnych oczach i oliwkowej karnacji, ale tez w swoim zapale,
uporze i oddaniu. Tata byt niewiele starszy od Jacka, kiedy musiat ukrywac
sie w turynskich kanatach przed Czarnymi Koszulami Mussoliniego, zanim

uciekt z narzeczong statkiem do Nowej Zelandii.
Kevin cmoknat jezykiem.

— Nie jest az tak ciezko, jak mowisz. Rangi i Rebecca sporo nam
pomagaja. Prawde moéwiac, to najlepsi dzierzawcy, jacy kiedykolwiek nam
sie trafili. Poza tym juz niedlugo bede moégt chrapa¢ do széstej — dorzucit —

kiedy ty bedziesz zasuwat od Switu.

Jack wsunat sobie dlonie pod uda i wtulit glowe w uniesione ramiona.

— Wiasnie widzisz, tato, rzecz w tym, Ze... Nie wiem, czy chce... Podoba
mi sie w miescie.

Kevin odlozyt widelec i otart usta serwetka, po czym znieruchomial ze
wzrokiem wbitym w podktadke pod talerzem. Carla zamknela oczy.

Jack przetknat Sline.

— Po prostu nie jestem pewien, czy chce do konca zycia pracowac na
gospodarstwie. W banku zaproponowali, ze optaca mi studia na wydziale

finansow.

Carla otworzyla oczy i spojrzata przez st6t na Kevina. Jack miat zaczepic
sie w banku tylko na jakis$ czas, az zarobi pienigdze na swoje ZD. ,,Zamorskie

doswiadczenie” stalo sie tradycyjnym etapem w zyciu mtodych Kiwuséw —



szansg na zwiedzenie Swiata i zasmakowanie przygod zanim sie ustatkuja.
Potem Jack zamierzal wr6ci¢ na farme. Taki byl plan: za pie¢ lat
przyjezdzasz do domu, pracujesz razem z tata, a w koncu przejmujesz

gospodarstwo.

— Studia — powtorzyt wolno Kevin. — Céz... Jezeli tego wlasnie chcesz.

Powiedzieli, ze pokryja czesne, tak?

Jack mowit dalej, wyraznie chcqc jak najszybciej wyrzuci¢ z siebie
przecwiczony tekst. Jego stowa byly niepewne, a postura dziwnie
usztywniona, jak gdyby wystepowal przed obca publicznoscia. Maty Jack
zgrywa dorostego, pomyslata Carla. Miata ochote siegna¢ przez stét i mocno

nim potrzasna¢. Cofnac¢ czas. Skasowac jego stowa.

— 1 zaczalem sie zastanawia¢ nad tym, co bedzie z wami i z farmg. Moze
lepiej rozszerzyc dziatalnos¢? Zatozy¢ hodowle alpak albo strusi. To o wiele

mniej pracy niz w mleczarstwie.

Kevin kiwatl sie na krzesle, opierajac ogorzale ramiona o blat stolu. Na

czoto wystapity mu glebokie bruzdy.
— A kiedy to by sie rozkrecito, moglibyScie zmniejszy¢ produkcje mleka.

Och, Jack! Carla potarta kciukiem wierzch drugiej dloni, rozciagajac

skore az do bolu.

Jack nie przestawal mowic. Stowa sptywaty mu teraz z ust z lekkomysing

fatwoscia.

— Mielibyscie czas, zeby podr6zowac¢. Mama ciggle powtarza, jak bardzo
chciataby pojechac¢ do Wtoch. Powinniscie troche pokorzystac z zycia, a nie

wiecznie harowac. — Zerknal na nig z ukosa.

Carla usiadta prosto, przetrawiajac to, co ustyszala, i skrzetnie ukrywajac



swoj zawod. Jack wyjechal raptem kilka miesiecy temu, a ona juz czula sie
odcieta od jego Swiata, pozbawiona przywileju bliskosci, ktérym, jak
podejrzewatla, cieszyla sie teraz dziewczyna syna. Jedynie nadzieja na jego

powro6t pozwalala jej znosic te pustke.

Objeta wzrokiem Kevina, swojego krzepkiego mezczyzne, ktory uprawiat
ziemie, troszczyt sie o rodzine i unikat miasta. Pod tym twardym pancerzem
prowincjusza kryt sie wrazliwy, niesmiaty Kiwus, ktéry lubit stucha¢ poezji i
calym sercem kochal swojego syna, chociaz nigdy by mu tego nie

powiedzial. Dla niego decyzja Jacka byla nie do pojecia.

— Bank, he — powiedzial Kevin z westchnieniem, przyciskajac kciuk i

palec wskazujacy do oczu.

— Wiesz co, tato, pogadajmy o tym kiedy indziej. Niepotrzebnie dzi$
poruszytem ten temat — wycofat sie nagle Jack. — Jest wasza rocznica $lubu. —

Odwrocit sie. — Mamo, ciggle robisz najlepsza szarlotke na Swiecie.
Carla usmiechnela sie nieco zbyt promiennie.
Kevin pochwycit aluzje i dotaczyt schrypnietym glosem:

— Tak, Carlo, wspaniata kolacja. Wiesz, co mowia: ,,Catluje sie przez
chwile, gotuje przez cale zycie”. Chociaz w calowaniu tez jeste$ Swietna. — Z
tymi stowami odsunat krzesto i dZwignat sie ciezko z miejsca. Na farmie byt
wcigz sprawny i silny, lecz zapalenie stawéw platato czasem figle jego

kolanom.
— Co powiesz na kieliszek porto?

Wygladat tak zatosnie, bardziej przygarbiony niz zwykle, z zagubieniem

w oczach.

— Swietny pomyst. Napijmy sie na tarasie — zaproponowata. Otworzyla



francuskie drzwi, wpuszczajac noc do Srodka. — Jest jeszcze przyjemnie.
— Ja wole piwo — rzekt Jack i ruszyt do kuchni. Carla poszta za nim.

— Wiesz, ze wiasnie zburzyles marzenia twojego taty? — powiedziala,

stajac za synem myszkujacym w lodowce.

Jack odwrocit sie z nieszczesliwg ming. Carla natychmiast pozalowata
swych stow, ale bylo za pdézno. Jej rozczarowanie zostalo samolubnie

ujawnione.

— W kuchni juz nie ma! — zawotat Kevin z salonu. — Moze znajdziesz

jakies w garazu.

Przez chwile matka i syn spogladali na siebie w blekitnej poswiacie

lodowki.
— Chodzi mu o piwo — powiedziala i dodata szybko: — Przepraszam, Jack.
Ale on juz sie odwrécit i zniknat w korytarzu.

Ksiezyc wisial na niebie jak Swigteczna bombka, osrebrzajac blaszany
dach obory i zmieniajac galezie wierzb w migotliwe tancuchy choinkowe.
Carla z westchnieniem opadta na rozciagniety lezak. Kevin podat jej drinka i
usiadl na krzesle obok. Wzigt ze sobg paczke stuyvesantow. Siedzieli w
milczeniu, rozkoszujac sie nocng ciszq przerywang jedynie pohukiwaniem
sowicy. Czuli miedzy soba nowy rodzaj bliskosci — wspdlne osamotnienie,

ktore przyniost dzien.

— Dwadziescia siedem lat, Carl. Catkiem niezty wynik — rzekt Kevin,
klepigc ja po udzie. — Pamietasz nasz pierwszy taniec w Domu Murarza?

Przysztas p6zno i wszystkie oczy zwrocity sie na te sniadg pieknosc.

— Sam tez prezentowale$s sie niczego sobie, Elvisie — odparla z

wymuszonym Smiechem. — Nie liczac tych koszmarnych, ztotych dzwonow,



ktore co chwile musiates podciggac!

— Przeklety kostium by} na mnie za duzy. — Zachichotal. — Do tej pory nie

wiem, jak mi sie udalo. Pewnie kula dyskotekowa tak cie zahipnotyzowata.
Carla wygiela sie i pocatowata go w policzek.

— A tw0j nieszczesny ojciec — ciggnat Kevin, potrzasajac gtowa. — Biedak
byt przekonany, ze jego jedyna cérka idzie na stracenie. Chociaz ten wielki
Kiwus z dwiema lewymi nogami nie okazat sie w koncu taki zty. — Zasmiat

sie, ale bez rozbawienia. Byla to mezna préba przykrycia dawnej porazki.
Potozyta mu reke na dtoni.
— Bedzie dobrze, Kevinie. Zobaczysz.
— Moge zapalic? — zapytal, szukajac zapalek po kieszeniach.
Carla nie bronita mu papierosa od czasu do czasu.
— Tylko nie proponuj Jackowi.

Kevin zaciagnat sie, a dymiacy koniuszek zajasnial na czerwono.

Odchylit glowe do tytu i wypuscit smuge dymu w ciemnosc.
— Meczysz sie na farmie? — zapytal, patrzac w niebo.
— Skad ci to przyszto do glowy?
— Moze Jack ma racje. Nie podrézujemy za wiele.

— Przestan, Kev! Mamy dobre zycie. Bardzo dobre. Wiesz, jaki jest nasz

Jack. Tysigc pie¢set pomystow na minute. Gdzie on sie w ogodle podziat?

I wtedy poczula na szyi co$ zimnego. Pochylila glowe i wstrzasnela

ramionami, zeby sie od tego opedzic.

— Jack, ghuptasie...



— Ani sie rusz! — Lagodnos¢ wieczoru przeszyt chrapliwy, nieznajomy
glos.

Carla zastygla w miejscu.

Twarz Kevina przypominala kalejdoskop emocji — zaskoczenie
przeobrazito sie w strach, a nastepnie w furie. Probujac podnies¢ sie z

krzesta, zagrzmiat:

— Co to ma znaczy¢, do diabla? — Twarz mu pociemniata i caty dygotal z

gniewu. — Odtdz to! — Ruszyt przed siebie.

Potem rozleglo sie ciezkie tapniecie i Kevin zwalit sie bezwtadnie na

ziemie, uderzajac skronig o rog ogrodowego stohu.

— Kevin! — krzyknela Carla, ale zanim jej glos ponidst sie w nocnej ciszy,
jakas dlon zamknela jej usta. Zapach byt dziwny i obcy. Do gardla podeszty
jej mdtosci.

— Zamknij sie, suko! Zostaw go albo dopilnuje, zeby wiecej nie wstat.

Krew splynela Kevinowi po uchu, utworzyla bajorko w zalamaniu

podbrédka i Sciekta na deski werandy.

* Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, Rdz 2, 24, przel. Jakub Wujek,
Wydawnictwo Apostolstwa Modlitwy, Krakow 1962 (przyp. thum.).



ROZDZIAL 2

CARLA

— Sto osiemdziesigt siedem, stary. To jest sto osiemdziesiat siedem!

— A wszystko o kant dupy potluc, jak nie znajdziemy hajsu. Przeszukaj
caty sklad. — Wsciekle kroki oddalily sie w glab korytarza. Trzasnely drzwi.
Zabrzeczatlo szklo. Obok Carli, tupiac nerwowo, krazyta para podartych,
czerwono-czarnych trampek o rozwigzanych sznuréwkach. Powyzej widac

bylo gladkie, bragzowe kostki, a nad nimi ggszcz ciemnych wiosow.

Lezala twarzg do ziemi na podilodze w holu ze stechlym zapachem
wejsciowej plecionki przy nosie. Spddnica jej sie zadarta. Chciala ja
obciggna¢. Babelki $liny zagulgotaly jej w gardle, probujac znalez¢ ujscie.

Usta pality jg tam, gdzie tasSma klejgca wzarta sie mocno w skore.

SzeScdziesigt dwa, szeScdziesigt trzy, szescdziesigt cztery... Mogla
jedynie liczy¢ gwaltowne uderzenia wilasnego serca, bo jej umyst przestat

funkcjonowac jak zamrozony ekran komputera.

— Gdzie jest szmal, dziwko? Pienigdze! Gdzie sq jebane pienigdze?! —
ryknat obok niej mtody glos, znieksztatcony przez faldy chusty. Wydawato
sie, jakby ktos wcisngt szybkie przewijanie. Carla nie mogta nadazyc, nie

rozumiata rzucanych w jej strone stow.

Oczy nalezace do tego glosu byly przekrwione, rozpalone i dzikie.



— Moze odbiore sobie zaplate inacze;.

— Nie! Zostaw ja! — krzyknal Kevin, grzebigc rozpaczliwie po
kieszeniach. — Nie trzymamy w domu pieniedzy, przysiegam. WeZcie

cokolwiek. Wszystko! Tylko nie robcie krzywdy mojej zonie. Prosze...
Carla ledwo mogta rozpoznac jego glos.

Powietrze przecigl swist klucza francuskiego, a Kevin zwingt sie z

ghuchym steknieciem. Znowu zaczeta liczyc.
— Jak malo, to dotoze! Gdzie jest kasa, dziadku? Macie sejf?

Na podiloge posypaly sie rézne przedmioty — jej pomadka, terminarz,

paczka chusteczek, zdjecie paszportowe Jacka...

Jack! Byt w garazu, gdy bandyci wdarli sie do domu. Na pewno pobieg}t
po pomoc. Boze, btagam! Carla podniosta glowe, usitujac ztowic spojrzenie
Kevina i da¢ mu znak, by nie wspominat o synu. Ale Kevin nie patrzyl w jej

strone. Przerazony kulit sie w kacie.

Mogta przywota¢ w pamieci tylko dwa momenty, kiedy Kevin ptakat. Po
tym, jak umarta ich coreczka Gabby, zamknat sie w tazience i dlugo, bolesnie
szlochat. I gdy Pasha, jego ukochany owczarek zgingt pod kotami traktora,

Kevin, zanim podszedt pocieszy¢ zone, sam takze uronit kilka tez.
— Nic wiecej nie ma, brachu — zawolal drugi glos. — Bierzmy sprzet i
sptywajmy, zanim przyjadaq paty.
Carla wstrzymata oddech, a w myslach przebiegaly jej stowa Ojcze nasz.
— Nie, mam ochote sie spuscic.
— Daj spokéj, TT. Zabierajmy sie stad.

— Odwal sie, Ben.



Reka ztapata Carle za posladek. Kobieta krzyknela, ale, tak jak we $nie, z
jej ust nie wydoby# sie zaden dzwiek.

— Nie! — Glos Kevina zagluszyt ztowieszczy rechot, ktory zdawat sie nie

mie¢ konca.

— Spokojnie, stary, obstuzymy sie tylko z panig. Nie badz takim
samolubem. No nie, brachu?

Carle obudzito uczucie dotkliwego zimna. Od kafelkowej posadzki pod
wycieraczka bit lodowaty chtdd, przenikajac jej skore i miesnie, az do kosci.
Jej umyst zarejestrowat tylko to proste doznanie — zimno. Poza tym trwal w
odretwieniu, jakby porazil go ostry strumien pradu i przepalil naturalne
polaczenia, zacierajac wszelkie Slady mysli i kasujac pamie¢. Prébowala

zakastac, ale w gardle ugrzazt jej jakby pek jesiennych lisci.

Zezujac w dol, zobaczyla cien swoich nabrzmiatych, popekanych ust.
Przesunela po nich jezykiem. Skrzepy suchej sliny i krwi znieksztalcity ich

miekkie kontury i wypehity jej nozdrza obcym, paskudnym zapachem.
Jedna powieka uniosta sie postusznie. Druga ani drgnela.

Co$ po prawej stronie przykulo jej uwage, ale glowa podazyla za tym
dopiero z kilkusekundowym opo6znieniem. Poranne stonce iskrzyto sie w

odtamku sthuczonego szkla, rzucajac na pokoj tecze swiatla.

Z. mgly wylonit sie na moment gliniany dzbanuszek, po czym znowu
zmetnial. Carla zmruzyta sprawne oko i przywrocita dzbanuszkowi ostrosc.
Koslawa, pekata skorupa z wyrytymi postaciami lwa, stonia i malpy.
Wygladata jako$S znajomo... Neurony w jej glowie rozpaczliwie szukaty
kontaktu, umyst prébowat zaskoczy¢ i nagle splynelo na nig pelne ulgi
olsnienie! To miseczka, ktorg Jack zrobil na lekcji garncarstwa w trzeciej

klasie. Jego pierwsze ceramiczne dzielo. Od ponad dziesieciu lat zajmowala



poczesne miejsce w holu.

To pierwsze skojarzenie pomogto Carli wyrwac sie z prézni i wyzwolito
fancuch dalszych potaczen wiodacych na powierzchnie swiadomosci. Nagly
przebtysk powalit jga niczym cios. Osunela glowe na podloge, dygoczac na

wspomnienie, ktore z porazajaca jasnoScig usytuowato ja w miejscu i czasie.

Jej cialem wstrzasnely dreszcze bolu i przerazenia. Na spieczone usta
sptynely metaliczne izy. Duzy palec u nogi napiat sie boleSnie, az zaczat
dygotac. Prébowata ponownie unies¢ glowe, lecz jaskrawe Swiatlo poranka,
ktore, porzuciwszy zabawe w zrebach szklanego okrucha, rozlalo sie po

catym pokoju, przygwozdzito ja na powr6t do podlogi.

— Kevin! Jack! — =zachrypiala glosem jak z poszarpanej tasmy

magnetofonowej. — Kev?

Przekrecita glowe w lewo. Funkcjonujace oko omiotlo pokoj i zatrzymato
sie na bezladnej plataninie konczyn i ubran. Kevin. Jego okaleczone ciato,

zgiete pod katem prostym, lezato nieruchomo pod Sciana.
— Kevin! Kev! Styszysz mnie? Kevin!

Jej zalosny krzyk zanikl w martwej ciszy. Sprawne oko biegalo
goraczkowo naokolo w poszukiwaniu Jacka. Chociaz skad mialby sie tu
wzia¢? Byl w garazu, kiedy... Uciek} i sprowadzit pomoc. Z ulga przetknela
sline.

Musiata dotrze¢ do Kevina. Ale nie byla w stanie sie poruszyc. Nawet

podeprzec na tokciu. Nie mogta odnalezc¢ rgk. Gdzie one sie podziaty?

Dopiero po chwili zorientowala sie, ze dlonie ma tak silnie zwigzane z
tyhy, Ze stracita w nich czucie. Po kilku nieudanych prébach, odpychajac sie
na plecach nogami, jakby ptynetla zabka, zdotala nieporadnie przepelzng¢ w

strone pokoju. Miesnie jej mdlaty, a skora szorujacych po ptytkach ramion



piekia zywym ogniem.

Mniej wiecej w polowie drogi jej cialo niespodziewanie zamarto i

odmowito dalszego postuszenstwa.

— No dalej! — wrzasnela Carla, wijac sie na podiodze jak Swiezo

wykopana dzdzownica. Kevin byt tak blisko.

Niczym olimpijczyk na kilka metrow od mety wymusita maksymalng
koncentracje w kazdej czeSci ciala — nawet bdl sie w niej rozproszyt, kiedy

skupita wszystkie sily i jednym ostatnim rzutem dopadta do meza.

Osuneta sie na plecy Kevina i ukryla nos w jego koszuli przepojonej
zapachem potu i strachu. Jakze uwielbiata przytulac sie do niego w niedzielne
poranki, tonag¢ w objeciach mocnych ramion i grzac sie w jego cieple. Teraz

cialo Kevina bylo zimne i nieruchome.

Z pokoju jakby uszto powietrze. Carla lezala przy mezu porazona tym

nowym odkryciem, czujac, jak ucieka z niej wszelka energia do zycia.

Rozleglo sie nagle pstrykniecie. Dalekie, ale wyrazne, a po nim z
korytarza dobiegly tony Mozarta. Mozarta? Muzyka nasilala sie coraz

bardziej, az catkowicie wypelnila wnetrze.

Ciezko dyszac, bezradna i zagubiona Carla poddata sie lagodnym
dzwiekom melodii, ktore stopniowo pochtonely uczucie trwogi i wyzwolilty
mieszanke wszystkich innych emocji, a wtedy z glebi jej wnetrza, z miejsca,

ktorego dotad nie znata, wydobyt sie rozpaczliwy skowyt.

Cztery swidrujace pikniecia przywrocity ja do rzeczywistosci. ,,Pik. Pik.

Czas na wiadomosci”. Budzik radiowy!

Dopiero kiedy ptacz ucichl, oddech sie wyroéwnal, a gulgot przestat



huczec jej w uszach, zauwazyta co$ w piersi Kevina. Ruch byt tak delikatny,
ze prawie niedostrzegalny. Musiata calkowicie zastygnac, zeby go uchwycic.
Ale tak, ponad wszelka watpliwosc... Jego klatka piersiowa unosita sie i

opadata, w miare jak serce tloczyto powietrze do ptuc.



ROZDZIAE 3

BEN

Zatrzymali sie na opustoszatej stacji benzynowej. Mimo ze od miejsca
napadu dzielita ich juz ponad godzina drogi, Benowi serce nadal tlukto sie w
piersi, a w glowie wirowala spirala strachu i rozmaitych twarzy. Wszystko sie
w nim kotlowalo: ekscytacja, napiecie, obrzydzenie. Mial wrazenie, ze

wystepuje w szalonej grze komputerowej.

Przez szybe sklepu widac¢ byto samotnego sprzedawce za lada. Facet miat

na sobie przepisowy ubior, a glowe otulal mu zwoj biatej tkaniny.

— Widzisz tego kolesia w turbanie? — powiedzial Ben do Tate’a, ktory

zanurkowat pod kierownice, szukajac wajchy do otwarcia baku. — To sikh.

Tate zgrzytnal zebami w odpowiedzi. Dzwiek ten — podobnie jak pisk

kredy o tablice — przyprawit Bena o ciarki za uszami.
— Skohuje jakies ciastka — mruknat Tate. — Jestem wsciekle glodny.
Teraz, kiedy Tate o tym wspomnial, Ben tez poczul, ze chce mu sie jesc.

Tate wysiadl, nie gaszac silnika w toyocie, ktérg zwedzili z parkingu
przed salonem dealera w Albany, porzucajac auto, ktérym uciekli z farmy.

Konczyto sie w nim paliwo.

Ben pokrecit gatka radiowa, skaczac po czestotliwosciach, az trafit na cos

znajomego. Snap Yo Fingers. Pokiwal glowa w rytm muzyki i zaczat ogryzac



paznokcie. Zaraz potem zobaczyl, jak Tate w kapturze na glowie i z

napakowanymi kieszeniami biegnie z powrotem przez podjazd.
— Rura! — krzykna}, wskakujac do samochodu.
Czyli nie zaplacit.
Wystartowali gwaltownie, az wnetrze auta wypekit smrod palonej gumy.

— Odbito ci, stary? — burknat Ben, obserwujac w lusterku, jak sikh rzuca

sie do telefonu. — Wiasnie straciliSmy calq przewage w czasie.
Tate docisnat gaz i toyota zwiekszyta predkos¢ — sto czterdzieSci, sto
piecdziesiat, sto szeScdziesiat kilometréw na godzine.

— Szkoda, ze nie widzialeS miny tego frajera, kiedy wychodzilem —
powiedziatl Tate z rozbawieniem. — GoS¢ do mnie: ,,Przepraszam, zapomniat

pan zaptacic”. — Obaj parskneli sSmiechem.

Nagle Tate zawrocit samochod z piskiem opon i pomknat w przeciwnym

kierunku.

— Co ty...? — Ben mial dos¢ niespodzianek. Tej nocy zdarzylo sie juz

znacznie wiecej, niz poczatkowo zaktadat.

— Wyluzuj, brachu — rzekl Tate, skrecajac ostro na parking na tylach
biblioteki publicznej. — Posiedzimy tu troche, az psy przestang weszyc.
I tak wiasnie zrobili, pataszujac ciastka, popijajac cole i palac jointy.

Tate sie kompletnie zaczadzit. Przez dwa dni przed ich wielkim skokiem
jaral non stop, nic wiec dziwnego, ze zioto i alkohol w koncu zrobily swoje i

odpad}, z dlugim, chudym tutlowiem uwieszonym na kierownicy.

Za to Ben sie trzymat. Nie palit cracku, a na marihuane tez reagowat

inaczej niz pozostali. Jasne, przytepiala mu umysi, ale nigdy nie robit sie



Spigcy — raczej tagodnie odprezony, jakby powietrze uchodzito z niego na
nieprzerwanym wydechu. Wszystko tez stawalo sie superintensywne i
wyraziste, jakby jego mozg wiozyt okulary albo kto$ nagle wpuscit swiatlo w

kazdy najdalszy kat jego umystu.

Pierwszego jointa zapalit w wieku dwunastu lat. W domu trwata impreza
i hatas nie dawal mu zasna¢. W drodze do tazienki natknat sie na kobiete w
szpiczastych kowbojkach, fioletowym ponczo i zlotym farmerskim

kapeluszu.
— Chcesz sie sztachnac¢, maly? — zapytata, wyciagajac ku niemu skreta.

Chcial. I w jednej chwili wszystkie zmory w jego glowie zwiedly jak
chwasty po spryskaniu roundupem. Kilka buchow ziota byto lepsze od terapii
rodzinnej i zdecydowanie latwiejsze niz ucieczka z domu. Wpadt od
pierwszego blanta. PrzyjemnoSC nie nalezala do najtanszych, lecz i tak
zawsze dzielit sie wszystkim, co mial, z Lily. Jego siostra potrzebowata tego

bardziej niz on.

Raz, kiedy jeden z lowelasow mamy — Ben nie pamietat ktory — ostro ja
sponiewieral i lezala na podtodze w sypialni jak poobijany grejpfrut, Ben
zaproponowat jej macha. Chociaz ledwie zywa, nie omieszkata opieprzy¢ go
za jaranie. Zaserwowala mu belkotliwg gadke pelng moralizatorskich
dyrdymatow, po czym wziela od niego jointa i wypalila cala reszte sama. Na
koniec wyladowali razem na podtodze pod Sciang, zanoszac sie od $Smiechu,

mimo ze mama miata paskudnie rozcietq warge i rozkwaszony nos.

Tate chrapatl donosnie. Ben zerknal na niego z boku. Czerwona plama na
dzinsach towarzysza pociemniata i zmienita sie w czarny kleks. Ben odchylit
oparcie siedzenia do samego poziomu. Podnidst oczy na sufit i przesledzit
wzrokiem linie grubego spojenia tapicerki, ktore znikalo za ostonami od

stonca, wylanialo sie z drugiej strony i bieglo wzdluz przedniej szyby, by na



koniec zatoczyC petle wokot lusterka wstecznego. Z jakiegoS powodu nie
mogt przestac myslec o tym sikhu ze stacji. Ciekawe, ze akurat o nim, po tym
wszystkim, co przezyt tej nocy. Ale facet przypomnial mu jednego z
dawnych nauczycieli, pana Singha. Gdyby wszyscy byli tacy jak on, Ben nie
rzucitby szkoly. Wysoki gos¢ — ponad metr osiemdziesigt wzrostu — z czarna,
welnistq brodg, ciemnymi oczami i kremowym turbanem na glowie. Ben
usmiechnal sie na wspomnienie skarpetek pana Singha. Matematyk dzien w
dzien nosit jedno i to samo ubranie: bragzowy garnitur, bezowy krawat,

brazowe, sznurowane potbuty i soczyscie zielone skarpetki.

Podobno zanim zostal nauczycielem, Singh pracowal w sadzie. Widac
bylo, ze nie uczyt od zawsze. Nie mial tak wypalonego spojrzenia jak inni.
Jego twarz tryskala SwiezoScia, niczym dojrzaly arbuz. I zawsze sprawiat

wrazenie, jakby lubit sie z nimi spotykac.

Kiedys Singh przylapat Bena na bezmyslnym gryzmoleniu w czasie, gdy
powinien rozwigzywac zadanie. Podniost rysunek i przygladal mu sie

niemitosiernie dtugo, po czym pokazat klasie.
— Masz talent, Benie Toroa — stwierdzit swoim dudnigcym barytonem.

Do konca dnia Ben chodzit dumny jak paw, mimo ze dostal odsiadke po
lekcjach. T przez pewien czas potem pragnat zostac¢ sikhem, chociaz nie byt

pewien, czy mogiby przekonac sie do noszenia turbanu.

,Przeklinanie daje nieukom poczucie elokwencji”, zadzwonitlo mu w

uszach jedno z ulubionych powiedzonek Singha. Potart glowe ze ztoscia.
— Chuj z toba! — bluzgnal, a jego gtos odbit sie po aucie. Tate drgnat.
Wtedy Ben ustyszatl wycie syren. Znizy? sie na fotelu, oddychajac szybko.

Dzwiek przybierat na sile coraz bardziej, po czym zaczat zamierac.

— Ej, TT. Obudz sie, stary — syknal, potrzasajac kolega.



Tate otworzyt oczy — dwie mlecznobiate, potyskliwe kulki poprzecinane

pajeczyng czerwonych zylek.
— Pora sie zwijac.

Stwierdzili, ze zostawig samochod i zadzwonili do George’a, ktory
przyjechat po nich ukradzionym nissanem. Najpierw zafundowali sobie we
trzech przejazdzke po Harbour Bridge, a nastepnie zawrdcili do Glenfield w
chwili, gdy czern nieba nad horyzontem zaczela powoli topnie¢ w

nadchodzacym brzasku.



W GLEBI

Dogania mnie wiatr. Jego przesycony storicem podmuch niesie ze sobq
piasek wydm u brzegow Hokianga, stonq mgietke znad Ciesniny Cooka i
ostry zapach dzikiego tymianku z potudniowych zboczy. Ilez to skarbow
zagarnia czuly oddech wiatru. Przywiewa siarczane dymy znad wrzqcego
wnetrza ziemi w Rotorua, dzwieczny trel kedziornika, grzechot muszelek pipi
przesypywanych do siatki. Nasigka pianq turkusowych fal wokoét Hahei oraz
ciemnym, wilgotnym chtodem lasow i drzewiastych paproci — sekwoi i
agatisow, kiokio i mamaku. Wyczuwam cichq cierpliwosc czterech rybakow w
przystani Tologa Bay i stodycz miodu zbieranego przez gorliwego
pszczelarza. Takie nieprzebrane bogactwo! A jednak nie moge sie nim

cieszyc. Nie dzisiaj. Bo ten wiatr przygnat cos jeszcze...

, Utracitas kolejnego syna — poswistuje zatosnie. — Aotearoa, Nowa

Zelandio, utracitas kolejnego syna”™.

Ta wies¢ burzy moj spokoj. Zasysa powietrze i swiatto, gasi wszelkie
zycie, jak gdyby cofalo sie dzieto stworzenia i wszystko powracato do

Ranginui, Ojca Niebios, i Papatuanuku, Matki Ziemi.

Kolejny syn Kupe wypadt z mojego coraz lzejszego, wiotczejqgcego kosza.

Do czego to doprowadzi? Co sie ze mnq stanie?



ROZDZIAL 4

CARLA

Carla dostyszata glosy i zamarla. Wrocili! Bandyci wrocili. Wstrzymata
oddech.

— Nie odstonili okien — odezwat sie mezczyzna. — Dziwne. Psy sg ciggle

zamkniete i chyba jeszcze nie jadly.
— Rangi, cos jest nie tak.

Carla wypuscita powietrze. To Rangi i Rebecca, dzierzawcy! Uniosta
glowe, aby ich zawola¢, lecz jej zastygly glos nie mogl sie wzbi¢ ponad

szept.

— Moze pojechali do Jacka do miasta. Albo budzik Kevina w koncu

zastrajkowat. — Na zewnatrz dat sie styszec serdeczny smiech Rangiego.

Carla znéw sprobowata krzykna¢, ale wydala z siebie tylko stabe

rzezenie.

— Chodz, kurko, wydoimy krowy. Kevinowi nalezy sie chwila

odpoczynku.

— Zobacz. Volkswagen Jacka — zadZwieczat glos Rebekki. — To znaczy,

ze ciggle tu jest.

— Sama widzisz, ze lepiej im nie przeszkadzac. Pewnie siedzieli do p6zna.



Czy to nie wczoraj wypadala ich rocznica Slubu? Kevin cos o tym

wspominat.
Glosy zaczely sie oddalac.
— Po-mo-cy! — Zdarte gardto Carli palit ogien.
— Styszales?
—Co?
— Wolanie.
Kroki zawrocity i rozleglo sie pukanie do drzwi.
— Halo! Jest tam kto?
Carla w panice rozejrzata sie dookota. U jej stop stal kuchenny taboret.

Uniosta noge i wierzgneta z calej sity. Ostry bol przeszyl jej kostke.

Stotek zachybotat sie, ale nie stracit rownowagi.
— Carla? Kevin?

Carla sprobowala ponownie i tym razem przewrocila krzesto, ktore
upadio z toskotem na skulone ciato Kevina. Z jego ust wydobylo sie ciche

gulgotanie.

— Slyszates, Rangi? W Srodku kto$ jest. To mi sie nie podoba.

Zadzwonmy po policje.

— Czekaj, kurko. Moze uda sie wejs¢. Widzialem uchylone okno w

lazience.
— Ale Rangi...
- Co?

— Zamek jest otwarty.



Carla utkwita wzrok w drzwiach. Klamka poruszyta sie lekko.
Glosy Rangiego i Rebekki znizyty sie do szeptu.
— Zostan tu, a ja...

Do pokoju wpadt nagle snop jaskrawego swiatla. Carla zmruzyta oczy.

Wejscie wypehita masywna posta¢ Rangiego.
— Jezus Maria! Becks, dzwon po pogotowie.
Carla ciaggle sie trzesta mimo koca, ktorym otulita ja Rebecca.

— Poduszke! Daj Kevinowi poduszke — wycharczata. — I jeszcze jeden

koc. Jest taki zimny, Beckie. Gdzie ta karetka? Dlaczego to tyle trwa?
— Zaraz przyjada, skarbie — uspokajata Rebecca, glaszczac ja po ramieniu.

— Kev! Kevin, styszysz mnie? — goraczkowala sie Carla chropowatym

szeptem. — Czy on styszy? Oddycha? Ciagle oddycha, prawda?
— Tak mi sie wydaje. — Rebecca popatrzyta na bezwladne ciato.

Rangi odlozyt stuchawke, ukleknat przy Kevinie i przytozyt mu ucho do
piersi. Spopielalg twarz przestonita na moment burza brazowych wloséw. Po
chwili, ktéora wydawata sie ciggna¢ w nieskonczonos¢, kiwnal wreszcie
glowa.

Cialo Carli rozluznito sie. Wyciagnela drzaca, posiniaczong dlon i

chwycita skrawek koszuli meza.
— Kevinie Reid, musisz by¢ twardy, styszysz?
Nagle cos jej sie przypomniato.
— Becks, co to znaczy ,,sto osiemdziesigt siedem”?

- Co?



— Jeden z nich powiedzial... Powiedzial, zZe to jest sto osiemdziesiat

siedem.

Rebecca obejrzala sie bezradnie na Rangiego, ktéry ze stuchawka przy
uchu przyjmowal instrukcje od dyspozytorki pogotowia, Sledzac

jednoczesnie rozmowe zony i Carli.

— Przepraszam — wpadt w slowo dyzurnej po drugiej stronie linii —

podobno jeden z napastnikéw powiedziat ,,sto osiemdziesiat siedem”. Tak.

Twarz Rangiego stezala, a na $niade policzki wystgpity mu jasne plamy.
Opuscit wolno stuchawke z przerazeniem w oczach. Rozkojarzony umyst

Carli skupit sie juz jednak na czym innym.

— Chwata Bogu, ze byl w garazu — wybelkotata. — Poszed} po piwo. Nie

wspominajmy mu o Kevinie. Jeszcze nie teraz.
— O kim ty mowisz?

— O Jacku! — zawotala Carla niecierpliwie. — Wezwal pomoc, prawda? —
Odchylita glowe, a jej oczy biegaly nerwowo, w miare jak umyst zaczynat

powoli kojarzy¢ fakty. — Nie... Gdyby tak byto, to wy...

Rebecca otworzyla usta i znoéw je zamknela. Carla wodzita wzrokiem z

jednego na drugie.

— Wy... Slyszalam was na dworze. Mysleliscie, ze Spimy. A ty
powiedzialas, ze samochod Jacka ciagle stoi przed domem. Czyli gdzie on
jest? Gdzie jest Jack? — Stowa tloczyly sie jej w ustach, probujac nadazyc¢ za
gonitwg mysli.

Niezdarnie dZwignela sie z ziemi.
— Carlo, poczekaj!

Ale ona juz posuwala sie chwiejnie korytarzem, z tetnem huczacym w



skroniach. Mineta spladrowany pokoj Jacka oraz toalete, w ktérej pod I1sniaca
muszlg stala wielka, zotta kaluza, a w koncu swojq sypialnie z
wybebeszonymi szufladami ciSnietymi beztadnie na podtoge. Dookota walaty
sie odarte z obwolut ksigzki z polamanymi grzbietami. W szkatulce na
bizuterie brakowalo wieczka, a w jej wyscielanych suknem przegrodkach nie

zostato nic poza jedng broszkq uwieziong przez wygiecie szpilki.

Dotarla do 1acznika z garazem. Drzwi na koncu zdawaly sie tak odlegte,

jakby patrzyta na nie przez odwrocony teleskop.

Sciany korytarza zwezaly sie coraz bardziej, a podloga uginala sie pod jej

stopami, lecz Carla nieporadnie parta naprzod.

Zatrzymata sie przy panelowych drzwiach, z trudem odzyskujac

rownowage, i powoli nacisneta klamke.

Zionela w nig gorgca, intensywna mieszanka zapachu pestycydéw, paliwa

do kosiarki i zakrzeptej krwi.

Lodowka stala otwarta na osciez, co z miejsca jg rozdraznito. Normalnie
powinna byC zamknieta. Potem zauwazyla nieotwarta, zgnieciong puszke

piwa lezgcq na ziemi, a obok zakrwawiong topate.
Jej oczy bladzily czujnie po betonie, po czym znieruchomiaty.

Przez chwile wpatrywata sie porazona — jak w tym utamku sekundy tuz
po skaleczeniu, zanim rana zaczyna krwawic, a receptory nerwowe rejestrujq

bol — az dotarta do niej Swiadomosc tego, co sie stato.
Rebecca stanela za nig.
— Boze! Nie! — zawotala, podnoszac do ust dygoczaca dton.

Z ust Carli dobywalo sie tylko dziwne gulgotanie. Zacisnela oczy, ale

bylo za pézno. To, co zobaczyla, wyrylo sie w jej pamieci i mialo ja



przesladowac juz do konca zycia.

Przycupnela na ziemi przy ciele swojego syna, zachtystujac sie z braku
powietrza. Wziela glowe Jacka na kolana i z czulosScig ocierala mu czoto,

uszy i szyje rabkiem spodnicy.
— Wszystko dobrze, synku. Jestem przy tobie. Wszystko bedzie dobrze.

Rebecca odwrocita sie i wypadta z garazu, zeby zwymiotowac. W oddali

rozlegt sie jek syren.



ROZDZIAE o

CARLA

— Jack mnie potrzebuje! — krzyczata Carla, opedzajac sie od ratownika. —

Nie moge go zostawic! Nie!

— Musimy zabra¢ panig i pani meza do szpitala — tlumaczyt miody

cztowiek. — Rozumiem, co pani czuje.
— Nieprawda. W zyciu pan nie zrozumie... Nigdy...

Awanture zagluszyt dzwiek syreny, gdy karetka, w ktorej znajdowat sie

Kevin, z chrzestem opon wyjechata za brame.

— Carlo, skarbie, spokojnie — mitygowata Rebecca, glaszczac jg po rece. —
Jak najszybciej musi zbadac¢ cie lekarz. Czekaj, zrzucitas koc. Cata sie

trzesiesz. Nie wstawaj.
— A co z Jackiem? Musze zosta¢ z Jackiem!

— Wiem. — Rebecce glos sie zalamat. — Ale garaz zostal zabezpieczony.

Nikogo tam nie wpuszczajq. Tak mi przykro.

Carla opadta z powrotem na nosze, a ratownik zaciggnat szeroki skorzany

pas wokot jej nog.
Kolejna mysl poderwata ja znowu do pionu.

— Krowy. Kto wydoi...



— Rangi wszystkiego dopilnuje. No juz, poloz sie, skarbie.

Carla poddata sie kojacemu dotykowi dloni przyjaciotki na glowie.

Ratownik rzucit Rebecce pelne wdziecznosci spojrzenie.
— Becks, chce mi sie pi¢. Mam tak sucho w ustach.
— Zaraz ci cos...

— Nie wolno jej nic pi¢ przed pobraniem wymazu — rzucit cztowiek w

niebieskim Kkitlu, ktory przechodzit obok.

Na podworzu panowal zamet. Posrod obcych pojazdow stloczonych na
trawniku kilebit sie thum ludzi w jaskrawych kombinezonach, jakie wczesniej
Carla widziala tylko w telewizji. Blyskaly flesze, ujadaly psy i mrugaly
koguty na samochodach. Biala furgonetka z wielka anteng satelitarng na

dachu parkowata tylem, tamigc gataz jesionu.

Rebecca wsiadla do ambulansu razem z Carlg. Kto$ zatrzasnal drzwi.
Carla uniosta glowe i spojrzata w prostokat Swiatla. Bialo-czerwona tasma
ostrzegawcza z napisem ,,POLICJA, ZAKAZ WSTEPU, POLICJA, ZAKAZ
WSTEPU” odgradzata ja od jej domu. Zamknela oczy. Sanitariusz kucnat
przy niej, aby zmierzy¢ puls. Dotyk diloni w rekawiczce sprawial dziwne
wrazenie. Podobne jak przy zabawie w trupa z czasow dziecifistwa, w ktorej
trzeba bylo wystawi¢ do gory dwa ztaczone palce wskazujace, a kto$ inny

pocierat o nie dlonia.

Ponad warkot silnika i zawodzenie syreny wybit sie nowy glos. Huknely

drzwi i na Carle padt cien. Otworzyla oczy.

Na lawce po drugiej stronie siedzial potezny mezczyzna w granatowym
mundurze, przy ktorym Rebecca wygladata, jakby sie skurczyla. Carla
napotkala jego szare, cetkowane oczy pod ciezkimi powiekami. Ciemne

wiosy sterczaly mu, jak gdyby nie zdazyly jeszcze sie ulezeC po niedawnym



strzyzeniu, a twarz nosita slad jednodniowego zarostu. Barczysta sylwetke
pompowata dodatkowo kamizelka kuloodporna. Miat duze dlonie, a kazdy

palec zakonczony biatym, rowno przycietym paznokciem.

— Pani Reid, inspektor sledczy Steve Herbert. — Jego spokojny glos dawat
poczucie bezpieczenstwa. Mezczyzna potozyt Carli dion na odstonietym

ramieniu. Poczula bijace od niej ciepto. — Bardzo mi przykro.

Powiedzial, Ze bedzie nadzorowat dochodzenie i nie spocznie, dopdki nie

ztapie tych zbrodniarzy — ludzi, ktérzy wtargneli do jej domu, zycia i ciala.

I tak tryby wymiaru sprawiedliwosci zatrzeszczaty, drgnety i poszly w
ruch. Ulozona w karetce zmierzajacej w Swietle poranka w strone North
Shore Hospital, Carla starata sie jak najobszerniej odpowiada¢ na konkretne
pytania inspektora Herberta. Niektore szczegdly zdazyly sie juz jednak
zatrzeC w jej pamieci. Czula sie jak uczennica na egzaminie wstepnym —
kazda odpowiedZ byla na wage zlota. Jakby zycie Jacka zalezalo od

dokladnosci jej zeznan.

A przeciez Jack nie zy}. I nic nie moglo tego cofna¢. Nic. Smier¢ byla

nieodwracalna.

Po przyjezdzie do szpitala pojawito sie wiecej pytan i ludzi — chirurdzy,
lekarze dyzurni, pielegniarki, Sledczy sadowi, psycholodzy — gaszcz
uniforméw, struktur i procedur. Przez caly czas w tle majaczyla postac

inspektora Herberta, a jego cicha obecnos¢ dodawata Carli otuchy.

Stracita poczucie czasu. W rozswietlonym jarzeniowkami pokoju bez
okien nie obowigzywal rytm dnia i nocy. Wydawalo sie, ze uptynela
wiecznos¢, zanim przeniesiono ja z oddzialu ratunkowego do pojedynczej
sali, gdzie zostala wreszcie sama z Rebecca. Na szczeScie przyjaciotka sie nie

odzywata. Gladzita tylko Carle po glowie, az ta zapadta w mroczny, burzliwy



sen.
— Pani Reid?

— Tak? — odparla Carla, siadajac automatycznie. Jezyk zdretwial jej w

ustach, a umyst byt ciezki od snu.
Drobna, siwa kobieta o nastroszonych wlosach wslizgneta sie do pokoju.

— Nazywam sie Kathryn Pepper. — Odlozyta na bok duza, czarng torbe. —
Jestem lekarzem z osrodka pomocy osobom pokrzywdzonym przemoca

seksualng — powiedziala tagodnie.

Miala intensywnie niebieskie oczy, r6zowe policzki i dZwieczny szkocki

akcent.

— Wczoraj w nocy spotkato panig coS$ strasznego. Cos, co nigdy nie

powinno sie zdarzy¢. Bardzo mi przykro.
Carle zapiekto pod powiekami. Po policzku sptynela jej tza.

— Moim zadaniem jest zebranie dowodow przeciwko tym, ktorzy paniq
skrzywdzili. Rozumiem, ze to pewnie ostatnia rzecz, na jakqa ma pani teraz

ochote, ale to bardzo wazne.
Carla kiwnela glowa.
— Czy chce pani, aby przyjaciotka zostata?
Carla na potwierdzenie chwycita reke Rebekki.

Doktor Pepper szczegotowo objasnita kolejne etapy badania i Carla

poddata swoje napiete, podraznione tkanki kolejnej penetracji.

— To wszystko — powiedziala wreszcie lekarka, skrupulatnie zaklejajac i
opisujac ostatnig plastikowa torebke. — W karcie zalecono pani antybiotyki,

srodki uspokajajqce i leki przeciwbdlowe. Mozemy teraz podac coS na sen.



Srodki uspokajajace? Tabletki nasenne? Carla wczeéniej nigdy nie brata
lekarstw.

— Mo6j maz — wyszeptata. — Nikt mi nie chce powiedziec. Jak on sie
czuje? Pielegniarka... To chyba byla pielegniarka... Juz dawno obiecata, ze

sprawdzi.

— Pojde sie dowiedzie¢ — zaoferowatla Rebecca, szybko wychodzac z
pokoju.



ROZDZIAL 6

BEN

Cztery zaliczone, ale dalej stukasz
Dyszy suka, ogarnia cie pustka. . .*

Stowa buchnely z boomboxa i zadudnily o sklepienie mostu, po czym
rozproszyly sie w szumie samochodow. W powietrzu unosit sie odor

gnijacych smieci i stodkawy zapach marihuany.
— Nie zamulaj, Ben — rzekl} Tate i strzyknat sling. — Cienias jesteS czy co?

Ben otart policzek rekawem. Nie znosit stowa ,,cienias”. Mierzito go tak
samo jak gorzki smak upodlenia, ktory poczut w ustach, kiedy Ryan, facet, z
ktorym jego matka byt do tej pory najdluzej, dal mu ostatnio wycisk, ranigc

nie tyle jego cialo, co ambicje. Ben byt twardy. Miat reputacje.
—TT, thumacze ci tylko, jaka jest sytuacja. Moja ciotka mowi...
— W dupie mam, co méwi twoja ciotka, mieczaku.

To dlatego Tate byt przywodca. W jego zyltach iskrzyto jak w skrzynce z

bezpiecznikami.

— Smrdéd sie rozchodzi, stary. Dzi$ rano widziatem suke na ulicy. — Ben
nie mogt sie powstrzymac, a z kazdym kolejnym stowem pewnosc¢ siebie

uchodzita z niego jak woda przez sitko. Nienawidzit sie za te stabosc.



Bujam sie tylko z twardymi ziomalami tymi, co noszq ztoto, rzqdzq

narzedziami.**
Tate wyprostowat sie, poruszajac glowa w rytm muzyki.

— Niech nas dojada, stary. Nie ma problemu. To mi zrobi marke — rzek} i
rozdziawil usta, by wydlubac sobie resztki jedzenia spomiedzy zebow. —
Podaj blanta i przestan Swirowac. Srasz pod siebie od tamtego sto

osiemdziesigt siedem. Zaczyna mi to dzialaC na nerwy.

Pozostali patrzyli na Bena pogardliwie. Mogli sobie pozwoli¢ na luz. To
nie ich scigala policja. Nie tak miatlo by¢. Ben zrobit skok na farme, zeby
zdoby(¢ sobie powazanie i awansowac w hierarchii, ale sprawy wymknely sie
spod kontroli. Nie miat w planach nikogo zatatwia¢. Poczatkowa ekscytacja z

udziatlu w prawdziwej robocie ulotnita sie jak euforia po tripie.
— Jak chcesz.

Nagle Tate skoczyt zgasi¢ glosnik i latarke. Pokryte graffiti Sciany
kryjowki pograzyly sie w mroku.

—Co...?
— Morda — syknat Tate, przesuwajgc sobie palcem po szyi.

Ben Sciggnat kaptur i przekrzywil glowe, nashuchujac odgloséw nocy.
Lewis pociagnal nosem. Wiecznie miat katar. Nagle dostyszeli pomruk basu i

gwar przemieszanych glosow. Banka powietrza staneta Benowi w gardle.
— To GDB - szepnat ktos.

W ciemnosci Swisnela butelka i roztrzaskatla sie o betonowa rure tuz za
nimi. Zaraz potem, wsrod rechotu i pohukiwan, nadleciat drugi rzucony na

oslep pocisk.

Ben poczut odpryski szkla na plecach niczym ostry prysznic. Nie drgnat.



Wszyscy trwali w bezruchu z oczami wbitymi w Tate’a, gotowi na jego
sygnat. Czekali.

Ale nic sie nie stato.

Atak nie nastapit.

Glosy przeszty po moscie i ucichly. Ben wypuscit powietrze.
Simi sie poderwat.

— Trzeba im spusci¢ wpierdol — zaskrzeczal glosem juz nie dziecka, lecz
jeszcze nie mezczyzny, i blysnal zyletka w reku. — Niech wiedza, kto tu

rzadzi.

— Simi, wyluzuj — powstrzymat go Tate. Zapalil latarke i oSwietlit im
kolejno twarze, jakby tropit wroga. — W swoim czasie otagujemy wylotowke.

To bedzie nasz teren. Wykurzymy tych Smierdzacych parchow.

Tate machnat latarkg. Snop Swiatta omiott meline, wylaniajgc z mroku
fragmenty betonu i wypisanych sprayem hasel oraz wielka wete jaskiniowa
przyczajona glowa w dot na zmurszatym dachu. Tate zarzal donosnie. Zaczeli

w ciemnosci boksowac powietrze, a echo powielato ich Smiechy.
— Stary, skad masz to limo?
Ben podnié6st reke do oka.

— Prezent od Ryana — rzekl po dhluzszej chwili obojetnym tonem. —

Postawitem sie, kiedy grzmocit matke.
— Stara prukwa, pewnie zastuzyla — prychnat Simi.
Ben poderwat sie i ztapat dzieciaka za gardto.

— Jedno stowo na temat mojej matki i nie zyjesz, styszysz? Zajebie cie,
przysiegam.



Simi odepchnat go na Sciane.

— Hej! WezZ na wstrzymanie, brachu. Tylko zartowalem. Naprawde masz

spine po tym skoku z Tate’em.
— Zapamietaj sobie...

— Patrzcie, co na dzi$ skolowalem — przerwal pyskowke Tate. W rece
trzymatl bialg plastikowa torebke. — Szary metalik — obwiescit z duma.

Wydobyt puszke aerozolu i potrzasnat nig jak barman miksujacy koktajl.

Kiedy nadeszla jego kolej, Ben rozpylit farbe wewnatrz reklamowki,
przytozyt sobie ciasno zwiniety otwor do ust i wdychat gleboko. Chwile
potem magia zaczela dziala¢, zacierajagc pamie¢ o bialym dzieciaku
zathuczonym lopata, wrzasku kobiety, ktorg zajmowal sie Tate i starym
cztowieku wierzgajacym bezradnie na podtodze jak chrabaszcz przewrdcony

na plecy.

Bylo mu dobrze w tym blogim stanie otepienia. Razem z resztq kumpli o
iskrzacych wargach ulecial do innego Swiata — jak kosmici napedzani

srebrnym metalikiem.



W GLEBI

Patrze i zalewam sie zami. Pohanbites mana, ktorq przekazali ci w darze
przodkowie znad wielkiej rzeki, twoi praojcowie, ktorzy przybyli tu na
todziach , ,wielkiej floty”. Przynosisz wstyd swojemu tangata whenua,

swojemu iwi, hapu i whanau.

Czy kiedykolwiek w ogole styszates te stowa — , plemie”,
,,pokrewienstwo”, ,,rodzina”? Nie znasz te reo Maori, jezyka, ktory strzeze
twej historii i przechowuje twojq przesztosc. Zbyt dawno zostates odciety od
korzeni. Jak pustynny biegacz miotany tam, gdzie rzucajq go podmuchy

wiatru, blgkasz sie bez wiezi i przynaleznosci, bez poczucia wspolnoty.

Jestem tuz obok ciebie, ale ty nie styszysz moich tkan i karakia. Moze
lepiej zaprzesta¢ modlitw i zostawic cie samemu sobie? Nie ty pierwszy i nie

ostatni kalasz honor naszego ludu.

Nie, zostane. Jeszcze na jakis czas. Bo widzisz, ta historia, twoja historia,

siega znacznie dalej niz ty.

* Ice-T, Return of the Real z albumu Return of the Real, Priority Records 1996 (przyp.
aut.) — thum. A. S.

** Ice-T, Forced to Do Dirt z albumu Return of the Real, Priority Records 1996 (przyp.
aut.) — thum. A. S.



ROZDZIAL 7

CARLA

W zatloczonym kosciele bylo goraco i duszno. Organistka, ktorej pod
pachami wykwitly ciemne plamy potu, umoscila sie wygodnie na krzesle,
wyciggajac beczkowate nogi, aby dosiegna¢ pedatow. Czerwone, spuchniete
stopy zdawaly sie rozsadzac jej sandaly jak ciasto chlebowe napeczniale w

misce. Wierni podniesli sie z miejsc.

Carla spuscita wzrok na kartonik z porzadkiem mszy, z ktorego patrzyto
na niq zdjecie jej jedynego syna: senne, brazowe oczy, niesforne wilosy, zarys

blizny delikatnie unoszacej gérna warge.

Dookota rozbrzmiala muzyka, ale Carla nie byla w stanie Spiewac.
Zamiast tego skupita sie na dzieciach po drugiej stronie nawy. Coéreczka
Rangiego i Rebekki cwiczyla jak najszybsze chowanie i wyjmowanie rak z
kieszeni ogrodniczek. Obok niej wiercila sie plowowlosa dziewczynka z
cienkimi kucykami i przejrzystg cerg, ktora co chwile obracata glowe, jakby
chciata sprawdzi¢, czy Carla juz zanosi sie od ptaczu, tak jak wypadato. Dalej
dwaj chlopcy Bev przescigali sie wsrod przepychanek w tym, kto stanie

wyZzej na palcach.

Nie chcac napotkac niczyjego wzroku, Carla zadarla glowe i utkwita oczy
w ciemnych drewnianych tukach pod sklepieniem. Znata je na pamiec, tak

jak i caly budynek — poprzecierany dywan w odcieniu liturgicznego fioletu,



wykuty z zelaza kandelabr, prosty drewniany krzyz. Od lat nie opuscita ani

jednej mszy.
Gdy muzyka ucichia, ksigdz Allan odchrzaknat.

— Moze nie wszystkim wiadomo, ze Jack, posrdd innych rzeczy, uwielbiat

rowniez poezje. Zarazit sie tym od ojca.

Duchowny odwiedzit ja u Geoffa i Mildred w poniedziatek, by oméwic
szczegOty ceremonii. Od wyjscia ze szpitala Carla mieszkata u szwagra i jego
zony. Geoff, krzepki mezczyzna o zapadnietych policzkach, byl mlodszym
bratem Kevina. Miat w Auckland kilka sklepéw ze sprzetem elektronicznym.
Carla od lat starala sie utrzymywac z nim poprawne stosunki ze wzgledu na

meza.
Kaptan usmiechnat sie z ambony.

— I czesto w zimowe, niedzielne wieczory w domu Reidow siadato sie

przy kominku i czytato wiersze.

Carla poczuta, ze takze sie uSmiecha na wspomnienie tych uroczych
spotkan. Ostra gouda, szalotki. Magia stow Fiony Farrell i Kevina Irelanda.
Czasami dolaczali do nich znajomi Jacka z gitarg lub saksofonem i robita sie

cala impreza.

— Szczegdlnie utkwil mi w pamieci jeden taki wieczér, gdy mialem
okazje gosci¢ u tej milej rodziny. Jack sparodiowat dla nas wtedy Sama
Hunta. — Ksigdz Allan zachichotal, po czym urwal, jakby wracajagc myslami
do tamtego dnia. — Carla poprosita mnie, abym dzisiaj przeczytal wiasnie ten
wiersz. — Spojrzal na trzymana w rece kartke znad potksiezycowych

okularéw. — Nosi tytut Piosenka na zimowe przesilenie*.

Mozemy wierzy¢ w cuda.



To proste w taki dzien jak dzis.

O brzasku na pie¢ minut

zza chmur przebito stonce,

pierwszy raz od tygodni.

Pocatunek.

Zachwycitem sie tym lekkim musnieciem,
ale po pieciu minutach

wszystko ch... strzelil.

Glos kaptana opadt przy wulgarnym stowie, ktére zdecydowal sie
przemilcze¢. Mildred zmarszczyla brwi. Geoff chrzgknat. Przez utlamek

sekundy Carla poczula sie wolna.
Ale to jest
najkrotszy dzien w roku,
gdy wszystko moze sie zdarzyc.
Cuda to zaden problem.
Stonce przez pie¢ minut byto z nami.
Wyjrzato i znikneto z pocatunkiem.
Wierzymy w cuda. To, kochanie,
jedyne, co mamy.

Cisze, ktora nastgpita po ostatnich wersach, przerwat ptacz dziecka. Zaraz

potem rozlegly sie szmery wycieranych nosow i sttumione pokastywania.

Kevin nadal byt w Spiaczce. Potrzebowat cudu.



Organistka znow uderzyta w klawisze.
— Carlo, juz czas — szepnat Geoff, biorac ja pod tokiec.

Wszystko wydawalo sie takie nierzeczywiste. Takie nie na miejscu.
Kevin powinien by¢ przy niej. A jednak znalazia sie sama na pogrzebie ich
jedynego syna. Dom Reidow zostatl rozbity, a jego pojedyncze odlamki nie

znaczyty juz tyle co catos¢. Czula sie jak niedopasowany klocek Lego.

Machinalnie podazyla za Geoffem w strone trumny, przy ktorej z
nareczem irysow warowat pryszczaty syn Geoffa, Blake. Jack nigdy nie
przepadatl za Blakiem, wiec dlaczego to wiasnie on stal tutaj i podawat
kwiaty? To byl pogrzeb jej dziecka. Blake zyl, a Jack umarl. Powinno byc¢
na... Nie pozwolila tej mysli rozwing¢ sie do konca. Skad jej przyszto do

glowy cos takiego?!

Carla wziela pojedynczy kwiat i ztozyla go pod fotografiag Jacka na
prostej skrzyni z jasnego drewna. Geoff namawial ja na bardziej ozdobng

trumne, ale przynajmniej w tej kwestii Carla postawila na swoim.

— Jack — wykrztusita, lecz chrapliwy dzwiek, ktory wydobyt sie z jej
zaciSnietego gardla nie brzmial jak imie syna. Prowadzona przez ksiedza
Allana z jednej strony, a przez Geoffa z drugiej, ustgpita na bok, podczas gdy
rodzina i przyjaciele ustawili sie w rzedzie, by kolejno pozegna¢ zmartego.
Wkrétce wieko trumny znikneto pod fioletowg chmurg beztadnie sktadanych

kwiatow.

Russell, najlepszy przyjaciel Jacka, przystangt nad katafalkiem z
zaczerwienionymi oczami i opuchnietg twarzg. Obejmowat ramieniem mtodq
kobiete o kasztanowych wiosach i nadzwyczaj niebieskich oczach, ktore
spuscita szybko, unikajac spojrzenia Carli. Russell podszedt do Carli, biorac

ja niezgrabnie w ramiona.



— Pani Reid, jest mi tak...

Kiedy zalobnicy opuscili kosScié, w srodku, na ostatnie
blogostawienstwo, zostali tylko Carla i rodzina Geoffa. Potem

wyprowadzono jg na dwor, w oslepiajaco jasne Swiatto dnia.

Przy karawanie, niczym wartownicy, czekali dwaj bladzi mezczyzni w
jednolicie czarnych garniturach. Skionili sie z szacunkiem i weszli do
kosciota. Ogarnat ja przyplyw paniki. Nie mogta zostawi¢ Jacka z nimi

"’

samego. Chciata zawotac ,,stop!”. Chciala ostatni raz utuli¢ swojego chtopca,
poczu¢ jego ciepla skore przy sobie, wygladzic zmierzwione brwi i
nastroszy¢ wtosy. Chciata krzycze¢, wierzgac i ptakac. Potrzebowata Kevina.
Chciala, zeby ja przytulit i przepedzit tych okropnych ludzi. Nienawidzita ich

wszystkich.

Popatrzyla znow w strone drzwi koSciota. Stojaca pod witrazem trumna

skapana byla w doniostym, nieziemskim Swietle.

Przyszty jej na mysl sceny ze znanych filmoéw, w ktérych na tle
zrujnowanych wojng krajobrazow nieznane kobiety w jakims odleglym kraju
rozpaczaly nad szczatkami okaleczonych cial — zawodzily, przeklinaty,
wyladowywaly swoj bol. Jakze by chciala moc tak totalnie pograzyc¢ sie w
cierpieniu. Lecz zamiast tego, nie dajac nic po sobie poznac, pozwolila

Geoffowi zaprowadzic sie do jaguara i cicho zatrzasna¢ drzwi.

»Wiesz, ze wilasnie zburzyleS marzenia twojego taty?”. Ostatnie stowa,

jakie skierowata do syna byly pelne pretensji. Nigdy sobie tego nie daruje.

U Geoffa i Mildred wziela przed stypg srodek na uspokojenie — dwie
drobne, biate drazetki, po ktérych zanikaly jakiekolwiek uczucia i wszystko
spowijalo sie mgla. Ukryla sie w lazience i tkwila tam, dopoki ktos nie

zakastat pod drzwiami dla pozoru.



W drodze do salonu natknela sie na dwoje Swiezo przybytych gosci. Nie
rozpoznata twarzy, ale zaprosita ich na poczestunek. Pie¢ minut pézniej para
Z Nnajwyzszym zazenowaniem zorientowala sie, ze pomylita adres, zmierzajac
na piknik urodzinowy dwa domy dalej. Wedlug Carli ta dziwna wpadka
nader trafnie wpisywata sie w caly przebieg dnia. Nic do siebie nie pasowato.

Juz sam fakt pogrzebu jej syna by} jednym wielkim nieporozumieniem.

Przez reszte popotudnia krazyta wsréd Sciszonych gloséw i posepnych
twarzy, podczas gdy ludzie z jakiegoS innego zycia popijali letnig herbate,
zajadali kolorowe kanapeczki i grzecznoSciowo wychwalali widok z okien
domu Geoffa i Mildred.

Wieczorem naklonita szwagra, zeby zawiozt ja do szpitala.

— Nic mi nie jest. Naprawde. Potrzebuje tylko poby¢ sama z Kevinem.

Prosze cie, zrozum.

Od tamtej koszmarnej nocy kazda chwila byla zagospodarowana, kazda
emocja stlumiona, zanim sie rozwinela. Carla nie nadazala za nowa
rzeczywistoscia. Pragnela zosta¢ sama, aby rozproszone odlamki jej zycia
mialy czas wroci¢ na odpowiednie miejsca. Musiata dokonac bilansu, ustalic¢

i podsumowac to, co utracita i co jej zostato.

Kevin, poddany podstepnemu dziataniu lekow, lezal ciggle tak samo
nieobecny. Jego piers wznosila sie i opadala z jednostajng regularnoscia,
jakby co$ tloczylo mu powietrze do pluc, a potem je zasysalo. Rany
zaczynaty sie goi¢, zacierajgc dowody skali doznanego okrucienstwa i
przezytej traumy. Strupy robily mniej wstrzasajace wrazenie niz Swieza,

zywa krew. Skora na skroni sie zrosta, a ciemne since zachodzity zoicia.

Obok monitora u wezglowia t6zka Carla ustawita jego zdjecie zrobione

kilka miesiecy wczesniej na grillu u znajomego. Dobrze oddawalo jego



cierpkawy usmiech. Jego postawna budowe. Jego urok. Chciala, zeby
czuwajacy nad nim lekarze i pielegniarki widzieli w nim czlowieka, a nie
tylko uszkodzone cialo. Bo jak na podstawie bezwladnego worka
pogruchotanych kosci mieli sobie wyrobi¢ pojecie o jego silnej postaci,
inteligencji, stanowczym usposobieniu, jego zyczliwosci? Na szpitalnym
}6zku wygladat tak stabo i niepozornie, podlaczony do réznych aparatéw,

zalezny od kazdego pikniecia.

Zasunela kotary dookota, odgradzajac sie od przygnebiajacego widoku
innych pacjentow intensywnej terapii. Kevin mial spierzchniete usta i
nieSwiezy oddech. Kiedy nachylila sie i pocalowala go w czoto, owial ja

zapach zlezalego potu. Jej tzy sptynely mu na policzki, jakby to on ptakal.

Uniosta chtodng kotdre i stwierdzila, Zze wcigz jest nagi. Poszarzalg skore
pokrywaly since, Slady nakluc i platanina plastikowych rurek. Nawet jego
zwiotczaty penis przyczepiony byt do gumowego weza. Wziela do rak jego
lewa dlon — chyba jedyng czesc¢ ciala, ktora uniknela obrazen — i zblizyla ja

sobie do nosa. Nie odnalazta juz jego zapachu, tylko won szpitala.

Lekarze zachecali, zeby do niego mowic. Czyta¢c mu na glos. Ale on
przeciez nie styszal. Poza tym co miataby powiedzie¢? Nie bedzie opowiadac
mu o Jacku, to by go dobito. Nic z tego. W kazdym razie nie teraz. Moze

nigdy nie bedzie na to szansy. Zagryza usta.

— Pani Reid? — To byt ten mtody, choc¢ juz tysiejacy, stazysta. — Wszystko
w porzadku?

Otarla twarz rekawem.

— Ladne zdjecie — powiedzial, spogladajac na fotografie nad t6zkiem. —
Nie do wiary, ma oczy roznego koloru. — Od tygodnia Kevin ani razu nie

podniost powiek.



Lekarz zwrocit sie ku niej.
— Jak sie pani trzyma?

Zerknela ponownie na maly wycinek twarzy meza przystonietej

opatrunkiem na glowie.

— Dzisiaj odbyt sie... — Urwala i ostatnie stowo wymodwita bezglosnie: —
...pogrzeb.
— Musiato byc¢ pani ciezko.

Odwrocita glowe. Nie chciala jego wspotczucia. Nie wiedziala, jak sobie
z nim radzi¢. Moglo rozbudzi¢ w niej cos, nad czym nie byla w stanie

zapanowac. Wszystko by sie posypato.

— Dobrze, ze juz po wszystkim — rzekla mocnym glosem. — Najgorsze
bylo to ciggle odwlekanie. Czekanie na wyniki sekcji i tak dalej.

Skinat glowa.

— Co z nim? — zapytata poSpiesznie.

Oboje spojrzeli na Kevina. L.atwiej bylo skupic sie na nim.

— W ciaggu ostatniej doby nastgpita duza poprawa — powiedzial mtody
cztowiek, ktadac jej reke na ramieniu.

Odsunela sie delikatnie.

— Dzi$ rano usunelismy dren z klatki piersiowej, bo ptuco sie zagoito.
Poza tym... — Podniést do oczu karte wiszaca w nogach t6zka. — Nerki
funkcjonuja coraz lepiej. Wszystko okaze sie w ciggu najblizszych dni.
Gdyby proces zdrowienia dalej przebiegal tak jak teraz... — Powiodt palcem
po wznoszacej sie krzywej na grafie. — ...to odlgczymy respirator i, jezeli

bedzie oddychat samodzielnie, postaramy sie go wybudzi¢. Nadal jednak nie



mozemy okresliC stopnia uszkodzen mozgu. Wszystko w swoim czasie,

prawda?
Carla kiwnela glowa.

Wkroétce potem przyszli z przenoSnym aparatem rentgenowskim zrobic
Kevinowi przeswietlenie. Carla wymkneta sie cicho, zeby nie zawadzac.

Pozostato jej czterdzieSci minut do przyjazdu Geoffa.

Zjechala na parter i podazyta w strone gltéwnego holu. Wychodzac w
lagodne Swiatlo wieczornego stonca, potknela sie o stojak na kroplowke

palacej papierosa kobiety w jaskrawor6zowym szlafroku.

— Jezu, babo! Uwazaj, gdzie stawiasz nogi — wrzasnela pacjentka,
wywijajac wargi, spod ktérych wyjrzat rzad brunatnych zebow. — Prawie mi

wyrwalas to cholerstwo!

— IdZ do diabla! — odkrzyknela Carla, ztapawszy rownowage, i zeszta w

do6t podjazdu z posmakiem jadu w ustach.

* S. Hunt, Winter Solstice Song, w: JAAM 21 Greatest Hits: An Anthology of Writing
1984-2004, red. M. Pirie, M. O’Leary, JAAM we wspoipracy z HeadworX Publishers i
ESAW, Wellington 2004 (przyp. aut.) — thum. A. S.



ROZDZIAL 8

BEN

Ben spojrzal na zegarek. Byla trzecia w nocy. Jego umyst unosit sie w
stanie potSwiadomosci, zamroczony oparami farby i licznymi skretami. To
byta dobra noc. Otagowali terytorium GDB, wiec dzi$ nalezato spodziewac

sie kontrataku. Jego banda, DOA, byla przygotowana.

Przelazt przez pétmetrowy murek i dotart do domu, lawirujgc pomiedzy
wrakami samochodow, potamanymi kanapami i butelkami po whisky
zascielajacymi caly trawnik. Swiatla byly zapalone, a drzwi staly otworem. Z

wnetrza dolatywatl fomot muzyki.

— Czes¢, Ben. — Jego siostra Brooke z pieluchg zaplatang miedzy
pulchnymi nézkami i smarkiem na brodzie usmiechnela sie do niego z

korytarza.
— Hej, Brookie. Dlaczego nie $pisz? Jest cholernie pozno.
Ben zgarnat siostrzyczke w objecia.

— Ale ty cuchniesz — stwierdzil, zagladajac jej do pieluszki. — Chodz,
trzeba ci umy¢ to gowno.
W lazience posadzit ja na ziemi i napusScit wody do miski. Przy

zdejmowaniu pielucha rozdarta mu sie w palcach, rozsiewajac strzepki

zafajdanej bawelny po podtodze. Wiozyt dziewczynke do miski, a wokot niej



na powierzchnie wyptynely drobne grudki kupy. Mata zaczela ptakac.
— Zimno — wymamrotata.

— Cicho. Nie wolno ci robi¢ w gacie. Ryan dostatby szali, gdyby sie

dowiedziat.

Dziecko natychmiast zamilklo. Trzymajac je jedna reka, druga podniost z
ziemi brudny, wilgotny recznik. Po wytarciu dziewczynki owingtl ja nim
zamiast pieluszki, a nastepnie zaniost do pokoju.

Kiedy otworzyt drzwi noga, w nos uderzyta go fala przykrego zaduchu.

Ktoéres z rodzenstwa, nie rozpoznat kto, zakaszlato. Odrzucit koc i umoscit

siostre w najblizszym 16zku.
— Ben.
— C$$$. Obudzisz wszystkich. Idzze spa¢, do cholery.
— Ben?
— Co? — Uswiadomit sobie, ze to nie Brooke go wotla, tylko Lily.
— Skotowales cos dzisiaj? — Lily usiadla, przecierajac oczy.
— Nie. Spij. — Zamknat drzwi i przemierzyt korytarz.

W kuchni nie bylo nikogo. Balanga odbywala sie z tylu na podworzu.
Otworzyt lodowke i przebiegl wzrokiem oswietlone pétki. Szukat jedzenia,
nie piwa. Zatrzasnat drzwi, a butelki w srodku zabrzeczaty zalosnie. Spojrzat
wokol siebie. Na ladzie lezala paczka rozmrazajacego sie pieczywa
tostowego. Wytuskat pie¢ kromek, posmarowat kazdg mastem orzechowym i

utozyt jedna na drugiej.

Muzyka dudnita. Przez okno widzial faceta swojej mamy, Ryana,

spiacego na kanapie za domem pod ciatem jakiejs nieznajomej kobiety.



— Jebany pasozyt — mruknat Ben.

Przysunagt sobie krzesto i siadl do jedzenia. Chleb wkrotce ztagodzit
wsciekle ssanie w zotadku, a wtedy Ben poczut nieodparta sennosS¢. Wrocit
do sypialni, gdzie Brooke juz posapywala miarowo. Sciggnal buty i
natychmiast odptynat w niebyt.

Z odmetow ciezkiego, nieSwiadomego snu wyrwato go czyjes wotanie.

— IdZz sobie — burknat i odwrdcit sie tylem, naciggajac na siebie zwoj

koca. — Jest noc, do cholery!

Oczy miat ciagle zamkniete, lecz przez powieki przebita nagta jasnosc.

Ktos rozsunat zastony i pokoj zalato swiatlo.

Musiato by¢ kolo siodmej. Tylko wtedy zagladato tu stonce, a i tak
jedynie na chwile — zbyt krotka, by osuszyc skraplajaca sie na szybach pare i

dosiegnacC Scian. Zaraz potem przeganiat je cien sgsiedniego domu.
— Odpierdol sie — zaklat nie wiedzie¢ do kogo.
— Jak ty do mnie mowisz, Benjaminie!

Powieki same mu sie uniosty. Tylko mama tak go nazywatla. Poranne

Swiatto porazito go w oczy, wiec szybko znéw je zacisnat.
— Przepraszam, mamo. Myslalem, ze to ktorys z dzieciakow.

Doleciat go jej zapach — nabtyszczacza do okien, dezynfekujacego ptynu
do toalet i emulsji do polerowania wind. Sprébowat znowu, tym razem

mruzac jedno oko. Zerknat na zegarek.
— Co tam?

Jeszcze zanim zdazyla odpowiedzieC, wspomnienie tamtej nocy zaktulo

go w dole brzucha. Zerwat sie i przylgnat do zimnej Sciany, a oczy biegaly



mu goraczkowo od drzwi za plecami matki do okna.

Wreszcie skupil spojrzenie na niej. Pod oczami miata cienie po
przepracowanej nocy, a dlugie, ciemne witosy nadal zwigzane z tyhu tak, aby

nie wpadaly do pojemnikow na Smieci i wiader z wybielaczem.
— Sq urodziny Lily. Chodz, bedziemy Spiewac.

Bena zalalo uczucie bezgranicznej ulgi, ktora szybko przerodzila sie w
z}os¢ na to, ze obudzita go z tak btahego powodu. I nie chodzilo o to, ze nie
zdazyt sie w cztery godziny wyspac. Jeden red bull i byloby po sprawie. Ale
sen dawal mu jedyng ucieczke od tamtego. Tylko tak mogt sie uwolnic od
myslenia o zgrzycie topaty i stodkawym zapachu krwi. Ledwie otwierat oczy,
a wspomnienia osaczaly go jak szarancza, zatruwaly umyst i burzyly spokoj
— kazdy kolejny dzien byt gorszy od poprzedniego. Wszelkie niespodziewane
dzwieki stawialy mu wlosy na glowie. Pukanie do drzwi w pierwszej chwili
zawsze oznaczalo policje. Ludzie dziwnie mu sie przygladali. Sledzili go.

Kazda policyjna syrena jechata witasnie po niego.

Wtedy, po powrocie, doktadnie uprat dzinsy, szorujac je zajadle ptynem
do mycia naczyn, az woda zabarwila sie na brgzowo, a na brzegach miski
osiadla ciemna zawiesina. Policja umiata znajdowac¢ Slady na ubraniu. W

tkaninach zostawato wiele niewidocznych informacji.
— Jezu, mamo. Nie mozesz da¢ mi pospac?

Nogi swedzialy go pod spodniami. Podrapal sie w udo i opadl z

powrotem na 16zko. Mama zanurzyta reke w jego zwichrzonej czuprynie.

— Moj kochany. — Ciepta, miekka dlon gladzila go po glowie. W
dziecinstwie fascynowaty go jej dtugie, smukle palce. To, jak przeczesywala
wlosy, ujmowata tyzke, obracala pedzel. Wydawalo sie, ze jej palce tanczyly

do innego rytmu niz reszta ciala — zwinne, precyzyjne, magiczne. Lubit ja



sobie wyobrazac grajacq na saksofonie albo na pianinie, przy czym caty dryg

skupiat sie w palcach.

Teraz, pod wplywem czulosci tej pieszczoty omal sie przed nig nie

wygadat... Uskoczyt gwaltownie.

— Jego tez zamierzasz obudzi¢? — zapytal, zaciskajac usta na mysl o
Ryanie, ktory pewnie dalej chrapat na kanapie, przesigkniety smrodem potu,

strawionego alkoholu i jakiejs obcej kobiety.

Mama postata mu spojrzenie Swidrujace jak wydrazacz do jablek, a on
pozalowal, ze jej w ogole przypomnial o nieudaczniku, z ktorym zyla.
Zawsze tak na Bena dzialala. Nie mowigc jednego stowa, potrafila sprawic,

ze czut sie jak kawat drania.

Wstal, poszedt do tazienki, gdzie bardzo dhugo sikal, po czym powlokt sie

za nig korytarzem.

Miatl wrazenie, ze w kuchni zebralo sie z piec¢dziesiagt os6b. Kazdy smiech
i okrzyk wiercit i rezonowal mu w glowie. Ale dokazywato tam tylko state

grono urwisow: Anika, Lily, Brooke oraz Cody.

Cody skoczyl, podbiegl do Bena i obezwtadnil mu nogi na wysokosci

kolan.

— Sq urodziny Lily! Lily ma urodziny! — zawolatl zdyszany z przejecia i
rozciggnat usta w uSmiechu, ukazujac napuchniete dzigsta. Biedny Cody.

Wygladat, jak gdyby ktos owingl mu szare zabki klebami rozowej waty.

Lily siedziala wyprostowana przy stole, chtongc zamieszanie oczami jak
u Kim Basinger. Ben nie wiedzial, ile lat konczyla jego siostra, ale pod
koszulka rysowaly jej sie juz mate wypuklosci. Pierwszy zauwazyt to

George, jego kumpel z szajki.



— Najlepsze zyczenia, siostra — powiedzial Ben. Klapnal na krzesto i

pomasowat skronie, zeby ztagodzic bol.
— E tam — rzekla Lily z niepewnym usmiechem.

Mama postawita przed nig talerz, na ktérym lezala kromka bialego
pieczywa obrana ze skorki i oproszona kolorowa posypka. W srodku tkwita
przekrzywiona Swieczka, bo chleb nie byt dos¢ gruby, zeby utrzymac ja w

pionie.

— ZaswieC — powiedziala mama do Bena, podajgc mu zapaitke, ktorg przed

chwilg odpalita sobie papierosa.

Ben otoczyt reka chybotliwy ptomien i zblizyl go do Swieczki. Zapaltka

zgasta. Mama rzucita mu pudelko, wiec sprobowat znowu.
— Swieczka jest mokra albo knot za krétki — stwierdzil zrezygnowany.

Lily wyciagnela sie buzia. Mama odlozyla papierosa na brzeg kubka z
kawa i sama sprobowata. Bez skutku. Siegnela po kolejng zapatke, ale nagle

obrocita sie, ztapata Cody’ego za koszulke i trzepneta pod posladkami.
— Zostaw! — zawolala, wyrywajac mu swojego papierosa.
Cody wydat urywany skrzek, krztuszac sie od dymu i ptaczu.

— Fajki nie sg dla dzieci! — wrzasnela mama. — Mdwitam ci tysigc razy!

Zmienig ci pluca w czarng galarete.
— I siurek ci odpadnie — dodata Anika szeptem.
— Ale... Ale ty... — czkat Cody.
Mama odwrocita sie do Lily.
— Udawaj, ze jest zapalona.

Lily odchylita sie na krzeSle ze skrzyzowanymi ramionami.



— Nie bede zdmuchiwac niezapalonej Swieczki. To ghupie.
Mama westchneta ciezko, co znaczylo ,,nie mam na to sity”.

— Jak chcesz. To Spiewamy. — Zaczela pierwsza, a reszta, z wyjatkiem
Cody’ego, dolaczyla sie zgodnym chorem. Lily probowala udawac
naburmuszonag, lecz stopniowo kaciki jej ust unosity sie coraz bardziej i pod
koniec piosenki cata promieniata.

— Pomys$l zyczenie! Zyczenie! — ekscytowal sie Cody, zapominajac o
klapsie.

Lily starannie zawinela do srodka rogi kromki, jakby zaklejala koperte.
Kiedy jednak ujela ja w rece, granulki cukru posypaty sie ze stukiem na

laminowany stot jak kolorowy grad. Mama nalozyla za malo margaryny,

zeby sie przyczepity.

Powoli i z namaszczeniem dziewczynka ugryzta kawalek juz prawie

nagiego chleba i pomys$lata zyczenie.
— Ja tez chce — zawyla Brooke, wskazujqc na znikajaca kanapke.
Mama podata im talerz z trzema trojkacikami.
— Prosze bardzo.
— Dlaczego my mamy tylko po potowie? — uzalila sie Anika.
— Wiasnie, dlaczego? — jeknat Cody, nasladujac siostre.

— Bo kto$ zjadt reszte chleba wczoraj w nocy — odpowiedziala mama i

spojrzata na Bena z wyrzutem.
Ben nachylil sie, pozwalajac dlugiej, ciemnej grzywce opasC na oczy.
Wszystko bylo dla niego za glosne. Glowa pekala mu z bolu. Podwazyt

nadtamany koniuszek paznokcia i urwat go zebami. Obnazona opuszka



zapiekla, jak skora po wyjsciu na mroz.

— Co to jest ptuca? — zapytat Cody, prychajac wiérkami lukru w Anike.

— Zamknij buzie, jak jesz! — fuknela na niego siostra i otarla sobie twarz
scierkg do naczyn.

— To takie balony z powietrzem w klatce piersiowej — wtracita Lily.

Cody zmarszczyt brwi.

— Myslatem, ze to cycki.

Rozlegl sie ptacz niemowlecia. Ben potoczyl wzrokiem dookota. Nie
zauwazyl wczesniej swojej najnowszej siostrzyczki, Diny, ktéra siedziata w

foteliku samochodowym przy kuchence. Mama zakotysata nosidetko noga.
— Ja pierdole, moge juz wroci¢ do t6zka? — Ben odsunat krzesto.

— Nie wyrazaj sie, szczylu. Nie, nie mozesz. — Mama ztapata go za rekaw.
— To ja przez cala noc harowalam. Masz popilnowa¢ matej, Brooke i

Cody’ego. Reszta idzie do szkoty.
— Ale dzisiaj sg moje urodziny — zaprotestowata Lily ze tzami.

— Szkét wtedy nie zamykajg — uciela mama z grozng iskra w oczach. —

Nie mam zamiaru dochodzic sie znowu z waszym cholernym wychowawcg!

— Czemu mam pilnowa¢ Cody’ego? — zrzedzil Ben, wyrywajac reke.
Cody byt op6Zniony w rozwoju od urodzenia. W szpitalu powiedzieli mamie,
ze to z powodu picia w czasie cigzy. Biedny Cody. Mial mate, Swinskie
oczka i splaszczong buzie, jakby wpadt z rozpedu na sciane. Do tego byt
strasznie niezdarny. Wiecznie mu sie obrywalo za przewracanie i

upuszczanie roznych rzeczy.

Dzidzia i Brooke nie stanowity problemu. Maltej wystarczyto da¢ butelke



i miatby ja z glowy, bo zawsze po jedzeniu usypiata. A Brooke mogta p6jsc¢ z

nim na meline. Ale Cody nie. Cody by wszystko wypaplat.
— Bo ja tak powiedziatam.

— Po jakie licho w ogdle chodzisz do pracy? — warknatl Ben. — Dostatabys$

tyle samo na zasitku.
Zatoczyt sie, kiedy reka matki z calq silg grzmotneta go w tyt glowy.

— Nie podskakuj — syknela tuz przy jego twarzy, az poczul jej czerstwy
oddech.

W pierwszej chwili chciat odruchowo oddac, ale sie powstrzymat. Matka

patrzyla na niego gniewnie.
— Nie wiem, co cie ostatnio ugryzto, ale mam tego powyzej uszu.

Stanela za krzestem Lily i zaczela delikatnie przesypywac¢ w palcach jej
wlosy. Dziewczynka zrobita unik. Wygladata inaczej niz reszta. Miala te
samg karmelowa karnacje, lecz jej glowe zdobita burza jasnych lokow, a
oczy miaty kolor oceanu w pogodny dzien. Kiedy sie urodzila, jej ojciec nie
uwierzyl, ze to jego corka. ,, Ty szmato! Jebana dziwko!” — wrzasnat, a mama

Bena skulita sie pod ciosami na szpitalnym t6zku.

Dostal dziewie¢ miesiecy za pobicie i wiecej go nie widzieli. Dowcip
polegal na tym, ze Lily byla jego corka. Mama pokazata kiedyS Benowi
zdjecie jego rodzicéw. Zadne z nich nigdy nie poznalo dziadkéw, a mama
rzadko o nich wspominata, ale w twarzy babci Ben wyraZznie rozpoznat rysy

siostry. Nie wygladataby tak, gdyby wziela sie z jakiegos skoku w bok.

Kumple Bena stawali na glowie, zeby przypodobac sie Lily. Tyle ze ona
miala w nosie chiopakow. Byla pod tym wzgledem nietypowa. Inne

okoliczne dziewczyny przesiadywaty po szkole w skateparku, a Lily wolata



w tym czasie dtubac¢ cos w swoim pokoju albo myszkowac¢ po smietnikach na
tylach sklepow w poszukiwaniu resztek materiatow, korkow, sznurkow,
guzikow — wszystkiego, z czego daloby sie zrobi¢ co$ pieknego. Do jej
najlepszych dziet zaliczal sie na razie piornik w ksztalcie jamnika i uroczo

dziwny barneyowaty potwor z fioletowego filcu, z ktérym zawsze spala.

— Moze po szkole Debs zawiezie nas do Spotlight i wybierzesz sobie

jakas szmatke z przeceny?

— Naprawde? — Lily podskoczyla, a jej buzia rozswietlila sie po raz

pierwszy tego poranka.

Ben zawziecie skubal paznokie¢. Wiedzial, ze po powrocie do domu
odnajdzie Lily zaptakang w kacie pokoju. Nie nalezalo bra¢ obietnic mamy
na powaznie, chociaz ona sama szczerze w nie wierzyla. Starata sie by¢ dobrg
matka.

Debs mieszkata przy tej samej ulicy, kilka domow dalej. Byla najlepsza
przyjaciotka mamy i matka chrzestng Bena. Nie do konca rozumial, o co z
tym chodzito, skoro nikt w rodzinie nie byl wierzacy. Zdaniem mamy Boga
wymyslili politycy, aby przekonac ludzi, ze zycie nie jest az takie gowniane.
W kazdym razie Debs nalezata do rodziny. Ben czesto sie zastanawial, czemu

mama szuka rodziny po ludziach, a olewa te, ktorg juz ma.

Ale Debs bytla w porzadku. Umiata rozbawi¢ mame, a Ben lubil, kiedy
mama sie Smiata. Ten dzwiek roztapiat w nim twarde sople strachu. Nie lubit

jej smiechu tylko, gdy byta pijana.

Zapowiadat sie dlugi, nudny dzien. Jezeli sie nie pojawi, reszta bandy
pomysli, ze stchorzyt. No i przegapitby przygotowania do starcia z GDB. Nie

mogt jednak ryzykowac wziecia Cody’ego ze soba.

KtoS nagle zastukal w okno. Ben podskoczyt jak oparzony.



— To Debs! — krzyknela Lily, rzucajac sie do drzwi.

Ben wypuscit powietrze. Mama rzucita mu uwazne spojrzenie. Uciek}
oczami przed tym jej wszystkowidzacym wzrokiem. Umiala czyta¢ w

myslach, kiedy jej pozwolic.

Debs wkroczyla do kuchni, ubrana w legginsy w panterke i luzna,
morelowa koszulke maskujaca obfite faldy thuszczu wokét talii. Wygladala,
jak gdyby nie zdazyla sie rano uczesaC, a soczyscie zielony lakier na jej

paznokciach wymagat uzupehienia.
— No, no, no! Co to za okazja?
— Lily ma urodziny — wybeltkotal Cody.

— Urodziny mowisz? — rzekla Debs i usciskata Lily. — Co za szczescie, ze

wpadtam pozyczy¢ troche cukru, bo inaczej omineloby mnie przyjecie.
Ben wstal, wywracajac krzesto, i wyszed! na korytarz.
Debs uniosta brwi.
— Co z nim nie tak?

Mama odpowiedziala co$ szeptem. Odwrocit sie w momencie, gdy

wznosita oczy do sufitu.



W GLEBI

Nigdy nie spotkates swojej tipuna, Benjaminie — swojej pieknej, peinej
wdzieku babci. Nie wiesz, jak bardzo brakuje ci jej wsparcia i mqdrosci jej
stow. Aue! Dorastates poza koszem swej kultury, nie poznates jego ciepia,
wygod ani granic jego mocno splecionych scian — scian, ktore by cie

powsciqgaty, chronily i uksztattowaty. Gdybys tylko...

Na poczqtku, jeszcze w czasach moa, tych wielkich, nielotnych ptakow,
zyciem spotecznym rzqdzit tad oparty na przynaleinosci. Granice ziem
wytyczaly pasma gorskie, a dna dolin dzielily sie na rohe — obszar
zamieszkany przez grupe zwiqzanq wspolnym pochodzeniem. Pokrewienstwo
to mogto siegac¢ nawet do jednej z pierwszych todzi, ktére osiem wiekow temu
przybity do tych brzegow. Te rodowq nic¢ tkaty pozniej kolejne pokolenia, az
uwily kosz, w ktorym znalazto sie miejsce dla wszystkich — tych z przesztosci i
tych wspotczesnych. Nastepstwo miesiecy i lat jest niepodwazalne, duch i
materia to dwie strony tego samego, w czym zawiera sie catos¢ dziejow.
t.qcznosc jest podstawq wszystkiego. £.qcznosc z naszq ziemiq, naszym ludem

I naszq przesztosciq.
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BEN

— Macie problem? — krzyknat Tate, stojac na skraju ulicy.
— Tak. Mamy problem. Otagowaliscie nasz teren, kutasy.

— I co z tym zrobicie? — zapytat Tate z odchylong glowa, unoszac
nonszalancko brwi. Wydawat sie taki wyluzowany, jakby kupowat fajki w
sklepie na rogu.

Ben nie umiat zachowac spokoju przed bojka. Z napiecia az drzaly mu

rece, a nozdrza chodzity jak u konia w boksie przed gonitwa.

Stali w mroku na wprost GDB, oddzieleni pasmem popekanego asfaltu.
Niebiescy przeciwko czerwonym. Ben darzyl swoja niebieska bandane
niemal nabozng czcig. Dzieki niej stawat sie anonimowy, by} jedynie oczami.
Gdy przewigzywat nig twarz i w nos uderzal go wiasny goracy oddech, czut,
ze istnieje naprawde i nalezy do czego$ wiekszego. Ten skrawek materialu
byl cenniejszy niz jakikolwiek dyplom. Oznaczal dozgonne przywigzanie do

podstawowych zasad.
,Pokaz im swoja grozng twarz”.

— Bedzie dym — wymamrotal Simi bez poruszania wargami, niczym
brzuchomoéwca. Zstgpit z kraweznika i kotyszac luzacko ramionami, wyszedt

na Srodek drogi, pokazat GDB srodkowy palec i pewnym siebie krokiem



wracit do swoich.
— Kogut — prychnat Ben pogardliwie.

Simiemu, najmtodszemu z bandy, nazywanego ,,szczawiem”, nie mozna
bylo odmowi¢ tupetu. Urodzit sie jako ostatni, pie¢ lat po poprzednim z
dziesieciorga rodzenstwa, musial wiec nauczyC sie pyskowac, zeby nie
zgina¢. Wyrost jednak na czarng owce w rodzinie. Pozostali bracia i siostry
dobrze sie uczyli. Jeden byl menadzerem sprzedazy w The Warehouse, inny
zostal znanym kucharzem w Australii. Na tle tego — Simi, ktory, odkad Ben
siegal pamiecia, omijal szkote z daleka, aby spedzac¢ cale dnie na melinie,
wprawiajac sie glownie w jaraniu i tagowaniu. Szybko przestawato sie
zauwazaC jego niski wzrost i dziecieca buzke, bo zadziorna osobowos$¢

smarkacza dominowatla przestrzen jak ludzik Michelin.
Tate podkrecit muzyke z glosnika u swoich stop.
Pilnuj tego, co masz, i skuj morde dziwce
Wiesz, ze najwazniejsze to chronic dzielnice...*

Jakis pies szczeknal. Ben obejrzat sie i zauwazyt pomarszczong kobiete
siedzacq na werandzie. Gdy spostrzegla, ze mierzy jg wzrokiem, zerwala sie i

czmychneta do domu jak karaluch do dziury, ryglujac drzwi od srodka.

Ben prychngt z zadowoleniem. Nie mial zamiaru czepiaC sie starej
prukwy, ale mito bylo budzi¢ postrach w okolicy. Jej dom wygladat tak samo
jak wszystkie dookota: obskurne pudelko obtozone pistacjowozielonymi
panelami z oknem po obu stronach drzwi. Nastepny byt identyczny, tyle ze

blador6zowy, a kolejny — cytrynowozotty.
— Swira tu mozna dosta¢ — mrukna}t Ben w przestrzen.

— Rozniesiemy was na miazge, ztamasy! — zawotat Tate przez ulice i



zatknat kciuki za pasek dzinsow.
— Tak jest — zawtorowat Simi, podrygujac jak zapasnik przed walka.

— O! — dobieglo z drugiej strony. — Ale sie wypierdki stawiajq!

Spieprzajcie lepiej do domu, pora na lulu.

W powietrzu zafurkotata pusta butelka po wodce i rozbita sie pod nogami
Tate’a, lecz on nawet nie drgnat. Po tydce splynela mu ciemna struga krwi.
Powoli i z namystem pochylit sie i wytart ja palcem, ktory nastepnie wiozyt

sobie do ust.

— Chiopaki — rzucit w strone swoich kompanéw — czuje krew. Czerwoni
juz nie zyja.
— Sranie w banie — padla odpowiedz kedzierzawego przywodcy GDB. —

Takie strachy to w Halloween. IdzZcie sie pomodli¢ do kosSciota, jak nie macie

jaj stang¢ do walki.

Ben nie widzial, kiedy Tate rzucit bryla betonu. Zobaczyt tylko, jak
pocisk trafia w brzuch jednego kolesia z przodu i kladzie go na miejscu. O

jednego mniej. Tate by} przemysSlnym strategiem.

GDB skupili sie wokél swojego rannego, a DOA smakowali triumf
pierwszego celnego uderzenia. Zaraz potem czerwoni ruszyli na nich przez

ulice jak zgraja bezpanskich psow.
Ben Scisngt zimne ostrze w kieszeni.

Szczek otwieranych nozy. PoSpieszny tupot gumowych podeszew.
Ogrodowe sztachety na czaszce. Drewno na kosci. Wojna! Trampki
slizgajace sie z piskiem po asfalcie. Maczety migajace w ciemnosci. Ujadanie
psow. Ryk rozwscieczonych glosow. Bulgot masakrowanych cial. Trwozne

oczy za firankami okien w landrynkowych pudlach, obserwujace starcie



wiladcow dzielnicy.

Katem oka Ben spostrzegl, jak kto$ kopie Danny’ego. Zaslepita go furia.
Danny byt jego bratem. Nikomu nie pozwoli krzywdzi¢ swojej rodziny.
Danny, Tate, Simi, Matt, George — to byli jego najblizsi, jego zycie, jego

wartosc i cel. Oni nadawali mu sens. Bez nich nie znaczyt nic.

— Ty gnoju! — wrzasnal, nacierajac na wroga z ogniem w oczach. Z calej
sity wbil pies¢ w upstrzong bliznami twarz. To bylo dobre uczucie. Dzis

wieczorem jego ztoS¢ nareszcie znalazta ujscie.

Przeciwnik zachwial sie, upadt i zaczal rozpaczliwie ucieka¢ na
czworakach. Ben podnidst potluczong butelke i ruszyl za nim przez thum
oktadajacych sie postaci, az dopadt swoja ofiare. Chlastat butelka jak
wsciekly, jeszcze raz i jeszcze. Nagle znikad pojawit sie n6z wedkarski i
przecigt Benowi kaptur, koszulke i skére. Na poczatku nic nie czul, zobaczyt
tylko swoj rozdarty rekaw. Potem zrobilo mu sie ciemno przed oczami i
uswiadomit sobie, ze w bajorze na ziemi jest takze jego krew. Krew

niebieskich i czerwonych potaczona w jedno.

Zwir gniétl go w policzek, a jedno ucho jak gdyby zgielo sie na pot.
Sprébowat unies¢ glowe, zeby zlagodzi¢ bol, ale byta ciezka jak taczki z
kupa gruzu. Asfalt zadrzal. Ben otworzyt szerzej oczy, usitujac oprzec sie

obezwladniajgcej ciemnosci.

— Suki! — Rozleglo sie nagle wsrod zgietku. Dzikie wrzaski w jednej
chwili ucichly, a niewyrazne postacie rozptynely sie w mroku, zostawiajqc na

placu boju tylko Bena i poharatanego butelka chtopaka.

Benowi przemknelty przez glowe migawki z wieczoru na farmie i

momentalnie otrzezwial. Musial uciekac.

Z trudem dzwignat sie z ziemi. Wzrok przestonilty mu plamy.



Przez chwile chwial sie niepewnie, oSlepiony czerwono-niebieskimi
kaskadami Swiatta, az nogi zmiekly pod nim jak plastelina w stoncu i

ponownie osungt sie na kraweznik.

Czul ulge na mysl o poddaniu sie. Od szesciu tygodni przezywat istne
pieklo, wpadajac na przemian to w blogie otepienie, to w zimne szpony
strachu. Paznokcie mial ogryzione do krwi, a oczy zasiniale z bezsennosci.
Jego brzuch tak sie zapadl, ze zrobit sie wrecz wklesty, cate mieso przywarlo
do kosci jak folia samoprzylepna. Napiecie bylo nie do zniesienia.
Przypomniatl sobie, jak pojechali z George’em do Manukau Harbour
popltywac na jego tddce i dopadt ich nagly sztorm. Gdy po dhugich godzinach

walki wsciekla fala zmiotla go wreszcie z poktadu, takze odczuwat ulge.
— Patrz prosto w obiektyw.

Ben stal pod bialg Sciang ze wzrokiem utkwionym przed siebie i z

zacisnietymi szczekami.
OSlepiajacy btysk flesza.
— W te strone.
Kolejny btysk.

Ben spojrzal na swoje brudne od tuszu palce wystajace spod opatrunku.

W trzech z nich stracit czucie.

— Spisatem ich, Ray. Wszyscy nieletni. Dwéch z GDB w Glenfield i
jeden z DOA.

— DOA? — powtdrzyt starszy policjant, podnoszac na Bena pytajacy

wzrok.
Chtopak zagryzt zeby.

— Dead on Arrival. Smier¢ na miejscu — wyjasnil za niego drugi



funkcjonariusz. — Nowy gang mtodocianych z North Shore.
— Ma szczescie, ze sam nie wykitowal na miejscu.
Mezczyzni parskneli Smiechem.

— Jednego zabrali do Middlemore Hospital z obrazeniami twarzy i

przebitym plucem. Ten ma pocietq reke. Juz zalozono mu szwy.

Ben ucieszyt sie, kiedy lekarz powiedzial, Ze na przedramieniu zostanie

widoczna blizna. Bedzie miat co pokazywac. Starszy gliniarz westchnat.

— Zabierz go na dotek. PrzeSpi sie na betonie, to wytrzezwieje.

* Ice-T, Return of the Real z albumu Return of the Real, Priority Records 1996 (przyp.
aut.) — thum. A. S.
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CARLA
Carla zesztywniala, kiedy chtodny metal wslizgnat sie do jej waginy, a
wziernik rozciggnat otwor.
— Oddychaj réwno i postaraj sie zrelaksowac.
Zrelaksowac. Skrzywita sie na bezmysSInosc tego zalecenia.

— Miejmy nadzieje, ze to juz ostatni raz w nadchodzacym czasie —

powiedziala Naomi, zapuszczajqc snop swiatla do jej wnetrza.
Carla wbita wzrok w popekany sufit, sledzac rysy wiodace donikad.

— Dobra wiadomos¢ jest taka, ze nie wida¢ zadnych pecherzy —
obwiescita lekarka, wsuwajac wacik do plastikowej fiolki i zamykajac
wieczko. — Ale nie przestawaj stosowaC Zoviraxu, bo moga pojawicC sie

nowe.
Carla kiwnela glowa i podniosta sie.

— Poczekaj sekunde, Carlo, jeszcze pomacam ci brzuch. — Naomi potarta

dlonie, aby je ociepli¢. Carla wzdrygnela sie.
— B4l w miednicy zelzal?
— Mhm.

Po badaniu ubrata sie i usiadta obok biurka Naomi, podczas gdy lekarka



wprowadzata dane do komputera.

Carla potoczyta wzrokiem dookota. ,,M6j maz nosi spodnie, lecz to ja
decyduje jakie”, glosit napis na zapomnianym pod lampg kubku wystyglej
herbaty. Na sosnowej poétce, pomiedzy Kompendium najczestszych schorzen
skory i Wsparciem pacjenta w zatobie stalo zdjecie uSmiechnietych
blizniakow Naomi. Powyzej wisiat kredkowy rysunek ludzika, ktory mowit

w dymku: ,,Dzienkuje doktor abil ze jusz mi lepiej”.

Carla leczylta sie u Naomi od pieciu lat, odkad Linda Metcalf przeszta na
emeryture. Naomi okazala sie odSwiezajagco mitoda i bardzo kompetentna.
Nawet Jack dolaczyt do grona jej pacjentow, cho¢ u niego chodzito
przewaznie o drobiazgi — naciggniety miesien tydki, tokie¢ tenisisty czy

zapalenie wirusowe.

Drukarka zazgrzytala. Naomi przeniosta wzrok na Carle i wyciggnela
reke.
— Jak sie czujesz, Carlo? Tak szczerze.

Carla opuscita dlonie na kolana.

— Chyba dobrze. Tylko odkad Kevin wyszed}l ze szpitala, nie za wiele

sypiam. Czesto ma koszmary.
Naomi skinela glowa.

— Mieszkamy teraz w motelu. Nie moglam juz wytrzymac¢ u Geoffa i
Mildred. W szpitalu zgodzili sie na rehabilitacje ambulatoryjng, czemu Geoff
byl rzecz jasna przeciwny. Ale ja juz chcialam mie¢ Kevina przy sobie. Motel

stoi przy glownej ulicy. Bywa troche gtosno.

Naomi nie komentowata. Carla byla jej za to wdzieczna. W odréznieniu

od wielu specjalistow, ktorzy zarzucali swoich pacjentow lawing pouczen i



nakazow, jej lekarka umiata stuchac.

— Bedzie lepiej, gdy wrocimy na farme — dodala pospiesznie, nagle
zawstydzona swoim narzekaniem. W poczekalni za drzwiami czekat thum
chorych ludzi.

— Mozemy wzmocni¢ mu leki — zaproponowata Naomi, zerkajac na wypis
Kevina, i pogrzebala w bataganie na biurku, by znalez¢ bloczek recept. —

Moze tobie tez przydaloby sie cos na depresje?
Carla zagryzia usta.

— Taki stres zaburzyl réwnowage chemiczng twojego mozgu, Carlo.
Niespokojny sen, utrata apetytu, poczucie beznadziei to oznaki, ze twoj
organizm sam sobie nie radzi.

— Musimy sprzeda¢ farme — wybakata Carla. — Nie utrzymam jej z

Kevinem w takim stanie.
Naomi spojrzata na nia.

— Jest jeszcze doS¢ wczesnie. Wstrzymaj sie z jakimikolwiek waznymi
decyzjami przynajmniej przez szesC miesiecy. W miedzyczasie mogtabym
sprobowac¢ znalez¢ dodatkowa opieke dla Kevina. Pielegniarka
srodowiskowa ciggle przychodzi?

Carla potwierdzita.

— No wiec? Mam ci co$ przepisac?

— Nie! — sprzeciwila sie Carla. Naglym ruchem siegnela po torbe i

potozyla ja sobie na kolanach.

— To zaden wstyd — rzekla lekarka tagodnie. — Bardzo wiele przeszias.

Nie uzaleznisz sie, jezeli to cie martwi.



Pigutka na to, pigutka na tamto! Cztowiek powinien umie¢ pogodzic sie z
tym, co go spotyka. A w ogole, co oni wszyscy wiedzg? Nic poza tym, co
styszeli na wykladach w szkole medycznej albo wyczytali we Wsparciu
pacjenta w zatobie. Zadna tabletka w cudowny sposéb nie zapelni pustki i nie

przywroci jej checi do zycia.

Podniosta sie z krzesta. Naomi wystukata jeszcze dodatkowe uwagi, a
gdy przebiegla kursorem w doét ekranu, przypadkowo wyskoczyt jej raport
datowanej na luty wizyty z nazwiskiem Jacka w naglowku. Carla

skamieniata.
Naomi szybko zamkneta strone.
— Glupi komputer. Robi, co chce.
Carla sie zawahala.
— Jack byt u ciebie ostatnio?

— Tak — odparta Naomi, po czym sie zaczerwienita. Wstala i delikatnie
skierowata Carle do wyjsScia. — Zobaczymy sie w przysztym tygodniu.
Sprébuj jak najwiecej odpoczywac.

— A, tak... Dziekuje, Naomi.

— Wizyta bezplatna, jak zwykle. W ramach ubezpieczenia — powiedziata
Marge na recepcji.

Carla obrocita sie, wcigz zaabsorbowana tym, co zobaczyta, i wpadia na
Vere Wilkinson, calg spowitg w lycre i intensywng won perfum.

— Jak sie masz?! — wykrzyknela Vera, owiewajac Carle stechltym,
papierosowym oddechem. — Podobno policja kogo$ zatrzymata. — Jej piers$
falowata z podniecenia. — Tak napisali w ,,Heraldzie” — dodata szybko, aby

nie zostac¢ posadzong o rozpuszczanie plotek.



Gwar w poczekalni ucicht.

— Slyszalam — wykrztusita Carla w przyplywie wzbierajacej paniki.
Chciata stamtad uciec, ale przejscie blokowal maty chtopiec bawiacy sie na

podiodze nakrecang pszczola.

— Teraz to juz wylacznie kwestia czasu, zanim dopadnag tych cholernych

drani. Wybacz moje stownictwo, ale naprawde trudno nazwac ich inaczej.
Carla kombinowata, jak przestapi¢ nad dzieckiem.
— To byl taki uroczy chlopiec, twoj Jack. Co za tragedia.
Carli zadrzat podbrodek.

— A kto pokryje koszty, gdy ich w koncu zlapia? Kto zaplaci za ich
wyzywienie? Powiem ci kto. Ja i ty, moja droga! Z naszych podatkow.
Podobno w tym nowym wiezieniu, ktére planujg zbudowac¢, ma by¢ centralne

ogrzewanie. Wyobrazasz sobie?

Gdzie$S w torebce Carli odezwal sie dzwonek telefonu. Kobieta nabrata
powietrza i przeprosita Vere. Na dworze oparla sie o zaparkowany samochod

i wydobytla telefon.
— Halo?

To byla Marge, recepcjonistka z kliniki. Sledzila zza biurka przebieg

rozmowy z Verg i zadzwonita do Carli, by dac jej droge ucieczki.

Sztywne, bordowe zastony w motelowym pokoju wciaz byly zaciagniete,
a Kevin, nadal w pizamie, drzemat w fotelu. Dochodzito potudnie. Zostawita
go tam o dziewiatej. Z ta tylko roznica, ze teraz na przodzie jego spodni
widnial zéttawy zaciek, a w powietrzu unosit sie cierpki odér moczu. W
telewizorze migaly kolorowe obrazki programu dla dzieci z wesola,

rytmiczng muzyka.



Carla zmruzyla oczy, pokonujac uktucie przykrosci na widok Kevina w

tym stanie. Odlozyla torby.

— Przepraszam za spdznienie, kochanie — powiedziata sztucznie dziarskim
tonem. — Naomi miala dzi§ napakowany grafik. Czekatam ponad godzine.

Marzy mi sie kubek herbaty. Masz ochote?
Kev potrzasnat glowa.
— Na pewno? Jest jeszcze troche ciasta, ktore przyniosta Bev.
— Powiedzialem nie!

Lekarze uprzedzali, ze proces rekonwalescencji bedzie przebiegat powoli.
Mogt potrwa¢ nawet dwa lata, a i tak koncowego efektu nie dalo sie
przewidzie¢. Kevin mogt zostac taki juz na zawsze. Nigdy wczeSniej nie byt

porywczy ani opryskliwy. Nigdy...

Przycupneta na oparciu fotela i pogladzita meza po rzedniejacych

wiosach, muskajac palcem fioletowy zygzak chropowatej skory na glowie.

— Podobno za tydzien mozemy wroci¢ na farme. Dzwonila Lorraine,
wiesz, ta z osrodka pomocy. Dobrze bedzie wreszcie sie stad wynieSc.

Wrdci¢ do domu, prawda?
Kevin wzruszyt ramionami.
—Ke...

— Nie w te strone, durniu! — wrzasngt do animowanego krélika, ktory

kical w poprzek ekranu.
Carla przewrdcita oczami. Jej telefon znowu zadzwonit.
— Dzien dobry, mowi Steve Herbert.

— Tak, dzien dobry panu.



— Dzwonie, bo pojawity sie nowe okolicznosci.
Serce jej podskoczyto.

— Czy mogliby panstwo przyjs¢ na komisariat? Wolalbym nie rozmawiac

przez telefon.
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CARLA

Carla skrecita z autostrady i zwolnila przed zmieniajgcym sie Swiatlem.
Samochod z tylu zatrabil, by przejechata na zottym. Spojrzata w lusterko
wsteczne. Kobieta za kierownica poteznego SUV-a gestykulowala

gwaltownie i potrzasata glowg. Carla znéw przeniosta wzrok przed siebie.

Kevin siedziatl obok, ssac nieobrang mandarynke, ktérej sok Sciekal mu

po brodzie na Swieza, bialg koszule. Przynajmniej nie byt w pizamie.

Carle przebiegl dreszcz podekscytowania. Podekscytowania? Zrobito jej
sie wstyd. Nie byto sie czym ekscytowac. Nic, co Steve Herbert mial do
powiedzenia, nie cofnie trzesienia ziemi, ktore nastgpilo w ich zyciu. A
jednak nie sposdb byto trwac¢ w cigglej Swiadomosci tej bezlitosnej prawdy.
Czasami musiata pozwoli¢ myslom uciec na poziom mniej zasadniczy, na
ktorym miato znaczenie to, jaka jest pogoda albo co przygotowac na kolacje,
schwytanie zbiréw, ktérzy zniszczyli jej Swiat, bylo natomiast powodem do

podekscytowania.
Zapalilo sie zielone Swiatto i Carla zwolnita sprzegto.

Co ich teraz czeka? Znowu stali na poczatku drogi. Co by sie nie
zdarzylto, to i tak bedzie lepsze niz tych czterdziesci pie¢ dni na granicy

piekita, zawieszonych w czasie jak film grozy zatrzymany na brutalnej scenie.



Wypatrzyla wolne miejsce na parkingu przed nowym budynkiem gléwnej
komendy policji. Jeszcze nieotoczony zielenig, surowy, masywny moloch
odcinat sie wyraznie na tle krajobrazu przedmiescia. Matowe Sciany z betonu

i przyciemniane okna zdawaly sie przyttaczac sasiadujace budynki.

Kevin wysiadl z auta i nie zamykajac drzwi, ruszyt w kierunku wejscia,

prosto pod cofajacy samochod. Kierowca zahamowat z piskiem opon.
Carla ztapata ramie meza i szarpneta w tyt.
— Uwazaj, Kevinie!
Wyraznie zszokowany, podniost jej dton do ust i zaczat calowac.
— Przepraszam, Carly. Przepraszam. Przepraszam.
Carla przygarneta jego watla postac. Byt suchy i koScisty.
— Nic sie nie stalo, skarbie. Juz...
Kevin odsunat ja na odleglosc ramienia i przyjrzat sie jej z uwaga.
— Dlaczego ptaczesz, Carly? Nie ptacz. Prosze cie, nie placz.

— Nic mi nie jest, kochanie — odparla, wyjmujac chusteczke zza dekoltu. —
Z mama wszystko w porzadku... Boze, chcialam powiedziec... Ze mna

wszystko w porzadku. Trzymaj sie.
Postusznie przywart do jej ramienia i razem przecieli parking.

Znala juz przestronng poczekalnie, prawie pusta, nie liczac
nieuzupelnionego dystrybutora wody w kacie i rzedu taczonych krzesel
wzdhiz tylnej $ciany. Slady zdarzen minionej soboty zostaly gruntownie

usuniete przy pomocy sporej dawki srodkéw dezynfekcyjnych.

Carla usadzita Kevina pod plakatem ostrzegajacym przed puszczaniem

dzieci do wody bez opieki i podeszta do biurka, za ktorym powitala ja



policjantka o wygladzie typowej blondynki.
— Ja do inspektora Steve’a Herberta.
— Pani nazwisko?
— Carla Reid. Inspektor nas oczekuje.

Twarz mlodej kobiety zlagodniala. Carla teraz wszedzie spotykata sie z

taka reakcja, gdy podawata swoje nazwisko.
— Inspektor zaraz przyjdzie. Prosze poczekac.

Carla usiadla, a Kevin wydat przeciggle westchnienie. Robit to nawet sto
razy w ciggu dnia, jakby nagle sobie przypominal, ze powinien wypuscic
powietrze. Lekarze nie potrafili tego wytlumaczy¢, ale zaktadali, Ze nawyk z
czasem minie. Carla postanowila wierzy¢ im na stowo. Stan Kevina musiat

sie poprawic.

Przeszklone drzwi wejSciowe rozsunely sie automatycznie i do holu
wbiegla tega kobieta w kwiaciastej sukience i skorzanych sandatach. Miata
czerwong twarz i goragczkowe ruchy. Kazdy krok wyrzucat jej posladki na
boki.

— Chciatam zglosi¢ kradziez — powiedziala z holenderskim czy tez
niemieckim akcentem. — Kto$ sie wlamal do mojego kampera i ukradt mi

torebke. I paszport. — Glos odmowit jej postuszenstwa.
Policjantka otworzyla szuflade i wyjela z niej zétty formularz.

— Prosze to wypehi¢. — Jej uprzejmy, lecz stanowczy ton przypomniat
Carli, z jaka powszednioscig przyjmowano na komisariacie ludzkie dramaty i

jak szybko tracity one swdj bulwersujacy wydzwiek.

Drzwi po lewej stronie otworzyly sie i waskie przejscie wypehita

barczysta postac¢ Steve’a Herberta. Wyszedt do poczekalni.



Carla potrzasneta Kevinem, ktory zdazy?t przysnac.

— Przepraszam, ze panstwo czekali — powiedzial Herbert, witajac sie z
Carla. Krzepki, ciepty uscisk jego dtoni zawieral w sobie wszystko, czego tak

bardzo potrzebowata. Nie chciata jej wypuscic.

— Napijq sie panstwo czegos? Kawy albo herbaty? — zapytal, przykladajac

plakietke do czytnika i wiodac ich przez labirynt biur w strone windy.
— Ja poprosze milkshake — wypalitl Kevin. — Cytrynowy.
Carla uniosta dlonie w przepraszajacym gescie.

— Obawiam sie, ze to bedzie trudne — powiedzial Herbert z uSmiechem. —
Moge zaproponowac tylko zwykla kawe rozpuszczalng albo herbate w

torebkach. Trzeba by porozmawiac¢ z naszym tutejszym postem...

— A zeby pan wiedzial — odparl Kevin, potrzasajac glowa o wiele za
dhugo.

Wysiedli na pigtym pietrze. Carla byla juz wczesniej w gabinecie Steve’a.

— Zapraszam. Prosze usigs¢. — Inspektor zamknat drzwi, ograniczajac ich

przestrzen do widoku na Albany i szarej wyktadziny. Do faktow.

Wygladal na zmeczonego. Od tamtej pamietnej nocy pracowat
nieprzerwanie, dowodzgc zespolem piecdziesieciu funkcjonariuszy i
informujagc Carle o kazdym kolejnym posunieciu w Sledztwie. Jego
codzienny telefon stat sie jej raison d’étre. Nawet kiedy nie mial nic nowego
do zakomunikowania, i tak dzwonit albo wpadat z wizyta zobaczy¢, jak sobie

radza. Gdyby teraz zniknat z jej zZycia, nie umiataby sie odnalezc.

Czy to juz?, zastanawiala sie. To koniec? Przebieg dochodzenia dziatal na
nig krzepigco. Pytania, wywiady, rekonstrukcje — wszystko to niejako

trzymato Jacka przy zyciu i dawatlo nadzieje na jakis pozytywny przetom.



Moze wcale nie chciata dotrze¢ do ostatecznego rozwigzania. Nowe odkrycia
wypehialy jej czas, nadawaly sens uptywajacym dniom i powstrzymywaty

czajacq sie obok pustke.
Herbert przysiadl na krawedzi biurka.

— Prosze panstwa — zaczat spokojnym, wywazonym tonem. Carla skineta

glowa, zeby go zachecic.

— W sobote wieczorem zatrzymaliSmy dwoch nieletnich w zwiazku z

bojka gangoéw na wybrzezu.

Carli zaschto w ustach. Pomacata wokot siebie na oslep, szukajac dtoni
Kevina. ZatrzymaliSmy dwoch nieletnich... ZatrzymaliSmy dwoch

nieletnich... Zatrzymalismy dwoch...
Napiecie przerwat dzwonek telefonu.

— Przepraszam! — Herbert odchylit sie do tylu i podniost stuchawke. —

Steve Herbert, wydzial zabdjstw.
Carla czekata w nerwach.

— Kiedy jest przestuchanie? Dobra. Zaraz wysle tam dwodch chlopakow.

Zaden problem. Dzieki za informacje. Trzymaj sie, Derrick.

Herbert zapisal co$ na skrawku papieru, po czym wstat i wysunat glowe

za drzwi.
— Jen, nie 1gcz teraz zadnych telefonéw.

Carle rozbolatly ramiona i poczula tepy ucisk migreny promieniujacy nad

karkiem.
Herbert wrocit na miejsce na blacie biurka.

— Jak mowitem, zlapaliSmy kilku wyrostkow zamieszanych w wojne



gangow w ten weekend i mamy powody przypuszczac, ze jeden z nich brat

udzial w napadzie na panstwa farme miesigc temu.

Miesigc temu. W marcu. Pogodne, rzeskie dni zwiastujace nadejscie
jesieni. Urodziny Kevina. Ich rocznica slubu. Pierwsze owoce fejhoi. Hurmy

wiszgce w sadzie jak pomaranczowe bombki...

Teraz szare niebo nadciagajacej zimy wydawalo sie bardziej przyjazne
niz tamta kartka w kalendarzu. Marzec juz zawsze bedzie kojarzyl sie z

bolem.

— Odciski palcéw potwierdzajg obecnosc jednego z nich w panstwa domu
dwudziestego marca. Czekamy jeszcze na wyniki badan DNA w plynach

ustrojowych.

Carla poczerwieniata i spiela sie na krzesle. Jej umyst z trudem
przepracowywat ten nowy przyptyw informacji. A wiec tryby machiny co$

jednak wygenerowaty. Akcja zmierzata do konca. Carle ogarnat strach.

— Co jest takiego trudnego w tym, zeby zrobic cytrynowy milkshake, do

cholery? — wybelkotal Kevin.

Carla parskneta Smiechem — przykrym, nieopanowanym chichotem, ktory

szybko przerodzit sie w placz.



ROZDZIAE 12

CARLA

,Policja postawila w stan oskarzenia szesnastolatka z Glenfield
posadzanego o napas¢ na dom, do ktorej doszlo w marcu tego roku.
Podejrzany zostal aresztowany podczas niezwigzanej z wilamaniem bitwy
gangow w Birkdale. W chwili obecnej nieletniemu przypisuje sie kradziez z
bronia w reku, jednak prowadzacy dochodzenie starszy inspektor Sledczy,
Steven Herbert, nie wyklucza dalszych zarzutow. Policja wcigz poszukuje

drugiego uczestnika napadu.

Po krotkim wystuchaniu stron przez Sad dla Nieletnich w North Shore
wobec podejrzanego zastosowano zakaz publikacji danych osobowych i
areszt tymczasowy. Nastolatek bedzie odpowiadal przed sadem wyzszej

instancji.

Przed budynkiem sadu protestowali dzisiaj oburzeni mieszkancy,
domagajqc sie surowszych kar i reakcji rzadu na wzrost miodocianej

przestepczosci zorganizowanej”.

Carla siedziata w cieniu roztozystej magnolii. Zimny podmuch powietrza
przelatujacy przez park wyrwatl jej z rak gazete, ktorg znalazta na tawce.
Skoczyla, by ja pochwyci¢, ale wiatr przekomarzat sie z nig, podrzucajac
szeleszczace strony tuz przed nosem. Ostatecznie final historii jej zycia

utknat w nagich konarach drzewa.



Dawniej Carla co rano czytala gazete. Bez tego dzien wydawat sie jej
niekompletny. Co innego Kevin, ktory nie przejawiat wiekszego
zainteresowania Swiatem poza brama gospodarstwa. Ich drogie
Wierzbowisko najwyrazniej w pelni mu wystarczatlo i dawalo poczucie

bezpieczenstwa.

Carla wychowata sie w miescie i lubita jego wartki rytm i polityke. W
dziecinstwie duzo podr6zowala razem z rodzicami, ktérzy zgodnie uwazali,
ze zrodlo prawdziwej wiedzy bije poza murami szkoly. Majac jedenascie lat,
wzieta udzial w protesScie przed areng walk bykéw w Hiszpanii. W wieku
pietnastu przemierzyla Tybet, a jako szesnastolatka na wilasne oczy ujrzata

zbrodnie polityki apartheidu.

Jej ojciec, wykladowca nauk politycznych, byt wyksztalconym
cztowiekiem o silnych przekonaniach, angazujagcym sie w walke o wsparcie
dla pokrzywdzonych, wzmocnienie dziatlalnosci zwiazkowej i przelamywanie
barier biurokratycznych. Carla nie wyrosta na Piotrusiu Panie i Alicji w
Krainie Czardw, lecz na opowiesciach o strajku na nabrzezu w 1951 roku i o
serii meczow rozegranych przez All Blacks w Republice Potudniowej Afryki
po tym, jak maoryskim graczom przyznano status ,honorowej rasy biatej”.
Trudno sie wiec bylo dziwi¢ rozczarowaniu ojca na wiadomos¢, ze wybrata
na meza Kevina, ,,mrukliwego rolnika w sweterku”. Wigzal z nig wieksze

ambicje, a uprawe ziemi uwazat za nudng i prymitywna.

Teraz doniesienia z zewnetrznego Swiata juz Carli nie obchodzily. Od
tygodni nie przegladata gazet. Pisano w nich o niej tyle, ze czula sie
zmeczona swojg wilasng historig. Przestawata rozrézniac, ktére informacje
naprawde jej dotyczyly, a ktore powstalty w glowach nazbyt gorliwych

dziennikarzy.

Dziesigta. Rozciaggat sie przed nig kolejny dlugi dzien. Byta na nogach od



piatej i zdazyla juz odbyc¢ spotkanie w osrodku pomocy dla ofiar gwattu.
Wolata poranne sesje, zeby miecC to z glowy i nie stresowac sie przez caty
dzien. Wciaz jednak bylo za wczesnie na powrot do motelu. Pielegniarka
srodowiskowa i rehabilitant juz pewnie poszli, zostawiwszy Kevina w fotelu
przed telewizorem. Nic sie tam nie dzialo. Wiedziala, ze jest Kevinowi
potrzebna. Sama tez go zawsze potrzebowala. Ale teraz szukala samotnosci.
Kevin wciggal ja w perfidng gre pozorow, w ktdrej ustawicznie musiata
uwaza¢, aby nie da¢ sie zwies¢ jego niby zwyczajnemu wygladowi
mowigcemu, Ze nic sie nie zmienito, kiedy tak naprawde zmienilo sie
wszystko. Wszystko. Znajome byly tylko siwiejace wilosy, oczy rdéznego
koloru i zniszczona cera. Jej powiernik, jej kochanek i najlepszy przyjaciel
umartl jednak tamtej nocy wraz z ich jedynym synem. Z dala od niego mogta
sie przynajmniej oszukiwa¢, natomiast w jego obecnoSci nieustannie

towarzyszyto jej wspomnienie tego, co utracita.
— Josh. Josh, ostroznie! Nie tak szybko.

Obok Carli przemknat maty chlopiec na ISnigcym czerwonym rowerku.
Na jej oczach, niczym w zwolnionym tempie, rozpedzony rower zatoczyt sie
nieporadnie, wpadl w dziure i wywinatl koziotka, nieruchomiejac w formie
sterty pogietego metalu i odrapanych konczyn. Nagly wrzask wyrwat ja z

otepienia. Rzucila sie naprzdd i pierwsza dobiegla do potluczonego chtopca.

— Biedny maty. Czekaj, pomoge ci. — Odsuneta przygniatajacy dziecko
rower. — Pokaz. — Polozyla reke na jego nodze. Byla ciepla i pokryta

delikatnym puszkiem.
— Krew! Krew mi leci! Mamo! — zawy} malec.
— Wszystko bedzie... — zaczela Carla.

Nadbiegta jego matka i wykrzywiona buzia z miejsca sie rozluznita.



— Joshy. O rany. — Kobieta podniosta dziecko.

— Pomoge - zaoferowatla Carla, prostujac zwichrowany rowerek. —

Zostawita pani samochod w poblizu?

— Nie. Mieszkamy zaraz obok — odparta kobieta nieuwaznie, a Carla
poczula sie jak intruz. — Wrocimy do domu piechota. Dziekuje bardzo.

Przysle po niego coérke.
— Naprawde, moge...

Kobieta juz sie jednak odwrdcita i odeszta alejka, z pochlipujagcym synem
na ramieniu. Carla przytknela rece do twarzy i wdychata ciepty zapach

dziecka.

Wypadek przypomniat jej dzien, kiedy Jack pierwszy raz spadt z roweru,
wkrotce po swoich 6smych urodzinach. Kevin kupil mu najnowszy model,
taki z dziesiecioma przerzutkami. Dziesiecioma! Jack byl w siodmym niebie,
a niezwykle cacko stato sie przedmiotem zazdrosci wszystkich jego kolegow.
Do czasu, az ktéregos dnia po potudniu do kuchni wpadt zaptakany Russell.
Carla wilasnie robita wioskie kluseczki gnocchi, umorusana po lokcie w

masie ziemniaczanej i mace.
— Pani Reid! Niech pani zaraz przyjdzie! Jack miat straszny wypadek.

Pamietata, jakby to bylo wczoraj, jak pedzila na zlamanie karku, nie

wiedzac, co tam zastanie.

Od razu zauwazyla rozcieta warge, skaleczone kolano i otarty do

czerwonosci brzuch.

— Mamo, ztamalem zeby — zawyt Jack, ukazujac dwa sterczace krzywo

siekacze w miejscu, gdzie jeszcze rano 1Snity nowiutkie stale zeby.

— Dobrze, ze tylko na tym sie skonczylo — powiedzial doktor Johnson,



zszywajac Jackowi warge. — Zeby mozna wymieniC w przeciwienstwie do

oka czy mozgu.

Catle zajscie wytracito ich wszystkich z réwnowagi na wiele tygodni.
Pierwszy tak powazny wypadek Jacka zachwial poczuciem bezpieczenstwa i
wzmoglt czujnos¢ w ich matej rodzinie, jakby otarli sie o jaka$ niebezpieczng
granice. Jack byt ich dlugo wyczekiwanym i upragnionym cudem, a jego
nadejscie wrecz nie do uwierzenia po tak wielu latach bolu i staran. Carli

nieodtacznie towarzyszyt lek przed tym, jak tatwo mogla go stracic.

— Wszystkiego nie przewidzisz — mawial Kevin. — Nie mozemy trzymac
dziecka na smyczy. Czeka go jeszcze niejeden upadek w zyciu. Musisz byc¢

na to gotowa.
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BEN

W furgonetce wisial gesty zaduch srodkéw dezynfekujacych, spalin i
starego moczu. Samochod wzial nagly zakret, a Ben polecial na koniec
zimnej, metalowej tawki i przytrzymat sie krat dla rownowagi. Czut dziwne
podniecenie. Aresztowanie nie byto w sumie takie straszne. Na pewno lepsze
niz dhlugie, puste dni bez zadnego zajecia. Strach, ktory paralizowal mu
gardlo w ciggu ostatnich tygodni, wydawat sie teraz wrecz Smieszny. Kolejna
rozprawa w sadzie przyniesie mu szacun w bandzie. A kiedy wyjdzie, stanie

sie legenda.

Ciezarowka zwolnila, grzeznagc w porannym ruchu. Za nig przystaneta
srebrna honda odyssey. Kobieta za kierownica malowata usta, przegladajac
sie w lusterku wstecznym, a z tylu siedzieli chlopiec i dziewczynka w
szkolnych marynarkach i krawatach w paski. Ben widzial, jak oboje
wyciggaja szyje, zeby zajrze¢ do Srodka furgonetki. Przysungt twarz do
okienka w drzwiach i zrobil grozng mine, ale dzieci go nie widzialy.

Lustrzana szyba.

Ben nigdy nie mial szkolnej marynarki ani nawet porzadnych butéw,
skoro juz o tym mowa, a mama nie odwozita go do szkoly. Nie miata
samochodu — w kazdym razie takiego na chodzie — za to pierwszego dnia

odprowadzita go do konca ulicy. Usmiechngt sie na wspomnienie, jak



zwymyslata kiedys szkolnego policjanta od wagarow, przeganiajac matego,
zestrachanego fajfusa sprzed ich domu. Co nie przeszkodzilo jej potem

spuscic lania Benowi za urywanie sie z lekcji.

— Nigdy sie nie wygrzebiesz z tego syfu, jak nie bedziesz chodzit do
szkoty — krzyczala, a przeciez sama czasem zatrzymywata go w domu, gdy

trzeba bylo popilnowa¢ maluchow.

A potem zdarzylt sie dzien, kiedy pan Roberts zajmujacy sie naukami
scistymi osSmieszyt go przed calg klasa. Ben wyszed}l wtedy z sali i ze szkoty i
nigdy juz nie wrocit.

Zapatrzyt sie na sznur aut sungcych za furgonetka. Czasami, w rzadkich
chwilach trzezwosci, Ryan zaczynal dluba¢ przy wrakach samochodow
porzuconych na trawniku przed domem, obiecujac, ze ktérys mamie naprawi.
Nigdy tego nie zrobit. Chociaz ona i tak wolata holdeny — nowe, w zywych
kolorach. Ben czesto fantazjowal, ze wygrywa los na loterii, wchodzi do
jednego z tych ekskluzywnych salonéow i wybiera dla mamy najwieksze i
najbardziej 1Snigce auto, jakie jest w sprzedazy. Dzi$ az sie zzymal, gdy
myslal, jaki byt wtedy ghupi.

Kiedy ciezarowka skrecita w kierunku bramy, cos uderzyto w okno. Po

szybie splynelo jajko. Zaraz potem w otworze ukazat sie obiektyw aparatu i

btysnat siny flesz. Czyzby jego tozsamosc¢ nie byla juz utajniona?

Ben zamrugat i szybko przybral stosowny wyraz twarzy: zacisniete zeby,

nieruchome oczy.

— Zeby$ sie smazyt w piekle, ty parszywa gnido — zawolala kobieta z
wytrzeszczonymi oczami i pelnym wstretu grymasem. — Swolocz

rynsztokowa!

Swotocz rynsztokowa. Niezly tekst. Przyda sie. Zaczal postukiwac



stopami w sportowych butach o podtoge i pstrykac¢ palcami do wymyslonego

na poczekaniu rytmu.
Wy wolacie na nas: swotocz rynsztokowa!
Lecz my trzymamy sztame,
nie pisniemy stowa.
Burzujskie dzieci wozone do szkoty wypasionq furq
nie wiedzq, ze w Zyciu gorq jest ten, co wtada spluwq.

Godzine spedzit w tymczasowej celi z kolesiem, ktory Smierdziat
czosnkiem i nie znatl angielskiego. Potem wzieli go na sale i Ben zostal sam.

Juz lepiej sie czut z tym drugim, chociaz od niego jechato.

Kiedy przyszta kolej Bena, klawisz przykul go do siebie kajdankami i
powiodt schodami na sale. Ben wczeSniej przewigzat sobie wiezienng bluze
w pasie, tak aby kazdy mégl zobaczyc¢ napis ,,FUCK” na jego koszulce, a
zwlaszcza telewizyjne kamery, gdyby sie pojawily. Zajal miejsce na tawie

oskarzonych.

Sala byla waska i dluga, i pachniala jak Swiezo odkurzony dywan. Z
przodu na podescie wznosit sie dtugi pulpit, a przed nim staly cztery rzedy

stolow i krzesel. Dalej ciggnely sie tawki petne ludzi.

W momencie, kiedy Ben usiadl, gwar rozmow raptownie ucichl. Serce
zabilo mu mocniej, a krew zaszumiata w skroniach jak woda Huka Falls.
Przebiegt wzrokiem po twarzach na widowni z podobnie niespokojng
nonszalancjq, z jaka nowo przybyly podrozny wychodzi na hale przylotow.

Mial nadzieje zobaczy¢ kogos z bandy.
— Benjaminie. Hej, Benjaminie! Tutaj!

Nietrudno bylo zauwazy¢ bragzowq twarz mamy w morzu biatych, ale jej



widok naprawde go poruszyt. Od czasu zatrzymania niewiele o niej myslat.

Do oczu nabiegly mu tzy. Odwrdcit glowe i wbit ogryzione paznokcie w

ciato, zeby sie nie rozkleic.

To, ze Ryan nie dotart, bynajmniej go nie zdziwito, ale jego kumple?
Zakladal, ze sie pojawia. Rozprawa byla otwarta dla publicznosci. Sprawdzit
jeszcze raz. Zaden czltonek DOA nie przyszedl, aby go wesprze¢. Zalezalo
mu, Zeby go tu zobaczyli — zawodowca, a nie byle srajdka. Pewnie obleciat
ich tchorz. Ben chcial im tylko powiedziec, ze nic mu nie jest i Ze na nikogo z

nich nie nakapuje.
— Prosze wstac.

Na sale wkroczyta drobna, siwa kobieta, Pakeha, i usiadla za glownym
stotfem. Na glowie, od czota az po skron, miala wielka, fioletowa plame
nieporosnieta wiosami. Mate, okragle okulary bez oprawek zjezdzaly jej na
czubek nosa. Za kazdym razem, kiedy podsuwala je srodkowym palcem,

wydawalo sie, Ze posyta zgromadzonym fucka.

Wszyscy usiedli. Ben tez. Straznik szarpnal go z powrotem do gory.
Mezczyzna w ciemnym garniturze wstat i wyrzucit z siebie fale niepojetego
belkotu. Ben nie zrozumial ani stowa. Potem glos zabrala kobieta w
komicznie wysokich szpilkach i waskiej, zottej spddnicy. A p6Zniej jeszcze
inna. Sedzia zwracatla glowe to w jedna, to w drugg strone, niczym widz na

trybunie meczu tenisowego.

Ben mial dziwne wrazenie, Ze oglada z boku czyja$ partie gry

komputerowej, w ktorej wrogami byli prawnicy decydujacy o losie bohatera.
Straznik musiat go szturchna¢, kiedy nadszed! czas na jego oSwiadczenie.

— Czy oskarzony przyznaje sie do winy?



— Tak.
— Glosniej.

— Przyznaje sie. — Nie zabrzmialo to jednak tak, jak Ben zaplanowat.
Mialo wyjs¢ pogardliwie, jakby tym samym mowil: ,Pierdolcie sie

wszyscy!”.
Sedzia wyznaczyla termin wyroku, zamknela teczke przed soba,
wydmuchata nos z glosSnym, mokrym trabieniem i rzekla:

— Wyprowadzic¢ oskarzonego.

Bena zabrano z sali. W drzwiach odwrdcit sie jeszcze i wykonal umowny
gest DOA, zeby zademonstrowac¢ chociaz resztki mana po swoim miatkim

wystepie. Nie spojrzat jednak na mame, przez co potem czut sie parszywie.



W GLEBI

Uznates swojq wine, a teraz poniesiesz zastuzonq kare. Nie moge tego
podwazac¢. Takie same zasady panowaly w czasach twoich przodkow.
Nazywato sie to wtedy ,utu” — szanowane przez wszystkich prawo, ktore
zapewniato spotecznqg rownowage, domagajqc sie naprawy wyrzqdzonych
krzywd. Na tym zatozeniu opierata sie wspolpraca miedzy ludzmi. Jezeli
ktores hapu naruszyto granice drugiego, pohanbito jego kobiety lub ostabito

mana, mezczyzni szli na wojne, by odzyskac to, co zostato im odebrane.

Ale widzisz, znow uciekam myslami gdzie indziej. A musze przeciez snuc
mojq opowies¢. Wrocmy zatem do wielkiej ptywajqcej wyspy, ktorq w lipcu

1769 roku Maorysi zauwazyli u brzegow Poverty Bay.

Zapytasz, jaki to ma zwiqzek z tobq? W 1796 roku nie byto cie wszak na

Swiecie. Ani nawet twojego ojca czy dziadka. Wiec?

Pamietasz, co powiedziatam ci wczesniej? 1qcznosc¢ jest podstawq

wszystkiego. Ta ptywajqca wyspa odmienita bieg takze twojej historii.

Okazato sie, ze to wcale nie wyspa, ale statek w pelnym takielunku —
zaglowiec pod wodzq niejakiego porucznika Jamesa Hooka. Cos
niebywatego! Wyobrazasz sobie przerazenie i zachwyt twoich przodkow?
Bladoskory meziczyzna, ktory przywiozt ze sobq catkiem nowq cywilizacje —

nowe narzedzia i nowe technologie, religie i rozrywki, jedzenie i uprawy.

Alez to byta rewolucja. Tyle ztego i dobrego naraz do przekazania dalej.
Nastat czas pszenicy, mqgki i cieptego, pieczonego chleba, czas nauki i
wynalazkow. Czas chorob, zakazen i niezrozumiatych smierci. Czas

chciwosci. Muszkietow. I rzqdow biatego cztowieka. Aue!



ROZDZIAE 14

CARLA

Lorraine z o$rodka pomocy odwiozta ich na farme — Carla siedziala z
przodu, a Kevin z tylu. W samochodzie trzeszczalo radio. The Warehouse

obiecywal niepowtarzalne znizki.

Carla skubata zgrubienie suchej skoéry na lokciu. Mineli plantacje w
potowie wyrosnietych choinek, kompleks kortow tenisowych z ogrodzeniem
zarostym krzewami kolcolistu oraz szkolne budynki z prefabrykatow

odwrocone tytem do ruchu autostrady.

Miala wrazenie, ze nie bylo ich tu bardzo dlugo. Znajome punkty

wydawaly sie dziwnie inne i obce.

Zaczeto mzy¢. Wycieraczki zgrzytnely o szybe, wlokac ze soba suchy
lis¢.

Lorraine musneta Carle reka.

— W porzadku?

Carla przytakneta. Lorraine wiaczyla kierunkowskaz. Samochod zwolnit i
zatrzymal sie na skrzyzowaniu. Czekali posrodku drogi na przerwe w
fancuchu aut jadacych z naprzeciwka, gdy nagle tuz obok nich przemkneta
ciezarowka wiozgca bydto do rzezni, wprawiajqc ich maty pojazd w drzenie i

zostawiajgc za sobg duszny smrod amoniaku.



Skrecili w droge na farme. W skrzynce pocztowej z modrzykiem
stojagcym na dachu wcigz brakowato drzwiczek. Kilka miesiecy wczesniej po
okolicy przetoczyla sie fala wandalskich atakow, a pézniej Kevin nie mogt

znaleZ¢ czasu, zeby ja naprawi¢. Pewnie nigdy juz tego nie zrobi.

Kota chrzescily na zwirowej drodze wysadzanej nagimi wierzbami.
Brazowe kikuty lilii sterczaly z kep zwiedtych, pozotklych lisci. Jedynie
szarobragzowe krzewy Inu, niewrazliwe na zmiany por roku, wygladaty bujnie

i zdrowo.
Samochod wynurzyt sie z dlugiego tunelu drzew i wjechat do ogrodu.

— Jak tu pieknie! — wykrzyknela Lorraine, chociaz jesien swoje apogeum
miala juz za sobg i ogrod powoli przygasal. Kaskady ztota i czerwieni

ustepowaty z wolna wysuszonym lisciom i obumartym todygom.
Carla mocowata sie z drzwiami.
— Poczekaj, Carlo. To centralny zamek.

Kobieta mimo to dalej szarpala klamke, az w koncu drzwi ustgpity.

Wychylita sie z samochodu w samg pore, by zwymiotowac na trawnik.

Lorraine okrazyla samochod i podbiegla do niej. Jedng rekq zgarnela
Carli wlosy, a druga podparta jej czoto.

— Z poczatku nie bedzie latwo — powiedziala miekko.
Carla otarta usta wierzchem dtoni.

— Przepraszam. — Podniebienie i nos piekly ja zywym ogniem. —
Przepraszam.
Lorraine ruszyla naprzod, prowadzac ich do domu, w ktorym przezyli

dwadziescia siedem lat. Carla zatrzymata sie w progu. Na stoliku w holu stat

wazon zokych gozdzikbw w otoczeniu kart z zyczeniami. Brakowalo



miseczki z lwem Jacka.

Ujela dlon Kevina i razem weszli do srodka. Intensywny zapach
detergentow Swiadczyt o gorliwych staraniach zatarcia wszelkich wspomnien
i Sladow.

— Twdj brat Geoffrey twierdzi, ze lodowka jest pelna — poinformowata

Lorraine. — Podobno sasiedzi przynosili jedzenie od tygodnia.

Carla odlozyla torebke i ruszyla wolno w glab korytarza. Wyraznie
probowano przywroci¢ kazde pomieszczenie do dawnego stanu, ale drobne
szczegolty zdradzaly dotyk obcej reki w jej zyciu. Na poétkach poezja i
beletrystyka byly przemieszane, a fioletowy recznik do rgk w lazience dla
gosci nie pasowat do zieleni duzych, kapielowych. Pojemniki na Smieci byly
puste, nie liczgc wyScielajacych je workow, a jej kolekcja cynowych zabek

na toaletce stala w rownym rzedzie, inaczej niz zawsze.

Nagle rozlegt sie huk gwaltownie pchnietych drzwi do lazienki i trzask

podniesionej klapy, a potem gtos Lorraine: — Poczekaj, Kevinie, chwileczke.
Carla udawata, ze nie styszy. Kevin czesto nie mogt teraz zdazyc.
Jak przyciggana magnesem, skierowala sie do garazu.

Otworzyla drzwi i omiotla wnetrze czujnym wzrokiem. W Srodku
panowat betonowy chléd pozbawiony konkretnego zapachu. Na podlodze
widnialy jasne odbarwienia w miejscu, gdzie srodki chemiczne wyzarly

brunatne plamy.
Carla uklekneta i przesuneta dtonig po posadzce.
— Carlo? Carlo, gdzie jestes?
Podniosta sie szybko.

— Juz ide!



I wtedy ja dostrzegla — na Scianie tuz obok klamki — ciemng kropke nie
wieksza od pieciocentowki, wypuklg jak farba na ptotnie. Zblizyla do niej
twarz i przytkneta palec. Strupek oderwat sie od tynku i zostal jej na skorze,

odstaniajac pod spodem zywoczerwong plame.
— Tu jesteS. — Lorraine weszta do garazu.

Carla pospiesznie wsuneta reke do kieszeni, ukrywajac ostatni Slad Jacka.



ROZDZIAE 15

DZIENNIKARZ

Mike Adams podjal przeprawe przez zapuszczony trawnik, ostroznie
wymijajac pordzewialy ruszt, zwichrowane koto od roweru i bezksztaltny
flak peknietej pitki noznej. Podjazd zastawialy dwa stare wraki samochodow.
W jednym z nich — z6ltej toyocie bez drzwi — siedzialo troje dzieci, dwoje z
tylu i jedno za kierownica. Kiedy podszedt blizej, wszystkie przerwatly

zabawe i utkwity w nim podejrzliwe, acz zaciekawione spojrzenia.
— CzeSC — powiedziat i uniost reke powitalnym gestem. Mankiet jego
koszuli zsunat sie odrobine, ukazujac masywny zegarek do nurkowania.
Ciemne oczy zmruzyly sie, a glowy skinely czujnie.

— Kim pan jest? — zapytatl chudy chlopiec na fotelu kierowcy. Wydawat
sie by¢ w szkolnym wieku. Ciemne, krecone wiosy opadaty mu na ramiona, a

pod skora nagiej klatki piersiowej rysowato sie wyraznie kazde zebro.

— Kim pan jest? — powtorzyla mata dziewczynka z zasmarkang buzig, w
jaskrawozielonej koszulce.

— Jestem Mike — powiedzial i kucnal, Zeby zrownac sie z najmniejsza
rozmowczynia.

Dziewczynka podeszia blisko, wyraznie zafascynowana jego biatymi

converse’ami.



— Czy wasza mama jest w domu?

— Chodzi o Miriame? — upewnit sie starszy chlopiec, tapiac malgq za
raczke i odciggajac w tyl. Adams kiwnagl glowa. Wstat i wsunat rece do

kieszeni dzinsow.
— Jest — rzekt maty i kiwnat glowa w strone domu.

Trzeci dzieciak, ktory nie wysiadl z samochodu, skorzystal z chwili
ogolnej nieuwagi, by wpakowac¢ sie na wolne miejsce za kierownica. Jego
triumf nie trwal jednak dlugo. Gdy tylko starszy chiopiec odkryt podstep, na

podworku wybuchta awantura i Adams musiat sam znalez¢ droge do domu.

Przy odrapanych drzwiach stal sklepowy wozek wypeklniony butelkami

po piwie, a te, ktore sie nie zmieScity, lezaly rozrzucone na ziemi.

Cos zawarczato glucho i Adams zamart w pdt kroku. W kacie werandy
stala kundlowata suka z dlugimi wymionami zwisajacymi ciezko z jej
zabiedzonej postaci. Cztery szczeniaki przepychaly sie miedzy jej nogami,

probujac ztowic blador6zowe sutki.

Adams wypuscit powietrze. Bestia najwyrazniej miata site tylko na

ostrzegawcze warkniecie.

Zastukal w okienko w drzwiach. Ze srodka dobiegal szum wirujacej
pralki. Zastukal ponownie, tym razem nieco glosniej, i w koncu dojrzat przez

matowq szybe nadchodzaca sylwetke.

Drzwi uchylity sie lekko, a zza nich wyjrzalta bosonoga kobieta w

wyptowiatych dzinsach i niegdys biatej bluzce.
— Tak?
— Pani Toroa?

— Kto pyta?



— Nazywam sie Mike Adams. Kia ora.

— Kia ora — odparia cierpko, a jej niechetne spojrzenie zdawato sie mowic

raczej: ,,Czego chcesz, do cholery?”.
— Pracuje dla ,,Heralda”. Chciatem zapytac, czy...
Kobieta zaciela usta i zmruzyta oczy.

— Jeszcze jeden pieprzony dziennikarz! Stuchaj pan, bo powiem to tylko

raz: wynocha!

Adams zdazyt szybko wsung¢ dlon do srodka i skrzywit sie pod sitg

uderzenia zatrzaskiwanych drzwi.

— Prosze mnie wystucha¢. Wiem, ze pewnie media nie daja pani spokoju i
tak dalej — powiedzial, probujac odepchna¢ drzwi — ale pisze w tej chwili

artykut o pani synu. Chcialbym w nim przedstawi¢ pani wersje zdarzen.

— Jest pan taki sam jak reszta tych kretaczy! — krzyknela, napierajac na

drzwi calym cialem.

Adams skulit sie. Wolna reka siegnal za plecy i pogrzebal w tylnej

kieszeni spodni. Portfel upad} na ziemie.

— Zaptace za pani pomoc — powiedzial, przydeptujac go pospiesznie.

Ucisk na rece zelzat.

Chwile poOzZniej, biedniejszy o dwadzieScia dolarow, wyladowal w
salonie. Pokdj cuchngt dymem papierosowym i pleSnig. Mezczyzna rozejrzat
sie dookola. Z sufitu zwisala nieostonieta zaréwka. Sciane w glebi zdobily
wylacznie dwie dziury wielkoSci piesci. W rogu pietrzyt sie stos pustych
kubelkow KFC. Na stole w stoiku metnej, rozowej wody tkwit pedzel, a obok
lezaty pudetko farb i podluzny kawalek pomalowanej tektury.

Adams zdjat ciemne okulary i usiadl na zapadlej kanapie. Wylazace z



poduszki wypehienie przypominato pianke do golenia. Podnidst karton do
oczu. Reka mu sie trzesta. Obrazek nie byt skonczony — w rogu wciaz
widniat szary placek wnetrza pudetka po ptatkach sniadaniowych — lecz na
tyle zaawansowany, by dalo sie rozpoznaC scenke z placu targowego:
ocienione markizami stoiska, skrzynki przejrzalych owocow, kosze z
plamami warzyw, muchy, psy i thum klebigcych sie ludzi. Pociggniecia

pedzla umiejetnie oddawaly twarz, sukienke, podniesione ramie.
— Dobre — powiedzial Adams. — Naprawde dobre. Kto to namalowatl?

— Daruj pan sobie — prychnela lekcewazaco. — Gdy moj chlopak sie

dowie, Ze ktos tutaj przyszed}, bedzie pan trupem.

Adams oblizat usta i wygrzebat sie z zaglebienia kanapy. Otworzyt notes,

z dlugopisem w dtoni.
— Pani Toroa...
— Nazywam sie Kapehu. Ojciec Bena nie byt moim mezem.

— To blad. W sensie, nie to, ze nie byli panstwo matzenstwem. Moj blad,

bardzo przepraszam.

Kaciki jej ust drgnely mimowolnie. Adamsowi zrobito sie ghupio. Nie byt
Swiezakiem w zawodzie. Sam wyszed} z pomystem tego artykulu, a naczelny
wyrazit zgode. Mlodociana przestepczos¢ mogla sie  wydawac
wysSwiechtanym tematem, jednak on umial patrze¢ na fakty z nowej
perspektywy, podwazac utarte opinie. Poczatkowo chciat zosta¢ prawnikiem,

lecz miat za stabe stopnie.
— Jak sie pani czuje z tym, ze synowi grozi wyrok za zabojstwo?

— Jezu, czlowieku! Jak mam sie niby czuc? Jestem wniebowzieta! —

Cmokneta glosno. — Wyscie sie chyba z choinki urwali!



Z miejsca zaliczyla go do innej kategorii. Pierwsze minuty mialy
kluczowe znaczenie dla przebiegu wywiadu, a on juz wszystko spieprzyt.
Zachowywat sie jak stazysta. Jego zdenerwowanie bylo niewspoimierne do

podjetego zadania.

— Spodziewala sie pani tego? — drazyt dalej. — Miala pani jakie$

przeczucia, kiedy Ben dorastal, ze...

— Ben to dobry chiopak — powiedziata z nagla zaciektoscig. — Tylko

wmieszal sie w zte towarzystwo.

— Nie chcialem... — Spuscil oczy zanadto wylekniony, aby na nig

spojrzec, kiedy dodat: — Morderstwo... To powazny zarzut.
Nie odpowiedziata.

Dziennikarz podniost glowe. Gniewna twarz kobiety ztagodniala, rysy sie

rozluznity, a w oczach blysnely jej izy.
Adams przetknat sline.

Kiedys musiata by¢ tadna, pomyslat. Miata wysokie, zaokraglone czoto i
miesiste usta, jednak jej zmizerowang twarz okalaly zaniedbane straki
przedzielonych na Srodku glowy wloséw. Miala trzydziesci trzy lata — to
wiedzial z przeprowadzonego wczesniej rozpoznania — jednak trudy zycia

odcisnely slad na jej wygladzie, przydajac jej przynajmniej dekade.
Rozlegt sie placz dziecka. Kobieta nawet nie drgneta.
— Czy Ben miat juz wcze$niej klopoty?
Prychneta, ukazujac odbarwione zeby.
— Malo powiedziane.

— Probowata mu pani wtedy pomdc? — zapytal gwattownie. — Co pani



zrobita, zeby go powstrzymac?

Przez chwile wydawala sie speszona nieoczekiwang zmiang w jego

glosie, ale potem wzruszyta ramionami.

— A co mogtam zrobi¢? Mam inne dzieci na glowie. Calg noc sprzatam

biura. Nie bede przeciez trzymac ich pod kluczem, prawda?
Nie przytaknat. Nie chcial ulatwiac jej sprawy.

— Prosze pana — powiedziala, patrzac mu prosto w oczy — jest mi
naprawde przykro z powodu tego, co zrobil. Zal mi tej rodziny... — Urwala i

przygryzia policzek.
— A pani partner? Jak rozumiem, nie jest ojcem Bena...
Placz dziecka stawal sie coraz bardziej donosny i rozdzierajacy.
— Nalezy do gangu motocyklowego, prawda?

Powoli podniosta na niego wpolprzymkniete oczy, po czym wstala i

wyszta z pokoju.

Adams poruszyt sie nieswojo na kanapie. Czy to znak, ze ma sie

wynosic? Wyjal wizytéwke i potozyt ja na stole.

W chwili, gdy juz zbieral sie do wyjscia, kobieta wrdcita z niemowleciem

.....

wsuneta reke pod bluzke i wyjela zwiotczala piers z duza, brazowa

brodawka. Dziecko odnalazto jg natychmiast i zaczelo tapczywie ssac.

— Ile ma? — zapytal Adams, starajac sie nie patrzec na jej piersS. Jego zona

byla w 6smym miesigcu cigzy. Ich pierwsze;.
Miriama Kapehu spojrzata na sufit, jakby musiata obliczyc¢.

— Jakies piecC miesiecy.



Adams nie byt w stanie odgadna¢, czy to byt chlopiec, czy dziewczynka.
— Urocze — powiedziat.

Popatrzyla na dziecko z namystem, jakby zwrocit jej uwage na cos, czego

do tej pory nie zauwazyla.
— Maluchy na podworku to tez pani dzieci?

— Dwoje — odparla, wyciagajac szyje, zeby zerknac przez okno. — L.acznie
szostka. I kolejne w drodze. — Poklepata sie po szerokim, ptaskim brzuchu,
po czym parsknela Smiechem. — A pono¢ przy karmieniu nie da sie zajS¢ w

cigze, he! Nie ma pan czasem fajek?

Adams pokrecit glowa. Oburzylo go to, ze pali w czasie karmienia i
cigzy. Jego zona starannie unikala wszystkiego, co mogloby zaszkodzi¢ ich

nienarodzonemu malenstwu.

Miriama wygiela plecy, obmacujac sobie tylng kieszen dzinsow, z ktorej

wytuskata pognieciong paczke papierosow. A wiec miata swoje!

Wzrokiem wskazata pudetko zapatek lezace na stole i nachylita sie, by
podat jej ogien. Gdy wciagneta dym, dziecko puscilo jej piers i zaczeto
ptakac. Wprawnym gestem przelozyla je na drugie ramie i przytknela do
lewego sutka. Adams zachodzit w glowe, skad brato sie mleko. Wygladata

tak niepozornie, a jej cialo bylo sterane i wynedzniate.
— Dopuszcza pani mozliwos¢, ze Ben jest jednak niewinny?
— Och, do jasnej cholery, chlopak sie przyznat, prawda?

Adams poczut oblewajaca go fale goraca. Kolejne glupie pytanie, ktorego
nawet nie zamierzatl zada¢. Catkowita porazka. Nie potrafil nawigzac z nig
kontaktu, a to gléwna bron w pracy dziennikarza. Rozpraszalo go zbyt wiele

rZeczy.



Podjat jeszcze jedna rozpaczliwa probe:

— Czy pani lub ojciec Bena widzielisScie sie z nim po tym, jak trafit do

aresztu?
Na dworze huknety drzwi od samochodu.

— No pewnie — powiedziata, odsuwajac dziecko od piersi i kladac je obok
siebie. Zlapata stoik brudnej wody i wylata zawartos¢ przez okno, po czym
spiesznie wsuneta karton, pedzel i farby pod kanape. — Ale to nietatwe, bo nie
mam czym do niego jezdzi¢ — dorzucita. Usiadla i znéw wziela na rece

krzykliwy thumoczek.

Rozleg}t sie toskot, a potem ciezkie stgpanie. Adams i Kapehu wymienili

spojrzenia. Dziennikarz poczut nagla utrate wladzy w cztonkach.
Do pokoju wszedt facet monstrualnych rozmiaréw.

Adamsowi urosty oczy. Po obu stronach czarnej kamizelki pietrzyly sie
wytatuowane bicepsy, a czarne skorzane spodnie nieomal pekaly na
poteznych udach. Adams objat wzrokiem imponujaca posta¢ — obite metalem
glany, ciasno przylegajace okulary przeciwstoneczne, kucyk tlustych wiosow

—1i w jednej chwili przeobrazit sie w zahukanego chtopca.

— Hej — powiedzial olbrzym, wydymajgc usta i stangt w rozkroku. —
Przyjmujesz gosci? — Zsunat okulary i przeniost spojrzenie czarnych oczu z

Adamsa na Miriame, i znow na dziennikarza. — Co to za ciul?

Adams juz byt na nogach i szybko chowat notes. Koszulka polo kleita mu
sie do skory w miejscach, gdzie na blekitnej bawelnie wykwitly ciemne

plamy wilgoci.

— Jeszcze jeden z tych Swirow od Jehowy — powiedziala Kapehu,

potrzasajac gtowa z udawang obojetnosciag. Adams spuscit wzrok. Na blacie



lezata jego wizytowka. Pot sptynal mu ze skroni w dot policzka. Zrobit krok

naprzod, starajac sie przestonic sobg stot.
— Wiasnie wychodzitem.
— To pewne.

Adams ruszyt do drzwi, ale po drodze sie potknal. Zerknat trwoznie za
siebie i zobaczyl, ze wizytowka zniknela. Skingl kobiecie glowa, po czym

Spiesznie opuscit mieszkanie.

Kiedy mijatl auto z rozbrykanymi dzie¢mi, kundlowata suka zostawila
swoje potomstwo i rzucila sie za nim, tym razem z calkiem groZnym
ujadaniem. Zamachnat sie na nig nogg, po czym przesadzit niewysoki murek
i otworzyt samochdd pilotem. W srodku automatycznie zamknagt wszystkie
drzwi, goraczkowo przekrecit kluczyk i ruszyt gwattownie, zataczajac sie po
ulicy.

Dziesie¢ minut pozniej, gdy byt juz dosy¢ daleko, zatrzymal samochéd
pod drzewem i wylaczyt silnik. Zostat tam, dopoki jego nogi nie przestaty

trzasc sie jak w febrze.
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CARLA

— Dzieki Bogu, podobno sie przyznal — powiedziata Vera, dZgajac palcem

okruszki na talerzu. Wpadta bez zapowiedzi z ciastem bananowym.

Siedzieli na werandzie od strony ogrodu. Dzien byl pochmurny, ale
przynajmniej nie padato. Trawnik, cho¢ $wiezo skoszony, wygladat
niechlujnie, poryty blotnistymi rowami tam, gdzie Rangiemu zaciela sie
kosiarka. Na lisSciach splatanych krzewow réz wyskoczyly drobne, czarne
kropki. Kepy lawendy uschty i zlykowacialy. Deski tarasu upstrzone bytly
gesimi odchodami, za$ na ogrodowych poduszkach wyrosta cienka warstwa
plesni. W pralni przeciekatl dach, rynny wymagaly czyszczenia, a basen

pokryt sie zgnitozielong zawiesina.
Kevin wepchnat sobie do ust caly kawalek ciasta i siorbnagl herbaty,
wypuszczajac mokre okruchy na brode.

Carla wytarta mu usta serwetka, ktorg odgonit niecierpliwym gestem.

— Przynajmniej proces nie bedzie sie przedtuzal — ciggnela swoje Vera. —

Zostat juz tylko wyrok.

Carla skineta glowa. Steve Herbert poradzit jej nie wdawac¢ sie w
dyskusje na ten temat. ,L.udzie panig zamecza” — ostrzegal. Ale Vera miata

talent do drazenia — robita to, poki nie docierata do sedna.



— Mam spotkanie z agentem nieruchomosci — powiedziala Carla, by

zmieniC kierunek rozmowy. — Czas wystawiC gospodarstwo na sprzedaz.
— Tak bedzie najlepiej — przytaknela Vera, dolewajac sobie herbaty.
Carla pozatowala, ze ponownie napehita dzbanek.

Wieczorem, po tym, jak wspolnie obejrzeli program o orangutanach w
Borneo, Carla scielita Kevinowi 16zko. Nie spali juz w jednym pokoju. Kevin

byt zanadto drazliwy i czesto popuszczat w nocy.

,INastawiasz alarm po zmroku?” — zapytala Vera tego popotudnia. Tak
naprawde chodzito jej o to, czy Carla nie boi sie spa¢ na farmie sama. Ale
ona niczego sie juz nie bala. Niektore ofiary napasci rozwijaly podobno
syndrom panicznego leku, jednak Carla byla dziwnie obojetna. Troche ja
martwito, ze jej emocje tak sie przytepity i ze stapa tylko po powierzchni
zycia. Czula sie jak zawieszony w pustce astronauta, ktéry nie wie, jak

Wwracic na statek, ani nawet czy tego chce.

— Co myslisz o tym agencie? — zagadnela Kevina, gdy rozpinala mu
koszule. — Ma racje, ze nie bedzie tatwo sprzedac¢ gospodarstwa, bo ludzie sie
uprzedzili? — Ciagle czula potrzebe, zeby omawiaC wszystkie sprawy z

mezem. Po calym zyciu razem trudno bylo nagle go pomijac.
— Miat brzydkie buty — stwierdzit w odpowiedzi.

Carla nie wiedziala, czy byt to przeblysk humoru dawnego Kevina czy
bezmysSlna reakcja uszkodzonego mozgu. 7Z szacunku do meza wolala

wierzy¢, ze to pierwsze albo chociaz udawac.
RozeSmiala sie.
— To fakt.

Ciety jezyk i sarkastyczny dowcip byly tym, co ja w nim urzeklo w



pierwszej kolejnosci.

Koszula upadta na podtoge. Carla dZwigneta meza, aby zdja¢ mu spodnie.
Kiedy stangt, zamknela oczy i pocatowala go w usta, gleboko i z
wytesknieniem. Miat suche, tuszczace sie wargi. Przywarla do niego, chtonac

dotyk jego nagiej piersi pod bluzka.

Pierwszy raz kochali sie w noc poslubna. Carla czekata na to z ekscytacja,
ale i z niepokojem. W jej domu, chociaz tak postepowym, o seksie sie nie
mowito. W szczegblnosci matka po katolicku zachowywata kamienne

milczenie w tej kwestii.

Jednak Kevin, ten krzepki, surowy rolnik o masywnych dloniach,
zaskoczy? ja niezwykla czuloscig i wszystkim pokierowat. To byt cudowny
poczatek najpiekniejszego romansu. Ich ciala pasowaly do siebie jak ulal,
wiec to, ze nie mogly wspolnie pocza¢ dziecka, wydawalo sie jakims
absurdem. Kiedy osiem lat pézniej wreszcie zaszta w cigze, Carla szybko
wybaczyla losowi te dlugotrwale zmagania, bo miala niezbitq pewnos¢, ze

syn, ktorego nosi, jest owocem najczystszej mitosci.

Teraz Kevin wyrwal sie i odepchnat jg. Stracita réwnowage i upadia
tylem na 16zko, a on wycieral sobie usta wierzchem dtoni i z zapatem lizat

wiasng reke, zeby pozbyc¢ sie smaku pocatunku.

— Fuj!
BEN

W pancernej furgonetce S$mierdziatlo zgnilizng z domieszkq lekko
stodkawej woni marihuany. Ben podrapat sie w nos lewa reka, bo prawa
przykuty by}t do Brylanta — starego recydywisty, ktory praktycznie przez cate

zycie co chwile ladowal w mamrze.



Ben obserwowatl z boku, jak Brylant zacigga sie skretem. Po pewnym
czasie nie mogt juz wytrzymac.

— Ej, stary, obstaw macha. Od wiekow nie jaratem.

Brylant przekrzywit glowe, jak gdyby nie byl pewien, czy dobrze
ustyszal. Nastepnie wyciggnat do gory ich potaczone dtonie i, zanim Ben sie

zorientowal, gwaltownym szarpnieciem grzmotnal jego reka o kant

metalowej tawki.

Ramie przeszyt Benowi swidrujacy bdl. Wrzasnal, usitujac sie wyrwac,
lecz Brylant przyciskal mocno. Po rozpalonych policzkach Bena pociekly
lzy. Charczac, kotysat sie w przod i w tyl, zeby ztagodzi¢ meczarnie. Po jego

ekscytacji nie zostato ani $ladu.
Wreszcie ciezarowka zahamowata gwattownie.

— JesteSmy w domu, serdenko — zaszczebiotat jego towarzysz, okraszajac

swoje stowa donoSnym pierdnieciem.

Dzwonek. Glosy. Domofon. Potem szczek metalu i samochod potoczyt

sie dalej.

Ben wyjrzal przez okienko. Wysoka, niebieska brama zamykala sie za
nimi ze zgrzytem. Zrobito mu sie duszno. Od Sniadania nie miat nic w ustach,
a w nadgarstku pulsowal mu ogien. Na przegubie napeczniat miekki balonik
skory i za kazdym razem, gdy obrecz kajdankow po nim szorowata, Ben

zwijat sie z bolu.
Drzwi otworzyty sie i do srodka wpadlo ostre, popotudniowe Swiatto.
— Dobra, panowie, wysiadac! — zagrzmiat straznik.
Towarzysz Bena szarpnat go za sobg i razem zeskoczyli na ziemie.

Byto ciepto, a mimo to Ben nie mogl pohamowac dreszczy na calym



ciele. Stal posrodku dhlugiego dziedzinca u stop ponurej budowli o gladkich,
bazaltowych Scianach wznoszacych sie ztowrogo na tle nieba. Ich jednolicie
ciemng powierzchnie znaczyly tylko bryzgi ptasich odchodéw, niczym biale
lzy. Z tyhi, na drugim koncu, ponad brama, przez ktora wiasnie wjechali,
rozpinat sie tuk zwienczony srebrnymi zwojami drutu kolczastego i sptowiatg

od stonca flaga. Wrota do wiezienia karno-Sledczego Mount Eden.

Nisko nad ich glowami przelecial gotagb. Ben poczul na skérze powiew
jego skrzydel. Ptak zatoczyt koto i przycupnal we wnece czarnego gmachu,

miedzy pionowymi kratami.

Stonce zniknelo za chmurg i cale otoczenie nabralo jeszcze bardziej
posepnego wygladu. Brama znow zazgrzytata. Ben obejrzal sie. Na podworze
wjechala kolejna ciezarowka. Moze bedzie mial szczeScie i zobaczy

wysiadajacego z niej Tate’a.

Ostatni raz widzieli sie z daleka na korytarzu w centralnym areszcie w
Auckland po tym, jak Tate tez zostal zatrzymany. Policjanci powiedzieli
Benowi, Ze jego kumpel ,,wszystko im wyspiewal” i podobno ,,mazat sie jak
dzieciak”. Nie bylo sensu dalej sie wypierac. Dopiero pozniej Ben pojal, ze

dat sie zrobic w konia. Tate nie puscit pary, a on pograzyt ich obu.

Z gory dobieglo piskliwe zawodzenie, niczym wrzaski walczacych
kotéw. Ben zadarl glowe. Spomiedzy krat wysunelo sie pokryte tatuazami

ramie, wykonujac oblesne gesty.
— Chodz, laleczko! Chodz do mnie!
Bena zmrozito w gardle.

— Witamy w wiezieniu Mount Eden. — Strazniczka w oliwkowym
mundurze i jasnobragzowym krawacie stala przed nimi w rozkroku, z rekami

urzedowo zalozonymi na plecach. W platku jej ucha potyskiwaty trzy cwieki,



a z paska zwisat na tancuchu pek kluczy jak do zamkowych lochow. Za nia,
niczym jakis absurdalny cien, tkwil inny straznik o posturze ochroniarza z

klubu nocnego.

— Przede wszystkim musicie wiedzie¢, ze Mount Eden jest placowka
przejsciowg — oznajmita dziarsko. — To znaczy, ze zostaniecie tu tylko do
zakonczenia postepowania karnego. Po zapadnieciu wyroku bedziecie
przeniesieni, wiec nie ma sensu zbyt sie zadomawiac. Kare odbedziecie gdzie
indziej.

W rejestracji Ben otrzymal numer ewidencyjny. Nakazano mu pozbyc sie
wszelkich ,narzedzi samobdjczych”, czyli paska oraz sznuréwek. Musiat
potem czlapa¢ w rozchelstanych butach, ze spodniami zsuwajacymi sie z
tylka. Jego skromny dobytek zostal spakowany do brgzowej, papierowej
torby, a dozorca w gumowych rekawiczkach wreczyt mu zestaw do spania,

szary kombinezon i ksero wieziennego regulaminu.
— Trzymaj sie zasad, to bedzie ci u nas dobrze.

Ben podniost kartke do oczu i przebiegt wzrokiem rzedy niezrozumiatych

znaczkow.

W  punkcie lekarskim rozebral sie za zastong, zachowujac tylko
tenisowki. Pielegniarka o rumianej twarzy i ogromnym biuscie zwazyla go,

ostuchatla, sprawdzita, czy nie ma wszy i kazata mu nasikac¢ do pojemnika.

Zawiesita wzrok na jego nowiutkich najkach kupionych za to, co zwedzili

na farmie.

— Nie ma mowy, Zeby moje buty poszty do jakiejs torby — powiedziat,

uprzedzajac ewentualny sprzeciw.

— Pierwszy raz w wiezieniu? — zapytata z pobtazliwym uSmiechem.



Ben popatrzyt na nia.

— Mozesz je zatrzymac. Zobaczymy, jak dhugo ci sie uda.
Rozluznit szczeki.

— Chyba mam ztamanag reke.

Pielegniarka ujela go za ramie obleczong w rekawiczke dtonig i obejrzata

czarnosing opuchlizne.
— Jak to sie stato?
Ben wzruszyt ramionami.

Zerknela na niego z ukosa, po czym ostroznie uniosta i opusScita jego
reke.

— Jezu!

— Nie jest ztamana — stwierdzita, zwalniajac uscisk. — Tylko potluczona.
Czy rodzina ma do ciebie zal o to, co zrobites? Ciagle sie do ciebie
odzywaja?

Kiwnat glowa. Pielegniarka odhaczylta kratke w formularzu. Nie wiedziat,
przy ktorym pytaniu — o to, czy ,,mieli zal”, czy ze sie do niego odzywali.
Malo go to obchodzito.

— Czy kiedykolwiek chciates zrobic sobie krzywde?

Musiata uznac jego milczenie za odpowiedz twierdzaca, bo pierwszg noc

spedzit na oddziale psychiatrycznym w kaftanie bezpieczenstwa.
— Jest nierozerwalny, wiec nawet nie probuj.

W pokoju nie bylo katéow. Kazda wylozona zielonym linoleum Sciana
ptynnie przechodzila w nastepna. Mial wrazenie, ze zamknieto go w jakiejs$

wielkiej pilce. Pewnie cos podobnego czulo sie w parku rozrywki ZORB, w



Rotorua. Brat Simiego mieszkal w tym Smierdzacym siarka mieScie i raz
zafundowal Simiemu zjazd w takiej wielkiej, rozpedzonej kuli. Ponoc¢
przezycie bylo ekstremalne — ,,niesamowity czad” — kiedy pitka staczala sie
w dot zbocza, a caly Swiat wirowal dookota i cztowiek mogt sie tylko

histerycznie Smiac.

To pomieszczenie nie nastrajalo do Smiechu. Ben powiddl wzrokiem
wokot siebie. Przy tukowatej Scianie znajdowato sie metalowe t6zko, a pod
nim stal jednorazowy nocnik. Na suficie widniata koputa czarnego szkla, na
ktorej w dwudziestosekundowych odstepach mrugata czerwona lampka. Co
kwadrans w okienku w drzwiach pojawiala sie natomiast twarz straznika.
Jarzeniowki zostaly zapalone przez calg noc. Bena to nawet cieszyto, chociaz

Swiatto klulo go w oczy i przenikato w sny. Ciemnosc¢ bylaby gorsza.

Nastepnego dnia pozwolono mu wykonac¢ jeden telefon. Zadzwonit do

mamy.
— Wszystko w porzadku, synu?

— Tak... Musisz tu do mnie przyjechac. Tylko najpierw zadzwon na 0800
do dzialu widzen i powiedz, ze mam zglosiC wizyte. Inaczej cie nie

wpuszczg. Styszysz?
— Dobrze, synu.
— I potrzebuje troche kasy na jedzenie, telewizje i radio.
— A co ja jestem? Swiety Mikolaj?

W tle ustyszal wrzaski pozostalych dzieci. Najglosniejszy byl pewnie
Cody.

— Musze iS¢ — powiedziata po diugiej chwili milczenia.

— Okej.



— Uwazaj na siebie, Benjaminie. Styszysz mnie, synu?
— Jasne.

Polgczenie zostato zakonczone.



W GLEBI

Prawo. Pewnie sie teraz nad tym zastanawiasz. A moze twoj maly swiat
jest zapetlony wokot ciebie ciasno jak nierozwiniete koru, tak ze wciqz nic

poza nim nie dostrzegasz?

Ostatnim razem juz wspomniatam o prawie. Teraz powiem ci wiecej,
chociaz ciqgle jeszcze mnie nie styszysz. Mam nadzieje, ze moje stowa dotrq
do ciebie we snie i pomogq ci odnalezc¢ i naprawic te rozerwanq wiez, z ktorej

spadtes w mrok.

Na nasze ziemie przybyli nowi ludzie — biali osadnicy, ktorzy chetnie
wyruszali na wielomiesieczne wyprawy po to, by wytapa¢ nasze foki i
polowac¢ na nasze wieloryby. Wraz z nimi przybyla nieznana nam dotqd

samowola — rozpasanie napedzane alkoholem, chciwosciq i zqdzq kobiet.

Nawet niektorzy z nas, gtownie ci mieszkajqcy u wybrzezy naszej pieknej
wyspy, a wiec ci, ktorzy jako pierwsi mieli stycznos¢ z tym nowym, bladym
plemieniem, dali sie wessac w spirale nieprawosci, sprzedajqc swoje zony,
corki oraz ziemie, ktora wszakze nie nalezata tylko do nich, w zamian za
jeden muszkiet. Muszkiet — ta bron nie miata sobie rownych. Oznaczata

wiladze.

Brytyjska Korona poczuwata sie do pewnych skruputow wzgledem
,»rdzennej ludnosci”, jak nas w owym czasie okreslano, jednak wazniejszym
problemem byly machinacje nieuczciwych handlarzy ziemiq i ciggoty
pozostatych mocarstw chetnych skorzystac z bogactw ,,nowej” krainy.
Imperium nie mogto ryzykowac utraty kontroli. Tak witasnie powstat
pospiesznie sporzqdzony traktat nadajqcy krolowej przywilej wprowadzania

swoich regulacji w tym odlegtym zakqtku i wytqczne prawo do zakupu ziemi.

A gdzies miedzy wierszami napomykat o ochronie naszych interesow...
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CARLA

Carla wyjrzala przez okno na rzad identycznych apartamentowcow
ciggnacy sie u podndza Swiezo usypanej gory ziemi. Za nim, na mocy decyzji
brytyjskiej izby budowlanej, powstawat kolejny szpaler takich samych
blokéw, tyle ze w jasniejszym kolorze. Dalej jeszcze jeden i jeszcze, az do
miejsca, gdzie rozrost tego krajobrazowego wrzodu tamowata gtowna ulica

biegnaca w poprzek osiedla.

Tak jak przewidziatl agent, nielatwo byto znalez¢ kupca na gospodarstwo.
Rynek powaznie sie skurczyl, a sprzedaz farmy, na ktérej doszto do zbrodni,
stanowita nie lada wyzwanie. Carla miala poczucie, jakby wciskata ludziom

stary, wadliwy sprzet.

Ostatecznie teren nabyt deweloper, wymuszajac kwote znacznie nizszq od

WyCeny rzeczoznawcy.

— Bardzo chcialbym zaproponowac wiecej, pani Reid. Naprawde, prosze
mi wierzy¢. Ale nic nie poradze. Ta inwestycja i tak ledwie mi sie zwrdci.

Ludzie sg przesadni, wie pani, a gospodarstwo wymaga renowacji.

Agent radzit jej przyjac¢ propozycje. Na inng nie bylo co liczy¢, a farma w
istocie bardzo podupadia. Ogrod zarosty chwasty i obejscie stracilo dawny
urok. Z drugiej strony, gospodarstwo w Rodney — najszybciej rozwijajacym

sie okregu w kraju — nie potrzebowato uroku, zeby znalez¢ kupca. Ale Carla



byla zmeczona. I potrzebowata pieniedzy.

Okazato sie, ze obroty farmy wygladaly o wiele gorzej, niz utrzymywat
Kevin. Odkrycie, ze to przed niq zatail, spadto na Carle jak kolejny cios,
dodatkowo podkopujac jej wiare w to, co kiedyS miala. Przekazala wiec
wiekszos¢ inwentarza Rangiemu i Rebecce w ramach splaty naleznej im
czesSci i przystata na oferte dewelopera. P6zniej dowiedziala sie, ze otrzymat
zgode izby budowlanej na podzielenie terenu na dziesie¢ pomniejszych
dzialek i sprzedal kazda z nich za wiecej, niz zaplacit za calos¢. Zamiast
jednak klac¢ czy rozpaczac, przyjeta te wiadomos¢ z filozoficzng zaduma nad
podobienstwem catej sytuacji do swojego zycia — samotnego szczatka

rozbitej rodziny.

Rano zdecydowata sie na zakup lokalu 32C, w potudnie zlozyla oferte, a
o szesnastej stala sie jego wilascicielka. Na nic wiecej nie mogla sobie

pozwoli¢, poza tym chciata mieszkac przy The Bays, a wiec blisko Kevina.

Lekarze, ktorych zdaniem dodatkowy stres mogt Zle wplynac¢ na jego
niestabilng psychike, radzili, zeby na czas przeprowadzki umieSci¢ go w
osrodku opieki zastepczej, co rowniez przyniostoby Carli bardzo potrzebne
odcigzenie. Nie stac jej bylo na zatrudnienie nocnej pielegniarki, wiec gdy
nadeszta pora, aby sie pakowa¢, gonita resztkami sit. Z poczatku nie chciata
stysze€ o oddaniu Kevina w obce rece. To by znaczylo, ze sie wycofuje,
lamie przysiege matzenska — ,,na dobre i na zte, w zdrowiu i w chorobie” —
lecz The Bays oferowal znacznie lepszy poziom opieki, niz mogla zapewnic

mu Sdima.

Kevin nawet sie za nig nie obejrzal, kiedy go tam zostawiala. Jego
ograniczong uwage juz przykul zapach stoléwkowej kapusty i mielonego

miesa.

Zadzwonita pozniej, by sprawdzic, jak sie czul. Pielegniarka powiedziala,



ze pytat o Carle cate popotudnie, ale odradzita jej rozmowe, ostrzegajac, ze to

mogloby go dodatkowo rozstroic.

Carla odlozyta stuchawke i stanela posrodku swojego nowego salonu w
otoczeniu kartonowych pudel. Ze wzgledu na koszty zamowita
przeprowadzke bez rozpakowywania. Bev i Vera zaoferowaly jej pomoc, ale
odmowita. Wszystko, kazdy przedmiot, ktory kiedykolwiek byt dla niej
wazny, zostal juz poddany uwaznym ogledzinom, zbadany i obmacany,
sprawdzony i zaopiniowany. Chciala sie wreszcie uwolni¢ od cigglego
nadzoru i powstrzymac te bezceremonialng wiwisekcje. Sama rozpakuje
swoje rzeczy. Zreszta nie byto ich wiele. Wiekszos¢ dobytku z farmy bez

najmniejszych skruputow wyrzucita, z wyjatkiem pamiatek po Jacku.

Odnalaztszy czajnik w jednym z pudel, zrobita sobie herbaty i usiadla na
nowym dywanie w kolorze cappuccino, pogryzajac jedna z kanapek z
lososiem i ogoérkiem, ktore przyniosta Bev. Juz tesknila za zapachowa
mieszankq swojego dawnego domu — wypastowanych parkietow, palonego
drewna, krowiej gnojowki i przekwitlych r6z. W tym nowym mieszkaniu z
cienkimi Scianami, ekonomicznie urzadzong kuchnig i jednobarwnym
dywanem syntetycznym brakowato duszy. Nadawaloby sie na zdjecie w

kazdym magazynie na temat wystroju wnetrz.

Sprébowata ptakac, lecz nie mogla przywotac tez, a z jej ust wyrwat sie
tylko Smieszny, charczacy dzwiek. Marzyla o tym, by wylac z siebie bdl, ale
nawet ta mozliwos¢ zostala jej odebrana. Wyciaggneta sie na plecach i

patrzyla w sufit, az w koncu zmorzyt ja sen.

Obudzita sie naglym zrywem ze struzka $liny na brodzie i zdretwialym
ramieniem. W nos draznit ja silny zapach ryby — niedokonczona kanapka z
lososiem lezata nieopodal na dywanie. Podeschniety chleb zaczal wywijac sie

na rogach.



Usiadla i pociggnela tyk wystyglej herbaty, aby przeptuka¢ nieswiezy
posmak w ustach. Na dworze bylo juz ciemno. Przez Sciane dolatywaly
sttumione dzwieki wieczornych wiadomosci. Potarla oczy i spojrzala na
zegarek. Osiemnasta dwanaScie. Powoli dzwignela sie z ziemi, z trudem
prostujac zesztywniale czlonki, i ruszyla na obchéd niewielkiego
mieszkanka. Agent okreslit je jako ,,funkcjonalne”. Bolesnie doskwieral jej
brak Sladéw swojej historii — dziur w Scianach wydrazonych przez pomyike
przy pospiesznym wieszaniu obrazow, zlotych zaciekbw na szybie
piekarnika, kupki popiolu w kominku, panoramicznego okna w kuchni z
widokiem na ogrod, w ktorym odbywaly sie przyjecia urodzinowe.

Wszystkiego, co tworzyto zwykle zycie domu.

Czula sie nieswojo w pojedynke. Mieszkala juz wczeSniej sama, ale
wowczas to byl jej wybér — wyraz niezaleznosci rezolutnej, ambitnej
studentki. Teraz, gdy zostala skazana na samotnos¢, tesknita za poczuciem

kontaktu, przywigzania i troski, ktérych kiedys tak bardzo unikata.

Zajrzala do kuchni. Mrok rozpraszala jasna tuna z sgsiedniego okna

zaledwie kilka metrow dalej. Bliskos¢ obcych ludzi byta krepujaca.

Wlaczyla sSwiatlo. Jarzeniowka zamrugala irytujaco. Carla przez chwile
majstrowata przy zaluzji zacinajqcej sie co pare centymetréw. Rozplatujac
sznurek, wyjrzala na zewnatrz. Na zaparowanej szybie okna naprzeciwko
drobna dlon wycierala kétko, w ktorym ukazata sie usmiechnieta kobieca

twarz o azjatyckich rysach. Zaluzja Carli opadla.

Nastepny miesigc mingt jej we mgle porwanego snu i zmiennych
nastrojow. Noce przechodzily w poranki, poranki w popotludnia. We $nie
nawiedzaly ja koszmary, na jawie — dreczyly wyrzuty. Powinna byla
zamkng¢ brame do garazu tamtej nocy. Gdyby nie zaprosita Jacka na ich

rocznicowa kolacje albo gdyby wyszli zjesC w restauracji... Dlaczego rzucita



mu na koniec te okrutne stowa? Jakie to miato tak naprawde znaczenie, zZe

chcial mieszka¢ w mieScie? Gdyby... Dlaczego... Wystarczylo...

O higiene i jedzenie dbata sporadycznie, a jej cialo stopniowo stracito
dawng kraglosc i dorodny wyglad. Wychodzita z domu, tylko gdy musiala, a
niespodziewane telefony odsylala na automatyczng sekretarke. Nie mogac
przez dtuzszy czas skupi¢ na niczym mysli, zaniechala czytania i przerzucita
sie na telewizje, spedzajac czasem dhlugie godziny na bezwiednym gapieniu

sie w ekran.

KtorejS nocy poderwala sie z burzliwego snu, zlana potem i w
rozrzuconej poscieli. W mroku Swiecily czerwone cyferki zegarka obok

t6zka. Bylo niewiele po trzeciej. Jej pecherz domagat sie ulgi.

Swiatto w lazience bezlitosnie obnazylo jej wynedzniate odbicie,
dodatkowo oszpecone strupami rdzy, ktére niczym tradzik zdazyly juz
podzioba¢ lustro na drzwiach taniej szafki. Catkiem rozbudzona, zajrzata do
kuchni po co$ cieptego do picia i ze zdumieniem stwierdzila, ze
pomieszczenie znowu wypelnialo Swiatlo z sgsiedniego okna. Byla trzecia

nad ranem!

Zblizyla twarz do szyby. Zobaczyla te samg kobiete, tym razem zwrocong
plecami, kotyszaca dziecko na biodrze. Carla wpadla raz na nig, gdy wyszta
wyrzuci¢ smieci. Przedstawily sie i wymienitly zdawkowe uprzejmosci, ale
kiedy Mingyu zaprosita jg na filizanke herbaty, Carla odmowita pod
pierwszym lepszym pretekstem. Od tego czasu zawsze sprawdzala przed
wyjsciem, czy na dworze nie ma drobnej Azjatki. Scena w sasiedniej kuchni
przywotala wspomnienie tego, jak sami z Kevinem czuwali po narodzinach
Jacka. Dopiero po trzech latach wrocili do regularnych, w pehi przespanych
nocy. Momentami wycienczona i zestresowana Carla miala dosyc

wierzgajacego tlumoczka, na ktory tak dlugo czekata. Przetrwac¢ pozwolity



jej tylko wsparcie Kevina i wiara.

Carla zawsze byla religijna. Niekoniecznie w duchu narzuconego przez
wloskie wychowanie kanonu katolicyzmu. Wyznawala raczej zaczerpniety z
roznych wierzen zasadniczy kodeks zyciowy i przekonanie, ze dobre uczynki

zawsze sie zwracaja.

Kevin natomiast, kiedy go poznata, byt zdeklarowanym ateista po traumie
z dziecinstwa spedzonego w bezwzglednym rygorze katolickich szkot z
internatem. Stosowane przez zakonnice metody, takie jak zamykanie w
szafie, bicie za najdrobniejsze przewinienia i wiele gorszych kar, skutecznie
zrazity go do jakiejkolwiek religii. W jego mniemaniu Bog, jezeli w ogole

istnial, nie przejmowat sie nim.

Z biegiem lat ich matzenstwa opér Kevina zelzal. By¢ moze mezczyzna
dat sie przekonac cichej wierze swojej zony i chociaz nigdy sie otwarcie do
tego nie przyznal, kobieta podejrzewala, ze w ostatnich latach zaczat

podzielac jej credo.

Carla gwaltownie postawita kubek na ladzie i zgasita czajnik. Paradoks
polegal na tym, ze to wiasnie Kevin od poczatku miat racje. Wiara byla

ghupota. Zludzeniem, ze bol istnienia ma jakis glebszy sens.

Otworzyta pojemnik na chleb i wsuneta reke w chtodng czelusc¢. Jej palce
odnalazly potajemny skarb. Zdawala sobie sprawe, ze to Smieszne, zeby
chowac butelke. Nie bylo przeciez przed kim jej ukrywaé, z wyjatkiem

,drugiej Carli” — tej, ktorg udawata, ze wciaz jeszcze jest.

Napelnita kubek bezbarwnym, przejrzystym trunkiem. Pierwszy iyk
rozpalal, drugi przytepial zmysly, a po trzecim ostre ciernie jej zycia

fagodniatly i osnuwaly sie mgla.
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DZIENNIKARZ

Mike Adams usiadl przy komputerze, aby wystukac streszczenie na trzy
tysigce stéw. Chciat sie z tym uporac jak najszybciej i mie¢ sprawe z glowy.
Jego zona wyszla na przyjecie z okazji narodzin dziecka kolezanki, mogt
wiec pracowacC bez przeszkdd przez caly wieczor. Szto mu jednak opornie,

stowa nie naptywaly i zacinat sie przy kazdym zdaniu.
Liczba wyrazow: 207.

Wstal i wsungl krzesto pod biurko. Monitor zamigotal, grozac
zawieszeniem. Na ekranie znowu wyskoczyl dokument Worda. Adams

szybko kliknat ikone ,,zapisz”.

Za oknem, na tle krwawigcego nieba odcinat sie zarys czarnego stozka
wyspy Rangitoto. Jak znalazt, pomyslal. W jezyku maoryskim ,rangitoto”
znaczyto ,krwawe niebo”. Czyli pamietal jeszcze co$ z tego, czego go

nauczono.

Uwielbiat ich niewielkie mieszkanie wlasnie za ten widok. Rangitoto byta
rownie fascynujaca co Mona Lisa — zawsze taka sama, z ktérej strony by na
nig nie patrzeC. Za kazdym razem, gdy spogladal na usSpiony wulkan,
ogarnialo go wrazenie spokoju. Jego widok przenosit Adamsa w inny

wymiar, wyzwalajac poczucie przynaleznosci do czegos$ wiekszego.



Z knajpki ponizej doleciat go zapach jagnieciny w sosie octowo-

czosnkowym. Zachcialo mu sie jes¢. Ztapat portfel i wyszedt z mieszkania.

— Za pietnascie minut — powiedziata drobna Induska z uszami kapitana
Spocka. Adams postanowit p6jSC¢ w tym czasie na spacer brzegiem morza

zamiast siedziec¢ i przegladac nieaktualne czasopisma.

Byla pora przyptywu i fale uderzaly o wal, rozpraszajac w powietrzu
chlodng, stong mgietke. Po wyjsciu z dusznego mieszkania przesycone

wilgocig podmuchy wydawatly mu sie zaskakujgco zywe.

Z zadumy wyrwal go dZwiek rowerowego dzwonka. Zatopiony w

myslach, wszed} bowiem przez nieuwage na Sciezke.

— Uwazaj, jak jedziesz! — krzyknat za sylwetka w pomaranczowej lycrze,
chociaz wiedzial, ze to on zawinil. Ale byt podminowany i zty. Rozmowa z
matkq Toroi okazata sie zupelnym niewypatem. Najgorszym w jego karierze.
Na dodatek malo nie oberwat. Pomijajac juz to, mial wrazenie, ze grunt
usuwa mu sie spod ndg. Jego dziennikarskie aspiracje zdaly mu sie nagle
zalosne i1 bezpodstawne. Miat za soba kilka trudnych tygodni wypehionych
zwatpieniem w samego siebie i porywami emocji wobec zblizajacych sie

narodzin ich pierwszego dziecka.

Co chcial ta rozmowa osiggnac? Sta¢ sie glosem najstabszych?
Zrozumie¢, dlaczego przestepcy byli coraz mlodsi? ZaznaczyC potrzebe

przemian spotecznych?

Czy naprawde sadzil, ze bylby w stanie napisa¢ co$ na tyle
poruszajgcego, aby przyku¢ uwage ludzi, skioni¢ ich do refleksji albo nawet
do zmiany? Kiedys chciat by¢ prawnikiem — podobat mu sie pomyst niesienia
pomocy innym. Kogo prébowat oszukac? Zawod adwokata dawat po prostu

status zycia Pakeha i pozwalal mu odcigc¢ sie od wiasnej przesztosci. Kiedy



nie przyjeto go na wydziat prawa, wybral dziennikarstwo, w imie tych
samych idealow. Mozliwe, ze w tamtym czasie motywy jego dzialania byty
naprawde czyste, lecz juz dawno temu przykryly je calkiem inne ambicje —
potrzeba zablysniecia, che¢ oczarowania zreczng magia stowa, pragnienie

nagrod i stawy. Tym sie wiasnie kierowat i stopniowo stracit powotanie.

Dzisiejszy wywiad byt inny. Nieoczekiwanie przebit jego pieczolowicie

budowany pancerz i ugodzit glebiej.

Adams znéw powrocit myslami do minionego popotudnia. Nie wiedzial,
co o nim sadzi¢. Mial mieszane uczucia. Rozztoscito go, ze ta kobieta pali,
bedac w cigzy i Ze w ogble w niej jest, skoro juz wydata na Swiat szostke

dzieci, w tym jednego zabdjce.

Jednoczesnie dreczyto go wspomnienie fioletowych sincéw na jej rekach.
I jej zaniedbanego, ciezarnego ciala. I tej zajadlosci, z jaka mowita o synu.
To mu przypominato...

A do tego maluje! Pokrecit glowa i rozeSmiat sie glosno. Para starszych

Pakeha spacerujacych z psem obejrzata sie na niego zdumiona.

Miriama Kapehu malowata. 1 to pieknie. Przy calym syfie, jakie

zafundowalo jej zycie, jeszcze lubita malowac.

Byt na siebie zly, ze nie umial zachowac¢ dystansu i pozwolil emocjom

wplynac na przebieg wywiadu. I ze by} nieuczciwy.
Jego matka. Nie myslat o niej od wiekow.

Fale wessaly nurt jego mysli w glagb morza, po czym zawrdcity,

rozpryskujac je znowu o nabrzeze.

Nie mogt dojs¢ ze soba do tadu. Mial w glowie zupelny metlik. Czyli

przez caly ten czas tylko sie oszukiwat?



Poczul sie nagle samotny i zagubiony. Lada chwila bedzie miat dziecko.
Byt mu winien uczciwos¢. Musiat przestrzega¢ przyjetych wartosci, a nie
tylko wyciera¢ nimi usta. Ale kim on w ogole byl? Czym byl? Wypart sie

swojego dziedzictwa. To méwi o nim wiecej niz trzy tysigce stow.

Przystangt w cieniu rozlozystego drzewa pohutukawa. Trzech
mitosnikbw nocnego kajakarstwa rysowato Slady na srebrnej tafli wody
migoczacej w Swietle ksiezyca. Obok przebiegla dziewczyna z roztanczonym
konskim ogonem, a potem mineta go para pchajaca wozek. To byt spokojny
krajobraz zycia w Mission Bay, ktore sobie z zong kupili. Do tej pory myslat,
ze sie wpasowali. Zrobit wszystko, zeby zatrze¢ slady swojego dziecinstwa i
pozbyc sie wstydu. Prychnat z niesmakiem. Nawet jego maoryskie powitanie

z Kapehu wypadto nieudolnie.

Zawrocit wzdluz nabrzeza, podpatrujac migawki z zycia Pakeha przez
oswietlone okna. W restauracji odebrat zamowienie i wrocit do mieszkania,
ale poplamione kurkumg pudetko pozostato nietkniete na stole. Jako$ stracit

apetyt.
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CARLA

— Pani Carla! Jest w domu?

Carle obudzilo tomotanie. Jeknela i przewrocita sie na bok.
— Pani Carla! — Cienki glos nie dawat za wygrana.

Carla dzwignela sie, z glowa pekajaca jak borowany cement.
— Chwileczke!

Pocztapala do drzwi, stawiajac jedng stope dziwnie nisko, za to druga
podnoszac zbyt wysoko. Po chwili mocowania sie z zamkiem zdotata

otworzy¢ drzwi.

W korytarzu stala jej sasiadka, Mingyu, z wyrazem zatroskania na

owalnej twarzy. Nastgpita krepujaca cisza.

— Dzien dobry, pani Carla, wszystko w porzadku? Pani wyglada nie za
dobrze.

— Tak, w porzadku — odparla Carla z rozdraznieniem. — Dziekuje.
Mingyu zrobita krok w tyl, unikajac oddechu Carli.
— O co chodzi? — zapytata Carla.

— Jest druga po potudniu. Martwie, bo pani Smieci nie na dworze.



Ciezarowka juz zabiera. Wiec mysle, moze pani chora, tak? Wczoraj wieczor

pani pozno nie Spi. Widze Swiatlo.
— Nie, nie jestem chora. Po prostu zaspatam.

Drobna kobieta wyciggnela szyje, zagladajac nad ramieniem Carli do jej

mieszkania. Zmruzyta oczy na widok pustej butelki po wodce na podtodze.

Poirytowana jej wscibskim zachowaniem Carla juz miata zamknac¢ drzwi,

gdy Mingyu usmiechnela sie i powiedziata szybko:
— Pani napije herbaty?

Carla sie zawahata. W pierwszym odruchu miata ochote odmoéwic, ale ja
co$ powstrzymato. Moze strach przed ponownym zamknieciem w Scianach
ciasnej klitki w towarzystwie jedynie swoich okaleczonych mysli? A moze

bala sie, ze otworzy kolejng butelke?
— Z przyjemnoscia — wykrztusita, starannie wymawiajac kazde stowo.
Sasiadka z radoscig chwycila jg za reke. Miala ciepte, delikatne dtonie.
— Musze tylko zatozy¢ co$ na nogi.
Przed drzwiami mieszkania Mingyu stal rowno ustawiony rzad butow,
wiec Carla zdjeta sandaty, ktore przed chwilag wsunela.

Rozklad pomieszczen byt taki sam jak u Carli, lecz ze wzgledu na
szczytowe potozenie, do wnetrza zagladalo znacznie wiecej Swiatla.
Chromowane lampy i czarne skérzane meble nie byty w guscie Carli, ale ich

odmiennos¢ wplynela na nig dziwnie krzepigco.

Pachnialo takze inaczej — ludZzmi, owocami i codziennym zyciem. Swieze
powietrze wpadajace przez otwarte okna tez wydawalo sie nowe. Na
drucianej paterze na ladzie spoczywaly trzy duze, czerwone jabika,

najwyrazniej prawdziwe, zwazywszy na roj muszek krazacy dookota. W tle



gralo cicho radio i szemrata zmywarka. Posrodku salonu stata deska do
prasowania, a obok niej plastikowy kosz wypehiony praniem. Carla

rejestrowala skrzetnie kazdy szczegot.

Nagle rozlegl sie nieoczekiwany syk szybkowaru. Unoszaca sie z niego

para roztaczata stodki, miesny aromat.

— Pieknie pachnie — powiedziala Carla, prawie z apetytem. — Co pani

gotuje?
Mingyu sie rozpromienita.

— Zupe z pora i wieprzowiny. Moja corka juz je twarde rzeczy i bardzo
lubi.

Jak na zawolanie, zza kosza z czystgq bielizng dobiegto ciche kwilenie.
Carla przechylila sie i dostrzegla niemowle lezace na dywaniku z owczej
skory. Rysy dziewczynki byly delikatne jak ptatki mlodego storczyka, a
czarne wioski sterczaly zawadiacko na czubku glowy. Ssala palec jednej
nozki, a raczka pociggata za zwisajacy z kosza troczek ciemnozielonego

stanika.

— CzeS¢, malutka — powiedziata Carla i przykucnela, aby potaskotac

drobne stopki w kolorze toffi. — Ile masz miesiecy?

Buzia niemowlecia wykrzywila sie, dolna warga zadrzata i po mieszkaniu
poniost sie oghluszajacy ryk.

— W piatek sze$¢ — powiedziala Mingyu, podnoszac dziecko i obsypujac
je kaskada gtosnych pocatunkow.

Carla chlonela calg scene — soczysty dZzwiek cmoknie¢ na skorze, zapach

talku i dzieciecego szamponu, mate stopki o kluskowatych paluszkach. Serce

jej przyspieszyto i poczuta ucisk paniki w gardle. Potrzebowata powietrza.



Musiata natychmiast stad wyjs¢. To byto dla niej zbyt wiele. Chciata jak
najszybciej zamkna¢ sie w znajomych Scianach swojej malej nory — tam,

gdzie potrafita trzymac¢ emocje na wodzy.

Omiotla pokdj oczami i zatrzymata wzrok na swoim kuchennym oknie
widocznym na zewnatrz. Dziwnie bylo widziec je z tej perspektywy. Niemal
sie spodziewala, Ze ujrzy tam siebie samag, stojaca przy kontuarze z kubkiem

herbaty w dioniach.
Ale w Srodku bylo ciemno i pusto.
Nie chciata tam wracac.
Jeszcze nie.

— Zielona albo English Breakfast? — zapytala Mingyu, muskajac jej

lokieC. — Niestety, nie umiem robi¢ kawe.

— Zielona — powiedziata Carla bez zastanowienia. Nie znosila zielonej
herbaty, ale jej uwage przykut dotyk palcow, bliskos¢ drugiego ciata i bijace

od niego cieplo.

Mingyu nakryla stot bialg serwetg i nalala herbate do czarek z kostnej

porcelany w biato-niebieskie wzory.

Herbata byta nieoczekiwanie lagodna, nieomal bez smaku, lecz jej
aromatyczny bukiet sprawial zaskakujaca przyjemnosc. Carla wypita dwie
filizanki i zjadla trzy migdalowe wafelki. Wszystko bylo delikatne i

eleganckie, wobec czego czula sie nie na miejscu.
— Pani smutna.

Bezposrednio$¢ sasiadki zbila ja nieco z tropu. Carla nie byla

przygotowana na wiecej niz lekka, towarzyska pogawedke.

Udala, Ze nie rozumie:



— O nie, herbata jest pyszna. Od jak dawna mieszka pani w Nowej
Zelandii?

Mingyu wbila w nig surowe spojrzenie, dajac do zrozumienia, ze nie da
sie zbyC byle czym.
— Pani bardzo tadna. Za chuda, ale tadna. Dlaczego mieszka sama?

Dlaczego nie ma gosci?

CoS w szczerym, dziecieco naiwnym zainteresowaniu Mingyu rozbroito
Carle i zanim zdotala sie powstrzymac, caty bol i dawno thumiona rozpacz

wyplynely z niej nieprzerwanym strumieniem.

Przez dlugi czas ptakala cicho na ramieniu Mingyu, a sgsiadka gladzila ja

po plecach, mruczac kojace stowa w niezrozumiatym jezyku.
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BEN

Jocko wygladal na jakie$ czterdzieSci pie¢ lat. Mial czerwong twarz,
cynowozotte wlosy i znieksztalcony przez tusze tatuaz weza na obwistym
brzuchu. Malo sie odzywal, za to bez przerwy cmokal, a gdy juz coS mowit,
to z donosnym akcentem Scouse. Mial tez zwyczaj nastawiaC telewizor na
caly regulator az do zgaszenia Swiatel. Dobre chociaz to, ze Ben trafil na

wspotwieznia z telewizorem.

Za to Jocko nie byt zachwycony jego towarzystwem. Przez wiele dni
zzymat sie i klagl, zanim w koncu popadt w niechetng obojetnos¢. W
pierwszej kolejnosci wyznaczyl szereg zasad, ktérych Ben musial sie
trzymac, jezeli nie chcial oberwac. Zasada numer jeden nakazywata Benowi
odwracac sie do Sciany, kiedy Jocko korzystal z toalety, przy czym ten
zmudny proces mogt trwaC nawet godzine. Benowi nie wolno bylto takze
schodzic¢ z pryczy po zgaszeniu Swiatel, co znaczylo, ze musiat oprozniac sie

do butelki po L&P w razie nocnej potrzeby.

Betonowa cela z pietrowym, metalowym t6zkiem byla raczej pusta, nie
liczac kilku plakatow z na wpot nagimi kobietami, ktore powiesit Jocko.
Obok toalety z czarng, peknietq deska klozetowa wisiata mata umywalka z
brudnozottym zaciekiem wytworzonym przez ciurkajaca bez przerwy struzke

wody. Wysoko pod sufitem znajdowalo sie niewielkie okno, przez ktére



czasem wpadaly smugi sinego Swiatla ograbionego przez zawilgle mury z

ciepla.

Pierwszej nocy na bloku wschodnim Ben prawie nie zmruzy?t oka. Nie byt
w stanie sie rozgrzac. Dozorca powiedzial, ze jezeli chce, moze zlozyc
wniosek o dodatkowy koc lub poprosi¢ rodzine o ciepte ubrania. Nie tylko
jednak zimno nie dawato mu zasna¢. Ben umierat ze strachu... Ze strachu, co
bedzie jutro... Ze strachu przed nawalanka... Bycie cztonkiem DOA nie
wydawalo sie juz takie fajne. Z tesknota myslat teraz o dtugich, bezczynnych

dniach w domu.

Czuwat przez wiele godzin, zanim wreszcie zawyla poranna syrena i po
korytarzu ponidst sie metaliczny szczek otwieranych drzwi, w miare jak
straznicy przeprowadzali pierwszy obchdd dnia. Wiezniowie halasSliwie

wylegali z cel i ustawiali sie w rzedzie.

Ben zrezygnowal z prysznica w obawie, ze pogloski o napadach w
wieziennych }azienkach moglyby okazac sie prawda. Zamiast tego podszedt
do polowego stolu, z ktérego wydawano Sniadanie. Owsianka pachniata
smakowicie. Odebral swoja miseczke i plastikowa tyzke i rozejrzat sie za

miejscem do siedzenia.

— Wracaj do celi. Zakaz wychodzenia do 6smej — pogonit go zwalisty

Samoanczyk w wysokiej czapce kucharskiej.

Ben zaniost jedzenie z powrotem do swojej nory. Owsianka weszta bez

trudu. Pie¢ ruchow tyzka i koniec.

— Doktadki? — Jocko wybuchnat Smiechem, rozdziawiajac szeroko mokre,
czerwone usta, a jego wzdety brzuch napiat sie, jakby miat peknac. — To nie

obdz wypoczynkowy!

O oOsmej cele znowu zostaly otwarte i Ben dotaczyt do sznura wiezniow



wschodniego bloku, ktérych poprowadzono przez dhlugi szereg bram na

podworze.

Po calym dniu w Srodku stonce porazilo mu wzrok. Potarl powieki i
rozejrzat sie dookota. Nad dziedzincem rozpieto niemal niewidoczna,
druciang siatke, tak cienka, ze kiedy zmruzy} jedno oko, rozmywata sie w
btekicie bezchmurnego nieba. Nie bylo najmniejszych szans, zeby przemycic
cos gorg z Grafton Road. Na szczycie pietnastometrowych murow
okalajacych podworze wily sie zwoje drutu kolczastego, w ktorych, jak

owady w zelaznej pajeczynie, tkwity rozdarte koszulki i podziurawione pitki.
WiezZniowie rozbili sie na niewielkie grupki.

Udajac znudzonego, Ben ruszyt ku lawkom w glebi podworza. W
porannym cieple poczul sie znacznie lepiej. Ucisk w zoladku z wolna
ustepowat. Mezczyzna nie przestawat jednak Sledzi¢ czujnym wzrokiem tego,

co dziato sie wokot.
— Jol! Ladne buty.

Ben podniost glowe, mruzac oczy w stoncu. W chwile potem swiatlo

przestonit mu cien.
— Spodobalty sie Karaluchowi.
Ben zawrocil, ale ciezka dton osadzita go w miejscu.
— Karaluch nie lubi, kiedy sie go lekcewazy.
Ben strzasnat zelazng tape z ramienia.
— Zaprasza cie na rozmowe za $ciana.

W pierwszym odruchu chciat rzuci¢ sie do ucieczki, ale dokad? Do
jedenastej byt tu uziemiony. Zerknat na pomost, na ktérym czuwali straznicy,

ale okna byly lustrzane i nie widziat, czy ktokolwiek patrzyt w jego strone.



Pomyslatl, ze tak dlugo jak bedzie na widoku, nic ztego mu sie nie stanie.

Nagle znikad wyrosta wokot niego chmara ciat i wziela go w ciasny
pierscien. Byli tak blisko, ze czul zapach ich potu. Niby to gawedzac i
tracajac sie nawzajem zartobliwie — ot, niewinne wyghlipy dla postronnego

oka — przepchneli Bena za blaszana przegrode.

Staly tu dwie toalety. Na jednej z nich siedzial chuderlawy facet
wytatuowany od gory do dotu. Najbardziej rzucajacy sie w oczy byt obrazek
na jego czole — néz ociekajacy niebieska krwia, ktora sptywata mu na prawag

powieke.
— Cycek w adidasach — odmeldowat ktorys.
— Bierz jebane buty.

Ben odwrocit sie, szukajac drogi ucieczki, ale potezny cios w twarz
zwalit go z ndg i nim straznicy odkryli jego skulone pod Sciang ciato, banda

juz dawno rozpierzchita sie po placu.
— Spacerniak, zero jeden! Spacerniak, zero jeden.

Ben spedzil osiem dni na szpitalnym oddziale ze zilamanym nosem i
peknietg szczeka, saczqc positki przez miekka, ré6zowa stomke. Gdy wszczeto
dochodzenie w zwigzku z incydentem, powiedzial, ze sie potknat i rabnat
glowa o ziemie. Nawet bez wieziennego poradnika przetrwania wiedzial, ze

tak trzeba. A najki pasowaty na Karalucha jak ulat.



W GLEBI

Wiezniowie zabrali cos, co nalezato do ciebie. Ukradli twoje buty, tak
samo jak ty ukradles zycie, ktore nie byto twoje, i tak samo jak biali ludzie z
muszkietami zrabowali ziemie twoim przodkom. Probowates broni¢ swojej
wilasnosci. Twoi przeciwnicy byli jednak silniejsi i musiates polec. Zycie

nieustannie pisze podobne scenariusze.

Po co wciqz czuwam nad tobq i ronie tzy nad twoim marnym losem, skoro
ziemskie sprawy juz mnie nie dotyczq? Jestem duszq wszechswiata, cichymi
dolinami Marlborough Sounds, ztotymi potoninami Aoraki, ISnigcymi falami
u brzegow Kaikoura. Jestem wotaniem weki i pohukiwaniem sowicy. Jestem
btyskiem i grzmotem burzy. Dzwiekiem i ciszq tej ziemi, i tego nieba. Jestem

wszedzie.

Odpowiedz jest prosta, chtopcze. Czuwam nad tobq, bo jestes czesciq
mnie, a ja jestem czesciq ciebie. tqczy nas odwieczna harmonia,
przywiqzanie materii do ziemi i duszy do nieba. JestesSmy dwoma fazami tego
samego cyklu. I cho¢ ty zerwates te ciqgtosc¢, ja trwam z przyczyn, ktore
wykraczajq daleko poza ciebie, z troski o przyszios¢. Bo widzisz, jezeli ty
odetniesz sie od korzeni, to samo zrobiq twoi potomkowie, a potem kolejne

pokolenia.

Wrocmy jednak do mojej opowiesci, do 1840 roku, kiedy to w osadzie nad
brzegiem Waitangi podpisano w pospiechu ow traktat, o ktorym ci
wspominatam. Uktad miedzy Anglikami i twoimi przodkami, zatwierdzony
przez wielu przywodcow maoryskich plemion z wiarq, ze przyniesie
wspolprace i obustronny szacunek. Ale... Tak, niestety tu musi pasc ,,ale”.
Albowiem ten kluczowy dokument zostat sporzqdzony w dwoch postaciach —

w dwoch wersjach jezykowych podlegajqcych dwom interpretacjom. I tak



doszto do ,,nieporozumienia Waitangi”.
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CARLA

Kevin siedzial tylem do drzwi, kiedy Carla weszla do pokoju. Konczyt

wiasnie obiad i w powietrzu unosit sie zapach rybnej zapiekanki.

— Witaj, kochanie — wyszeptata, calujac go w czubek glowy. Na bliZnie
nie odrosty mu wlosy. Sliwkowe, miesiste wybrzuszenie wygladalo jak tor

kolejowy biegnacy posrad rzadkich, siwiejacych kosmykow.
Podniost na nig btedne spojrzenie.
— Najadlem sie. Mozesz to zabrac.

Kiedy Carla podnosita tace, niechcacy potracita jego zielony, plastikowy

kubek, zalewajac resztki purée kompotem z czerwonej porzeczki.

— No i co zeS narobita, niezdaro?! — wybuchnat. — Po co tu pracujesz, jak
sie nie nadajesz? Jeszcze chodzisz sie gzic z panem Meadym spod

dwunastego. Wiem, bo mi powiedziat. JesteS zwykla dziwka.

— Przestan, Kevinie! Przestan! To ja, Carla. — Z trudem panowata nad
glosem. — To ja! Pamietasz naszg farme? Wierzbowisko? Pamietasz Jacka,

naszego syna?

Bywaly dni, kiedy cos$ kojarzyl, w inne wszystko mu sie mieszalo.
Ostatnio te drugie zdarzaly sie coraz czesciej. Byt tak mato odporny, ze kazda

najdrobniejsza dolegliwos¢, jak cho¢by zapalenie drog moczowych czy



zwykle przeziebienie, potrafita zupetnie go powalic.
— Uch! — steknat gniewnie, szamoczac sie z paskiem szlafroka.

— Ztapali tych bandytéw — rzekla wolno, siadajac obok niego. — Tych,

ktorzy zrobili ci krzywde. Jeden dostal czternascie lat, a drugi dziewietnascie.

Powiedziala mu, ze tego dnia zaczela sie reszta ich zycia. Musza

pogodzic sie z tym, co ich spotkato, i radzic sobie dale;j.

Kevin goraczkowo potart sie po nosie i wbil wzrok w przestrzen przed

soba.

— Zobacz, co kupitam — powiedziala po chwili milczenia, zagladajac do
firmowej reklamowki Farmers, z ktorej wydobyla dwa szeleszczace

zawinigtka.

Kevin Sledzit jej ruchy okraglymi z ciekawosci oczami. Powoli rozwineta
pakunki, starannie wygladzajac pognieciony papier, i postawila najpierw

jeden, a potem drugi krysztatlowy kieliszek na szafce obok 6zka.

— Przyszio mi do glowy, zZe milo bedzie napic¢ sie czegos razem, tak jak
dawniej. Za przysztosc. I pomyslec, kiedy mogitbys wroci¢ ze mng do domu.

Co ty na to?

Nie czekajac na jego odpowiedz, otworzyla butelke sherry i napeinita

kieliszki.

— Kocham cie, Kevinie. Zawsze bede cie kocha¢ — powiedziala,

wreczajac mu jeden.

Kevin popatrzyt na kieliszek lekko oszotomiony, po czym odchylit glowe
i pochtongt zawartos¢ jednym glosSnym haustem. Na jego twarzy odbit sie
wyraz szoku, gdy alkohol swobodng falg sptynat mu do gardla i, zanim Carla

zdazyta cho¢ umoczyC usta, trunek wystrzelit z powrotem, tryskajac na



ubranie kobiety wraz z wybuchem gwattownego kaszlu.
— Kevin! — zawotala, wycierajac brunatne, lepkie plamy.

Kevin krztusit sie dalej, az posiniat na twarzy. Z trudem wstat z fotela i

zrobit dwa chwiejne kroki.

Carla skoczyta klepna¢ go w plecy, gdy kaszel przerodzit sie w stabe,

chrapliwe rzezenie.

Spanikowana, wcisnela guzik alarmowy, po czym wybiegla na korytarz.

— Pomocy! Niech ktos szybko przyjdzie! M6j maz sie zadlawit!

Kiedy dwie pielegniarki z wielkg butlg tlenu wpadly do pokoju, Kevin
lezal bezwladnie na podiodze. Kobiety ukleknely przy nim, odchylity mu
glowe do tyhu i sitg rozwarty usta, szukajac przyczyny niedroznosci.

— My tylko piliSmy — wymamrotata Carla, wskazujac na butelke.

— Nie zakrztusit sie przy jedzeniu?

Carla zaprzeczyta ruchem glowy.

Pielegniarka zalozyla maske na sine usta Kevina i przewrocita go na bok.

— Powtarzam, pani Reid, takie zachowanie jest nie do przyjecia.

Carla siedzialta na wprost szerokiego biurka z mahoniu w gabinecie
dyrektorki osrodka. Tracy Lomax, papuzia kobieta o blond wlosach upietych
w ciasny kok, tkwita po drugiej stronie, wychylajac sie zza zbyt wielkiego

bukietu sztucznych magnolii.

— Regulamin osrodka nie zostal wprowadzony bez powodu. W pierwszej
kolejnosci odpowiadamy za bezpieczenstwo naszych pacjentow, z ktorych
wszyscy, jak pani wie, cierpig na mniejsze lub wieksze uszkodzenia mozgu.

Przy wahaniach nastrojow i zaburzonej percepcji alkohol jest bezwzglednie



zakazany!
— Przepraszam. Ja chciatam tylko... — Carla urwata.
Tracy zdobyla sie na pojednawczy usmiech.

— Na szczeScie tym razem nie stato sie nic groZznego, ale lepiej dac teraz
Kevinowi troche odpoczynku. Miat dos¢ wrazen jak na jeden dzien. PozZniej
zbada go lekarz.

— Mysli pani... — Carla nachylila sie do przodu. — Mysli pani, ze Kevin

kiedys bedzie mogt wréci¢ ze mnag do domu?
Dyrektorka zdjeta okulary i utkwita w niej ciezki wzrok.

— Pani Reid... — powiedziala wolno. — Obawiam sie, ze nie podota pani
temu sama. Na pewno nie bez kompleksowego wsparcia, co na dluzszq mete
mogloby by¢ bardzo kosztowne. Ubezpieczenie nie pokryje nawet potowy. —
Zamilkla na chwile, po czym dorzucita: — Stan Kevina nie poprawia sie tak,
jak liczyliSmy, szczegodlnie po drugim wylewie.

Carla czekata na jedno stowo nadziei.

— Pod koniec miesigca mamy zebranie zespotu z udzialem wszystkich
lekarzy, fizjoterapeutow i rehabilitantow. Moge poruszyC ten temat. Moim
zdaniem nie poradzi sobie pani sama. Jego stan naprawde sie pogorszyl.

Osobiscie watpie, czy Kevin kiedykolwiek bedzie mogl samodzielnie

funkcjonowac.

Carla skinela mechanicznie glowa. Wstala i, mamroczac przeprosiny,

wycofala sie z gabinetu.

— Mam obowigzek zglosi¢ dzisiejszy incydent — zawotata Tracy w Slad za

niq.

— Rozumiem.



Powlokla sie korytarzem, mijajagc otwarte drzwi do pokoi innych

rezydentow, a za nimi rézne odstony ztamanego zycia.

Wracajac, nie widziala drogi przed soba, pograzona w gmatwaninie
niespokojnych mysli. Dopiero gdy skrecila w dojazdowke do osiedla
Wierzbowy Gaj, spostrzegla, ze zmierzala na farme, a nie do swojego

mieszkania.

Nie chcac wraca¢ na ruchliwg autostrade, zapuscita sie brukowang
uliczkg wzdhuiz rzedow daktylowcow miedzy nowo wydzielone kwatery o
murowanych ogrodzeniach. Dotarla do ronda, gdzie kiedys stata ich stodota.
W roztargnieniu nie zauwazyla, ze samochod staczat sie w bok po trawiastej
skarpie i w ostatniej chwili odbita kierownice. Kota zachrzescity na luznej
zwirowej nawierzchni i auto przelecialo przez droge, zatrzymujac sie

gwaltownie po przeciwnej stronie.

Carla wysiadla roztrzesiona i oparla sie o ciepta, zakurzong maske, aby
dojs¢ do siebie. Powiodla dookota zagubionym wzrokiem i stracita oddech.

Wszystko w znajomej uktadance jej zycia bylo odmienione i poprzestawiane.

Utwardzone ulice. Poscinane drzewa. Wyburzone ploty. Nowe domy
wyroste na Swiezo przekopanej ziemi. Wylozone kostka piaskowca alejki po
obu stronach zapory na zalewie i wielki, ozdobny glaz wystajacy z wody jak
sztuczny wieloryb w akwarium Kelly Tarlton’s. Zielone tawki rozsiane nad
brzegami zbiornika na ksztalt parku. Wielka, czerwona tablica ostrzegawcza
zakazujgca dzieciom przebywaC bez opieki tam, gdzie Jack widczyt sie
beztrosko przez cale popotudnia, tapiac wegorze i gupiki z dala od oka

dorostych.

Przemierzyla ulice w kierunku jednego z nowych budynkéw — brytowatej
willi w hiszpanskim stylu, catej w kafelkach, arkadach i wiezyczkach.

Wyobrazita sobie, jak musial zachwalac ja posrednik: ,,Co to za przyjemnosc



usigs¢ ze szklaneczkq sangrii na tarasie i rozkoszowaC sie widokiem
zachodzacego stonca nad malowniczymi wzgorzami przy dzwiekach

kastanietow!”.

Przy domu zachowatla sie jedna wierzba. Po innych zostaly tylko pniaki
sterczace wokot jak uciete palce. Budynek najwyrazniej byt pusty, nie liczac

robotnika instalujacego odpltywy.

Carla uniosta spddnice i przelazta nad ogrodzeniem, brudzac sobie uda
swiezo kladziong papa. Okrazyta posiadtosc i dotarta do podndzy kopca po
drugiej stronie. Przedzierajac sie przez wybujale krzewy kolcolistu i dzikich
jezyn kasajace ja wsciekle po kostkach, ruszyla pod gore, cho¢ w

rozleniwionych miejskim zyciem nogach szybko odezwato sie zmeczenie.

Juz zdazyta zapomnie¢, jak latem hatasowaty tu cykady, teraz zaghiszane

przez warkot koparki i miarowe stukanie pojedynczego miota.

Serce zabilo jej w piersi mocniej, ale nie z wysitku podczas wspinaczki.
Wiedziala, ze powinna zawrocic i zachowa¢ w pamieci dawny obraz drogiej
okolicy, lecz jej nogi party wciaz naprzod, wynoszac ja coraz wyzej. Musiata

zobaczy¢ to na wilasne oczy. Musiala.

Cho¢ spodziewala sie, co zobaczy po wejsciu na szczyt wzgorza, to

jednak doznata szoku i padla z rozpacza na ziemie.
— Nienawidze cie! — zawyta, kulgc sie w suchej, klujacej trawie. —
Nienawidze!

Gospodarstwo znikneto. Wiedziala, ze tak bedzie. W jego miejscu
pietrzyl sie stos gruzéw na prostokatnej powierzchni wytyczonej

pomaranczowa taSmgq odblaskowq z napisem ,,Wstep wzbroniony”.

%



To byto jedyne w miare dogodne miejsce w calym mieszkaniu. Teraz nie
montowano juz wysokich belek pod sufitem jak w starym budownictwie.
Biegnacy od nadgryzionego rdza lustra do przeciwleglej sSciany pret
zasadniczo stanowit element konstrukcyjny, stuzac jednoczesnie za poreczng

suszarke na pranie. Nada sie.
Carla zsunela buty i stanela w rozkroku na $liskich brzegach wanny.

Sznur znalazta w piwniczce nalezacej do jej mieszkania. Byl jedng z
niewielu rzeczy, ktére zabrala z farmy. Kevin zawsze powtarzal, ze grunt to
mieC w domu kawal porzadnej liny. ,Przydaje sie do wszystkiego, od

holowania maszyn po wycigganie martwych krow z rowu”.

Wezel przesuwat sie gtadko, stopniowo zaciesniajac petle, az ostre wtoski
przedzy polaskotaly ja w szyje. Czegos sie jednak nauczyla przez te lata w

harcerstwie — wigzanie dobrze trzymato.

Z miejsca na wannie wida¢ bylo fragment krajobrazu za otwartym
oknem. Rézowawe Swiatlo wieczoru z wolna topnialo w turkusowym
zmierzchu. Widok zapieral dech w piersiach. Wiedziala, ze to tylko kolejna
putapka. Bog rzucit na niebo ten cudowny spektakl, zeby sprobowac uwies¢

ja pieknem tego Swiata. Na to juz jednak byto za pozno.

W kacie okiennej wneki tkwil nieruchomo pajgk — dwie brazowe,
podluzne kulki w jasne plamy z dlugimi odndzami rozcapierzonymi jak
promienie stonica na dzieciecym obrazku. Jego postac byla tak wyrazna, ze
Carla miata wrazenie, jakby zdjeto jej z oczu woalke — dzieki temu po raz
pierwszy widziala wszystko dokladnie. By¢ moze w pewnym stopniu
przyczynita sie do tego wypita wczesniej whisky, cho¢ Carla uwazala, zeby
nie przesadzi¢ i nalata sobie tylko tyle, ile bylo trzeba, aby uciszy¢ glosy w

glowie i nie straci¢ kontroli.



Sznur coraz bardziej wzynal jej sie w szyje. Przelknela Sline w jego
ciasnym uscisku, zamknela oczy i pozwolila stopom zsunac sie do srodka po

gladkich sciankach wanny, az stracita kontakt z twardg, zimng emalia.
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BEN

— Lio Va’a do sali widzen. Lio Va’a do sali widzen. — Metaliczny glos

megafonu ponidst sie nad dziedzincem.

Grali akurat w ,,crash” — kombinacje rugby i polowania buldogéw. Lio

otart pot z czola, splunat i ruszyt do drzwi.
— Farciarz. Laska ma chcice — zapiat jeden z mezczyzn.
— To juz trzecie widzenie w tym tygodniu — dodat inny.

Odkad Ben trafit na Kopiec, tylko dwa razy ustyszal podobne wezwanie —
raz na widzenie z adwokatem, a drugi raz gdy Simi i George przyjechali z

wizyta.

Powiedzieli, ze po tym, jak Ben i Tate wpadli, DOA przestalo istniec.
Matt zamierzal wstgpi¢ do nowego gangu, ale reszta wloczyla sie bez celu.
Powiedzieli tez, ze Ben mial powazanie na dzielni i uchodzit za bohatera.

Kiedy wyjdzie, bez problemu znajdzie miejsce w kazdej bandzie.

Dobrze bylo zobaczy¢ dawnych kumpli, ale tez troche dziwnie. Z
niezrozumiatych przyczyn Ben poczul sie przy nich bardziej samotny niz
zwykle. I chociaz wszyscy trzej udawali, ze dalej trzymaja sie razem,
wiedzial, ze po godzinie oni wyjdg za metalowa brame, a on zostanie w

srodku. Poza tym wydali mu sie jacy$ niepowazni, jakby ciaggle tkwili w



przedszkolu, kiedy on trafit juz do prawdziwej szkoty.

Przynajmniej przynieSli mu papierosy i karte telefoniczng, dzieki czemu
mogt zadzwoni¢ do mamy. Obiecala, ze do niego przyjedzie, tak samo jak sto
razy wczesniej. Powiedziala, ze czeka, az Debs bedzie w okolicy, zeby sie z
nig zabra¢. Na wszelki wypadek wiec Ben co tydzien zglaszal cztery wizyty,
czyli dopuszczalne maksimum. Wszystkie widzenia trzeba byto rezerwowac

od srodka. Spotkanie, ktorego wczeSniej nie zapisano w rejestrze, nie
dochodzito do skutku.

Kiedy ktoregoS dnia mama sie wreszcie zebrala, przyjechata bez
zapowiedzi i nie zostala wpuszczona. Ben rzucit sie wtedy z pieSciami na
klawisza i dostat pie¢ dni w izolatce. To byt prawdziwy koszmar — pie¢ dni w
lodowatej komoérce, jedynie z karimatg na podtodze i cuchngcym wiadrem w
narozniku. Jedna godzina dziennie w pojedynke na spacerniaku, pozostate
dwadziescia trzy w celi. Dodatkowo z powodu napasci na straznika
zmieniono mu status na IDU-1, co oznaczalo, ze przez nastepne trzy miesigce
wszelkie widzenia bedzie odbywal przez szybe. Tym akurat malo sie

przejmowal. Nie czekal na niego thum gosci.

Powrot na blok wschodni byt lepszy nawet od skreta, tym bardziej ze w
miedzyczasie Jocko przeniesli do Paremoremo, klatki o zaostrzonym rygorze

zaraz pod Albany, wiec Ben miat teraz calg cele dla siebie.

Jedyny minus wyprowadzki dawnego wspotlokatora byt taki, ze razem z
nim zniknat telewizor. Przy Jocko odbiornik chodzit w dzien i w nocy, nawet
gdy nie bylo sygnatu i na ekranie widniata tylko nieruchoma plansza. Ben
zdazyt jednak przywyknac¢ do ustawicznego hatasu, ktory zaghiszat demony
w jego glowie i teraz dlugie godziny bezczynnosci doprowadzaly go niemal
do szalenstwa. Pokrecone mysli kietkowaly w nim jak nasiona w ciemnej

spizarni, rozsadzajac mu skronie jazgotem pytan i gloséw. Czesto nie potrafit



nawet okresli¢, czego dotyczyly — nie byt mocny w stowach — ale robit sie od

nich zty i wylekniony.

— Toroa do sali widzen. Toroa do sali widzen.

Chyba $nit. Ben podnidst wzrok na mostek. Warte trzymata Shirley.

— Wyglupia sie pani?

Usmiechnela sie do niego z gory.

— Zglosites wizyte, Ben.

— Wiem, ale zapisalem je na chybit trafit, gdyby ktos akurat przyjechat.

— Przestan sie ze mng wykldcac i rusz dupe do bramki.

Benowi zabilo serce. Nie miat pojecia, o co mogto chodzi¢, lecz wszystko
bylo lepsze niz kolejny rozlazty dzien powolnego gnicia.

Shirley zeszta z mostka i ruszyla przed nim. Lubit ja. Byla jedynym
fajnym klawiszem w zalodze. Pamietata nawet jego imie i za kazdym razem,
kiedy go widziata, przystawala, zeby pogawedzi¢. ,Jak sie miewasz, Ben?

Dajesz rade?” albo ,,Wszystko w porzadku, Ben?”.

Przed salg widzen musiat sie rozebrac i oddac ubranie straznikowi, ktory
zatrzasnat je w numerowanej szafce, a w zamian wreczyt mu pomaranczowy,
jednoczesciowy drelich zapinany z tylu. Ben znal juz procedure ze
wczesniejszych wizyt. Zatlozyt kombinezon i odwrdcit sie, aby zaciaggnieto
mu zamek na plecach. Suwak byl nastepnie zabezpieczany plastikowym
Sciggaczem, tak samo jak mankiety, wiec niczego nie dalo sie przemyci¢ w
rekawach ani na brzuchu. Nie zeby byla na to jakakolwiek szansa,
zwazywszy ze od rozméwcy miata oddziela¢ go szyba dwucentymetrowej

grubosci.

Usiadt i czekal, obserwujac powolne ruchy diuzszej wskazowki na biatej,



popekanej tarczy zegara. Znat cyfry, ale nie potrafit odczyta¢ godziny na tym
archaicznym przyrzadzie. Caly ten zaklad byl mocno przestarzaty. Na tuku
nad bramg wjazdowa wyryto date budowy — tysigc osiemset co$ tam. Krazyty
plotki, ze przed oficjalnym zniesieniem kary S$mierci dokonano tu kilku

egzekucji przez powieszenie.

— Kto$ tu przyjdzie czy nie? — zapytal, nie mogac znieSC nerwowego

napiecia.

Klawisz nawet nie podnidst oczu znad papierow. Po jakims czasie, ktory
dhuzyt sie w nieskonczonos¢, jego krotkofaléwka zatrzeszczata, informujac,
ze wszystko gotowe. Wowczas straznik dZwignat sie niespiesznie i przebiegt

rejestr oczami.
— Jeste$ IDU-1 — stwierdzit oczywistosc.

Ben juz sie przyzwyczail do shuchania w kétko tych samych
komunikatéw. W wiezieniu wszystko opieralo sie na protokole. Terminy,
zakazy, procedury, instrukcje byly wyglaszane, powtarzane, odhaczane,
sprawdzane raz i drugi, a nastepnie potwierdzane i znéw potwierdzane.
Potrafito to wpedzi¢ cztowieka w paranoje, ale dawato tez pewne poczucie
bezpieczenstwa. Jak tarcza chronigca przed tym, co moglo zdarzycC sie w

srodku.

Straznik poprowadzit go waskim korytarzem do ciasnej kabiny z oknem
na scianie w glebi. Za szklem majaczyt zarys jakiejs postaci, ale Ben nie
mogt jej rozpoznac — gosc siedziat pod Swiatto, a widok przestanialy Benowi

thuste Slady palcow na szybie.

Postgpit naprzod, a sylwetka nagle stala sie znajoma. Benowi serce

skoczylto i natychmiast zamarto.

— Ozez!



— Usiadz i mow do stuchawki — polecit straznik za jego plecami.

Ben wymacat krzesto i osunat sie na nie wolno, nie moggc oderwac oczu
od twarzy po drugiej stronie. Jej lewa czeSc byla rozdeta jak przegnily owoc
chlebowca. Jedno oko tonelo w ciemnym, purpurowym sincu. Polowki
rozcietej wargi zwisaty osobno na boki. Diugie, wiotkie wlosy zaczesane na
czubek glowy probowaly ukry¢ swiezo wydarty placek gotej skory. Kiedy
mama Bena usmiechnetla sie z wysitkiem, mezczyzna zobaczyl, ze brakowato

jej przednich zebow.

Przycisnal palce do szyby, niemal zadowolony, ze co$ ich od siebie
odgradzalo. Wygladala tak stabo i krucho, jakby sie mogla rozsypa¢ pod
wplywem dotkniecia.

Przytlozyla dlon z drugiej strony. Kostki miata poranione, a dwa palce

zlepione grubym zwojem rézowego plastra.

Zastygli tak na chwile, matka i syn, zlaczeni rekami... przez szybe.
Benowi przypomnialo sie, jak w dziecinstwie porownywal z nig swoje
dionie, a ona Smiala sie i mowila, zZe tak szybko rosnie i ze niedlugo juz

bedzie mezczyzna.

Siegnat po stluchawke z tym samym poczuciem bezsilnosci, z jakim
patrzyt na facetow mamy, kiedy sie nad nig pastwili. Tym razem to nie

strach, ale tafla szyby stala mu na przeszkodzie.

— On ci to zrobil, mamo? — odezwat sie w korncu glosem zachrypnietym z

wscieklosci, porazony tym, co zobaczyt. Ryan przeszed} samego siebie.
W jej pozotklych oczach zaszklity sie tzy.

— Za dlugo czekatam na frytki — powiedziata. Wydela dolng warge. —

Szybkie jedzenie nie jest juz doSc¢ szybkie.



Parskneta chrapliwym Smiechem, ktory przerodzit sie w kaszel.

— Ale to nic takiego. Kilka zwyklych zadrapan. Nie martw sie o swoja
mamuske, okej? Jest twarda, wiele wytrzyma. — Poprawila sie na krzesle jak
stara kobieta. — Przysztam po co$S innego. Chcialam dac ci zna¢, co

zamierzam zrobic.
Ben zamknat oczy.
— Ale najpierw powiedz, jak sobie radzisz, synu.
Pokrecit glowa bez stowa.

— Marnie wygladasz. Stabo was tu karmia? — Zaczela szpera¢ w torebce. —

Przywioztam ci kilka cukierkow.
Ben poderwat sie i walnat piescig w stot.
— Zabije tego gnoja! Rozpierdole go na kawatki!

— Nie nakrecaj sie, Benjaminie. Mam plan. Usigdz. Postuchaj mnie. Nie
chce, zebys byt taki jak on. Nie mozesz thuc straznikow, kiedy tylko cos ci sie

nie podoba. Powiedzieli, ze to dlatego trzymaja cie za szyba.

Ben nie mogt juz jej stuchac. Opuscit stuchawke. Glowe rozsadzalty mu
ogien, ztos$¢ i bol. Odwrdcit sie ku bocznej Sciance i przebil w niej piesciag

dziure na wylot do sasiedniej kabiny.
Klawisz wpadt do srodka.
— Koniec wizyty, Toroa.

— Zajebie sukinsyna! — wrzasnal, wyrywajac sie jednemu straznikowi i

odpychajac drugiego.
— Ben, nie! — krzyknela mama przez porzucong stuchawke.

Do pokoju wpadlo jeszcze dwoch klawiszy. Ben szarpal sie i kopal,



drapat i gryzi. A potem szyje zakleszczyt mu zelazny uscisk i rozpaczliwe
krzyki jego matki przeobrazily sie we fragment niemego filmu, ktérego nigdy

nie zobaczyt.

Kilka dni pozniej dowiedziat sie, ze znalezli przy niej ukryta w bucie
broszure schroniska dla kobiet, a w torebce pienigdze, ktére od wielu
miesiecy odktadata pod pokrywa sptuczki klozetowej. Nigdy nie dotarla do
schroniska. Ryan dopadt ja, gdy po wizycie u Bena jechala tam razem z Debs
i dzieciakami Scisnietymi z tylu. Zakatowat ja na ich oczach. Lily, Cody,

Anika, nawet Brooke i Dina, wszyscy na to patrzyli.

Lewis, jeden z weteranow wschodniego bloku, przeczytal mu artykut w
gazecie, uzupehiajac szczegoly pominiete w wersji przekazanej Benowi
przez wladze. Podobno zostata pchnieta nozem ponad dziesie¢ razy, a Debs,

ktora probowala jg ratowac, wyladowata w szpitalu z przebitym ptucem.

Ben nie wzigl udzialu w tangi swojej matki. Jego prosba zostala

odrzucona. Uznano, ze stanowit zbyt wielkie zagrozenie.



W GLEBI

Tangihanga twojej matki trwaly piec¢ dni, Benjaminie. Mimo ze porzucita
swoich bliskich wiele lat temu, jej whakapapa nie odwrdcita sie od niej.
Rodzina przyjechata i zabrata jej ciato do domu. Na marae jej sedziwa
matka, ciotki i siostry obmyty poranione, zmaltretowane ciato i przybraty je
na ostatniq podroz. Miriama wyglqgdata przepieknie, spowita ptaszczem z

delikatnych pior, w otoczeniu swojej whakapapa.

Wielu przyszto okaza¢ im wsparcie w zatobie. Przybyli, aby o niej
porozmawiac, oddac czesc jej i jej przodkom oraz ztqczyc nosy z jej matkq na
znak gtebokiego szacunku. Gdybys tam byl, unoszqca sie wokot aroha na
pewno znalaztaby droge do twojego serca. Zobaczytbys cos, czego nie znasz,

chtopcze — obrzqdek, tradycje, cigglosc.

Tego dnia twojq matke pozegnano i powitano. Taka wiasnie jest natura

Smierci — koniec, a zarazem poczqtek. Ka kite ano. Here mai, Miriama.

Cialo twojej matki zostato ztozone w ziemi, lecz jej dusza stata sie

pierwiastkiem wszechswiata.



ROZDZIAL 23

CARLA

Glosy.

— Skierowanie sie przedawnito?
— Tak.

— Powiadomita$ rodzine?

— Jeszcze nie. Maz zostal zaatakowany kilka miesiecy temu i cierpi na

zaburzenia umystowe. Pamietasz napad na farme pod Albany?
— Ten, gdzie zabili syna?
— Ten.
— Jezu. Nic dziwnego. Biedna kobieta.
— Oddziatowa probuje skontaktowac sie z bratem meza.
— Mamy juz pomiary stezenia alkoholu i innych substancji?

Carla uniosta powieki. Przed oczami zawirowaly jej czarne, mgliste
plamy na tle jaskrawego Swiatla. Zamknela je znowu. Ogniste wezyki

iskrzyty jeszcze przez chwile, az rozptynely sie w mroku.
— Chyba zaczyna sie budzic.

— Utrzymuj stala dawke. Wrdce za chwile. Nie zapomnij zmierzyc



digoksyny panu Levy’emu.

Rozwlekle samogtoski i wibrujace ,r”. Obcy akcent. Potem metalowy

zgrzyt zabek wzdtuz karnisza przy zaciggnieciu zaston.
I nagle wszystko wrocito! Sznur. Wanna. A wiec nie umarla.

Carla uchylita nieznacznie jedno oko. Przez szpare wslizgneta sie struzka

Swiatla, tym razem zlagodzona przez zielony cien. Zielone zastony. 1.6zko.
Szerzej rozwarta oko. U jej nog stal mezczyzna w biatym Kkitlu.
Usmiech.

— Nie udalo sie.

— Co? — Jej glos brzmial dziwnie obco. Jakby przeszczepiony od kogos

innego.
— Swiety Piotr jeszcze nie byl na pania gotowy.

Po policzkach sptynely jej izy, chociaz bez emocji. Nie czula zupehie

nic.
Wyciggnieta reka.
— Jestem Nikola Jovovich.
Carla nie drgneta. Reka spoczeta na jej ciele. Byla ciepta.
— Lekarz rezydent, North Shore Hospital.
OczywiScie! Szpitalna zielen.

— Przywieziono panig wczoraj wieczorem po reanimacji przez

ratownikOw pogotowia.
b.zy ptynely nadal w miare budzacego sie wzruszenia.

— Na oddziale psychiatrycznym nie byto juz wolnych miejsc, wiec lezy



pani na ogdlnym.

Carla rozwarta oboje oczu. Mezczyzna wstat i zaciggnat drobng szpare w

zastonach, zamykajac ich w zielonym kokonie.
— Jak sie pani czuje?
OdpowiedZ oznaczataby potwierdzenie, ze Carla zyla.

— Moge panig ostlucha¢? — zapytal, wyciagajac z kieszeni fartucha
teczowy stetoskop. — Prosze wybaczyC — powiedzial z uSmiechem. — Wiasnie

skonczytem obchod na pediatrii.

Miat $niadg cere i brunatne oczy. Od ust do nosa biegla cienka rysa,
splaszczajac tuk Kupidyna. Slad po zajeczej wardze. Prosty, egipski nos
odstawal mu wyraznie od twarzy. Pod fartuchem miat niebieskgq koszule i
granatowy krawat w cienkie, srebrne prazki. W rozcieciu kohierzyka kiebity
sie ciemne, krecone wiosy, kontrastujgc z drobnymi kropeczkami ogolonego
zarostu powyzej.

Carla usiadta i nachylita sie, aby mogt przytknac jej zimny krazek do
plecow. Pachniat szpitalem i eukaliptusem.

— Prosze nabra¢ powietrza przez usta... i wypusci¢. Dobrze. Jeszcze raz,
nabrac... i wypuscic.

Czy on ja uczyt oddychac?

— Zasinienie na szyi jest dosy¢ wyrazne. Nastapit tez powierzchniowy
wylew krwi do oczu — powiedzial, Swiecac jej w twarz latarkgq. — Prosze sie
nie przerazi¢, gdy zobaczy sie pani w lustrze. Biatka wygladajq nie najlepiej,
ale to nic powaznego, krew z czasem sie wchlonie.

Rozleglo sie nagle brzeczenie i na jego pagerze zamrugalo czerwone

Swiatelko. Lekarz przeczytal wiadomosc.



— Przepraszam. Jestem potrzebny na gorze. Zajrze do pani pdzniej. —
Okryt jej stopy kotdra. — Za pare godzin przyjdzie tez psychiatra. Prosze
sprobowac sie przespac. Niestety bywa tu troche glosno.

W chwili, gdy zamykal za soba zastone, drugie skrzydio rozwarlo sie
gwaltownie, odsuniete przez niskiego, kraglego mezczyzne z czapa siwych

wlosow.

— Znowu kolejka? Zaraz mi pecherz rozsadzi! — zawotal z brytyjskim

akcentem, szarpigc za troczki spodni od pizamy.

— Sekunde, panie Parker. Nie tutaj! To nie jest toaleta — rzek}t Jovovich,
odciggajac pacjenta za ramiona, ale bylo za p6zno. Z6ly strumien trysnat

lekarzowi na buty oraz na brzeg t6zka Carli.
Jovovich wcisnat klawisz na $cianie nad jej glowa.

— Nadal podtrzymuje, ze to nie jest oddzial psychiatryczny — powiedziat
ze Smiechem. — Witamy w naszym zwariowanym Swiecie North Shore

Hospital.
Pojawit sie salowy i podciagnat panu Parkerowi spodnie.

— Archie, to nie tazienka. ChodZz ze mng. Pokaze ci droge. A nastepnym

razem nie zapomnij zadzwoni¢, kiedy bedziesz potrzebowat siusiu.

— Dobrze, mniejsza z tym — zbyt go staruszek. — Powiedz lepiej, gdzie

moje brazylijskie orzeszki.
Pielegniarz przewrdcit oczami, a Carla parskneta mimo woli.

— Dobrze sie pani SmiaC — zaburczat Jovovich, rzucajac biaty recznik w

katuze obok t6zka i wycierajac buty garScig papierowych serwetek.

— Przepraszam. Nie chciatam...



— Czego my tu nie robimy, zeby rozweseli¢ naszych pacjentow! —
westchnat zartobliwie. — A pan Parker wcale nie zwariowal, tylko sie nie
kontroluje. Ma zaburzenia poziomu elektrolitow. Na co dzien zachowuje w

pelni przytomny umyst.
Lekarz zrobit krok w strone wyjscia, lecz obejrzat sie jeszcze przez ramie.

— Bylbym zapomnial. Na korytarzu czeka jakas kobieta. Chyba pani
sgsiadka. To ona panig znalazta i wezwala pogotowie. Ma pani ochote ja

zobaczy¢?

Usmiech Carli przygast. RzeczywistoSC znéw ja dopadala. Potrzasneta
glowa. To za bardzo bolato.

Przez cate rano dryfowala w stanie otepienia, raz po raz zapadajac w
lekka drzemke, bo szpitalny gwar nie pozwalal na gleboki sen. Nie
przeszkadzal jej zamet dookota — pomagat trzymac na dystans czarne mysli.
Miala wrazenie, ze ze Swiatem 1gczy jq jedynie cienka ni¢, a ona unosi sie

nad swoim ciatem jak balon z helem.
Po obiedzie na oddziatl wkroczyta przysadzista kobieta.

— Jestem Mona, dyzurny psychiatra — przedstawita sie gltosem tak ciezkim

jak jej masywne trzewiki.

Twarz lekarki okalaly prosto przyciete, farbowane na rudo wiosy, a na
kazdym jej palcu, nawet w zagieciu kciuka, potyskiwala gruba, srebrna

obraczka.

Po krétkim wstepie Mona zadata Carli szereg pytan z formularza zdrowia
psychicznego, odczekujac chwile po kazdej odpowiedzi, jak gdyby liczyta na
ciag dalszy.

A wiec to jest psychoanaliza, pomys$lata Carla.



— Zaczniemy od lekow na ustabilizowanie mézgu — wyjasnita Mona,
notujac na karcie Carli dlugg liste antydepresantéw. — Pdzniej rozpiszemy
terapie.

Carla poczula znuzenie na mysl o kolejnych rozmowach, poradach i

ekspertyzach.

— Specjalista bedzie przychodzit do pani do domu. Przeslemy takze grafik
wizyt ambulatoryjnych.

Wreszcie Mona wyszla, poskrzypujac butami o gladkie linoleum

korytarza.

Po potudniu wpadli Geoffrey i Mildred z bukietem biatych gozdzikéw i

paczka prazonych migdatow w czekoladzie. Carla nie znosita gozdzikow.

Wizyta przebiegla w niezrecznej atmosferze. Mildred przez dziesiec
minut szukata wazonu na kwiaty, a jej maz na wszystkie sposoby probowat
oming¢ fakt, ze Carla lezy w szpitalu z przekrwionymi oczami i sing obreczq
na szyi. Ciggle pokastywal i powtarzat w kotko ,,no widzisz” i ,,bardzo
dobrze”, podczas gdy Mildred trajkotata o niczym, jakby spotkali sie przy

herbacie w Cornwall Parku.

— Geoff, na nas juz pora — powiedziata po pewnym czasie, wybatuszajac
teatralnie oczy na widok zegarka.

— Tak, tak, musimy ucieka¢. JesteSmy umodwieni — rzekl Geoff

przepraszajqco i nachylit sie, aby musngc¢ twarz Carli policzkiem.

— Trzymaj sie, dziewczyno! Dasz rade, tak? PrzyjedZ pomieszkac troche u

nas, odpoczac od tego wszystkiego.

Pani Doering, dziewiecdziesieciotrzyletnia dama z sasiedniego 16zka byla

zachwycona gozdzikami. Miala rozedme ptuc i syn nie pozwalat jej palic.



Mrugneta do Carli w drodze ,,do toalety” po raz szosty tego dnia.

O pigtej, przy wtorze metalicznego brzeku stolowkowego sprzetu,
rozwieziono kolacje. Okazalo sie, ze napis ,,dieta ptynna” umieszczony nad
}6zkiem Carli oznaczal mus jablkowy i jogurt zamiast miesno-grzybowej

zapiekanki.

— A niech to! Przegapitem kolacje — zachnat sie doktor Jovovich, ktory

wszed} na sale.

— Co pan powie na jogurt z owocow lesnych? — zaoferowatla Carla,
unoszac oprozniony do potowy kubeczek. Sama byla zdziwiona swoim
lekkim tonem. Nie minela jeszcze nawet doba, odkad probowala sie zabic, a

ona juz przyjmowata zwykle, zyciowe zachowania.

— Najlepiej zrobilby pani rosét mojej babci — stwierdzit Jovovich,

spogladajac na zawartosc jej tacy. — Stowo daje, lekarstwo dla ciata i duszy.
Carla usmiechnela sie w odpowiedzi.

— No wiec — powiedziat lekarz i przysiadl na skraju jej t6zka — ciatlo

mozemy naprawic, ale co bedzie z duszq?
Mial w sobie coS wyjatkowo ujmujgcego, jakies zyczliwe ciepto.
— Pani Reid, bylem u pani w mieszkaniu — rzek} z nagla powaga.

Carla popatrzyla na niego, na jego wgnieciong warge, przez ktérg od

matego musial uchodzic¢ za odmienca.

— Szesc¢ lat temu w Kosowie zabito moja zone i corke, kiedy bylem w
pracy. Karetka przywiozta je do szpitala, w ktorym mialem dyzur. Nie
zdotalem ich uratowac. Jednego dnia bylem glowa rodziny, a nastepnego
stalem sie pojedynczaq wyspa posrodku rozbujanego oceanu, do ktorej nikt nie

mogt dotrzeC. Przypuszczam, ze zna pani to uczucie.



Carla spojrzala w jego brazowe oczy.

— Kiedy kazda minuta jest pusta, wlecze sie w nieskonczonos¢ i do

niczego nie zmierza — ciggnat.
Poczula mrowienie na twarzy.

— Jak sie w tym odnalezc¢? Jak dalej trwac, gdy wszystko nagle traci sens?
Jak przezyc¢ ten bol, ktéry rozdziera cztowieka tak gleboko, ze w zadnym
jezyku nie ma stow, aby to opisac? Prébowali juz to robi¢ poeci, pisarze,

artysci, nawet lekarze. Ale nic tego nie oddaje, prawda?
Przytakneta glowa. Ten cztowiek ja rozumiat.

— Moge tylko powiedzie¢, ze ktérego$ ranka obudzi sie pani, a stonce
bedzie odrobine jasniejsze niz poprzedniego dnia. I ustyszy pani dawno
zapomniane dzwieki, takie jak Spiew ptakoOw na drzewach czy brzeczenie
pszczot wokot ula. Poczuje pani zapach pieczonego chleba i zachce sie pani
jes¢. Rozbawia panig mate, codzienne glupotki, a Smiech zrodzi sie tutaj. —
Przylozyt sobie reke do serca. — Nie tu — dorzucil, dotykajac ust. — Kiedys w
pani pamieci zatrg sie obrazy okaleczonych cial, a zastgpia je wspomnienia
usmiechnietych twarzy i szczesliwych oczu. I poczuje pani, ze dalej cos

jeszcze jest.
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BEN

— Co zes znowu odwalit? — krzyknat ktos.
— To na pewno pomyika. Toroa jest przeciez niewinny!

Ben pokazal im Srodkowy palec i ruszyl do wyjscia, gdzie czekala na
niego Shirley. Wystawil rece przez krate po kajdanki i zrobit krok do tytu, by

mogta otworzy¢ drzwi.

Kiedy szli korytarzem, stycha¢ bylo jedynie rytmiczne postukiwanie ich
butow o beton, niczym bas i perkusja. Odkad stracit mame, nic go juz nie
obchodzito, poza tym jak skolowac kolejnego jointa albo napoj, ktory

zamulal mu umyst i rozrzedzat bdl. Wszystko, byle tylko nic nie czuc.
Mineli korytarz wiodacy na sale widzen. Dokad prowadzita go Shirley?

Strazniczka jakby czytala w jego myslach. Ben moglby sie zalozy¢, ze

byla telepatka. Potrafita bezbtednie odgadna¢, co mu chodzi po glowie.

— Wezwat cie pan Ngata. Nie wiem, w jakiej sprawie. Zaraz sam sie

przekonasz.

Wyszli za brame gtowna. Ben juz drugi raz znalazt sie na zewnatrz, w
drodze do budynku administracyjnego. Za pierwszym razem naczelnik

powiadomit go o Smierci mamy.



Twardy supel w zoladku Bena zacisnat sie jeszcze bardziej. Moze Ryan
sie bachnal? To bylaby dobra wiadomos¢. Z tego, co Ben wiedzial, Ryan
ciggle przebywal w areszcie tymczasowym niedaleko, na koncu ulicy. Gdyby

sie kiedys$ zdarzylo, ze trafitby na Kopiec, Ben sam by go sprzatnat.

W budynku bylo ciepto i jasno. Powietrze pachnialo kawag. Kawa! I
zadnych wrzaskow. Zza drzwi dolatywat tylko cichy pomruk rozmow,
jednostajny jak szum silnika w holdenie. Benowi zdawalo sie, ze zostat
wyciety ze starej, metnej i surowej czarno-bialej fotografii, i wklejony w

fagodne tlo wspolczesnego Swiata kolorow.
Shirley zapukata w panelowe drzwi biura naczelnika.
— Prosze — dobiegto z glebi.

Pan Ngata siedziat przy biurku. Za jego plecami wisiat obraz, ktory Ben
pamietal z poprzedniej wizyty — namalowany przez jednego z wiezniow
pejzaz porosnietej ostrg trawq plazy, morza i nieba. Ostatnim razem blekit
tego morza porazit go w tym samym czasie, co stowa naczelnika: ,,Przykro

mi, Ben. Twoja mama nie zyje”.

Teraz Ben nie czekal, az pan Ngata coS powie. Z miejsca zapatrzy? sie w

szafirowa ton, chtonac kolor przed doznaniem kolejnego szoku.

Malujq z mamq murek przed domem — niskq barykade z kratowek i
pokruszonych stupkéw. Razem z Lily urzqdzali na niej zawody w
utrzymywaniu rownowagi. Mama zawsze marzyta o biatym parkanie od ulicy.

Postanowili wiec odmalowac popekangq scianke.

— Po cholere malujesz ten syf? — piekli sie ktorys facet (nie Ryan, by¢

moze ojciec Bena). — Nie spodziewaj sie podziekowan od urzedu miasta!

Ben wychodzi z domu w zottym, pasiastym szaliku, ktory mama dziergata

przez calq zime. Gdy dociera do konca ulicy, sciqgga go i ukrywa za drzewem.



Po szkole szalika nie ma. W domu dostaje lanie kablem od czajnika. Mama

zapowiada, ze nigdy wiecej nic dla niego nie zrobi. Dotrzymuje stowa.

Idq na basen. Zakradajq sie przez ogrodzenie od tylu, bo mama nie ma
pieniedzy na bilety. Uczy jego i Lily ptywac w brodziku dla dzieci, ale
ratownik przychodzi i kaze im sie wynosic¢, bo ktos widziat, jak przechodzq
przez piot. W drodze powrotnej zasmiewajq sie oboje z mamy, ktora

przedrzeznia ratownika.

— Jak sie miewasz, Ben? — We wspomnienia wdart sie glos pana Ngaty,

ani za donosny, ani specjalnie cichy, a jednak skupiajacy uwage.
— W porzadku.

— To dobrze. Ciesze sie — rzekt naczelnik i Sciggnal usta w bok
nerwowym tikiem. Nastgpita dluga chwila ciszy. — Ben, przejde od razu do
rzeczy. — Ngata krecit otdwkiem w palcach. — Otrzymatem z zarzadu prosbe.
To dosc¢ nietypowe, ale... — Zakastal lekko. — Pani Reid poprosita o zgode na

spotkanie z toba.

Przez otwarte okno dobiegal szum samochodéw z wiaduktu nad Grafton
Road. To okno go rozpraszato. Udawalo, ze wszystko jest normalnie.
Otwarte okno bez krat.

— Pani Reid chce sie z tobg spotka¢, Ben.
— Kto?

— Dobrze wiesz kto — odpart naczelnik niecierpliwie. — Ofiara zbrodni, za

ktora tutaj siedzisz.

Ben poczut zimno na catym ciele. Jezyk zesztywnial mu w ustach. Pokoj

sie zakotysat.

— A dlaczego nie z Tate’em? — wybelkotal. — Niech Tate sie z nig spotyka.



To on ja...
Ngata potrzasnat glowa.
— Przeniesli go do Christchurch.

— Nie. Nie mam jej nic do powiedzenia. Chce sie widzie¢ z moim

obronca.
Ngata wstatl i wyszedt zza biurka.

— Nie masz takiego obowigzku — rzek} lagodnie, przysiadajac na skraju
blatu przed Benem. Chiopak skupil wzrok na rzadku czarnych kropek na
nosie naczelnika. — Ale jej lekarz napisat do szefa Departamentu
Wieziennictwa. — Siegnat po teczke Bena i przerzucatl akta. — Twierdzi, ze to
mogloby jej pomoc sie otrzasngc i odzyskac spokéj. Na tym polega cos, co
nazywamy sprawiedliwoScia naprawcza.

Ben pokrecit glowa.

— Nie sadzisz, ze jestes jej winien chociaz tyle?

— Odsiaduje swoje — wymamrotat ze spuszczong glowa.

— Cos takiego na pewno by sie spodobato komisji do spraw zwolnien

warunkowych — wtracita Shirley stojaca przy drzwiach.
Ngata przytaknal skinieniem.

— Mysle, ze to mogloby wyjsc ci na dobre pod wieloma wzgledami, Ben —
powiedziat. Podniost sie i wiaczyt wiatrak znajdujacy sie na metalowej szafce
w narozniku. Po pokoju przemkngt delikatny podmuch przypominajacy

powiew wolnosci.
Ben obejrzat sie przez ramie na Shirley.

— Nie ma szans, zeby mnie zwolnili w najblizszym czasie. Dopiero



zaczalem odsiadke. — Zwrocit sie znow ku Ngacie. — Nie chce.

— Nie musisz odpowiadac od razu. PrzesSpij sie z tym — nalegal naczelnik.
— Wedlug mnie nadarza ci sie okazja, zeby naprawic¢ czes¢ krzywd, ktore

wyrzadziteS. Spojrz na to jak na dobry uczynek.

Shirley odprowadzila go z powrotem na podworze. Szli w catkowitym

milczeniu. Dopiero przy przekroczeniu ostatniej z serii bramek powiedziata:

— Zobacz, gdzie jestes, Ben. Spadle$ na samo dno. I nikt sie od niego za

ciebie nie odbije.
Krata zatrzasneta sie z hukiem.

— Patrzcie, kto do nas wrdcit — zapiat Afi. — Czyli jednak zdecydowali

potrzymac cie tu jeszcze troche.

Ben zdzielil Afiego w twarz, }amigc mu kos$¢ oczodotu. Shirley wszystko

widziala i nastepnych czternascie dni Ben spedzit na dechach.

Trzy dni to byto nic. Po siedmiu zaczelo go nosic. Po dziesieciu nie
panowat juz nad swoim umystem. Z pomalowanych na cytrynowo Scian
wylanialy sie pokraczne twarze, a we Snie gnebity go koszmary. Najbardziej
dokuczato mu jednak to, co powiedziata Shirley: ,,Zawiodtam sie na tobie.

Co by powiedziata twoja mama?”.

Przez dwa tygodnie nie mogl wyrzucic z pamieci tych stow. Shirley byla
dla niego nikim, jednym z wielu klawiszy, osoba bez znaczenia! Ale ten jej
wyrzut nie dawal mu spokoju, przesladowat i dreczy}l, az do kompletnego

wyczerpania.

— Hej! Hej! — zawolal, wysuwajac przez kraty krazek z nierdzewnej stali

imitujacy lustro, aby dojrzec straznika w koncu korytarza.

- Co?



— Musze porozmawiac z panem Ngata.
— Jasne. Zalatwic ci tez audiencje u krolowej?

— Shuchaj, dupku... To jest, prosze pana. Niech pan spyta Shirley. Pan
Ngata kazal mi sie zastanowiC nad czym$ bardzo waznym. Juz podjalem

decyzje.

— Powiesz mu to, jak odkiblujesz swoje. Masz jeszcze szeS¢ dni w krainie

Shangri-La i lepiej uwazaj na stowa, bo dowale ci tydzien bonusu.

Ben wyrznat bosa stopa w Sciane z taka sita, ze u nasady palcéw ukazato

sie zygzakowate pekniecie.
— Pomocy! Potrzebuje lekarza. Jestem ranny!
Straznik zaklal, zalozyt gumowe rekawiczki i zblizyt sie niespiesznie.
— Same klopoty z toba. Jeden jeden do trojki.

Na oddziale szpitalnym lekarz zalozyt mu szwy, ale zanim zabrano go z
powrotem do podziemi, zdazyt poprosi¢ pielegniarke o przekazanie

naczelnikowi wiadomosci.

Przez kolejnych pie¢ dni nic sie nie zdarzyto, lecz szostego, gdy wrdcit na

blok, nadeszto wezwanie z gory.



W GLEBI

Same kiopoty z tobq! To fakt. Zakradam sie w twoje mysli, lecz nie
znajduje nic, co mogtoby cie ocali¢. Mimo to nie przestaje szukac niktej iskry
Swiatta, odrobiny ulgi w rozpaczy. Nie poczuwasz sie do przestrzegania utu,
obowiqzku naprawy wyrzqdzonego zta. Twoja ofiara nie domaga sie od
ciebie skruchy ani zadoscuczynienia. Chce jedynie, zebys jq zauwazyt i
pozwolit jej zaistnie¢C w swoim zyciu, tak jak ty zaistniates w jej. Wartosc

takiego gestu wykroczytaby daleko poza ciebie.

Nie ty jeden odmawiasz postuszenstwa. Co dzien wiatr przynosi mi
wiadomosc o kolejnych podobnych do ciebie. Moje ziemie zamieszkuje rzesza
bezdomnych sierot, mtodych ludzi, ktorzy zbtqdzili na bezdroza. Jak do tego

doszto?

Znowu wracam do mojej opowiesci. Pamietasz, co mowitam o Te Tiriti o
Waitangi, tej umowie miedzy dwiema cywilizacjami? Na jej mocy Anglicy
spodziewali sie uzyska¢ autonomie przy zakupie i podziale ziemi. Maori zas

liczyli na konsultacje i prawo do wspotdecydowania.

Jezyk to piekna rzecz, Benjaminie. Stowa kryjq w sobie znaczenie,
intencje i specyfike kultury. To ich dobor ksztattuje rzeczywistos¢ i na tym
polega ich sita. Ale takze stabos¢! Bo kazda niedoskonatos¢ przektadu
powoduje zanik znaczenia albo intencji. Bledy w tlumaczeniu Traktatu
Waitangi doprowadzity do zguby catej spotecznosci.

Rozbieznosci w oczekiwaniach wywotaly cykle wrogosci, wojny, porazki i
konfiskaty. Wrogos¢, wojna, porazka i konfiskata. Oczywiscie przewaga
lezata po stronie tych, ktorzy mieli muszkiety. Twoi przodkowie szybko zostali

pozbawieni wiekszosci swoich terenow.

Czy wiesz, ze gdy brytyjscy zotnierze dotarli do zacisznej osady Parihaka,



potozonej u stop gory Taranaki, dzieci wybiegly witac przyjezdnych piosenkq,
tancem i poczestunkiem? A oni w odpowiedzi wygnali mieszkancow z domow,

pojmali ich prorokow, rozpruwajqc i depczqc ich kulturowy kosz.

Stowo ,,waitangi” oznacza ,,wody zatobnej piesni”*. By¢ moze natura

jako jedyna przeczuwata, co miato potem nastqgpic.

* Z ang. the waters of lamentation, za: M. King, The Penguin History of New Zealand,
Nowa Zelandia 2003, s. 156 (przyp. aut.).
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CARLA

Carla umowita sie z Lorraine z osrodka pomocy na parkingu dla
odwiedzajacych przed brama Mount Eden. Wprawdzie obie dojezdzaly z
North Shore, lecz wolata odby¢ droge sama. Oszczedzita sobie w ten sposob

pot godziny grzecznosciowej rozmowy.

Lorraine byta ciepta i troskliwa. Jej puszysta postac i gleboki glos dawaty
poczucie stabilnosci, a rzeczowe usposobienie pomagato skupi¢ uwage. Carla
jednak otrzymata juz tyle wspotczucia i sympatii, ze starczyloby jej ich do
konca zycia. Miata dos¢ cigglego dogladania, wsparcia, opieki i nadzoru.
Proba samobodjcza dodatkowo pogorszyta sprawe, bo teraz gdziekolwiek nie
poszia, traktowano ja, jak gdyby nosita na czole napis: ,Jestem dla siebie

zagrozeniem. Trzeba mnie pilnowac”.

W rzeczywistosci odkad przyjmowata antydepresanty, miata sie znacznie
lepiej. Jej umyst wychynat z mgly obojetnosci i dni nie wydawaty sie juz tak
przerazajgco puste. Zaczela tez lepiej sypiac. Gdy skrecita w Normanby Road

czula sie opanowana i silna.

Znala te czes¢ miasta. Kilka przecznic dalej znajdowatly sie jej kiedys
ulubione delikatesy. W swoim ,poprzednim” zyciu czesto podejmowata
czterdziestominutowg podr6z na drugg strone zatoki, aby uzupehic¢ zapasy

makaronu, niepasteryzowanego sera, salami i czekolady. Maly Jack tez



uwielbial te kulinarne wyprawy. Namietnie probowal wszystkich
rozdawanych przekasek, odkrywajac uroki swojego witoskiego pochodzenia.
Mrozone kawatki panierowanego kurczaka i kietbaski z paczki, ktore jadat u
swoich przyjaciol, mialy sie nijak do kompozycji cienkich plastrow szynki
parmenskiej, czarnych fig, miesistych, zielonych oliwek i rozkosznie

miekkich kawatkow gorgonzoli serwowanych przez jego mame.

Z Normanby Road Carla skrecita w Lauder. Mury wiezienia Mount Eden
wyrosty przed nig jak gmach z dickensowskiej powiesci. Jej nowo odzyskany
spokOj z miejsca sie ulotnil. Zacisnela dlonie na kierownicy. ,Warto
sprobowac, jezeli to moze pomoc” — zadZwieczaly jej w uszach stowa
Jovovicha. ,,Musi sie pani z tym zmierzy¢, wyrzucic z siebie ztoS¢ i uwolnic¢

sie od upiorow”.

To byl niezwykly wieczor, kiedy doktor przyszedt do niej na oddzial.
Rozmawiali do péznej nocy, stojac ramie w ramie przy oknie w sali
odwiedzin z widokiem na srebrne wody jeziora Pupuke. Nikola ujawnit
bardzo gleboka znajomos¢ zawitosci ludzkiej natury. Przede wszystkim nie
okazywat jej litoSci, a wylacznie wspolczucie. Miala wrazenie, ze zna go od
zawsze — ciemne wilosy, senne, brazowe oczy, naciggnietq warge. Tak bardzo

przypominat jej Jacka.

Niebo zaczynato juz topnie¢ w grafitowym brzasku, kiedy sie wreszcie

rozstali, a Carla uwierzyla, ze moze dalej zyc.
BEN

Adwokat uscisnagl mu dton, jakby Ben byt kim$ waznym. Taki prawniczy

trik. Facet pachniat czystoscia. Kolejny prawniczy trik.

— Pamietaj, Ben, nie musisz odpowiadac¢ na zadne pytania, jezeli nie masz

ochoty. W kazdej chwili mozesz zakonczy¢ rozmowe, wystarczy, ze dasz mi



zna€. — Przeniost wzrok na pana Ngate. — Bede mogl sie przystuchiwac,

prawda?

Ngata skingt glowaq. Straznik otworzyt drzwi i wpuscit Bena do sali. Znat
juz to pomieszczenie z poprzednich odwiedzin, ale po raz pierwszy nie byto
w nim nikogo. Sciane w glebi pokrywat wielki mural przedstawiajacy blisko
dwumetrowego, niebieskiego delfina wynurzajacego sie z morza. Obok niego
stal poinagi Neptun w zlotej koronie i z trojzebem w rece. Autorem by}t
pewnie ten sam wiezien, ktory namalowat pejzaz w biurze Ngaty. Miejscami
spod obrazu wyzieral nagi mur, tam, gdzie od Sciany odpad} fragment tynku

albo ktos wyryt na pamigtke swoje imie.

Bez wszedobylskich dzieci, pomaranczowych drelichow,
uszczesliwionych partnerek i szlochajacych zon regularne ustawienie krzeset
— dwa niebieskie, jedno pomaranczowe, dwa niebieskie, jedno

pomaranczowe — bardziej rzucalo sie w oczy.

Ben zakotysal glowa w rytm bitu dZwieczacego mu w uszach i wydlubat
sobie brud zza paznokci. Bialy golab uwieziony w sali co rusz podlatywat do

wysokich okien i bit skrzydtami o szyby. Cyk, cyk, bum. Cyk, cyk, bum.

Z przodu znajdowat sie otoczony krzestami stol. Ngata zaburzyl
rownomierng kompozycje, podsuwajac jedno Benowi. Straznik przewlokt

fancuch przez jego kajdanki i umocowat go pod blatem.

— Nie zdaze na obiad, odtozg mi go w kuchni, prawda? — odezwat sie
Ben, przebierajac kciukami, by opanowac drzenie. Zanim jednak ktokolwiek
odpowiedzial, w glebi sali otworzyly sie drzwi. Ben wbil oczy we wlasne

buty.
— Dziekuje. Tak bedzie dobrze. — Kobiecy glos zaklul go jak zadto osy i

Ben przygryzt policzki od srodka. — Czy mogliby panowie stana¢ nieco



dalej? Bylabym wdzieczna za troche prywatnosci.

— Musimy trzymac sie przepisow, pani Reid. Najwazniejsze jest pani

bezpieczenstwo.
— Rozumiem. Dziekuje panu.

Ben nie podniost glowy. Dobrze pamietat ten glos. Tak wtedy krzyczala,
ze na stale wyryl mu sie w mozgu. Rzucit szybkie spojrzenie w strone drzwi.

Dwie kobiety. Zadna z nich nie wygladata znajomo.

Adwokat podszedt i klepnat Bena w ramie. Ben nie wiedzial, czy to miato

znaczyc ,,dasz rade” czy raczej ,,zachowuj sie”.

Kobiety zajely miejsca naprzeciwko, a obok usiad} ten sam psychiatra,
ktory wsadzil go w kaftan bezpieczenstwa pierwszej nocy w mamrze —

chuderlawy facet z przezroczystq skora i kitkg siwych wtoséw opadajaca na
plecy.

Ben wiedzial, Ze jedna z nich musiata by¢ ta Reid. Glos, ktéry wczesniej
styszal nalezal z pewnoscia do niej, zmylita go jednak jej fryzura. Pamietat
diugie, ciemne wlosy. Powracaly do niego w koszmarach, wijac sie bez
konca. Podniost wzrok i napotkal oczy, ktére co noc patrzyly na niego w
snach. Oddech mu przyspieszyt. Mial wrazenie, ze znalazt sie na Srodku
oceanu bez najmniejszego skrawka ziemi dookota. Przycisnagl do siebie

wilgotne od potu dlonie. To byt ghupi pomyst.

— Zacznijmy od karakia — zagail pan Ngata. Po maorysku. Ben nie

rozumial, co to znaczy, ale przynajmniej rece przestaly mu sie trzasc.
Potem odezwat sie chrapliwy glos psychiatry:

— Ben, pani Reid przyszta tu dzisiaj, zeby ustyszec¢ twoje wyjasnienie i

opowiedziec¢ ci, jaki wpltyw mialo na nig i na jej najblizszych to, co zrobites.



— Facet niemal co stowo potakiwal glowaq, jakby musiat uchylac¢ sie przed
ostrzalem. — To bardzo wazny krok dla was obojga. Moze pomadc jej wrocic

do rownowagi, a tobie Swiadomie odby¢ kare. Dziekujemy, ze sie zgodzites.

Ben poczul jego przedsniadaniowy oddech. Rozstawil nogi szeroko i
schylit sie ponad stotem. Rece znowu mu drzaly, wiec musiat je rozdzielic,
zeby nie dzwonic tancuchem. Ngata powiedzial do kobiety cos, czego Ben
nie dostyszat. Skinela glowq i uniosta ramiona. Nagle zaczela mowic, a jej
stowa rozbiegly sie swobodnie po pustym pomieszczeniu.

— Ben. Moge tak cie nazywac? — Przez uzycie jego imienia juz go sobie
podporzadkowata. — Chcialam sie z tobg dzis spotkac...

Z poczatku moéwita wolno i z namystem, jej stowa byly dokladnie
wywazone, ale szybko zaczely sie platac i urywac. Po krotkiej pauzie
kontynuowata:

— Dziekuje, ze zgodzites sie na spotkanie ze mna.

Ngata kichngt. Adwokat powiedzial ,na zdrowie”. Uwieziony golab
zatoczyt koto pod sufitem. Cyk, cyk, bum.

— Przysztam zadac ci jedno pytanie. Tylko jedno.

Golab wreszcie sie poddat i przysiadt na parapecie z pulsujacq piersia.

— Dlaczego?

Po Scianie z tytu sciek}a struga biatych ptasich odchodow.

— Dlaczego musiates skrzywdzi¢ moja rodzine, kiedy wystarczyto wziac
wszystko, co chciales, i uciec? Mozesz mi na to odpowiedziec? — mowita
coraz szybciej. — Dlaczego odebrates mi syna? Okaleczyles meza? Dlaczego

my? Dlaczego musiate$ nas skrzywdzic?

Te ,,dlaczego” spadaly na Bena jak kule z karabinu. Dlaczego, Ben?



Dlaczego? Dlaczego? Sporo jak na jedno pytanie!

Psychiatra przechylit sie i szepnal co$ Reid do ucha. Zamilkla i
wpatrywata sie w Bena. Nie ostaniala juz oczu. Teraz mato nie wyskoczyty
jej z orbit.

Ben wzruszyt ramionami. Co miat niby powiedziec?

— Czy ty wiesz, ile bolu wyrzadzites? Bolu, ktory jest tak... taki... Ktory
juz nigdy nie zniknie. Nigdy! Ukradtes mi meza i syna. Odebrates wszystko,
co bylo dla mnie wazne, i teraz nie mam juz nic! Po co? Dla kilku dolaréw.
Telewizora. Radia. Pienigdze pewnie dawno przepuscites, a... — Zawahatla
sie, po czym dokonczyla gwaltownie: — Satysfakcja z tego... tego, co mi

zrobite$ musiala ci juz mingc.
Ngata podszedt blizej. Nachylit sie i szepnat co$ do psychiatry.

— Czy chociaz przez chwile o nas pomyslates? Zdajesz sobie sprawe, jak
wyglada bez nich moje zycie? — rozkrecata sie coraz bardziej i nie wygladato

na to, zeby miata niebawem skonczy¢. — Pomyslates...?

— Pani Reid — przerwal psychiatra o nieSwiezym oddechu, skladajac
btagalnie rece. — Sprobujmy nie ulega¢ emocjom w miare mozliwosci. Wiem,

ze to trudne, ale...

— Nie ulega¢ emocjom? — krzyknela, posytajac krople $liny na stét. — Ja
mam nie ulega¢ emocjom! — RozeSmiala sie. — Moze pan mi powie, jak mam
nie ulega¢ emocjom po tym, jak ktoS zabil mi syna i skatowat meza. Prosze
bardzo, stucham. — Twarz jej poczerwieniala, a oczy pataly dziko jak u

wscieklego psa.

Ben czut sie, jakby kto$ wcisnat klawisz szybkiego przewijania. Jej stowa
wirowaty po sali i przewiercalty mu mozg. To bylo nie do zniesienia. Zacisnat

zeby, przybral znudzong mine i skupit sie na rytmie, ktéry znow zabrzmiat



mu w uszach.

— Wyobraz sobie — napadla na niego raz jeszcze — ze pragniesz czegos
najbardziej na Swiecie. Nie ma szans, zebys to otrzymal, ale pragniesz tego

tak bardzo, ze az boli.

To, czego Ben pragnat najbardziej w tej chwili, to by¢ sam i spali¢ blanta

na podworzu.

— I pewnego dnia nagle, ni stad, ni zowad, to dostajesz. Nie masz pojecia,

jakie to uczucie. Nie mozesz sobie tego wyobrazic.
Naprawde bytoby dobrze dorwac troche ziota.

— Nie wierzytam, ze kiedykolwiek bede miata dziecko. — Wsunela reke do

kieszeni. Straznik za jej plecami drgnat czujnie. — Masz szesnascie lat, tak?
Cisza.

Mogt stlucha¢ jej uzalania, ale nie zamierzal wdawac¢ sie w zadne

dyskusje.

— Tak wygladal Jack, gdy mial szesnascie lat. — Bez ostrzezenia
podetkneta mu pod nos czarno-biate zdjecie chiopaka, ktérego skosili z
Tate’em lopatg tamtej nocy. Ciemnowlosego goscia o peknietej wardze i

zaskoczonych oczach.

Sporo wczeéniej zjarali. Swiatta w domu byly zapalone, a zaslony
niezaciggniete, co utatwiatlo sprawe. Dziabneli w krzakach jeszcze kilka piw,
podkrecajac dodatkowo ogien juz buzujagcy im w zylach, i czekali na
wiasciwy moment. Dla Bena to byla pierwsza prawdziwa robota, ale Tate tez
mial w tym interes. Planowat wkrecic¢ ich do prawdziwego gangu. Ben dat sie
przekonac, ze czas zostawiC gowniarzy i wstapi¢ do powaznej organizacji.

Nie chodzilo mu jednak tylko o stawe na dzielnicy. Chcial udowodnic



wszystkim... Ryanowi... ze byt kims, z kim trzeba sie liczyc.

Kiedy w koncu ruszyli do akcji, to zdawato sie niemal zbyt proste. Drzwi
do garazu byly otwarte na oSciez. Przemkneli po ciemku obok kosiarki,
lopaty, pily tancuchowej i traktora, mineli peugeota z kluczykami w stacyjce
i stos puszek farby... I nagle niespodziewanie w drzwiach pojawita sie
postac.

Zastygli ukryci w cieniu, ale tylko przez chwile. Zaraz potem na ziemie
padla smuga blekitnego Swiatla i zatrzymata sie tuz przed butami Bena.

Wtedy wiasnie Tate siegnat po topate...

W sumie to Tate odwalit glowna czesc¢ roboty. Okazalo sie, ze nie tak
fatwo bylo uciszy¢ przeciwnika. Caly czas charczal na podtodze. Ben musiat

pomoc kumplowi.

Odwrdcit glowe. Nie da tej kobiecie satysfakcji z tego, ze pokazata mu

zdjecie.
— Chce wyjs¢ — powiedzial, odsuwajac krzesto.
Stot przemieScit sie w Slad za nim z ostrym zgrzytem.
— Moj klient jest zmeczony — rzek} natychmiast adwokat.
Kobieta, widzac, ze szansa wymyka jej sie z rgk, podskoczyta i zawotata:
— A jak ty sie czules, kiedy zabili ci matke?
Cios trafit prosto w serce.
— Pierdol sie, glupia dziwko! — Jego gtos odbit sie od Scian.

Pokoj zaroit sie ludZzmi i w tumulcie glosow i cial kobiete zabrano do

wyjscia. Kiedy byla przy drzwiach, Ben krzyknat za nia:

— Czego pani ode mnie chce?!



Ale ona zniknela.

Na dziedzincu ciagle swiecito stonce i po krétkiej chwili mrok w jego
wnetrzu zaczat sie roztapia¢. Nie zdazyt na obiad, ale mogt zostac na dworze
jeszcze dwie godziny, zanim zapedza go z powrotem do celi i zamkng w
towarzystwie jedynie wiasnych mysli — mysli, ktore sciggaly go coraz glebiej
w ciemnosc.



W GLEBI

Co noc stysze rozpaczliwe tkanie kobiety Pakeha. Jej tzy sq ciche i
jednostajne jak deszcz na zachodnim wybrzezu. Czuje bezmiar jej bolu i
pustke jej istnienia. Ty jq na to skazates. Ty, Benjaminie! Jest mi tak wstyd za
to, co zrobites, jak gdybys pochodzit z mojego witasnego tona. Rozumiem
cierpienie tej matki. Pomimo wszelkich rozinic miedzy nami. Wykarmic

dziecko to wykarmic dziecko.

Wracam do mojej opowiesci, ale nie po to, aby cie usprawiedliwiac.
Bynajmniej. Bo cho¢ kazdy cztowiek rodzi sie obarczony ciezarem historii, to,
co ostatecznie zrobi z wlasnym Zzyciem, jest wylqcznie jego
odpowiedzialnosciq. Nie, opowiadam dalej, zeby ci pokazac, kiedy moim
zdaniem doszto do upadku, z nadziejq, ze moje stowa cie dosiegnq. Gdyby tak

sie stato, mogtabym jeszcze cie podniesc i sprowadzi¢ do domu.

Biaty cziowiek zachwycit sie Aotearoa, a jego apetyt byt nienasycony.
Rok po roku Maori tracili kolejne ziemie, az zostaty im tylko nedzne skrawki,
z ktorych nie byli w stanie wyzywi¢ swoich whanau. Biaty cztowiek osuszyt
rozlewiska, w ktorych od wiekow towilismy wegorze, wyciqgt lasy, w ktorych
polowalismy, i zbudowat drogi oraz autostrady, rozwijajqc tylko swoje
tereny, a naszych juz nie. Zagarngt bogactwo dla siebie i nie chciat uzyczac
kapitatu swoim ,,rdzennym” sgsiadom, zeby wspomoc ich w uprawie tych

poletek, jakie im zostaty.

Aby przezyc¢, nasze kobiety i mezczyzni zmuszeni byli szukac pracy z dala
od domu. Przewaznie byly to dorywcze, marnie platne zajecia — strzyzenie
owiec, wydobycie gumy, budowa ptotow. I w ten sposob nasi niegdys dumni

przodkowie popadali w coraz wiekszq biede.

Dzieci przestaty chodzi¢ do szkoty. Albo towarzyszyly rodzicom w



poszukiwaniu pracy, albo zajmowaty sie domem — liczyta sie kazda pomoc.
Gospodarstwa niszczaty. Domy nie byty w stanie chronic ludzi przed surowq
zimq i upalnym latem. Zbiory wiedly. Zwierzeta wymieraty. Ludzie rowniez.
Niemowleta i dzieci, miodzi i starzy. A wraz z nimi zanikato twoje
dziedzictwo. Bo widzisz, Benjaminie, nedza odbiera wszystko. Boga, kulture,

spotecznosc i nadzieje.
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CARLA

Jin, coreczka Mingyu, posapywata z przejecia i machala drobnymi
rgczkami, probujac dosiegna¢ dyndajacej nad soba papugi. Musiata wysilic¢
sie wiele razy, zanim jej pelne irytacji pomruki przerodzity sie w zadowolone
gulgotanie, gdy wreszcie zanurzyta paluszki w miekkim futerku ptaka. Jej
rados¢ nie trwata jednak dlugo, bo zaraz potem sprezysta zabawka wyrwata

sie na nowo z pulchnych raczek.

— Lulu sie z toba droczy? — zapytata Carla, odkladajac ksiazke i wyjmujac

zawodzace dziecko z t6zeczka.

Jin urwata na moment, z trudem tapigc oddech, ale rozzalenie przewazyto

i dziewczynka podjeta rozpaczliwy lament.

— JesteS glodna, pchelko — stwierdzita Carla i pobiegla do kuchni. — Rany!
Zobacz, ktora godzina! Prawie jedenasta. Nic dziwnego, ze sie denerwujesz.

Niedobra, niedobra Carla!

Wyjela z lodowki butelke mleka i stoiczek musu dyniowego, po czym

wstawita wszystko do mikrofalowki.

Jin nie okazala najmniejszego zainteresowania dynia, z miejsca
wyciagajac raczki po butelke. Carla wycisneta krople mleka na nadgarstek,

by sprawdziC jego temperature, po czym podala naczynie maltej. Chwile



potem niemowle rozluznito sie jej w ramionach w stanie blogiej sytosci.

Carla spedzila nastepng godzine na kanapie, tulagc do siebie miekkie
zawinigtko. Kiedy Mingyu pierwszy raz poprosita ja o przypilnowanie matej,
Carla spanikowata. Bardzo sie z sasiadka do siebie zblizyly i Carla
ubodstwiata Jin. Korzystala z kazdej okazji, aby wpas¢ z wizytg i popiescic
dziecko, lecz podjecie sie opieki nad niemowleciem, to byl zupelnie inny
rodzaj odpowiedzialnosci. Mingyu jednak w charakterystyczny dla siebie
sposOb zbyla jej obawy szerokim usmiechem i lekcewazacym potrzasaniem
glowy, i tak oto Carla zostata dorywcza niania. Z ,,kilku godzin raz na jakis
czas” szybko zrobily sie trzy poranki w tygodniu, co pozwolilo Mingyu
wroci¢ do pracy w kwiaciarni na pot etatu. Nie tylko ona na tym korzystala.

Dla Carli zaczat sie wreszcie dtugi proces zdrowienia.

Najbardziej spragniona byta dotyku. Od tak dawna w jej zyciu brakowato
czego$, co mogloby zaspokoi¢ te podstawowa potrzebe. W wieku
czterdziestu pieciu lat znalazta sie nagle pod niewidzialnym kloszem, skazana
na ograniczong dawke okazjonalnych gestow — pobieznego klepania po
plecach, przelotnego cmokniecia w policzek, przypadkowego kontaktu w

autobusie. Dzieki Jin Carla zndw poczuta namacalng tacznosc¢ z zyciem.

— Zostaniesz na herbaty? — zaproponowala Mingyu jak zawsze po
powrocie z pracy. — Albo kawy. Wiem, ze ty wolisz. Dzisiaj probuje parzyc.

Nawet kupie Swiezo mielone siana.
Carla sie rozeSmiata.
— Ziarna, Ming. Nie ,,siana”!

Zrobit sie juz z tego nawyk i Carla bardzo lubita pogaduszki przy stole w

kuchni przyjaciotki nad parujgcym kubkiem.

— Zobacz, oni majq tylko trzy lata — powiedziala Mingyu, wskazujac



nagléwek w gazecie: , Trzy lata za napad na mleczarnie. Moga wyjsS¢ po
roku”.

Carla wzruszyla ramionami. Jaka to réznica, czy dostang trzy czy
trzynascie. To i tak nie zmieni tego, co zrobili. I prozno oczekiwac, ze wyjda

z wiezienia odnowieni. O ile nie jeszcze bardziej zdeprawowani.

Teraz umiata juz mysle¢ o tych sprawach z dystansem. Nikola Jovovich
miat racje. Mimo ze spotkanie z Torog nie przebieglo tak, jak powinno, to
jednak uwolnito ja od upiorow i dalo nowa sile, ttumigc desperacje i

nienawisc¢, ktore wczesniej trawily jej dusze.

— Hej, Carla, wiesz co? W Chinach nie trzymamy zle ludzie —
powiedziala Mingyu, przesuwajac sobie palcem po szyi z przesadnym

dramatyzmem.
Carla zasmiata sie. Uwielbiata odSwiezajaca bezposrednios¢ Mingyu.

Mingyu odlozyla gazete i przejrzala poczte, ktorg Carla zostawila na
ladzie.

— Oho! — zawolala, wyluskujac blekitng koperte ze stosu broszurek

reklamowych. — W koncu list od mamy.

Carla zwrocita uwage na oryginalny znaczek, oprozniajac skrzynke tego

ranka.
— Pewnie bardzo za wami teskni.

Mingyu skinela glowa, rozdzierajac koperte wzdluz brzegow, i

zachtannie przebiegla tekst wzrokiem.
— Ale za rok ma Jin u siebie.

— Jak to? — spytata Carla z naglym uciskiem w piersi.



— Za osiem miesigce wysSlemy Jin do Chin na kilka lat, zeby nauczy
chinskie tradycje i jezyk. A ja moge pracowac na caly etat. A potem wraca do

szkoly w Nowej Zelandii.

— Ale... Ty... Jak mozesz jg odestac? Jeste$ przeciez jej matka! — W Carli

juz obudzita sie tesknota.
Mingyu podniosta wzrok, wyraznie zaskoczona jej tonem.

— Carla, my tak decydujemy — powiedziata miekko, lecz stanowczo.
BEN

W sny Bena wdart sie dzwonek. Mezczyzna zaspal przez zioto, ktore

zalatwit od Pioruna. Zmiana czasu na letni takze nie pomogia.

Zwlokt sie z pryczy i naciggnat dresowe spodnie, po czym potar} zaspane

oczy. Poszed! sie wysikac. Jego mocz byt ciemny i miat ostry zapach.

W miare jak straznicy otwierali kolejno poszczegolne cele, zgrzyt metalu
docierat do glebiej potozonych czesci korytarza. W zamku Bena przekrecit
sie klucz. Mezczyzna odczekal, az klawisz pojdzie dalej, po czym otworzyt
drzwi i wyszed} na poranny przeglad. Na lewo od niego staniat sie Piorun. Na

prawo... Nie byto nikogo. Pakistanczyk pewnie jeszcze kimat.
Piorun tez zauwazyt jego nieobecnosc.
— Pobudka, Osama! — zarechotat.

Benowi wyskoczyla nagle przed oczami makabryczna wizja. Zielsko
musiato juz catkiem wywietrze¢ mu z glowy, skoro scena byla tak doktadna i
wyrazista — chudy, ciapaty chlopak lezacy dzien wczesniej na podtodze pod

prysznicem ze spodniami Sciggnietymi do kostek.

Ben zacisnagt powieki, ale obraz nie znikat.



— Osadzony jeden siedem dziewieC siedem... Osadzony jeden siedem

dziewiec siedem.
— Nie wychodzi! — krzyknat Ben do Shirley.

— IdZ go obudzi¢, Toroa. Ja musiatam by¢ dziS w pracy na czas. Chyba

moze wySwiadczyC mi te samg grzecznosc.
Ben szarpnat zamkniete drzwi.

Nerwowy chlopak z Pakistanu siedziat pierwszy raz. Ciggle miat czystq
skore — zadnych tatuazy. Nawet jednej malej czaszki, serduszka czy
zacisnietej piesci. Zero. Byt pono¢ bardzo zdolny i planowat studia, kiedy po
maturze urznat sie jak szpadel. Pierwszy raz pil na powaznie. Wladowat sie
bryka ojca w przystanek autobusowy, wysylajac dwoje ludzi do szpitala.
Kiedy gliny wyciagnely go z wraku samochodu, mial we krwi trzy razy
wiecej alkoholu, niz bylo to dozwolone. JakiS sedzia postanowit dac¢ silny

sygnat ostrzegawczy i skazal go na trzy miesigce wiezienia.

— Nagrabisz sobie, stary, jezeli bedziesz zgrywat innego od reszty. Modlit
sie do... do czego tam sie modlisz i zart tylko krélika ... — uprzedzit
chtopaka Ben jego pierwszego dnia. Ale potem skrzetnie unikal cuwaksa. Dla
bezpieczenstwa. I nie trzeba bylo dlugo czeka¢, az Piorun i jego kumple

dorwali matego.

Ben znieruchomiat w progu celi sgsiada. Drobne, brgzowe cialo zwisato z
okiennych krat na pasku przesScieradla, a patykowate nogi byly ugiete jak u

martwego owada.
—Jezu!
— Co tam, Toroa?

Ben odwrdcit sie. Shirley stata za jego plecami.



— Centrum Alarmowe, kod jeden, blok wschodni! Powtarzam, Centrum

Alarmowe, kod jeden, blok wschodni — krzykneta do krotkofalowki.

Ben podnidst chlopca na ramionach, a Shirley odciela przescieradlo. Byt
nadzwyczaj lekki, skora i powietrze. Z martwych ust dobylo sie ciche

gulgotanie.

— Ja pierdole, stary — wyszeptal Ben. — Wszystko by sie ulozyto. Trzeba
byto tylko zacisnac¢ zeby.

Po zapadnieciu wyroku Ben miat by¢ przewieziony do Paremoremo lub,
jak okreslano go potocznie, ,Pari” — zakladu o zaostrzonym rygorze na

poinocy Auckland, ktory uchodzit za najgorszy kibel w catej Aotearoa.

Brylant z sadystyczng wrecz przyjemnoscia odmalowal przed Benem
przerazajacy obraz tego, co sie tam dzieje, a Ben wiedzial, Ze jego stow lepiej
nie lekcewazy¢. Brylant byt w koncu stuprocentowym produktem
penitencjarnego systemu. Wychowat sie w poprawczaku, a potem garowat w

kazdym pierdlu w kraju.

Poradzit Benowi, zeby zawsze jesC plecami do Sciany i ogladac sie za
siebie przynajmniej dwa razy. Ben jednak wcale nie czut sie dzieki temu
razniej. Od dawna juz Zle sypial, a teraz jego sny staly sie jeszcze
straszniejsze i bardziej pokrecone. Martwe oczy pakistanskiego chlopaka.
Poplatane, dlugie wlosy Reid. Delfiny i nadzy krolowie. Jaskrawoczerwone
morze. Krwawe fale siegajace mu do szyi, tak geste, ze nie mogt ptynac. Po
przebudzeniu okazywato sie, Ze wrazenie wilgoci brato sie z jego wilasnego
potu, a sztywnymi falami byt koc skottowany na piersi. Lezal potem do rana,

bojac sie znowu zasnac¢, by krew nie powrocita.

Eric, jego oficer prowadzacy, ktory zdawat sie teraz poSwieca¢ mu wiecej

uwagi, szczegdlnie po tym, jak odkryl system pulapkowy, ktory Ben



zainstalowat wokét pryczy, wystal go na rozmowe z pielegniarkg
psychiatryczng. Kobieta miata jasny puszek nad gorng wargq i czarny pedzel
wloskow sterczacy z narosli na brodzie. Posadzita Bena w gabinecie bez
okien i zasypala go gradem pytan. Jak sie czut w zwiazku ze Smiercia matki?
A po tym, jak jego sasiad sie powiesit? Jakie emocje wzbudza w nim wizja

przeniesienia do Pari?

Ben odpowiadal zdawkowo. Nie umial wyrazi¢ tego, co czut. Brakowato

mu stow, by opisaC swoje wewnetrzne rozdarcie.

Pielegniarka stwierdzila, ze jego ,,psychoza” wynika z depresji i zwrocita
sie do lekarza wieziennego o przepisanie lekow. Potem w odrazajacych
szczegotach uprzedzita Bena o mozliwych efektach ubocznych — zmeczenie,
biegunka, opdzniona ejakulacja... Ben rozeSmial sie. W najblizszej
przysztosci nie grozito mu uprawianie seksu, a do masturbacji czasu miat, ile
dusza zapragnie. Dok}adniej: czternascie lat. Tak czy siak nie wzigt zadnej z
zaleconych pigulek, ale nie z obawy przed efektami ubocznymi. Podejrzewat,

ze personel prébuje go otruc.

Tabletki nie nadawatly sie nawet na wymiane. Za lekarstwa na grype i
przeziebienie mozna bylo jeszcze co$ kupi¢, ale nikt w wiezieniu nie

potrzebowat dziesieciu listkow cipramilu.
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BEN

— Pari zbudowali w latach szeScdziesigtych, kiedy ciebie, mtody, jeszcze
na Swiecie nie bylo — powiedzial Benowi Brylant. — Nawet nie ptywales w

jajach swojego starego — zarzat nisko.
Brylant czesto pieprzyt o byle czym, ale dzisiaj Ben stuchat go z uwaga.

Furgonetka, w ktérej siedzieli, przechylita sie na zakrecie, wciskajac
Bena w kolege.

— Projekt wzieli z Ameryki — ciggnat Brylant, strzasajac z siebie Bena
ramieniem — Z czworokatnym placem do e-gze-ku-cji. — Przesylabizowat
stowo dla silniejszego efektu. — Przez powieszenie — sparodiowat
amerykanski akcent. — Chociaz to sie nigdy nie zdarzylo — dodal, z zalem
wyginajac usta. — Przy dziedzincu sg trzy osobne cele dla tych w kolejce po

krawat. Kapujesz, cztowieku? Pieprzony korytarz Smierci!

Brylant nie przestawal nadawac¢, odkad wyjechali z Mount Eden. Znowu
sie zlozylo, ze przenosili ich razem. Przynajmniej dzieki temu Ben mogt

dowiedzie¢ sie wiecej o swoim przysztym domu.

Zamknal oczy i wyobrazit sobie, jak wchodzi na podest szubienicy.
Poczul nagla ciemnos$¢ po zarzuceniu na glowe czarnego kaptura i ucisk liny

na szyi.



Wytrzeszczyt szeroko oczy, jakby chcial wsuna¢ powieki za gatki.
— Co sie tak gapisz? — warknat Brylant.
— Nie, nic.

Brylant siedzial plecami do kwadratowego okna, zastaniajac Benowi
widok, wiec kiedy ciezarowka niespodziewanie stanela, Ben ze zdziwieniem
zobaczyl dziedziniec Paremoremo — przepisowo ogrodzony plac, do jakich
sie juz przyzwyczait. Na tym podobienstwa sie konczyty. Ben bardzo szybko
zatesknit za dlugimi, zimnymi korytarzami na Kopcu. Gmach Paremoremo

byt inny. Wiekszy. Bardziej ponury. Grozniejszy.

To tu, pomyslat Ben. To miat by¢ jego dom na najblizsze trzynascie lat.

Miejsce, gdzie umiera nadzieja.

Na rejestracje czekali z Brylantem w tymczasowej celi. Wnetrze bylo
puste, tylko nad drzwiami wisiata mosiezna tablica. Brylant przeczytat tekst,
popisujac sie znajomosciq liter i jezyka maoryskiego. Kotahi ano te kaupapa;
ko te oranga o te iwi — naszej pracy przyswieca tylko jeden cel: dobro i

szczescie ludu*.

Benowi podobato sie brzmienie obcych stow. Byly pelne i zaokraglone,

tworzac swoisty rytm.

W biurze przyjec przydzielono mu kwatere. Parter. Cela numer 3. Blok B.
Zachodnie skrzydlo. Kolor niebieski. Nie moglt w to uwierzy¢. W kiciu
barwy gangow byly zakazane, a jednak wreczono mu niebieski kombinezon.
Jeden z oddzialéw Pari oficjalnie uzywatl niebieskiego! Chtopaki z Crips i

Black Power mieliby ubaw po pachy.

Ustawit sie do obowigzkowej rewizji osobistej. Przeszedl juz przez to po
przyjezdzie do Mount Eden i drugi raz, kiedy psy wyczuly zioto w jego celi,

ale, jak twierdzit Brylant, w Pari rewizje przeprowadzano na chybit trafit



przynajmniej dwa razy dziennie.

Pod okiem dwodch klawiszy Ben Sciggngt koszulke i wolno uniost
ramiona. Nic. Zalozyt T-shirt z powrotem, po czym spuscit spodnie i
rozstawit nogi. Pochylit sie. Nic. Wiedzial, ze nie mogq mu spenetrowac
odbytu — wylacznie policja miala takie prawo — wiec nie znaleZli foliowego

zawiniatka, ktore ukryt wczesniej. Pozwoli mu to przetrwac przez jakis czas.

Nowa klatka byta mniejsza od poprzedniej. W jednostkach o zaostrzonym
rygorze kazdy mieszkal osobno. Wczesniej myslat, ze to wielki luksus, ale
dhugie godziny spedzone w samotnosci po wyjezdzie Jocko sprawily, ze

zmienit zdanie.

Wlazt na prycze i wyjrzal przez okno. W zasiegu wzroku nie bylo
skrawka zieleni. Zadnej trawy, drzew ani lici. Niebo przecinaly jedynie
obrecze drutu kolczastego, ktory pono¢ zaczynal brzecze¢ i wibrowac na
calej dlugosci w reakcji na dotyk. Wedlug Brylanta cztowiek, ktory ugrzazt w

jego ostrych szponach, wykrwawiat sie po czterech minutach.

— Nie ma sensu iS¢ na podworze — stwierdzit oficer prowadzacy. — Jest

juz po trzeciej. Kai podajq o czwartej, a o piatej wracacie do cel.

Ben wiedzial, co bedzie na kolacje. Pieczony kurczak. Wypadat tego dnia
w Mount Eden, jak i kazdym innym zakladzie w calej Nowej Zelandii.
Wyzywienie wiezniow bylo planowane na szczeblu krajowym, wszyscy jedli

to samo i o jednej porze.

Wyciagnat sie na burym kocu, ktéry w dotyku przypominat scierke do
szorowania i tak tez zalatywal. W tym momencie uswiadomit sobie, jak
bardzo brakowalo mu zapachow. Zwyczajnych zapachow. Wiezienie bylo
wyprane z jakichkolwiek bodzcow zewnetrznego Swiata. Jako dziecko

uwielbiat zapach mamy — stodkawa, cierpka won wyczuwalng spod oparow



papierosowego dymu i srodkéw czyszczacych.

Ben wciagnat gleboko powietrze, zatrzymat je w ptucach i wypuscit z
urywanym szlochem. Przycisngt palce do oczu, az pod powiekami
zawirowaly mu zielone i biale wezyki rozplywajace sie w mroku.
Wydmuchatl nos w podkoszulke i spojrzat na sufit. W poprzek celi sunat
dlugi korowod mrowek. Ciag czarnych punkcikow spetzal po Scianie i urywat

sie nagle w miejscu.

Wstal i podszed! to sprawdzi¢. Na koncu kolumny zyjatka klebity sie na
zaschnietym placku gumy do zucia. Ben zeskrobal ja ze Sciany i wsadzit
sobie do ust. Byla twarda i kompletnie bez smaku, ale kiedy chwile ja pozut,
zmiekla i zrobila sie bardziej rozciggliwa. Wyplut papke, podzielit na cztery
czesci i przyczepit do Sciany swoj jedyny plakat, znaleziony na podworzu w
Mount Eden. Przedstawial druzyne The Blues zaraz po tym, jak w Perth
pokonali The Force i zakwalifikowali sie do potfinatu przeciwko The Sharks
w Durbanie. Plakat byl zniszczony, ale Ben lubil patrze¢ na gromade
poteznych, triumfalnie usmiechnietych facetobw. Czasami wyobrazat sobie, ze
jest jednym z nich i przy wtorze wrzawy szalejacych widzow przechwytuje
pitke, zrecznie wymija kolejnych przeciwnikdw, pedzi przez boisko i rzuca
sie na trawe w polu przylozenia. I przez moment, gdy po wiwatujacych

trybunach przeptywa meksykanska fala, czuje sie z siebie dumny.

Jako dzieciak gral troche w rugby, ale pod koniec podstawowki wszyscy
koledzy niespodziewanie wystrzelili w gore i nabrali masy, a on zostat
drobny i chudy. Dlatego odszedt z druzyny. Zreszta wtedy rzadko juz

pojawiat sie w szkole.

Na podioge celi padt cien. Ben podniost oczy. Drzwi wypelnial soba
zwalisty mezczyzna o Swiecqcej skorze. Mial plaska jak talerz twarz i

porzadnie wyszczerbione prawe ucho.



Gosc¢ unio6st glowe i pociagnat nosem.
— Zaleciato psem, ale widze, ze to tylko szczeniak.

Nie tracili czasu. Ben spedzit w nowej dziupli najwyzej pot godziny, lecz

znajomi Ryana juz go przydybali.

Brylant uprzedzal, ze znajdzie sie w mieszaninie gangoéw. Nie tak, jak w
Mount Eden, gdzie trzymano poszczegdlne grupy na dystans. Tutaj panowata

zasada ,,dziel i rzadz”.

,Nie daj sie sprowokowaC — radzil Lewis. — Jak cie beda zaczepiac,

udawaj, ze nie styszysz”.

— Wiesz, co dzi$ na kolacje? — zagrzmiat olbrzym. — Kurczak. Pieczony.

To lubie najbardzie;j.

— Nazywam sie Toroa — zdotal wykrztusi¢ Ben, a wnetrznosci skrecity

mu sie w srodku przed spodziewanym atakiem.
— Ale takie chuchro jak ty nie musi przeciez jesc, co?
Ben patrzy! na niego bez stowa.

— Mo¢j szef ma spory apetyt i nie lubi, kiedy zarcie marnuje sie na
wymoczkow. Powiem ci, co zrobimy: co wieczdr bede przychodzit po twoja

kolacje. Tylko mieso. Jezdziec nie lubi zieleniny.
— Za dwadziescia minut zakaz wychodzenia — krzyknat klawisz.
Facet w drzwiach obojetnie rzucit za siebie okiem.

— Zostaw kurczaka na talerzu i przykryj kawatkiem srajtaSmy, a ja go
sobie skubne przy zbieraniu naczyn. Lepiej, zebym nie musiatl psuc¢ ci tej
stodkiej buzki.

W jakis czas potem Ben wpatrywat sie w udko na talerzu. Skorka byta



zrumieniona na zloto, a mieso wygladalo smakowicie. Kolesie z kuchni

niezle sie spisali.

Umoczyt palec w kaluzy sosu. Slony. Ben wgniott w niego purée i
pochlongt dwoma ruchami tyzki. Potem dlugo bawit sie kurczakiem,
przesuwajac go po talerzu z jednej strony na druga. Wreszcie przykryt

pieczen skrawkiem papieru toaletowego.

Miato mingcC wiele miesiecy, zanim znéw wzigt do ust mieso.



W GLEBI

Benjaminie, czuje oZywienie w piersi. Zareagowates na te reo Mdaori —
jezyk twoich przodkéw — choc¢ nie rozumiesz sensu ustyszanych stow. To
dobrze. To bardzo dobrze. Te stowa nalezq do ciebie. Ich moc nie wyptywa z
twojej swiadomosci czy przyswojonej wiedzy, ale ma zrodta znacznie gitebiej,

u zarania dziejow.
Dzieje... Musze dalej snu¢ mojq opowiesc.

Bialy cztowiek postanowit zasymilowa¢ maoryskq ludnos¢ i czynit
wszelkie starania, aby rozbi¢ nasze plemiona i zniszczy¢ styl zycia. Nawet
nasz piekny jezyk mu przeszkadzat. Dzieci Maorysow odbieraty nauke po

angielsku przy aktywnym wypieraniu te reo.

A my dalismy sie uwiesc¢ tej nowoczesnej wizji. UwierzyliSmy w angielski
sen. Ubrania, obyczaje, sporty, popotudniowe herbatki. Wielu z naszych
rodakow wtopito sie w te biatos¢ w cieple miejskich swiatet, spychajqc swojq
Maoritanga w cien minionej historii. Nowe zycie kusito obietnicq kariery,
rozrywki, angielskosci. Ach, Anglia... Rugby, tenis, orkiestry dete, poranne
nalesniki, kruche ciasteczka z rodzynkami i kostki jaskrawopomaranczowego

serda.

Czego to bysmy nie zrobili, aby stac sie obywatelami tego ,,lepszego”
swiata! Na dowdd dobrych intencji, zgodziliSmy sie nawet walczy¢ za Korone
u boku naszych bladoskorych braci. Ale ani nasza ofiarnos¢, ani hojnie
przyznawane nam medale nie zmieniaty faktu, ze byliSmy brqgzowi. Zbyt

brgzowi.

* Napis na tablicy w zakladzie Paremoremo wykorzystany jako mysl przewodnia w
raporcie M. Robson, About Time. Turning people away from a life of crime and reducing
re-offending. Report from the Department of Corrections to the Minister of Corrections,



Nowa Zelandia 2001,

www.corrections.govt.nz/ _data/assets/pdf file/0011/666218/abouttime.pdf (przyp.
aut.).


http://www.corrections.govt.nz/__data/assets/pdf_file/0011/666218/abouttime.pdf
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CARLA

Carla naciaggneta poduszke na glowe. Sama nie umiata wytlumaczyc,
dlaczego co wieczér nastawiata budzik. Nigdzie nie musiala sie przeciez
spieszyC i w ogole rzadko wychodzita z domu. Ale to nadawato jej zyciu
staly rytm i odroznialo weekendy od pozostalych dni. W weekendy nie

uzywata budzika.

Po pieciu minutach drzemki znowu rozlegl sie dzwonek. Usiadla i
spuscita nogi obok 16zka, muskajac stopami szorstkie wiosie dywanu.
Podniosta sie powoli. Pilnowala, zeby niczego nie przyspiesza¢. Musiata

wypehic sobie caty dzien.

Wsuneta na stopy kapcie kupione niedawno w sklepie ,,wszystko za dwa
dolary” — stare, z futra oposa, calkiem sie juz rozpadly — i siegnela po
szlafrok. Kiedy stojac przed lustrem, starannie zawigzywala pasek na
kokarde, uwazata, aby skupi¢ sie wylacznie na tej czynnosci i nie pozwolic¢
oczom uciec w strone wiasnego odbicia.

W kuchni kran parsknat woda do pustego czajnika — rury, tak jak i dzien,
dzialaly jeszcze niemrawo. Wlozyta zuzytq torebke herbaty do kubka i zajela

sie rozsuwaniem zaston i podnoszeniem rolet. Czajnik zaczat gwizdac akurat,

gdy konczyta odstaniac ostatnie okno.

Ujela parujacy imbryk i napehila kubek. Saszetka wyplynela na



powierzchnie, puszczajac brunatne smugi. Carla dodala odrobine mleka i

lyzeczke cukru, po czym zamieszala. Trzy peine obroty.

Z herbatg w dioni usiadla na krzesle pod oknem i obserwowata budzaca
sie do zycia Oteha Valley Road, ku ktorej, jak sptoszone prosionki, ciggnely

wypelzajace nie wiedzie¢ skad samochody.

O dziewiatej wstala i przyrzadzita grzanke z chleba z rodzynkami
posmarowang mastem. Gdy zjadla, wyjeta z lodowki dwie mrozone kietbaski
i odstawita na lade, po czym poszia sie ubra¢. Obiad — kanapka z szynkq —
przypadat o dwunastej. Zwykle potem ucinata sobie popoludniowa drzemke,
a nastepnie jechala do Browns Bay odwiedzi¢ Kevina. Po powrocie w
okolicach pigtej zasiadata przed telewizorem z lampka taniej sherry. O
szostej zjadata kietbaski z purée, a potem dzien juz samoczynnie pograzat sie
w dlugiej nocy. Ten sztywny harmonogram byt jej absolutnie niezbedny.

Trzymat wszystko w ryzach.

Wilasnie drzemata po obiedzie, kiedy zadzwonit telefon. Mlasnela,
hamujac struzke sliny, ktéora wymkneta sie z kacika jej otwartych ust, po

czym podniosta stuchawke.
— Halo?
— Pani Reid? — Silny, australijski akcent.
— Tak.
— Bryce Deacon, zaklad karny w Auckland.
Carla usiadla, odpedzajac od siebie resztki snu.

— Mam obowigzek poinformowac pania, ze pod koniec miesigca odbedzie
sie pierwsze przestluchanie w sprawie przedterminowego zwolnienia Bena

Toroi. Moze pani wziag¢ w nim udzial osobiScie lub tez wyrazi¢ swoj



sprzeciw albo poparcie wobec wypuszczenia osadzonego w formie pisemne;j.
To zalezy od pani. Jezeli zrezygnuje pani z obecnosci, decyzja podjeta w

wyniku przestuchania zostanie dostarczona za posrednictwem poczty.

— Och. — Umyst Carli z trudem nadazal. Nazwisko ,, Toroa” z poczatku
zabrzmialo obco. Minelo juz ponad pie¢ lat. — Ja... Ekhm... Musze sie

zastanowiC. W sensie, nie jestem pewna, Czy...

— Rozumiem. Gdyby zechciata pani uczestniczy¢, przyshuguje pani prawo
do towarzystwa bliskiej osoby w trakcie przestuchania. WystaliSmy na pani
adres urzedowe zawiadomienie i broszure informujaca o przebiegu calej
procedury, ale podam jeszcze numer telefonu na wypadek dalszych

watpliwosci.

Carla wymacata dlugopis i zanotowata numer na odwrocie Kkartki
urodzinowej od Geoffreya i Mildred z przystrojonym w okulary
przeciwstoneczne pawianem zdmuchujacym Swieczki ulozone na ksztakt

liczby piecdziesiat.

— Nieoficjalnie dodam, ze wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa
wniosek zostanie odrzucony, wiec nie ma sie co niepokoi¢. To tylko czysta

formalnosc.
— Rozumiem... Tak. Dziekuje.
Polaczenie zostato zakonczone.

Carla odgryzta kawatek paznokcia i przezuwata go w zebach. Zwolnienie.

Tak szybko? Nie odsiedzial jeszcze nawet jednej trzeciej wyroku.

Wszyscy ja zapewniali, ze czas leczy rany, poniekad stusznie. Z biegiem
lat jej rozpacz okrzepla, a cierpienie stalo sie w miare znosne ale teraz, jakby
na skutek perfidnego zartu, caty bol powrdcit ze zdwojong sitg i znalazia sie

znow na poczatku drogi.



Przekrecita zegarek na przegubie, odmykajac i zatrzaskujac sprzaczke.
Dochodzita druga. Porzadek jej dnia zostal zaburzony i nie wiedziala, co
pocza¢ z dodatkowym czasem. O tej porze Kevin jeszcze spat i nie bylo

szans, aby wpuscili ja wczesSniej niz o trzecie;j.

Sala przestuchan miata surowy wystréj. Zaréwno Sciany, jak i biata
tablica, a nawet kosz na Smieci, zialty zupelng pustka. Wnetrze przypominato
Carli szkolne laboratorium o sterylnym zapachu, z rzedami pozotklych tawek

i samotnym biurkiem posrodku.

Kobieta skierowatla sie na tyt sali i usiadla na krzeSle w kacie. Potozyla
torebke pod stopami i skrzyzowala nogi, by zaraz znowu je rozples¢ i
podnieS¢ torebke z ziemi. Pogrzebala w niej, szukajac mietuséw, ale

bezskutecznie. Przesiadla sie o dwa rzedy, a potem jeszcze blizej.

Mezczyzna w zielonym mundurze stuzby wieziennej wystawit glowe zza

drzwi.
— Kia ora — powiedzial z zyczliwym uSmiechem. — Juz niedlugo.
Carla skinela glowa.

Ledwie zniknal, drzwi rozwarly sie i na sale, z dostojenstwem orszaku
pogrzebowego, wkroczyla kolumna zlozona z czterech mezczyzn w
ciemnych garniturach i kobiety w wisniowym kostiumie. Spoczeli za
glownym stolem, a jeden z nich rozlal wszystkim wode do szklanek.
Nastepnie weszta policjantka z telefonem przy uchu i zajela miejsce w
przednim rzedzie, a zaraz po niej zasapana kobieta o obfitych ksztaltach,
ktora wybrata krzesto tuz na wprost Carli, przestaniajac soba caty widok. Jej

oproszona tupiezem bluzka nadymata sie przy kazdym Swiszczacym
oddechu.

Zupetnie jak w kinie, pomyslata Carla z rozdraznieniem. Ludzie zawsze



muszg usigsc zaraz obok, cho¢by na calej sali nie byto nikogo innego. Wstala

i wrocila na swoje pierwotne miejsce z tyhu.

Mineto dziesie¢ minut. Cztonkowie komisji do spraw zwolnien rozktadali
z powaga dokumenty i wymieniali uwagi Sciszonymi glosami. W
miedzyczasie przyszli jeszcze jacy$ ludzie. Gwar w malym pomieszczeniu

narastat. Rozmowy. Pokastywania. Wycieranie nosow. Szuranie krzestami.

Carla nerwowo skubata strupek na wierzchu dloni, az pokazata sie krew.
Przycisneta kawalek chusteczki do rozdrapanej rany. Gdy podniosta wzrok,
powietrze bolesnie utkwito jej w gardle. On tu byt Na tej sali. Ciemna,

ztowroga posta¢ odwrocona do niej plecami.

Wydat jej sie wyzszy, niz zapamietata. Czarne wilosy byly teraz dluzsze i
bardziej kedzierzawe, z tlhustym potyskiem widocznym w Swietle lamp.
Spodnie zwisaly luzno na zapadtym ciele, a skulone ramiona odgradzaly go
od niej.

Funkcjonariusz w zielonym mundurze wstal, by otworzyc sesje. Carla
prébowata skupic sie na jego stowach, lecz jej wzrok nieustannie uciekat w

strone zabojcy Jacka.

— Uczestniczyt takze w licznych incydentach z udzialem przemocy —
wymieniat urzednik beznamietnym tonem, zagladajac do swoich notatek. — Z
raportow stuzby wieziennej wynika, ze w ciggu dwoch lat pobytu w
zakladzie zachowanie osadzonego uleglo pogorszeniu. Skazany nie przejawit
jak dotad oznak checi poprawy i nie zglosil sie na zadne zalecane zajecia
resocjalizacyjne. Ponadto wielokrotnie znaleziono przy nim zakazane

substancje...

Potem nadeszta kolej na opinie psychologa, tej zadyszanej kobiety.

Ciasny stanik uwydatniat jej bulwiaste ksztalty.



— Mam powazne watpliwosci co do powrotu skazanego Toroi do zycia w
spoteczenstwie na obecnym etapie. Jak juz panstwo styszeli, osadzony czesto
dopuszczal sie wrogich i agresywnych zachowan wobec personelu
wieziennego, a, o czym wspomniat przed chwilag méj poprzednik, w ciagu
ostatnich osiemnastu miesiecy jego sklonno$¢ do stosowania przemocy
widocznie sie nasilita. Rozpoznano u niego cechy osobowosci

manipulacyjnej i dlatego w moim przekonaniu...

Wszyscy przemawiali w kierunku komisji, stojac do Carli plecami. To do
niej powinni sie zwracac, a nie do pieciorga przypadkowych ludzi! Czy to
kobiecie w wisniowym kostiumie Toroa kneblowat usta dlonig? Czy facet ze
srebrng spinka na krawacie czul jego cierpki oddech na twarzy? A ten z
cienkim jak dhuto nosem i wklestym podbrodkiem? Czy kiedykolwiek styszat
nad soba jego wsciekte porykiwanie? U kazdego z nich Sciany uginaly sie
pewnie od dyploméw i certyfikatow poswiadczajacych ich wiedze i
kwalifikacje, ale gdzie w tym realne zycie? Moglaby im niejedno wyjasnic.

To ona miata z nich wszystkich najwyzsze uprawnienia.

Nie mogla nie wzig¢ udzialu w przestuchaniu. Potrzebowata czegos od
wymiaru sprawiedliwosci. By¢ moze potwierdzenia, ze Toroa cierpiat.
Poczucia bezpieczenstwa na widok swojego oprawcy zakutego w lancuchy.
Moze miata nadzieje zobaczy¢ oznaki skruchy. Ustysze¢ przeprosiny. Lub
przynajmniej uznanie ogromu wyrzadzonej krzywdy i bolesnej pustki, na
jaka zostala skazana — jezeli nie od niego, to cho¢by od innych. W oczach
prawa ona i jej rodzina przestali sie juz liczy¢. Przeslanie pisemnego
oswiadczenia byloby zbyt abstrakcyjne, zbyt akademickie. Przyszia wiec
osobiscie jako przedstawicielka Jacka i Kevina. Jej obecnos¢ miala
przypomnieC komisji, ze rozpatrywane sprawy dotycza loséw ludzi, a nie
tylko serii wydarzen i zakrwawionych dowodoéw, ktore zdazyly z czasem

wyblaknac.



Panujacy w pomieszczeniu zamet stal sie nagle nie do zniesienia.
Dzwieki byla za glosne, powietrze zbyt gorgce. Poczula, ze odpltywa myslami
gdzie indziej — umiejetnos¢, ktéra doprowadzila do perfekcji. Czy nie
zapomniala wyjaC pulpetébw z zamrazalnika, gdy S$pieszyla sie rano na
autobus? Wracajac, musi wpas¢ do warzywniaka po winogrona dla Kevina —
te ciemne bez pestek, ktére najbardziej lubi. I koniecznie trzeba zajrze¢ na
poczte zaptaci¢ rachunek za prad. Termin mingt juz dawno i w koncu jej go

odiacza.

Toroa mowit wolno i niewyraznie — jego stowa wpadaly na siebie, a glos
brzmiatl nisko i groznie. Mezczyzna stal przed komisja zgarbiony,
odpowiadajagc na pytania mrukliwie i na odczepnego. Carla zawrzala z
gniewu. Cala swojq postacia wyrazat pogarde i obojetnosc. Jego zachowanie
uragato powadze sytuacji. Nie widziala nawet jego profilu, twarz zostala

skryta pod rozczochrang grzywa. Miala prawo na niego patrzec.
Fala jadu zapiekta ja w ustach. Chlopak prosit o warunkowe zwolnienie.

Na dzwiek tego stowa do Carli nagle dotarlo z krystaliczng jasnoScia, co
sie tak naprawde dzialo na sali. Dotagd nie dopuszczala nawet mysli, ze
faktycznie moglby wczesniej wyjs¢. Co$ takiego nie miescilo jej sie w
glowie. Urzednik, ktory zadzwonit, powiedzial, ze to czysta formalnosc. A
jednak ludzie za stolem zdawali sie stucha¢ Toroi. Rozwazac jego stowa.

Brac takqa mozliwos¢ pod uwage.
Zachwiala sie na krzesle.
I nagle bylo po wszystkim. Ot tak.

Krétkie uzasadnienie. Zadnego budowania napiecia. Komisja od razu

oglosita swoja decyzje. Wniosek Toroi zostal odrzucony.

Carla pierwsza opuscita sale, ale wychodzac w pospiechu, wcale nie



czula, ze wygrala.
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BEN

— Jebac ich wszystkich!
— Wyluzuj, Bennie. Sprobujesz znowu za rok.

— Odwal sie, Randy. Ty i tak zostaniesz w tym zasranym syfie dluzej niz

ja. Zanim wyjdziesz, reka ci zdazy odpas¢ od walenia gruchy.

— Myslatem, Ze ci sie nie Spieszy? Pamietasz, co wczoraj mowites?

,»Wszystko jedno, nic tam na mnie nie czeka”. Twoje stowa, stary, nie moje.

— Wiem, co powiedziatem. I o to mi chodzito. Niech te kutasy nie mysla,
ze mi zalezy czy cos. Im sie wydaje, ze majga nade mng wiadze. Gowno

prawda.
— Ale ty jestes pokrecony, cztowieku.

Ben puscit ten watpliwy komplement mimo uszu. Caly kipiat ze zlosci,
bo po fakcie uswiadomit sobie, ze byl o krok od czegos$, czego pragnat
najbardziej. Nie poczynil najmniejszych wysitkow, zeby sprawi¢ dobre
wrazenie. Nie zapisal sie przed przestuchaniem na zadne zajecia. Nawet nie
zadat sobie trudu, zeby sie uczesaC. Sadzil, ze ma to gdzieS, lecz na widok
tych napuszonych ludzi nagle przejrzal na oczy. Jego wolnos¢ zalezala od
jednego podpisu. Teraz nie mogt pogodzic sie z utracong szansg. W myslach

byt juz na zewnatrz i paradowat po dzielnicy.



— Dalbym wszystko za porzadng impreze. Z mndstwem piwa, skrzydelek
kurczaka od zottkow i fajek. I calym thumem lasek. Ile tylko méglbym

obskoczyc.

Stali w rogu dziedzinca niewidocznym z mostka wartownikow. Randy

zerknat przez ramie i wysunat przed siebie zacisnietg piesc.
— Stawiam.

— Ja pierdole! To jest to, co mysle? — Ben skoczyt, przejmujac pakunek. —

Skad to wytrzasnates?
Jego towarzysz postukat sie w bok nosa.
— Specjalna dostawa.
— Rzadzisz, stary — zapiat Ben, a na twarz wyptynal mu szeroki uSmiech.

— Trzymaj sie mnie, brachu — odpart Randy z zadowoleniem i klepnat go

w plecy, po czym dat nura za Sciane, zeby sie sztachnac.
— Wiesz co? — zawotal za nim Ben.
—Co?
— Na nastepnym przestuchaniu wychodze z tego szamba.
— Skoro tak mowisz, brachu.
— Mam pomyst, jak to zrobic.
Randy podniost na niego juz lekko szklane oczy.

— Spotkam sie z tg babg. Dokonam po-pra-wy. Powiem jej, ze zaluje tego,
co zrobitem. Typom z tej komisji zmieknie rura i niedlugo Ben Toroa bedzie

balowal, kiedy mu przyjdzie ochota, a nie tylko, jak jego ziomal co$ zatatwi!

Szanowna Pani, zwracam sie do Pani w imieniu Bena Toroi,



ktory, jak Pani wiadomo, odbywa wyrok czternastu lat pozbawienia
wolnosci w aucklandzkim zaktadzie karnym o zaostrzonym rygorze.
Zapewne pamieta Pani, jak niechetnie uczestniczyt w spotkaniu
naprawczym przed kilkoma laty. To powszechne w takich
przypadkach. Czesto musi uptynqc¢ dosy¢ duzo czasu, zanim sprawca

ostatecznie uzna swoje przewinienie.

Niedawno osadzony Toroa wyrazit skruche z powodu
popetnionych czynow i poprosit o mozliwos¢ kolejnego spotkania z
Paniq. Czujemy sie tym gestem zbudowani i mamy nadzieje, ze
stanowi on zapowiedZ zmian w nastawieniu wieznia — pierwszy krok
do jego resocjalizacji. Skazany dopuscit sie zbrodni w bardzo mtodym
wieku i nie mozna wykluczy¢, ze w ciqgu pieciu lat pobytu w jednostce

penitencjarnej dojrzat do przemiany.

Zrozumiemy rzecz jasna, jezeli nie zyczy sobie Pani mieC z nim
wiecej kontaktu. Mamy nadzieje, ze czas, ktory mingt od tragedii,
ktérej padta Pani ofiarq, pomdégt Pani odzyskac¢ utracony spokoj.
Gdyby jednak zechciata Pani wziq¢ udziat w spotkaniu, zapewnimy
wszelkie mozliwe wsparcie. Bardzo prosze o rozwazenie mojej prosby.
Chcqc wyksztalcic zdrowe spoteczenstwo, nie mozemy skupiac sie

wylqcznie na karze, lecz przede wszystkim dqzy¢ do naprawy.

Spotkanie odbyloby sie pod scistym nadzorem, a nasz doradca

stuzytby Pani pomocq przed i po widzeniu, wedtug Pani woli.
Z gory dziekuje za odpowiedz.

Z powazaniem Jim Haslop dyrektor Zaktadu Karnego w Auckland
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CARLA

Poranek wstal rzeski. Niebo bylo lodowatoblekitne, a powietrze ostre i
siarczyste. Carla z ulga czekala na nadchodzace chlody. Zima bardziej
sprzyjala jej trybowi zycia. Ukrywanie sie¢ w domu nabieralo sensu, gdy na
dworze panowal zigb, a zdawalo sie dziwnie zalosne w Swietle letniego

stonca.

Jej citroen, niezadowolony z tak wczesnej pobudki, krztusit sie i gast,
pelznac w gore po The Avenue. Nastawita radio i sposrod szumow i trzaskow

wylowita stacje. Po chwili wnetrze samochodu wypekita lekka muzyka.

Droga wila sie pod stromym katem, aby dalej przejS¢ w Paremoremo
Road. Carla kiedys czesto tu bywata. Co tydzien przyjezdzata po zakupy na
farme ,,Groch z kapustg”, chlubigca sie sprzedaza najsSwiezszych warzyw w
mieScie. Dobry, stary Roy z ptlomienng czupryng i jedna noga krétsza po
przebytym polio zawsze dorzucat cos ekstra do jej zamowienia i sprowadzat
dla niej rzadko spotykane skladniki kuchni srédziemnomorskiej. ,,Wloska
odmiana pietruszki ma delikatniejszy smak i jest mniej szorstka od tej
karbowanej” — mowila. ,,Wierze pani na stowo, pani Reid” — odpowiadat ze
sSmiechem, a na jego rumianych policzkach pojawialy sie glebokie bruzdy. W
koncu kupit nasiona i uprawiat jg specjalnie dla niej w zamian za stoiczek

robionej przez Carle salsa verde.



Do ust nabiegla jej Slinka na mys$l o pikantnym sosie z siekanej
pietruszki, anchois, ugotowanych zokek, czosnku i oliwy z oliwek,
podawanym jako dodatek do gotowanego kurczaka lub innych rodzajow

mies. Roy zajadat sie nim calymi tyzkami!

Na zboczu, tam, gdzie kiedy$ plenity sie dziko krzaczki dyni, staty teraz
rzedy bragzowo-szarych blokéw — efekt wysitkow miasta wiozonych w rozwoj
niedrogiego mieszkalnictwa, w ramach ktérych kolejne potacie zieleni
zanikaly pod skupiskami smetnych, kanciastych bryl. Urbanizacja
postepowala szybko i bez planu, wyciagajac coraz dalej swoje betonowe
macki.

Z upltywem drogi pejzaz stawat sie jednak bardziej naturalny i blizszy
wspomnieniom Carli — kepy drzew kordyliny, pomaranczowe gleby gliniaste,

szaro-zielone krzewy manuki.

Wjechala na grzbiet wzgorza i zwolnila. W dolinie ponizej zalegaly

ciemne, posepne budynki wiezienia Paremoremo.

— Zadnej elektroniki — rzek} straznik w najczystszym cockney. Stal za
ladg ubrany w przepisowa zielen, spod ktorej wyzieraly ostatnie litery

wytatuowanego imienia.

Carla probowala nie patrze¢ na jego nos w koszmarnym odcieniu fioletu,

ziejgcy rozwartymi porami.
— Moze pani zostawic torbe w szafce. Pan tez.

Carla podniosta wzrok na mlodego mezczyzne za soba. Miatl uczciwe
oczy i jasna, krecong czupryne. Usmiechnat sie w odpowiedzi. Na brgzowym
swetrze dyndala mu plakietka z napisem ,Pracownik opieki spotecznej”.
Doskonale mogla go sobie wyobrazi¢ w takiej wlasnie roli. Jego przyjazna

twarz pasowata do tego jak ulat.



— To musze wzigC ze soba — zwrocit sie do straznika, wskazujgc maty,

czerwony plecaczek. — Mam tu wszystkie potrzebne dokumenty.

Drugi, chudy jak szczapa straznik przepuscit Carle przez metalowg
bramke. Mial niesamowicie wystajace kosci policzkowe i osadzone blisko

siebie oczy.

— Prosze usigs¢. — Wskazal jej drewniang tawke. — Pan Haslop konczy
spotkanie i zaraz do pani przyjdzie. — Skingt glowa w kierunku drzwi z

napisem ,,Dyrektor”.

— Czy jest tu gdzies toaleta? — zapytata Carla ze SciSnietym z nerwow

zotadkiem.
— Tu obok. Koedukacyjna.

Zamknela sie w kabinie bez okien. KtosS zbyt hojnie rozpylit odSwiezacz
powietrza i w malym wnetrzu zalegal ciezki zapach plumerii. Bladozéte
sciany byly wyszorowane na btysk, az odbijat sie w nich zarys jej postaci. Na
odwrocie drzwi wisiala odrecznie napisana notatka: ,Prosze nie zostawiac
wilosoOw tonowych na desce. Z gory dziekuje. Anita”. Carla, na co dzien
ukryta w bezpiecznym kokonie swojej prostej rutyny, doznala szoku tym,

jaka rzeczywisto$¢ na zewnatrz potrafita by¢ brutalna i obcesowa.

Wrdcita na korytarz i usiadla tam, gdzie wczeSniej polecit jej straznik.
Lawka byla twarda i gniotta ja w posladki. Poprawila sie, szukajac
wygodniejszej pozycji. W pomieszczeniu panowat chidéd, a ona miata na
sobie tylko cienki sweter. Trzeba bylo wzig¢ ptaszcz. Zdarla z piersi nalepke
z napisem ,,Gos¢” i przykleita znowu. Powtdrzyla te czynnosc¢ tyle razy, ze

klej w koncu stracit przyczepnosc.
— Ja nie moge, Bob. I co teraz? — dobiegt ja szept ,,Cockneya”.

— ...oficera z psem... u nas? — rozlegt sie glos drugiego straznika. — ...



dzisiaj rano.
Carla nadstawita ucha.
— Zadzwonie do Anity i zapytam.
— Ale duren. Co mu strzelito do glowy?

— Wszystko jedno. Trzeba to tylko zglosi¢, a dalej niech kto inny sie

martwi.

— Siema, Anita, tu Ross. W porzadku, no. Stuchaj, mamy maty wypadek
przy wejéciu. Czy ten psi inspektor ciagle jest u ciebie? Tak? Swietnie.

Mozesz nam go tu podestac jak najszybciej?

Carla z zapartym tchem przystuchiwala sie rozmowie straznikow, gdy
nagle drzwi po lewej otworzyly sie i na korytarz wylegla grupa ludzi. Jeden z
nich, bardzo wysoki mezczyzna o rzadkich, siwych wlosach i czarnych,

krzaczastych brwiach ruszyt w jej kierunku z wyciagnieta reka.

— Pani Reid? Przepraszam, ze musiata pani czekac. Jim Haslop. Prosze
wejsc.

Dyrektor wiezienia miat serdeczny uSmiech i krzepki uscisk dloni. Jego
gabinet byl przytulny, chociaz oszczednie urzadzony, z szerokim,
drewnianym biurkiem po jednej stronie i granatowa skorzang kanapa po
drugiej. Pod oknem stala donica z fikusem o przykurzonych lisciach, a obok

akwarium, w ktorym niemrawo poruszaty sie dwie ztote rybki.

Carla przycupnela na kanapie. Kto$ najwyraZzniej siedzial tam przed

chwila, bo poduchy byty jeszcze ciepte.
Haslop przedstawit jej planowany przebieg spotkania w rownie rzeczowy,
co uprzejmy sposéb. W niczym nie przypominal hollywoodzkiego typu

naczelnika wiezienia, jakiego sie spodziewala. Daleko mu byto do Karla



Maldena z Alcatraz.

Kiedy wyjasnit wszystko, odpowiednie dyspozycje zostaly wydane przez
krétkofaléwki, a wszelkim procedurom stalo sie zado$¢, Haslop i Carla
zapuscili sie w glab budynku. Podazali szybko zawilym labiryntem korytarzy
pod czujnym okiem kamer, co jaki$ czas przystajac w oczekiwaniu na szczek
kolejnych, zabezpieczonych alarmem drzwi. Carla z trudem dotrzymywata

kroku dtugonogiemu Haslopowi.

W pokoju przeznaczonym na spotkanie znajdowalo sie jedynie szeSc
niebieskich krzeset rozmieszczonych w réwnych odstepach w formie
potokregu. Naprzeciwko w ten sam sposob ustawiono krzesta z czerwonego

plastiku. Déja vu. Jakby te wszystkie lata wcale nie minety.

Jeden za drugim nadciaggnelo czworo innych uczestnikow: przetozony
oddzialu Toroi, pracownica opieki spolecznej, wiezienny psycholog i
przedstawicielka osrodka pomocy, ale nie Lorraine, ktora jaki$ czas temu

przeniosta sie do Nelson.

Zaczelo sie od drobiazgowego ustalania zasad. Wyrazono taktownie
sformutowane obawy i wydano ostrzegawcze zalecenia. Carla zdjela sweter.
Mimo ze w pomieszczeniu znajdowato sie tylko kilka osob, akustyka wnetrza
powielala hatas, tworzac wrazenie przeludnienia. Natlok stow odbijal sie od

Scian i macit jej w myslach.

Z ulga uslyszala wreszcie szczek otwieranych drzwi z prawej strony.
Wstrzymata nierowny oddech. Tym razem mogla dobrze mu sie przyjrzec.
Zamiast dawnego wyrostka w progu stal mezczyzna. Jego skora stracila
mlodziencza delikatnos¢, patykowata sylwetka nabrala masy i proporcji, a

jabtko Adama zanikto w krzepkiej szyi.

Zblizyt sie do czerwonego krzeslta zdecydowanym krokiem bez



dzieciecego kolebania.

Nawet gdy pracownica socjalna juz powitata wszystkich uprzejmym
,karakia”, Carla wcigz nie mogla oderwa¢ od niego wzroku. Chlonela
trzydniowy zarost, poszarpang szrame na gladkim, bragzowym policzku,
tatuaz oplatajagcy mu palce jak pajeczyna. Dhugie, smukle palce — jedyna

pozostatos¢ z jego dawnego wcielenia. Te palce. Ten nadgarstek. Ta piesc.

— Ben przygotowal oSwiadczenie skruchy. — Glos Haslopa przywolat

Carle do rzeczywistoSci. — Stacey je nam odczyta.

Pracownica opieki spotecznej otworzyla tekturowq teczke na kolanach,

odgarnela z twarzy niesforny kosmyk wlosow i zaczetla czytac:

— ,,5zes¢ lat temu skrzywdzitlem Pani rodzine. W tamtym czasie nie
mialem Swiadomosci swoich czynéw. Bardzo tego zaluje. Zrozumiatem zto
mojego postepowania. Podczas pobytu w wiezieniu odnalaztem Boga. On
teraz wskazuje mi droge. Mam nadzieje, ze kiedy$ bedzie Pani mogla mi

wybaczyc”.

— Dziekujemy, Ben — rzek}t Haslop. — To obiecujacy poczatek. Aby prosic
o wybaczenie, trzeba najpierw uzna¢ swoja wine i to wlasnie dzisiaj zrobites.

Bardzo dobrze.

W Carli nie drgnely zadne emocje. Nic w tym ,przelomowym
wydarzeniu” nie brzmiato autentycznie. Stowa Toroi byly tylko pustym
tekstem na papierze. Nawet nie on je wymowil. [ nie dostrzegla
potwierdzenia w jego oczach. Nic w jego zachowaniu, nawet ta przesadna

powaga, nie wygladato szczerze.
— Pani Reid?

Grupa ludzi patrzyla na nig w napieciu. Toroa pstrykat kciukami o palce

wskazujace.



Haslop nachylit sie ku niej, by zacheci¢ ja do udziatu.

— Pani Reid, czy chciataby pani co$ na to odpowiedzie¢?
— Tak — odezwala sie Carla po dlugiej chwili milczenia.
Haslop rozluznit sie, a Toroa zesztywniat.

Carla podniosta torebke lezaca na ziemi. Bez poSpiechu odsunela

zatrzask.
— Ja rowniez mam ze sobgq tekst do odczytania — powiedziala.
Twarz Haslopa rozpogodzit usmiech.

— A skoro czytamy sobie nawzajem swoje stowa — ciggnela Carla — to

moze pan Toroa zechciatby to zrobic?

Dyrektor uniost niespokojnie glowe, niepewny, czy stusznie wychwycit
w jej glosie nute sarkazmu. Spojrzal na przetarta, liliowa koperte w dloni
Carli. Kobieta wyciagneta ja w strone swojego oprawcy. Toroa podniost i
opuscit wzrok, ale nie siegnal po list. Przejgl go zasS Haslop, a nastepnie

odkaszlnat.
— Czy to jest pani oswiadczenie jako osoby pokrzywdzonej?

— W pewnym sensie — odparta Carla. — To kartka, ktérg moj syn Jack
podarowal mnie i mojemu mezowi w dniu, kiedy wyprowadzat sie z domu do
miasta. Mysle, ze to moze lepiej nakreslic panu Toroi obraz tego, jak jego

uczynki wplynely na moja rodzine.
Haslop spuscit oczy na kwiecistg oktadke.

— Moge? — upewnit sie, a na jej skinienie otworzyt kartke i przebiegt tekst

wzrokiem, po czym podat wiezniowi. — Ben.

Toroa typnal, ale sie nie poruszyt.



— Ben?

Stacey z opieki spotecznej dotkneta ramienia Haslopa.
— Jim — wyszeptata — Ben nie umie czytac.

Carla sadzila, ze sie przestyszata.

Haslop poczerwieniat.

— No tak. OczywisScie. Zapomniatem. — Szybko zwrocit list Carli. — Pani

Reid, Ben nie umie czyta¢. Wiec moze bedzie pani tak uprzejma...

— Nie umie czyta¢? — wyjgkata Carla z niedowierzaniem. Kazdy umiat
czytac! Toroa byt dorostym cztowiekiem. A moze to jego kolejny podstep, by

zachowac panowanie nad sytuacja i kierowac nig po swojemu?

Ignorujac wyciagnieta dton Haslopa, Carla spojrzala bezposrednio na
skazanego i na chwile zaniemdowita. W jego krngbrnych oczach malowato sie
teraz przygnebienie, a cate cialo jakby zwinelo sie wpot. Z przygarbionej
sylwetki nie bita juz obojetnos¢, raczej upokorzenie. Zawahala sie, zbita z

tropu, nie wiedzac, jak dalej postapic.
Wszyscy czekali, co zrobi.

Zdenerwowana, zostawiajac kartke w dtoni Haslopa, zaczela recytowac z

pamieci:

— ,Kochani mamo i tato...” — Glos jej lekko drgnat. Zacisnela zeby. —
,2Kochani mamo i tato! Zawsze wierzyliScie we mnie i wiele dla mnie
poswieciliscie. Bardzo wam za to dziekuje! Wyjezdzam dzisiaj z domu z
plecakiem pelnym waszej mitosci. Nic wiecej mi nie potrzeba. Postaram sie

przynie$¢ wam dume. Ucalowania, Jack. PS Nie martw sie, mamo. Wréce”.

Po dhlugiej chwili ciszy Carla powiodta wzrokiem po twarzach szeSciorga

zebranych.



— To wilasnie stracitam.

Wzrok Toroi znéw stwardnial, a postura przybrata dawng arogancje, lecz
przez moment Carla dostrzegla co$ innego i pierwszy raz jej wrogos¢ do

niego ostabla.

Wyszla z wiezienia pare godzin pozniej. Gdy mijala bramke do
wykrywania metalu i brytyjskich straznikow, ujrzata mezczyzne, ktory za niq
wchodzit — pracownika opieki spotecznej w bragzowym swetrze. Siedziat
przybity na tawce obok policjanta. Jego czerwony plecak lezal otwarty na
ladzie obok plastikowej torebki wypchanej czyms, co przypominato uschie,

zielone liScie.
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CARLA

Wizyta w wiezieniu zburzyla spokdj Carli i zaklocita jej skrupulatnie
wycwiczony rytm. W glowie miata metlik sprzecznych uczuc, odgrzebanych

wspomnien i beztadnych mysli.

Przez reszte tygodnia co rano pokonywala trase w gore The Avenue i
zjezdzala na dno doliny, az do posepnych, najezonych kolczastym drutem

murow, gdzie zawracala samochod w kierunku domu.

Ktoregos dnia po tej bezsensownej pielgrzymce postanowita zajrze¢ do
Kevina. Odwiedzata go zawsze po potudniu, ale tym razem wjechata na teren

osrodka ledwie po dziesigtej, z nadzieja, ze pozwola jej wejsc.

Kevin przebywat teraz w skrzydle ze specjalistyczng opieka. W ciggu
ostatnich miesiecy jedna za druga dopadaly go rozmaite choroby:
powracajqce zapalenie ptuc, zakrzepica zyl, a niedawno infekcja pecherza,

ktora zaatakowatla tez nerki i wcigz nie chciata odpuscic.

Bez wzgledu na to, w jakim stanie Carla go znajdowala — czy byl
agresywny, otepialty od lekow, czy tez po prostu staby i skolowany — jej
wizyta nigdy nie trwala krécej niz trzy godziny, a wiec tyle, na ile

maksymalnie pozwalat regulamin oddzialu medycznego.

Najczesciej spedzata ten czas, siedzac przy 16zku meza i dziergajac



robotki dla hospicjum. Czasami brala ze sobg jakisS magazyn do czytania, ale
nigdy ksigzki. Dawno przestala siega¢ po powiesci, niezdolna wczuc¢ sie w

stan ducha fikcyjnych postaci.

— O, pani Reid. Nie spodziewalisSmy sie pani tak wczesSnie — powiedziata
Lisi z kuchni, pchajac przed soba klekoczacy wozek z herbatg. W czarnych,

sprezystych loczkach zatkniety miata tososiowy kwiat hibiskusa.
Carla usmiechnela sie do niej.

— Nie znacie dnia ani godziny. Moge do niego zajrzec? — Sama nie byla

pewna, po co przyjechata o tej porze. Wszystko stanelo na glowie.
Lisi bltysneta w uSmiechu $nieznobiatymi zebami.
— OczywiScie. Trafita pani akurat na herbate.
— Napije sie z przyjemnoscia.
— Dobrze dzis pani wyglada. Cos sie stato?
Carla wzruszyla ramionami.
— Umylam wiosy.
Lisi zachichotata.
— Nie, to co$ innego. Biala, z jedng kostka cukru, prawda?
— Ze tez moze pani spamieta¢, jakg kazdy lubi!

— Nie kazdy. Tylko niektorzy — odparla Lisi i puscita oko, podajac Carli

fajansowy kubek z grubymi brzegami.

Gdy Carla wslizgnela sie do pokoju, Kevin glosno chrapal, a z kazdym
wydechem wokot lewego nozdrza nadymata mu sie banka $luzu. Delikatnie
wytarta mu nos, uwazajac, by go nie obudzi¢, i pocalowata meza w czoto.

Czu¢ bylo od niego zapach mydia hipoalergicznego lezacego na matlej



umywalce. Przystawita krzesto do t6zka.

Cale skrzydlo zostalo niedawno odnowione. Wystréj w tonacji
sptowialego rozu zastgpily bezowe Sciany i ciemnobrazowe sprzety. W
porannym Swietle Kevin wygladat dziwnie blado. A moze to wcale nie przez

Swiatlo?

Na powierzchni letniej herbaty unosity sie plamki tluszczu. Lisi dodata
takze Swiezo upieczone ciasteczko. Bylo jeszcze ciepte, a na wierzchu

potyskiwala ztota polewa z masta.

Carla otworzyla przyniesiong ptdécienng torbe i zaklela pod nosem.
Wziela nie te, co trzeba. Oczami wyobrazni ujrzala napoczeta robotke
porzucong na podtodze pod kanapa, gdzie zasnela poprzedniego wieczoru
przy programie informacyjnym Campbell Live, by obudzi¢ sie dopiero na

dzwiek Sniadaniowego pasma Firstline.

Miala przed sobg trzy dlugie godziny, a tego dnia jak nigdy potrzebne jej
bylo zajecie.

Uporzadkowata przybory toaletowe Kevina, wsunela jego kapcie pod
Y6zko i przetarta nawilzang chusteczka powierzchnie umywalki, usuwajac z
brzegdw szare grudki zaschnietej pasty do zebow. Wlaczyla radio i
natychmiast Sciszyla glos. Znow ten rockowy tomot! Codziennie

wyszukiwala stacje muzyki klasycznej i codziennie ktoS jq przestawiat.

Rozejrzala sie dookota. W malej, standardowej przestrzeni niewiele juz
nalezalo do Kevina. W trakcie ostatnich przenosin stracit kilka kolejnych

drobiazgdw, jego prywatny dobytek zblizat sie stopniowo do zera.

Przysunela twarz do dzbanka na wode z masywnego szkla i, zmruzywszy
oczy, przez chwile zabawiala sie wybrzuszonym obrazem stojacej za nim

fotografii. Nastepnie siegneta po oprawione zdjecie trzech jasnych sylwetek.



Pod szklo zakradla sie wilgo¢ i juz lekko splowialg od stonca rodzine
przestaniala teraz metna plama pary. Posrodku stal rolnik — czerstwy,
opalony, o wyrobionych miesniach i wesolych oczach — z jedng reka na

ramieniu mtodziutkiego syna, a druga obejmujac smuklg talie zony.

Carla opuscita fotografie i spojrzata na mizerng postac lezaca na t6zku
przed sobg — nad zwiedtymi powiekami cigzyly faldy przezroczystej skory, a
kruche cialo tonelo w miekkim materacu... Odchylita sie na oparcie krzesta i

zamknetla oczy.
— Carla?
Podniosta glowe. W pokoju nie byto nikogo.
— Carly.
To przeciez nie mogl byc... Nie nazwat jej tak od wiekow.

W otwartych oczach Kevina migotato Swiatlo, jak gdyby ktos Sciggnat z

nich mgliste bielmo.
— Kev!
— Co stychac? — zachrypiat i sprébowat sie podniesc.

— Czekaj, pomoge ci. — Podskoczyla, wsuwajac jedno ramie w zagiecie
jego tokcia, a drugim podtrzymujac mu plecy. Byt taki lekki. Przygarneta do
piersi jego wychudle ciatlo, wstrzasnela sptaszczone poduszki, po czym

delikatnie utozyta go z powrotem.
Westchnat i zamknat oczy.
— Jak sie czujesz?
—Ja? Eee... W porzadku.

— To dobrze, sardynko.



Sardynko! Chyba stracita rozum. Moze jednak w koncu wpadla w szpony

obledu nieustannie czajgce sie w poblizu?
— No, moze nie do konca — ustyszata swoj wiasny glos.
Kevin zanidst sie kaszlem, bo w gardle zalegata mu gesta flegma.
— Nie do konca — powtorzyt.

W jednej chwili wszystko wrocito na miejsce i znow siedzieli razem na

tarasie, popijajac wino i dzielgc sie przezyciami minionego dnia.

— ...a kiedy datam mu kartke od Jacka, nie umial jej nawet przeczytac.
On nie potrafi czyta¢, Kev! Jest jak dziecko w ciele dorostego. Boze, prawie

mi byto go zal. Wyobrazasz sobie? Musiatam zupelnie zwariowac.

Kevin wyciagnal reke poorang siatkqa wystajacych, fioletowych zyt i

glebokich bruzd. Nie mogla sie nasycic¢ jego Swiadomym dotykiem.
— Jeste$ nauczycielka — rzekt wolno.
— Bylam nauczycielka.
Mocniej zacisnat palce.

— JesteS nauczycielka — powtorzyl. W jego zimnej, koScistej dloni

pulsowalo nier6wne tetno.

Carli tzy sptynely po policzkach. Czuta niezmierng ulge, zwierzywszy sie

wreszcie z trosk noszonych w sobie tak diugo.

Wsuneta mu reke pod plecy i znow przytulita do siebie wiotkie jak pidrko

cialo, spragniona jego bliskosci.
— Dziekuje ci, kochany. Dziekuje.

Wtedy watla posta¢ skurczyla sie w jej ramionach, a lekki powiew

oddechu zanikl jej na twarzy. Ulozyla go na poduszkach. W kacikach



spierzchnietych ust czait sie staby usmiech.
Czekala, az wokoét nosa urosnie mu banka wydzieliny. Nie doczekata sie.

Prochy Jacka zostaly ztozone razem z trumng Kevina. Carla nie poddata
ciala meza kremacji, tak jak zrobila to z synem. Postanowita pochowac go w
pieknym miejscu, w otoczeniu starych, dostojnych drzew i falujacych traw.
Chciala, by zostalo po nim co$ trwatego — prostokat trawy odzwierciedlajacy
jego potezng sylwetke, skrawek ziemi skagpany w stoncu, ktéry moglaby

odwiedzac i pielegnowac. Ktory by jej wystuchat.
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BEN

Jest coraz wyzej. Podchodzi mu do szyi. A on nie umie ptywac i tylko
rozpaczliwie probuje utrzymac sie na powierzchni cieptej, czerwonej fali.
Utonie. Ciecz wdziera mu sie do ust. Nie pozwala oddychac. Zalewa uszy z
gtosnym jak grzmot hukiem. Chciatby krzyczec, ale krew pochtania wszystkie
dzwieki.

— Jezu! — Ben usiadl gwaltownie na pryczy. Pokryte pajeczyng drobnych

pekniec¢ Sciany z wolna sie wyostrzyty.

Otarl twarz i obejrzal swoja dygoczaca dion. Zadnej krwi. Jedynie lzy.
Ten sam sen. To samo uczucie duszenia, jakie mial, kiedy jako dziecko
skoczyl na wariata z urwiska w Orewa, nie chcac przyznac¢ sie przed
kolegami, ze nie umie plywac. Spadal coraz nizej, mtdcac w powietrzu

rekami i nogami. Uratowat go jaki$ duzy facet, strazak z zawodu.

Zanadto przerazony, by ponownie zasna¢, Ben opart sie o Sciane. Byl na
skraju wyczerpania. I nie tylko z braku odpoczynku. Ostatnia wizyta tej
kobiety odebrala mu jedyny sposéb na zabicie czternastu godzin pustki.

Przyniosta ze sobg duchy, ktére doprowadzaly go teraz do szalenstwa.

W snach zaczela pojawiac sie jego mama z krwiq sptywajaca z uszu jak
wtedy, gdy Ryan przebit jej bebenek. Zawsze kiedy mama i Ryan sie kocili,
Ben i Lily chowali sie pod t6zkiem, dopoki wrzaski nie ucichty. Pamietat, jak



tulili sie do siebie w tym ciasnym zakamarku przesigknietym strachem. Nic
im nie grozito, dopoki Ryan zajmowat sie czyms innym, ale nigdy nie bylo

wiadomo, co ich czeka po wyjsciu z kryjowki.

Ben wydmuchat nos w bluze. W Pari sie nie placze. Oby tylko nikt nie
ustyszal. Juz sobie to wyobrazal: , Toroa niby taki bojowy, a maze sie w
t6zku jak géwniarz!”.

Cel nie otwierano do 6smej. Ben szybko policzyl w myslach. Jeszcze
mnoéstwo czasu. Nie mial juz fajek ani dragow. Przez chwile rozwazat, czy
nie zastuka¢ w metalowa rure biegnaca wzdluz tylnej Sciany do sasiedniej
celi. Moglby poprosic o przystuge. Zdoby¢ skreta albo cos innego, byle tylko
dociggna¢ do porannego obchodu. Przyszto mu jednak do glowy, ze

obudzitby caty blok i zrobitaby sie wielka chryja. Nie mial na to sity.

Wodzac oczami po celi, zawiesit wzrok na jednym ze swoich plakatow i
wsunat reke do spodni. Po dluzszym czasie dat jednak za wygrang. Laska z
golymi cyckami przestala na niego dziata¢. Zszed} z pryczy, przywart twarzq

do ziemi i zaczal trenowac.
— Jeden, dwa, trzy, cztery...

— Ktory kutas napierdala pompki w Srodku nocy? — zagrzmial glos

Srebrnego w korytarzu.

Nikt, komu zycie mite, nie zadzierat z szefem grupy Pari. Srebrny miat
dojscia, zeby wykonczy¢ ludzi zar6wno w srodku, jak i na zewnatrz. Krazyly

stuchy, ze ostatnio Scignat jakiego$ kabla, ktory uciekt do Australii.
Cisza.

— Shuchaj, ciuly, kimkolwiek jestes, jak jeszcze ustysze od ciebie chocby
pierdniecie, to rozjebie ci teb na kawalki.



Pozostali zaczeli sie budzi¢ i chrobota¢ po swoich celach jak szczury na
strychu. Ben wslizgnat sie pod koc i zacisnat oczy. Z odretwienia wyrwat go

dopiero sygnat pierwszego przegladu.
— Toroa.
— Tutaj.
— Toroa!
— Powiedzialem tutaj!
— Na widzenie.
- Co?
— Na widzenie — powtorzyt straznik niecierpliwie.

Bena przebiegl dreszcz podekscytowania, jak zawsze gdy coS zaburzato
zwykla monotonie. Nikogo sie nie spodziewal, ale nawet gdyby w
administracji zaszia jakas pomyika, juz sam spacer do sali widzen i z
powrotem stanowit ozywczg odmiane od codziennej nudy. A jezeli fuksem
ktos rzeczywiscie postanowit go odwiedzi¢, to w gre wchodzity fajki, zioto,
czekolada, a nawet jakie$ porno. Pod warunkiem, ze to nie jego Swietobliwa

siostra.

Ostatnia rodzina zastepcza, do ktérej trafita Lily — jej trzeci ,,staly” dom
po Smierci mamy — okazala sie lepsza od poprzednich. WczeSniej byto raczej
nieciekawie. Kiedy pierwszy raz pozwolono jej na wizyte, Ben przezyl
prawdziwy szok. Wygladala strasznie, wcale nie jak ich $liczna Lil, ktorg
zapamietal. Cere miata podziobang wsciekle czerwonymi krostami, a kiedys
piekne wilosy — utlenione na zielonkawg zo0t¢. Fizyczne zmiany nie martwity
jednak Bena tak bardzo jak fakt, ze stracila swdj wewnetrzny blask.

Ewidentnie dziato sie co$, o czym nie mogta rozmawia¢. Nawet z nim.



Po tym, jak uciekla setny raz, umieszczono ja w tej nowej rodzinie, oby
juz ostatniej do peloletnioSci. Przez jakiS czas wszystko wydawalo sie
uktada¢. W trakcie kolejnych wizyt troche bardziej przypominata dawna
siebie. Potem kompletnie jej odbito. Wygladato na to, ze jej nowi rodzice byli
jakimi$ fanatykami religijnymi i Lily szybko tez dala sie wkreci¢. Obrata
sobie za cel wyrwac Bena z mocy szatana. Kiedy przychodzila, w pewnym
momencie az nazbyt czesto, caly czas probowala go nawroci¢ na Sciezki

Pana.

Reszta jego rodzenstwa zostala rozproszona po catej Wyspie Poéinocnej
jak piegi na twarzy Pakeha. Ben stracit z nimi kontakt. Ktos powiedziat mu,
ze Anika popehila samobdjstwo, ale nie mial na to potwierdzenia.
Zdobywanie informacji w kiciu bylto jak zabawa w gluchy telefon. Nigdy nie

wiadomo, przez ile ust co$ przeszto, zanim do cztowieka dotarlo.
Na szczycie schodow stat Haslop.
— Ben.

Personel Pari nigdy nie zwracal sie do niego po imieniu. Ten dZwiek

przenidst go w inny czas i miejsce, do juz dawno zapomnianego Swiata.

Szybko pojal, ze nie chodzilo o spontaniczng wizyte. To tylko Haslop.
Nikt inny nie przyszedt.

— Ben, poniewaz spotkanie z panig Reid w zeszly miesigcu przebieglo
dos¢ pozytywnie, dostatem z zarzadu prosbe o kolejne widzenie, tym razem

na jej osobisty wniosek.

Ben zdebial. Nie przypuszczal, ze jeszcze kiedykolwiek ja zobaczy.
Sadzil, Ze taka naprawcza konfrontacja odbedzie sie tylko raz i ze to
wystarczy, by na nastepnym przestuchaniu zbajerowac komisje do spraw

zwolnien.



Haslop wsunat rece w kieszenie i zakotysat sie w przod i w tyt.
— Chyba udato nam sie uruchomic jakis pozyteczny proces.
Ben wcale nie byt tego pewien.

— Czy zgadzasz sie, zebysSmy wyznaczyli kolejne spotkanie?

Ben wbil oczy w ziemie i kopnal nieistniejgcego psa, po czym poderwat
glowe i spojrzat wprost na Haslopa. Moze bawic sie dalej, jezeli dzieki temu

zdola wczesniej stad wyjsc.



W GLEBI

Czasami wydaje mi sie, Benjaminie Toroa, jakbys byt teraz jeszcze dalej
niz tamtej marcowej nocy, gdy wiatr przywiat wiadomosc o tobie. Obserwuje,
jak twoje serce twardnieje coraz bardziej, i widze, w ktorym zmierzasz

kierunku. Postanowites dbac wylqcznie o siebie.

Wcale mnie to nie dziwi. Nie ty jeden wybierasz takq droge. I po czesci

rozumiem, dlaczego sie tu znalaztes i jak dziata na ciebie wiezienie.

To przypomina mi wielu z naszych ludzi, ktorzy puscili sie w pogon za
ztudnym marzeniem Pakeha. Nasz wspolnotowy tryb zycia z wolna sie
rozpadat. Iwi i hapu zostaly rozcztonkowane na mate, pojedyncze rodziny.
Kobiety i mezczyzni stali sie odrebnymi jednostkami, a plemienna tozsamosc
stracita wszelkie znaczenie w betonowej nowoczesnosci. I jako odrebne
jednostki, bez wsparcia, porady i odpowiedzialnosci, probowali budowac

swoje zycie w tym wymarzonym Swiecie.

Ale na co mogto sie przydac doswiadczenie pasterskie, towieckie,
stolarskie czy tkackie? Miejskie zZycie wymagato innych umiejetnosci i wielu z
naszych uznano za ,,niewykwalifikowanych”, przez co znow musieli szukac
stabo ptatnej pracy, marznqc na budowach, w fabrykach lub na towiskach. I
to oni pierwsi tracili zatrudnienie, gdy gospodarka ostabta. Inni, ktorzy nie

mieli nawet tyle szczescia, zasilali rosnqce grono bezrobotnych.

Widzisz wiec, jaka przysztos¢ rysowata sie przed Maori. To wrecz
modelowa historia masowego wysiedlania i szerzenia zarazy ubdstwa w catej
okazatosci.

A wiokna twojego kulturowego kosza strzepity sie dalej, az w koncu jego
najwazniejszy budulec — whanau — takze sie zatamat. Urodzites sie posrod

tych zrzynkow, Benjaminie Toroa, bez niczego, co wskazywatoby ci droge po



przecieciu pepowiny.

Czy rozumiesz, co staram sie powiedziec¢? Widzisz zaleznos¢, chlopcze?
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CARLA

Ta sama sala i krzesta. Carla juz znala ich system. Tyle ze tym razem w

pomieszczeniu roito sie od ludzi. Byt to zwyczajny dzien widzen.

Pomaranczowe drelichy na czerwonych krzestach, cywilne ubrania na
niebieskich, a dookota czujne mundury khaki. Ptakato dziecko, jakas kobieta
tez. Automat ze stodyczami stat nieczynny w kacie z pojedynczq paczka
chipsow o smaku Smietankowego serka ze szczypiorkiem zaklinowang przy
szybie. Maty chlopiec biegat dookota rodzicéw, podczas gdy jego ojciec
glaskal matke po rece i gapit sie na jej piersi. Nad glowami rozmawiajacych

przeleciata brunatna majna.

Byto cos dziwnego w obecnosci ptakow w wiezieniu. Carla zauwazala je
za kazdym razem. PomysSlala, ze musialy grac osadzonym na nerwach,
swobodnie cyrkulujac pomiedzy wolnoscia a zamknieciem. Niektore nawet

wybieraty szczeliny w murach gmachu na uwicie gniazda.

W glebi sali z trzaskiem rozwarly sie drzwi. Carla poczula ostrag cierpkosc

w ustach. Pierwsze wrazenie zawsze byto takie dojmujace.

Znowu stangt w progu. Ta sama twarz, palce, te same czarne oczy.
,1woja kolej, Ben”. ,,Spoko, Tate, nie chce. Zostaw ja i sptywajmy stad”.
,CO Z toba, stary? Wymiekasz?”.



Dzisiaj jednak te oczy zdawaly sie zmeczone.

Chiopczyk przy stole obok podskakiwal teraz na kolanie taty, a matka
siedzaca na niebieskim krzesle smiala sie serdecznie. Carla zagryzta usta.

Musiata zachowac koncentracje.

Przygotowania do drugiej wizyty zajely juz mniej formalnosci. Widac
poprawne zachowanie ich obojga uspilo obawy stuzb. Carla wiedziala,
dlaczego Toroa przystat na te spotkania, ale on chyba nie domyslat sie, co nig

kierowato.

— Pewnie nie sadzites, ze mnie tak szybko zobaczysz? — powiedziata, gdy

zajal miejsce.

Straznik cofnal sie, a przestrzen miedzy nimi wypehit gwar cudzych

rozmow.

— Niech pani zrozumie. Przykro mi, ze tak namieszatem, ale teraz nic na
to nie poradze — rzekl, skupiajac wzrok na jej czole. — Ja znalaztem

pocieszenie w Bogu, moze pani powinna zrobic to sa...

— Ostatnio sporo o tobie mysSlatam — przerwala mu Carla, nie pozwalajac
sie zdominowac. — I o tym, czego od ciebie chce. — Wbila w niego twarde
spojrzenie. — Odebrates mi wiele rzeczy sita — mowita znizonym glosem tak,
aby straznik nie styszal. — Ale ja trzymam sie zasad. Zanim odbiore sobie to,

Cco moje, musimy wyréwnac szanse.

Toroa odchylit sie na krzesle z dtonimi na szeroko rozstawionych udach i
zadartg glowa. Carla nie dala sie nabrac na ten jego pokaz nonszalancji. Nie

spuszczat z niej wzroku.

— Sa miedzy nami pewne dysproporcje, ktore trzeba najpierw

zniwelowac.



— Moze pani méwic po angielsku?

Zagryzia usta.

— Chodzi mi o to, ze walka musi by¢ rowna.

— Kto méwi o walce? Myslatem, ze mieliSmy sie pogodzic.

— Szesc¢ lat temu wypowiedzialeS mi wojne na twoich zasadach. Teraz

przejdziemy na moje. — Nachylita sie. — Nie umiesz czytac.
— Wal sie! — syknat cicho.
— Naucze cie.

— Co...? — Na jego twarzy odbila sie mieszanina zdumienia i podebranej

ztosci.
— Naucze cie czytaC. A wtedy porozmawiamy o tym, co to jest bol.
Ben przesunat jezykiem po przednich zebach.
— Nie potrzebuje litosci. Popelilem przestepstwo i odsiaduje wyrok.

— Latwo ci to powtarzac, co? W kazdym razie, nie robie tego dla ciebie...
Ben. — Zdotata nawet wymowic jego imie. Kiedys juz to zrobita, w czasie ich
pierwszego spotkania, ale wtedy to brzmiato niewlasciwie. Za bardzo ich do
siebie zblizalo. Latwiej bylo mysleC o nim w trzeciej osobie. Jak wiele
zalezalo od jezyka! Wybdr jednego stowa zamiast innego mogt catkiem

odmieni¢ rzeczywistos¢. — Robie to dla kogos innego.

Zapedzita go w kozi rég. Wiedziala, na co on liczyl dzieki tym
spotkaniom, cho¢ personel zakladu wydawat sie tego nie dostrzegac. Grat o
przepustke na wolnos¢ przy okazji nastepnego przestuchania. Co6z, bedzie
musial mocno sie postarac. To Carla miata w rece jego bilet i ta Swiadomosc

dawata jej poczucie sity.



— Jak pani chce, pani Reid — powiedziat wymawiajac jej nazwisko z

podlang szyderstwem przesada. — Niech mnie pani uczy.
Druga runda dla nie;j.

Kuchnia toneta w mace. Lekki py?t zalegal na wszystkim. Nawet migajace
na ekranie telewizora obrazy Nowego Jorku pod woda przestanial biaty
szron, cho¢ wcale nie tagodzit dramatu szkod wyrzadzonych przez huragan

Sandy. Carla szybko zmienita kanal, zostawiajac Slady ciasta na pilocie.

Ogarneta wzrokiem swoje dzielo. Nie do wiary, ile balaganu moze
narobic¢ jeden cztowiek. Podrapata sie w nos, a na policzku osiadla jej biatla
smuga. Wyjela z miski reszte ciasta i rzucita na umaczong lade. Jeszcze jedna

partia i mozna bedzie gotowac.

Ukrecita z ciasta dlugi, waski walek i posiekala go na kostki
dwucentymetrowej grubosci, a nastepnie, podwazajac widelcem kazda

ksztattng kluske, wprawnym pstryknieciem kciuka przerzucita je kolejno na
bok.

Wsypata pierwsza ture do garnka z buzujagcym, osolonym wrzatkiem i
czekala, az blade ziemniaczane klocki ukazg sie na powierzchni. Wowczas
wydobyla je cedzakowq tyzka i przetozyta do naczynia z duza porcja oliwy z
oliwek. Powtorzyta caly proces wiele razy, az wszystkich sto jedenaScie

parujacych gnocchi byto gotowych.

Gdy skonczyla, otworzyla okno, wpuszczajac do wnetrza Swiezy
podmuch wiatru. Wykonanie ulubionej potrawy Jacka zajelo jej pot dnia!
Efekt — stos zlotych, potyskliwych kluseczek polany bogatym sosem
bolognese przyrzadzonym wczesniej. Prezentowal sie imponujaco, nawet

jezeli tylko ona sama mogta to stwierdzic.

Dhugotrwale przygotowanie nie zabito jej apetytu, nalozyta wiec pokazng



porcje do miseczki. Juz zapomniata, z jaka niecierpliwoscig, mieszaning
gwattownej potrzeby i podekscytowania, siadato sie do stotu, kiedy cztowiek
byl naprawde glodny. Przez dlugi czas jedzenie stanowilo dla niej tylko

zwykla koniecznosc.

A wszystko przez to, Ze poprzedniej nocy snito jej sie, jak robi gnocchi na
farmie. To byl cudowny sen — pierwszy od bardzo dawna. Obudzila sie
jednak, zanim zdazyla wlozyC do ust pierwszy kes. Co za rozczarowanie!
Nastepnego dnia od samego ranka warowala wiec pod sklepem sieci Four
Square, niecierpliwie czekajac na otwarcie. Kupita ziemniaki, jajka, make,
puszke pomidorow, gtdwke czosnku, mieso mielone, kosmicznie drogg oliwe
z oliwek oraz smuklg butelke shirazu, w dziesieC minut wydajac wiecej
pieniedzy niz zwykle przez caly tydzien. W drodze powrotnej zwedzita takze

peczek Swiezego rozmarynu z ogrodu obok parku.

Nie uwzglednita tylko czasu przygotowania, lecz mimo dlugiej pracy nie
czula sie zmeczona. Wrecz przeciwnie, po raz pierwszy od lat miata
wrazenie, ze zyje. Przyrzadzenie wymagajacej wyobrazni i koncentracji
potrawy wplynelo na nig lepiej niz jakakolwiek terapia i pozwolilo jej
wyrwac sie z ciasnoty swojej schematycznej egzystencji. Zupelie jakby

wraz z ciastem wyrobita i uformowata na nowo wiasny umyst.

Gnocchi byly rewelacyjne. Kazda pekata kluseczka rozplywata sie w
ustach. Ziemniaczana masa zawierala dokladnie tyle maki, ile byto trzeba do
uzyskania idealnie miekkiej konsystencji. USmiechnela sie na wspomnienie
wieczoru, kiedy Jack przyprowadzil do domu kolegéw, zeby nauczyla ich
robic to stynne wioskie danie. Chtopcy dodali do ciasta o wiele za duzo maki

i wyszty im potem twarde, niezjadliwe cegielki.

Wyjela serwetke zza dekoltu, rozpieta guzik w spodniach i wyciagnela sie

na kanapie z glebokim, zadowolonym westchnieniem.



Zostato jeszcze ponad dwie trzecie. Co, na Boga, pocznie z calg resztg?
Mingyu wyjechata na dwa tygodnie do Chin, a poza nig nie bylo nikogo.
Nawet gdyby Carla podzielila jedzenie na porcje, to i tak nie miata dosc
miejsca w zamrazalniku. Przepis obejmowat osiem oso6b. W jej poprzednim
zyciu dziwnym trafem jako$ nigdy nie brakowalo chetnych do jedzenia.

Gromada nastoletnich chtopcéw potrafita pochtong¢ kazda ilosc.

Nagle coS jej przyszto do glowy. Dziesie¢C minut pdzniej umieScita
koszyk z dostawa pod przednim fotelem w citroenie. Mimo ze trzykrotnie
owineta pudetko folig aluminiowa, a potem jeszcze gazeta, zeby nie ozieblo,
to wnetrze samochodu wypehit smakowity aromat czosnku i rozmarynu. Na
czerwonym Swietle nachylila sie i ostroznie uniosta serwetke, jakby

dogladata niemowlecia. Chyba nic nie wyciekto.

Pogoda byla piekna, zimowe powietrze iskrzylo krystaliczng Swiezoscia.
Zjechala z autostrady i zaglebila sie w uliczki Albany, mijajac puby,
kawiarnie, parkingi samochodowe oraz park, a nastepnie pokonata most i

skrecita w lewo w The Avenue.

W chwili, gdy ruszyta pod gore, w lusterku wstecznym btysnat czerwono-
niebieski kogut i nagly skowyt syreny zburzyl jej blogi spokoj. Zjechatla na
pobocze, aby przepusci¢ radiow6z. Widok policji ciagle napawat ja lekiem i

budzit bolesne skojarzenia.

Ku swemu zaskoczeniu, zobaczyla jednak, ze radiowdz takze przystanat.
Carla zakleta cicho. Miata zamiar oddac citroena do przegladu. Pewnie ktorys
ze stopow przestal dziata¢ albo kierunkowskaz nie zaskoczyl. Zgasita silnik i

czekala. Oby tylko nie trwato to dlugo. Bala sie, ze gnocchi wystygna.

Policjant bez poSpiechu wilozyt czapke, po czym wolno i z

namaszczeniem wysiadt z samochodu. Carla spuscita szybe.



— Dzien dobry, panie wladzo — powiedziala, nadal wesola po swoich

kuchennych dokonaniach. — Czy cos jest nie tak?

— Czy co$ jest nie tak? — powtdérzyt funkcjonariusz z przesadnym
niedowierzaniem. — Wiasnie stracita pani prawo jazdy. To jest wiasnie nie
tak.

Carle oblata fala zimnego potu, a jezyk zdretwiat jej w ustach.
— Stracitam prawo jazdy? — wyjakata zdumiona. — Ale...

Policjanci mieli by¢ jej przyjaciotmi, jej sprzymierzencami. Stala przeciez

po dobrej stronie prawa.

— Jakie ograniczenie obowigzuje przy wyjezdzie z Albany? — zapytal

policjant.
— Piecdziesiat.

— Tak jest. A pani jechala dziewiecdziesigt pieC. Dziewiecdziesiat piec!
To bedzie szeScset dolarow mandatu i zawieszenie w prawach kierowcy na

okres dwudziestu osSmiu dni. Moge prosi¢ pani prawo jazdy?

W stanie kompletnego oszotomienia Carla pogrzebata w torebce. Rece jej
drzaly, a palce bladzily nieskladnie, gdy wytuskiwala dokument z plastikowej
obwoluty. Wzrok przestonita jej metna blona lez. Podala mu karte z

usSmiechnietym zdjeciem — pamigtkq dobrych czasow.

— Tak mi przykro — zaczela. — Nie wierze, ze jechalam tak szybko.
Zawsze prowadze ostroznie. Nie jestem piratem drogowym. Po prostu
chciatam jak najszybciej dostarczy¢ ten obiad do wiezienia i... — Lzy

sptynely jej po policzkach, pochtaniajac dalsze wyjasnienia.

Funkcjonariusz zawahat sie, lekko zbity z tropu, po czym wzigl prawo

jazdy i wrocit do radiowozu, aby potwierdzi¢ jej dane. Oczekiwanie dhuzylo



sie Carli w nieskonczonos$¢, w miare jak narastalo w niej uczucie strachu i
zawstydzenia. W jednej chwili z praworzadnej obywatelki stata sie

potencjalnym zagrozeniem. Przekroczyla te granice nieSwiadomie.

— Nie chce robi¢ pani klopotow. — Policjant znow stal przy jej oknie. —
Nie moge patrzec, jak kobieta placze. — Zasmiat sie z przymusem. — Tu na

wzgorzu tapiemy gldwnie smarkatych wyscigowcow.

— Nie, ja to rozumiem — wykrztusila, znowu zalewajac sie lzami. —

Panowie wykonuja swojq prace.

— Dobrze, umawiamy sie na osiemdziesigt dolarow mandatu i

dwadzieScia punktow karnych*.
— Czyli nie strace prawa jazdy?

— Nie. Ale prosze potraktowacC to jako ostrzezenie. Chyba woli pani

dotrzec do celu w jednym kawatku, prawda?

Carla przytaknela gorliwie, po czym jej wzrok padt na koszyk z
jedzeniem na podiodze.

— Panie wladzo, co pan powie na porcyjke gnocchi?
— Prosze?

— Takich wioskich kluseczek.

Funkcjonariusz wpatrywat sie w nig oniemiaty.
Carla sptoneta rumiencem.

— No tak... To ja juz pojade — powiedziala poSpiesznie i uruchomita
samochod. Reszte drogi przebyla z predkoscig czterdziestu kilometrow na
godzine, wlokac za sobg sznur zniecierpliwionych kierowcow. Gdy dotarta

do bram wiezienia, gnocchi byly juz zupeknie zimne.



* W Nowej Zelandii prawo jazdy zostaje zawieszone na okres trzech miesiecy po
uzbieraniu przez kierowce 100 punktéw karnych w ciaggu dwéch lat (przyp. thum.).
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CARLA

Przez wiele dni Carla tamala sobie glowe, jak podejs¢ do nauki Toroi.
Wiedziala, ze wszystko zalezeC bedzie od pierwszej lekcji. W ciggu jedne;j
godziny bedzie musiala zdoby¢ jego zaufanie, pobudzi¢ ciekawos¢ i
nawigzaC kontakt w zrozumialy dla niego sposob. Zaufanie. Ciekawosc.
Kontakt. Wszystko, co oznaczaly te stowa, byto jak najdalsze od tego, co
wobec niego czuta. Musiatla odsung¢ na bok pamiec o krzywdzie, ktora jej
wyrzadzil, i skupi¢ sie tylko na tym, aby nauczy¢ go czytaC. Motywy
wilasnego dzialania nadal nie byly dla niej calkowicie jasne. Moze chciata
dowies¢, ze potrafi zmieni¢ tak straszliwe zlo w co$ pozytywnego, a tym
samym nadac¢ wlasnej egzystencji jakis glebszy sens? Po czesSci bralo sie to
tez pewnie z prymitywniejszej potrzeby, aby odzyska¢ kontrole i nie
pozwoli¢c mu ,wygrac”. Jej bronia byly stowa. Kevin dat jej swoje
przyzwolenie. Swoje blogostawienstwo. Samo to stanowilo wystarczajacy

powod.

Przygotowania pochlonely ja bez reszty, wypelnialy kazda wolna chwile i
nadawaly cel dniom. Zycie Carli nabralo nowego ksztaltu i tresci, jak stara
poduszka po wymianie pierza. Wypozyczyta z biblioteki mase ksigzek z
zakresu innowacyjnych metod nauki czytania dla dorostych, wypytala
Haslopa o historie rodziny Toroi i przekopala prasowe archiwa w

poszukiwaniu artykulbw na temat miodziezy z trudnych Srodowisk.



Przeczytata powies¢ Once Were Warriors Alana Duffa o dramacie przemocy
domowej w maoryskich rodzinach miejskich oraz pamietnik czarnego
Amerykanina George’a Dawsona pod tytulem Life Is So Good opisujacy
historie jego dziadka — niewolnika, ktéry nauczyl sie czyta¢ w wieku
dziewiecdziesieciu osSmiu lat. Kupita kolorowy papier do wykonania plansz,
czekoladki na nagrody i segregator, ktory opatrzyla napisem ,,TOROA”.
Zasypiata z ksigzkami na kolanach i $nila o klockach z literkami,
gigantycznych batonach milkybar i poliniowanych kartkach. Prébowala
rozmaitych technik na Mingyu, ktéra okazala sie postusznym i cierpliwym
krélikiem doswiadczalnym, a w kapieli ¢wiczyla recytacje wierszy, az tafle

lustra przestaniat obtok pary, a woda robita sie zimna.

W koncu nadszedt czas na ich pierwszq lekcje.
BEN

Siedzial naprzeciwko tej kobiety w malej salce przylegajacej do
wieziennej kaplicy. Wiadze wstawily do pomieszczenia grzejnik elektryczny,
co bylo gléwngq zaletg calej sytuacji. Przynajmniej posiedzi przez godzine w

cieple. W wiezieniu chtod przenikat cztowiekowi do kosci.

Pani Reid zaskoczyla go, gdy poprosita straznikow, aby zdjeli mu
kajdanki. Trzeba bylo najpierw uzyska¢ zgode z gory, ale ostatecznie
oswobodzono mu dlonie. Reid zaczela wyciaga¢ rézne przedmioty z

olbrzymiego kosza. Ben typnat na niego podejrzliwie.

— DostateS jedzenie, ktore podrzucitam ci w zeszlym miesigcu? —

zapytala, kladac przed nim wyszczerbiona, niebieska miseczke i tyzke.
Co ona znowu knuje?

— Tak czy nie? — Nie dawala sie tatwo zbyc¢, to musiat jej oddac.



Owszem, dostat pudetko matych, zimnych klusek, ale nawet ich nie tknat.
Pachnialy niczego sobie, jednak Ben nie byl na tyle, ghupi, zeby dac sie otruc.

Kiwnat glowa.
— Zarobitam mandat za nadmierng predkosc, kiedy je tu wioztam.
Ben uniost brwi.
— Osiemdziesigt dolarow.
Ma do niego pretensje?

Usmiechnela sie. Ciasny drut Sciskajagcy Benowi wnetrznosci zelzat

odrobine.

— Nadal nie moge w to uwierzy¢. Malo brakowalo, a stracitabym prawo
jazdy — ciagnela, wciaz rozpakowujac wiklinowy koszyk. — Przekroczytam
dozwolong predkos¢ o czterdzieSci kilometrow na godzine. Wlasciwie
czterdziesci pie¢. Powiem ci, Ze to Srednia przyjemnosc¢ zobaczy¢ w lusterku

miganie policyjnego koguta.
Benowi drgnely usta od powstrzymywanego usmiechu.

— Mam nadzieje, Ze chociaz bylo warto. Kiedys... — Przetknela Sline. —

Moj syn uwielbiat to danie.

Ben odwrdcit glowe, ale w ciasnym pokoju nie bylo o co zaczepic

wzroku.

Kobieta wydobyta z kosza cztery kubeczki po lodach. Ben catkiem sie
pogubit. To miata by¢ lekcja czytania?

Ustawita je przed nim w rzedzie. Wanilia. Wanilia. Wanilia. Wanilia.
Rozpoznatl po obrazku na wieczkach — identycznej galce bialego kremu na
kazdym. Od wiekow nie jadl lodow. Brakowalo mu tego. Nawet nie tyle

stodyczy, co gladkiej konsystencji i wrazenia zimna na jezyku. W wiezieniu



kazde danie miato te samq posta¢ — wodnistg i lekko ciepla.
— Pan Haslop powiedzial, ze teraz pracujesz w kuchni.

Rany, czy ona go S$ledzila? ,Jestem pod wrazeniem twoich ostatnich
postepow — pochwalil Bena Haslop. — Ten twoj lewy sierpowy wreszcie sie
uspokoit. Zauwazylem tez, ze od kilku miesiecy nie wmieszates sie w zadne

wyskoki”. Ben ziewnat. ,,Wiec postanowiliSmy dac ci szanse w kuchni”.

Praca w kuchni taczyla sie ze specjalnymi wzgledami. Kucharze mieli
osobng sitownie i mogli przez caly dzien przebywac poza cela. W dodatku
dostawato sie pierwszenstwo przy wyborze kai. Najwieksza korzys¢ polegata

jednak na tym, ze w pracy czas szybciej ptynat.

,Jak wiesz, to wielki przywilej, ale i odpowiedzialnos¢ — ciggnat Haslop.
— Chce powiedzie¢, ze okazujemy ci w ten sposob zaufanie, Ben. Mam
nadzieje, ze nas nie zawiedziesz. To moze by¢ dla ciebie kolejny krok w

strone wyjscia i powrotu do normalnego zycia”.

Ben spojrzal na Reid. Siedziala pod swiatlo, a drobne, sterczqce wioski
blekitnego swetra tworzyly wokot niej kosmata aureole. Nie wiadomo
dlaczego przypomniat mu sie luzny, musztardowy golf, ktéory mama wkladata
w zimne, deszczowe dni. Gdy Ben byl maly, uwielbial sie wtedy do niej

przytulac i tong¢ w miekkich weklianych fatdach. Poprawit sie na krzesle.
— Podobno praca w kuchni to najlepsza fucha.

— Tak — odparl Ben glosno, zeby ja przestraszyc, lecz jej twarz pozostata

bez zmian. Obejrzat sie na zegar. Chcial, zeby ta godzina juz mineta.
Polozyla na stole prostokatng kartke.
— Wiesz, co to jest?

Ben wiedzial. Nie mogl przeczytac tego, co bylo tam napisane, ale z



miejsca rozpoznat notatke, ktérg przypinano do Sciany w kuchni na poczatku

kazdego tygodnia. Wiezienny jadlospis.

— Umiesz przeczytac ktorekolwiek z tych stow?

Nagle znalaz}t sie znowu w klasie pana Robertsa, a wszyscy sie z niego
Smiali.

— Ben?

Zmarszczyt brwi i zacisnat szczeki.

— To musi by¢ okropne uczucie nie umieC czyta¢ — powiedziata Reid. —

Zawsze czeka¢, az inni objasnig ci, o co chodzi.
— Nikt nie musi mi niczego objasnia¢ — warknat gniewnie.
Wyjela z6Mta ksigzke z jakims$ starym facetem na okladce.
— Widzisz tego cztowieka? — Wyciagnela ksigzke w jego strone.
Ben zrobit unik do tylu. Wchodzita w jego przestrzen.
Nie cofneta reki. Miata dlugie palce, tak jak mama.

— Ten mezczyzna nauczy? sie czyta¢, kiedy miat dziewiecdziesiagt osiem

lat — rzekla. — Dziewiec¢dziesigt osiem. Wyobrazasz sobie?

Ben wziat od niej ksigzke, zeby sie odczepita. Dziwnie lezala mu w dtoni.

Byla znacznie ciezsza, niz sie na oko zdawato. Spojrzat na sliska oktadke.

W niezrozumiatly sposob nagle poczut sie wazny, jakby byt jednym z tych
bufonéw w garniturach, ktorzy zawsze tak czysto pachnieli. Nigdy wcze$niej
nie miat ksigzki w rekach. To znaczy prawdziwej ksigzki. Pewnie, trzymat
juz ¢wiczeniowki A4 w szkole, ale nie taka grubg, z mnéstwem stron

zadrukowanych réwnymi, czarnymi literkami.

Przyjrzal sie jej uwaznie. Na moment zafrapowaly go oczy starego typa



na okladce — btyszczace, skierowane sSmiato przed siebie.

— Ty tez mozesz sie nauczy¢, Ben. Jeste$S na to wystarczajagco madry, co

do tego nie ma watpliwosci.

Z catej sity wbil stopy w ziemie, zeby nie dac sie tej kobiecie wciggnac
do jej Swiata. Slowa takie jak ,madry” i ,objasnia¢” dzialaly na niego jak

magnes.
— Pomyslatam, ze dzisiaj zaczniemy od satatki owocowe;j.
Ale jazda! Ta baba ma nieréwno pod sufitem.

— Od przepisu na salatke owocowa. Takiego, ktory mozesz potem

wykorzysta¢ w kuchni. — Zdjela pokrywki z kubeczkow.
Ben zajrzat do srodka. Nie lody.

— Niestety nie wpusciliby mnie z nozem — stwierdzita, przekrzywiajqc

glowe — wiec musiatam pokroic je wczesnie;.

Ben prychnagt Smiechem. To by dopiero bylo, gdyby przyniosta tu néz.

Szybko znowu spowazniatl.
Podata mu tyzke.
— Znajdz prosze ananasa i wrzuc do duzej miski.

Nachylit sie i rozpoznal pojemnik z kostkami ananasa. Byly miekkie i
pomarszczone. Przesypat je do miski. W tym czasie kobieta podniosta w gére

plansze.

— Ananas. Zobacz, jak sie to pisze. A-N-A-N-A-S. Patrz na mdj palec,

kiedy wymawiam litery.
Czy jej sie wydaje, Ze on ma piec lat?

Z. ostentacyjng niechecia zerknat przelotnie na tablice.



— Teraz banan.

Nie pamietal juz, kiedy ostatni raz jadl twardego, stodkiego banana. W
wiezieniu nie dawano bananéw. Raz na miesigc zdarzalo sie, ze dostawali na
sniadanie miseczke ,,salatki owocowej”, ale to byly tylko kawalki brzoskwini

z puszki z kilkoma czgstkami zwietrzatego jabtka.
— B-A-N-A-N.
Ben zwrocit oczy do sufitu.
— Satatka, twoja ma¢ — wymruczat cicho zacis$nietymi ustami.
— Dobrze. Dalej jabtka i gruszki.

Jabtka i gruszki. Zaczynat robic sie glodny. Poza tym nigdy nie prébowat
Swiezego jabtka czy gruszki.
Niefrasobliwie przerzucit zawartos¢ dwoch pozostatych kubeczkow.

Pachnialy jak inny Swiat — Swiat zielonej trawy, niebieskiego nieba i stonca.

— Widzisz, ze w jablku i bananie powtarza sie ta sama litera? — spytala,
pokazujac. — Ale wymawiamy jq nieco inaczej. — Powtdrzyla stowa, do
przesady rozciggajac usta. — Wiem, ze to dziwne, lecz angielski juz taki jest.

Zawsze nam co$ utrudnia.
Nam. Ben poczul mrowienie na skorze.

Kobieta rozwineta duzy rulon papieru. Gdy wygladzila brzegi, Ben ujrzat
mnostwo zabawnych rysuneczkow rozrzuconych beztadnie po powierzchni.
Niektore byly tak mate, ze ledwo mdgt je rozpoznac. Trudno bylto patrze¢ na

te pstrokacizne, obrazki skakaty mu przed oczami.
— Uzyj lupy — powiedziata, podajac mu grube, okragte szkto z raczka.

Ben westchnat i wziat od niej lupe. Mogla mu sie przyda¢ w wiezieniu.



Sprobuje ja zakosic¢, gdy Reid nie bedzie patrzec.
— Trzymaj ja nad plakatem.

Z udawang przesadq przytozyt szklo do papieru. I nagle, jak gdyby pod
dzialaniem czarow, rysunki sie powiekszyly. Zobaczyt psa w pomaranczowe;j
budzie. R6zowy domek w chmurach. Mnostwo symboli koru. Pitke do rugby.

Jakie$ czarne, prostokatne napisy.
— Postaraj sie odszukac stowa z satatki.

Domyslat sie, Ze to podstep. Wredna baba probowata go tylko upokorzyc¢.
Opuscit lupe na stot.

— Gdzies na tym obrazku ukryte sq owoce — powiedziata, nie zwracajqc

uwagi na jego opor.

Krew zaszumiala mu w zytach. Reid chciata go zmanipulowa¢, ale on nie

bedzie bawic sie w kotka i myszke.
Wtedy to zobaczyl, tuz pod SpongeBobem Kanciastoportym.
— Banan! — wykrzyknal, podskakujac w miejscu.

Reid sie rozeSmiata. Wygladata jakoS inaczej. Miala najbielsze zeby,

jakie w zyciu widzial, utozone w dwa réwne rzedy niczym klawisze pianina.
Usiad} i znow sie nachmurzyt.

— Postaraj sie znaleZ¢ ananasa — podsunela, takze powazniejagc. — A na

koniec sprobujemy satatki. Zjesz swoje wlasne stowa — dodata z usmiechem.



W GLEBI

,»Skup sie!” — krzycze. To wazny moment, Benjaminie Toroa. Nadal mnie
nie styszysz, wiec po co podnosze gtos? Staram sie na wszelkie sposoby
dotrze¢ do ciebie w nocy, ale twoje sny mnie nie dopuszczajq. Chociaz, jak
zgaduje, trudno jest sni¢ o rzeczach, o ktorych sie nie ma pojecia. A ty nie
wiesz jeszcze, od jak wielkich ludzi pochodzisz. Nie zdajesz sobie sprawy, ze
w twoich zylach buzuje ich krew, a w twojej duszy drzemiq ich dqzenia —

nasiona czekajqce, aby wykietkowac.

W zyciu naszego ludu tyle sie zmienito. Czasem nawet ja mam wrazenie,
ze filary mojej historii chwiejq sie pod naciskiem tych zmian. Nasi ludzie
zostali tak dalece wtloczeni w te nowq rzeczywistos¢, ze w chwilach
najwiekszego zwgqtpienia zastanawiam sie, czy jest jeszcze droga powrotu.
Gdybys teraz, Benjaminie, obejrzat sie przez ramie, trudno by ci bylo

dostrzec slady twojej przesztosci.

Zyjesz w $wiecie, gdzie umiera zbyt wiele dzieci. I nie tylko z powodu
ospy. Zbyt wiele kobiet kryje sie po kqtach i nie protestuje. Sq takie, ktore
pijq po to, aby zapomnie¢, inne przytepiajq zmysty oparami ze szklanej lufki,
a biernos¢ i odurzenie czyniq z nich inne osoby. Nie zawsze tak byfo.
Przemoc tatwo legnie sie w domach biednych, wypedzonych i osamotnionych.
I pecznieje jak pozostawione bez nadzoru drozdze, przybiera na sile i

pochtania wszystko.

Ale czy mam zrezygnowac? Nigdy! Jaka matka porzucitaby swoje
dziecko? A ty jesteS moim dzieckiem. Naszym dzieckiem. Dzieckiem

wszystkich Maori.

Nie mozemy sie troszczy¢ tylko o tych dobrych. Trwam przy tobie,

Benjaminie, bo po kazdej nocy wschodzi stonce, po kazdej zimie nastepuje



wiosna — tak samo ta kobieta Pakeha zrobita dzis krok naprzod. Nigdy cie nie
opuszcze, bo dostrzegtam w tobie tlqce sie Swiatetko, ktore czeka, az je

rozpalisz.
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BEN

Sos Sciekl Benowi po brodzie. Mezczyzna nabil na widelec kolejny
kawalek wolowiny. Muzyka dudnita. Byla niedziela. Siedzieli z Owenem i
Marvelle’em w dziupli tego ostatniego, pataszujgc wspolnie to, co przyniesli
kazdemu z nich jego odwiedzajacy. Marvelle wysunat jezyk i zlizal skrawek
thustego makaronu, ktory przylgnal mu do policzka, wpakowal sobie do ust

jeszcze jedng tyzke sosu chop suey i przekazat plastikowe pudetko Owenowi.

Marvelle odsiadywatl osiem lat. Ben nie wiedziat za co — Marvelle nigdy
o tym nie wspominal — ale lubil goécia. Swietnie gral w karty, mial wredne
poczucie humoru i fantastyczny glos. Potrafil genialnie nasladowa¢ Vanille
Ice’a. Ponadto byt zbudowany jak czotg. Odkad Ben zostal dopuszczony do

najblizszego otoczenia Marvelle’a, nikt go juz nie zaczepiat.
— Co tam masz, stary? — Marvelle zerknat na paczke Bena.
— Ossobuco — odpart Ben, starannie wymawiajac sylaby.
— 0Ozo co?

— O-sssso-buuu-co, glabie — powtdrzyt Ben. — To jest... eee... duszona
cielecina. ,,0Osso” po wtosku znaczy ,,kos¢”, a ,,buco” to ,,dziura”. ,Dziura w
kosci”, bo najlepszy ze wszystkiego jest szpik, brachu. — I z gloSnym

siorbaniem wysst galaretke ukryta w szczelinie koSci. — Chcesz troche? —



Podat koledze pudetko.

— Odkorbito ci, stary. — Marvelle skrzywit sie z niesmakiem. — Catkiem
zeSwirowates, odkad spotykasz sie z tq kobietg. To ona wyssata ci z mozgu

caly jebany szpik. — Popukat sie w czaszke.

Lezacy na pryczy Owen wybuchnagl szyderczym Smiechem, opluwajac

wszystko dookota.

— Przy nastepnym widzeniu popros o ,,mokry pokéj” — zarechotat. — Dla

panstwa Ozobuko.
Ben przesadzit cele i ztapat go za gardto.
— Stul morde.
Owen steknat.

— Przestan, Ben! — krzyknatl Marvelle. — Udusisz go. — Chwycit Bena za
bluze. Ben nie spuszczal wzroku z pociemniatej twarzy Owena. Marvelle
zarzucit mu tokie¢ na szyje i szarpnal gwalttownie do tytu, az obaj zwalili sie
na podtoge. Owen wstatl, kaszlac i z trudem tapigc oddech. Zatoczyt sie, lecz

po chwili odzyskat r6wnowage i wyszed} chwiejnym krokiem.
Marvelle wskazat na drzwi.

— Wynocha! — powiedzial do Bena. — Spieprzaj z mojej nory. Ja cie nie

poznaje, cztowieku. Kompletnie odleciates.

W swojej celi Ben zaklal, zaciskajac piesSci i mruzac gniewnie oczy. Co
sie z nim dziatlo? Mial wrazenie, Zze w glowie zagniezdzita mu sie obca istota.
Kim by}? Sam juz nie wiedzial. I czemu tak go wpieniato, gdy chlopaki

nabijali sie z Reid?

Poczatkowo to byla tylko podpucha, czes¢ wielkiego planu majacego

wyciggnac go z ciupy. Musiat sie pilnowac, zeby jej nie odszczekiwac i z



najwiekszym wysitkiem zgrywal potulnego i uwaznego. Pdzniej zaczela
przywozi¢ mu jedzenie. Najpierw myslal, ze usituje go otruc, ale po tym, jak
przetestowat dostawy na kilku Swiezakach, dat sie w koncu przekonac. Ekstra
kai to jednak ekstra kai, a w wiezieniu nigdy nie bylo go dosy¢. Poza tym

pierwszy raz probowat takiego zarcia. Naprawde solidna szama.

Z. czasem udawanie stato sie coraz latwiejsze, a niekiedy musial wrecz
sobie przypominac, ze to wszystko lipa. Wcielit sie w swoja role jak aktor tak
gleboko, ze powoli stracit rozeznanie, ktory z nich jest prawdziwym Benem

Toroa.

Dziwne rzeczy nastapity, kiedy nauczyt sie czytac. Jego ztosS¢ przygasta
jak wypalona Swieczka, z ktérej zostal jedynie krotki knot w katluzy
roztopionej urazy. Bojki juz go nie interesowaly, bo podniecenie, jakie

dawniej czerpat z mordobicia, teraz dawato mu nowo poznane stowo.

— Glupia dziwka! — Trzasnat pieScia w Sciane, miazdzac sobie palce.
Skrzywit sie, ale nie tyle z bolu, co z wsciektosci. Wszystko przez te prukwe.
Zwabita go w swojaq pajeczyne i omotata lepka niciq, a on, duren, niczego nie
zauwazyt. Teraz podpadl dwom najlepszym kumplom. Dosy¢ tego! Od

przysztego tygodnia koniec z wizytami.
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CARLA

W drodze do Paremoremo Carla zatrzymata sie w Albany, bo dostata e-
mail z informacjg, Ze ksiagzka do gramatyki, ktéra zamowila za rada
bibliotekarki, czeka na odbior. Znajomos¢ niektorych regut zatarla sie juz
Carli w pamieci i kobieta potrzebowala odswiezyC sobie pewne rzeczy,

zanim zacznie ich uczyc.

Przystawita dlonie do przeszklonej fasady Isnigcej w porannym stoncu i
zajrzala do srodka. Ktos krecit sie po sali, zapalajac Swiatla i uruchamiajgc

komputery. Do otwarcia zostaly cztery minuty.

Budynek i dziedziniec biblioteki wygladaly nowoczesnie i schludnie na
tle poszarzatego przedmieScia. Korzenie drzew nie zdazyly jeszcze naruszyc
ptyt chodnika, a spojenia miedzy szerokimi oknami wcigz utrzymywaty
nieskazitelng biel. Stojacy przed wejsciem brazowy posag koguta na
przechylonym krzeSle otaczaly réwno przyciete krzewy bukszpanu. Carla
pogladzila naturalnych rozmiaréw ptaka, przesuwajac palcami po tuskach
misternie wykutych pior skladajacych sie na rozpostarte skrzydla, a potem
dotknela otwartego dzioba. Byl naturalnie ostry, jego uklucie sprawiato
niemal przyjemnos¢. Niezwykle, z jaka precyzjg twoérca tej pieknej rzezby

zdotal uchwycic rzeczywistosc.

Dziewigta. Drzwi biblioteki rozsunely sie z cichym szmerem.



W srodku nikla won perfum bibliotekarki mieszala sie ze znajomym,
ukochanym przez Carle zapachem starej skory, nieruchomego powietrza i

wiekowego papieru.

Odebrata zamowiong ksigzke i wyszta w Swiatlo poranka. Do wieziennej
lekcji zostala jej jeszcze godzina, wiec — zwabiona aromatem Swiezo
mielonej kawy i cieptego chleba — przecieta ulice na skroty w kierunku

piekarni.

Zwykle nie pijatla kawy na miescie. Za blisko te samg cene mogta kupic
w supermarkecie stoik rozpuszczalnej, ktory wystarczat jej na miesigc.
Ostatnio zrobila sie jednak bardziej niefrasobliwa, pozwalajac sobie na

tamanie zasad, ktére sama ustanowita.

— Dzien dobry. — Zza gabloty peinej lukrowanych drozdzowek, ciastek
ksiezniczki Luizy i morelowych babeczek wylonit sie Chinczyk o

pomarszczonej twarzy.
— Prosze latte na jednym espresso i butke z rodzynkami.

Wiele punktéw ustugowych prowadzili teraz Azjaci. W ciggu ostatnich
lat sporo sie zmienito, nie tylko w zyciu Carli. Sukno Nowej Zelandii tkato
sie na nowo wraz z naptywem coraz wiekszej liczby cudzoziemcow.
Szczegolnie chinska imigracja wzbudzata rosnaca nieche¢
Nowozelandczykow, ktorych draznit widok drogich samochodow i
markowych ubran w obliczu trudnej sytuacji gospodarczej. Carla rowniez
wczeSniej zywila podobne obawy, ale po poznaniu swojej uroczej sgsiadki

przekonata sie, jak bardzo byly na wyrost.

Trzymajac w dloni parujacy papierowy kubek, usiadla na tawce w Kell
Parku i druga reka przekartkowata pozyczong ksigzke. To byto doktadnie to,

czego potrzebowata — proste wyjasnienia, gruby druk i liczne przyktady. Nie



zamierzatla jednak pokazywac jej od razu Benowi. Na dzis przygotowata cos

innego. Byl juz na to czas.

Znikad przypaletal sie pojedynczy kogut i zaczat grzeba¢ w ziemi u jej
stop. Byt stary i zabiedzony, o wyliniatych pidrach i przerzedzonym czubie.

Pewnie niedobitek po zamieszkujacej kiedys ten park populacji bantamek.

Kilka lat wczesniej przez lokalne gazety przetoczyla sie burzliwa
dyskusja o ,kurzym problemie” Albany. Wybija¢ je czy nie? Okoliczni
mieszkancy skarzyli sie na halas i brud zwigzane z rosnacg liczbg ptakow, a
media donositly o desperackich dziataniach sfrustrowanych brakiem snu
ludzi. Makabryczne odkrycie pocwiartowanego kurczaka wzbudzito
zgorszenie w kregach ekologow i nasilito zadania interwencji wiadz. W
tamtym okresie Carla nie mogla sobie wyobrazi¢ Albany bez kur. Odkad
siegala pamiecia, byly nierozlacznym elementem krajobrazu — krecity sie
wokot restauracji, supermarketow, domow, a nawet autostrady. Zreszty to
wilasnie kogut stanowil symbol miasteczka i widnial na jego herbie od
czasow, gdy znajdowaty sie tu tylko padoki, sady i stara, zapyziala
mleczarnia sprzedajaca najwieksze gatki waniliowo-karmelowych lodow w

calej okolicy.

Carla westchnela. Wszystko sie zmienialo. Zeby przetrwa¢, czlowiek

musiat nieustannie sie dostosowywac.

Stonce wyjrzalo zza chmur i objelo tawke lagodnym cieptem poranka.
Ostatnie miesigce fundowaly Carli ciggla husStawke nastrojow. Lekcje z
Benem przebiegaly w nierownym i trudnym do przewidzenia tempie.
Czasami wracata do domu przepeliona energig i duma z postepéw swojego
ucznia. Bywaly jednak chwile, kiedy ogarniaty ja gniew i zniechecenie jego
wiecznym oporem i arogancja. Az pewnego dnia samodzielnie zrobit

czekoladowy budyn blyskawiczny wedlug wskazowek, ktore przykleila na



opakowaniu. To byt ogromny sukces. Nikly promien nadziei przebit wreszcie
pancerz jego zawzietej pozy. Tego dnia Carle opuscily cynizm i nienawisc.

Po raz pierwszy naprawde uwierzyta, ze jej misja moze przynieS¢ owoce.

Jej radosc¢ byla jednak przedwczesna. W ciggu nastepnych tygodni Ben
znoéw popadl w zobojetnienie, a wszystko, co z takim trudem udato jej sie

osiagnac, szybko przeciekato przez palce.

Nadal przywozita mu positki — risotto, potrawke z jagnieciny lub zupe
minestrone w stoiku. Jedzenie przyjmowal latwiej niz nauki. Planowanie i
przyrzadzanie tych potraw pochlanialo wiekszo$S¢ wolnego czasu Carli,
pozwalalo jej zaja¢ mysli i odzywic tak dlugo zaniedbywane ciato. Kazde

kolejne danie wzmacniato jq fizycznie i psychicznie.

Po kilku miesigcach temat jedzenia jednak sie zuzyl i musiatla znalez¢
inne pole i stosowne S$rodki, aby przyku¢ uwage swojego teraz juz

dwudziestojednoletniego wychowanka.

Przypomniat jej sie czas, kiedy Jack byl w szkole i tez nie wykazywat
checi do czytania. Z racji ograniczonego wtedy wyboru ksigzek dla
dorastajgcych chlopcow przeczesywata biblioteki i antykwariaty w
poszukiwaniu powiesci, ktore moglyby konkurowac z budowaniem domkéw
na drzewach, bitwami na proce i zabawa w strumieniach. Z taka sama

determinacjg probowata teraz dotrze¢ do Bena.

W tym celu poswiecala niekiedy calg przydzielong godzine na rozmowe o
tym, jaka ,chryja” zdarzyla sie na spacerniaku albo ktéry z wiezniow
najpewniej ,kapowal”. Z czasem te luZzne pogawedki przestalty przypominac
przestuchania, gdzie na kazde pytanie padata jednosylabowa odpowiedz, a
przerodzily sie w bardziej spontaniczne wymiany zdan, dzieki ktérym Carla
zyskata pewien oglad jego Swiata. Byla to rzeczywistos¢ zupeknie jej obca, a

jednak poniekad znajoma. Miala doswiadczenie w wychowaniu syna i



zaczela sobie uswiadamia¢, ze chlopcy, w wiezieniu czy na wolnosci, biali
czy brazowi, w gruncie rzeczy niewiele sie réznili. Nadal widziala w Benie
dziecko, chociaz byl teraz w peli rozwinietym mezczyzng. Mimo licznych
pozniejszych spotkan zachowala w pamieci obraz nastolatka, ktorego
zobaczyla po raz pierwszy w tamten marcowy wieczor — w dniu, kiedy czas

sie zatrzymat.

O ile Carle dreczyly czasem watpliwosci co do sensu ich wspdlnej nauki,
o tyle Haslop byl wprost wniebowziety. Personel wiezienia zauwazy?t
wyrazne zmiany w zachowaniu Bena. Chlopak stal sie mniej agresywny,
pokorniejszy i bardziej zmotywowany. I cho¢ dalej udawal, ze malo go te
lekcje obchodza, to robit sie zty i markotny, kiedy z jakichs wzgledow trzeba

je bylo odwolac.

Carli pozostalo wierzyC w te drobne oznaki nadziei, uzbroi¢ sie w

cierpliwosc i studzi¢ wtasne oczekiwania. Miala jeszcze wiele do zdobycia.

Po czterech miesigcach nauki zaczela czyta¢ mu na glos ksiazke Life Is So
Good — historie George’a Dawsona, cztowieka, ktéry nauczyt sie czytac w
wieku dziewiecdziesieciu osmiu lat. Przeznaczala na to ostatnie dziesiec¢

minut kazdej lekcji.

W miare rozwoju opowiesci Carla zauwazyla, ze sama takze czeka na te
koncowke. Gdy ona czytala, a Ben stuchal, tworzyla sie miedzy nimi
niespodziewana bliskos¢. Wybrala te ksiazke, aby mu pokazac, ze nie tylko
on zmaga sie z wyzwaniami i ze nigdy nie jest za p6zno na nauke. A jednak
nie bez wzruszenia przychodzilo jej czytanie na glos relacji i przemyslen
autora na temat doznanych nieszczes¢. Przyklad cztowieka, ktdry przez cale
zycie cierpiat z powodu wszechobecnego rasizmu, a mimo to potrafit

zachowac tyle wiary w ludzka nature, sprawit, ze cos w niej drgneto.

Urwata kawalek butki z rodzynkami i rzucila na ziemie. Rozleglo sie



gromadne furkotanie skrzydel i u jej stop wzbila sie chmura kurzu, gdy z

drzew sfrunely majny i wréble, a kogut wydat urywany skrzek.

Carla podskoczyla, przewracajac kawe i upuszczajac bulke, ktora w
okamgnieniu zostala rozniesiona na strzepy. Z bijacym sercem bezradnie
pocierata paskudna, brunatng plame z przodu bluzki. Nie mogla tak sie

pokazaC w wiezieniu. Trzeba byto wroci¢ do domu.

CzterdzieSci minut pdzniej wpadla zdyszana na pamietng sale widzen.
Pokoj obok kaplicy, ktory zwykle stuzyt im za klase, byt tego dnia zajety.
Wiladze odnosity sie juz do nich mniej rygorystycznie. Ben dal wystarczajace

dowody swojej dobrej woli i przestat by¢ traktowany jako zagrozenie.

Carla rozejrzata sie wokdl, rozpoznajac kilka widzianych wczesniej
twarzy. Wielki facet z moko i jego dziewczyna w zaawansowanej cigzy

postali jej uSmiechy na powitanie.

Dziesigta czterdziesci. Carla wygladzita ptocienng spodnice, ktora kilka
miesiecy temu wisiata jej luzno na biodrach, ale przy tak intensywnym
pieczeniu i gotowaniu... Co6z, zrobila sie wrecz troche ciasna. Nawet jej

zwiedle piersi odzyskaty ksztalt i wydymaly teraz szara, jedwabna bluzke.
Za kwadrans jedenasta. Ben sie spdzniat.

Zaczela sie niepokoi¢. Byl wtorek. Ta sama pora co zawsze. Moze nie
powiedziano mu o zmianie sali? A moze sie rozchorowat albo ktos go pobit?

Moze...
Nagle dobiegt ja znajomy brzek tancuchow. Odetchnetla z ulga.

Wszedl do pomieszczenia, a Carla stlumila okrzyk. Mial reke na
temblaku.

Usiadt.



— Co ci sie stato?
Ben utkwit w niej nieruchomy wzrok.

Carla speszyla sie. Bylo jej dziwnie niezrecznie. Pewnie po prostu co$ go
zaprzatato. Ale te oczy... Tamte oczy. ,,Zamknij sie, suko”, ,pierdol sie,
glupia dziwko”. Szczere, powazne spojrzenie, ktore widywata w ciggu

ostatniego pot roku znikneto.

UsSmiechnela sie sztywno, coraz bardziej tracac pewnosc siebie. Dopadto

ja przykre wrazenie, ze jest zbyt wystrojona.
— Ben, co ci sie statlo w reke?

Spuscit wzrok, jakby sobie przypomnial. Odchylit bandaz, ukazujac

fragment zabrudzonego gipsu biegnacego od dtoni do przedramienia.

— To — syknal wscieklym szeptem — to przez panig! — Machnat

gwattownie zgietym tokciem w jej strone.
Carla odskoczyta.

— Przez panig! — powtorzyl. — Niech pani tu wiecej nie przychodzi.

Zaczyna mnie to wkurzac!

Carla zastygla w miejscu. W torbie u jej stop spoczywatly ksigzki,
pudelko $niadaniowe z tartg cytrynowa i co$ jeszcze. Ale ona znodw byla na

farmie i bezradnie wierzgata na podtodze.

Z wysitkiem przemogla sie, zebrata poSpiesznie swoje rzeczy i wstala.
Musiata jak najszybciej stad wyjs¢, wroci¢c do swojego mieszkania, wyjac
dwie kietbaski na kolacje i pdjs¢ spa¢ miedzy pierwsza a wpo6t do trzeciej.

Poprzedniego wieczoru otworzyta drzwi do pustego pokoju. W smudze

Swiatla padajacego z korytarza zatanczyly drobinki kurzu. W srodku

pachnialo wieloletnim zamknieciem i stechtg naftaling. Po podlodze



przemknat karaluch i znikngt pod drzwiami szafki. Siegnela po najblizsze
pudetko z rowno ustawionego stosu i rozciela nozem okalajacq je tasme.

Ciekawe, na co natrafi.
Albumy ze zdjeciami. W nienaruszonym stanie.

Zaciggnela pudlo do salonu, gdzie wyjela z niego siedem albumoéw i
rozscielila je rzedem na podtodze. Niepewnie otworzyla pierwszy z brzegu o
sptowialej, czerwonej okladce z wytloczonym wzorem. Znieruchomiata na
moment, ale zaraz potem, ogarnieta gwaltowng tesknota, zaczela przerzucac
strony coraz szybciej, tapczywie wplatajagc na powrot migawki z dawnych
czasow do swojego zycia, jak gdyby tapata pogubione oczka... Zimorodek na
galezi kasztanowca w czasie Swigtecznego obiadu u Taylorow... Wiostowa
}6dka przycumowana na brzegu jeziora. Miala biale burty, a wnetrze
pomalowane na zotto. Carla zawsze sadzila, ze byla cala biata. Russell
prébujacy nakarmi¢ kota tortem na sidédmych urodzinach Jacka. Mildred
upozowana obok gubernatora generalnego. Szwagierka miata na zdjeciu

grube, masywne kostki. Carla nigdy wczesSniej tego nie zauwazyla.

Zgasita Swiatlo dopiero po péinocy i spata twardo, bez snéw. Na szafce

przy t6zku zostal jeden album. Zielony.

Teraz przeszyl ja gwaltowny strumien ognia. Czy ona nigdy sie nie

nauczy? Byla przekleta. Nic dobrego w jej zyciu nie mogto trwac dhugo.

Wyrzucita z torby pudetko z ciastem na podtoge, po czym objeta dtonmi

zielony album i uniosta niczym transparent.

—To ja powiem ci, co mnie wkurza, ty... maty, nic niewart zwyrodnialcu!
— Jej glos ponidst sie po sali. Stowa wychodzity z niej jak pociski, w kazdej
sylabie pobrzmiewata furia. — Siedzisz sobie w tej klatce, zjadajac trzy

positki dziennie, tylko $pisz, Cwiczysz i srasz, a do tego masz czelno$c stroic



fochy, podczas gdy z mojego syna zostata kupka prochu, a m6j maz lezy w
ziemi zamkniety w drewnianym pudle. Ty... bydlaku! Zabrates mi ich! Jak

Smiesz?!

Gwar rozmow dookota ucicht. Podeszto dwoch straznikow. Carla nie

zwrocita na nich najmniejszej uwagi.

— Popatrz! — krzyknela do Bena. — Powiedzialam popatrz! — Otworzyta
album i podetknela mu pod nos. — Mojej rodziny juz nie ma, bo ty i twgj
chory kolezka musieliScie sie na¢pac¢ i wyzy¢ jak bestie! Skarzysz sie, ze
ztapate$S Swierzb z wieziennego koca i teraz nie mozesz spac, bo cie skdra
swedzi? Taki jestes biedny! Mnie caly czas zzeraja od Srodka zaropiate syfy,
ktore sprzedal mi twoj przyjaciel. Chyba oszalalam, zeby przynosic¢ ci
jedzenie i uczyC cie czytac! Stara, glupia baba! Bardzo prosze, radZ sobie

sam. Obys zgnit w najgorszych meczarniach, tepaku...

Wstala i ruszyla w kierunku nadchodzacych dozorcow. Po drodze

potknela sie o Life Is So Good i rozdarla oktadke.
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CARLA

Carla wydobyla z wozka zwrocony tom, sprawdzila sygnature na

grzbiecie i wsunela ksigzke na potke obok pozostatych dziel Frame’a.

— Carlo, nie pitas jeszcze herbaty — zawolala za nig Diana, szefowa
biblioteki. — Z okazji urodzin przyniostam dzi$ ciasto marchewkowe, moze

sie jeszcze zalapiesz.

W jadalni bylo pusto. Carla wlaczyla czajnik, ukroila sobie kawalek
pozostatego placka i opadta na jasnozielony, potokragly fotel.

Od jej ostatniej wizyty w wiezieniu mineto siedem miesiecy. Tyle sie
wydarzyto od chwili, gdy wypadla z szarego gmachu roztrzesiona i zaptakana
z wsciektosci. Kiedy w drodze powrotnej zatrzymata sie w bibliotece, aby
oddac ksigzke, ktora wypozyczyta raptem tego samego dnia rano, za ladg
stala Diana. ,,Tak szybko? Nie przydala sie pani?”. Na to Carla wybuchneta
placzem, wywolujac spore zamieszanie, i bibliotekarce nie pozostato nic
innego jak zabrac jq na zaplecze, z dala od ostrzatu zaciekawionych spojrzen.
Godzine p6zniej, po wystuchaniu opowiesci Carli, Diana zaproponowata jej
zastepstwo w bibliotece. ,Brakuje nam pracownikow — powiedziala,
przebiegajac palcem tygodniowy grafik dyzuréw. — Jedna kolezanka jest na
urlopie macierzynskim, a drugiej przedtuzylo sie zwolnienie lekarskie. To

tylko kilka miesiecy, ale nam by niezwykle pomoglo, a pani moglaby



oderwac sie od klopotow”.

Przydzielono jej dwa poranki w tygodniu, ale Carla przychodzila
codziennie. Uwielbiala przebywa¢ w tym przytulnym pomieszczeniu, gdzie
siegajace sufitu regaly petlne ksigzek spotykaly sie z widokiem z zewnatrz
przez przeszklone Sciany. Lubila ruch i nastréj tego wnetrza, a takze jego

funkcje.

Jej nowi wspolpracownicy — Diana, Zoe, Bunty i Paul — okazali sie
bardzo sympatyczni, dzieki czemu Carla stopniowo wychynela ze swojej

skorupy i nawiagzala przyjaznie.

Postanowita wyrzuci¢ Bena Toroe z pamieci. Prawda, ze wielokrotnie
wczesniej skladata juz takie obietnice, ale tym razem bylo inaczej. Zaczela
podejrzewac, ze miedzy nimi istnialo jakie$ toksyczne przycigganie, jakby

niewidzialna ni¢ kazata im krazy¢ wokot siebie przy statym ryzyku kolizji.

Nie spodziewala sie takiego ataku z jego strony. R6zni Geoffreye i Very
powiedzieliby z pewnoscig ,,a nie mowitem?” albo ,,ile razy jeszcze musisz
sie sparzy¢?” w przekonaniu, ze Ben Toroa byt zanadto skazony ztem, aby go

ocali¢. A przeciez tak dobrze mu szto. Robit ogromne postepy.
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BEN

Ulozone na tackach kotlety jagniece skwierczaly za rozgrzang, pozoétkla
szyba. Kleby pary wily sie ku gorze i znikaly w czelusciach okapu. Na ladzie
staly olbrzymie, nierdzewne garnki z posiekang dynig czekajacg na swojg
kolej.

Ben oskrobywat ostatni z wielkiej gory ziemniakéw. Spod nozyka razem
ze skorka spadatly grube skrawki migzszu. Gips zdjeto mu juz kilka miesiecy
temu, ale nadal mial klopot z wykonywaniem precyzyjnych czynnosci, bo
dwa najmniejsze palce na state przylgnely mu do wnetrza dloni. Chirurdzy

zalecili codzienng fizjoterapie. Jakby cos takiego mogto zdarzy¢ sie w kiciu.

— Toroa. — Zza kuchennych drzwi wyjrzal Lawrence, straznik, ktory
stuzyt kiedys w SAS.

Wiezniowie wotali na Bena ,,Byk”, za to klawisze uzywali nazwiska albo
jego numeru. Tak naprawde tylko Haslop mowil do niego po imieniu.

Czasami Ben sam o nim zapominat.
Odtozyt noz.

— Jol, Skunks, gdybym nie wrdcil, mozesz wstawic ziemniaki do pieca za

pie¢ minut?

Ben bardzo sobie chwalil prace w kuchni. Co prawda w trakcie



wydawania positkow robito sie czasem glosno i potwornie gorgco, ale zajecie
to dawalo mimo wszystko mnéstwo dodatkowych korzysci. Pracownicy
kuchni byli traktowani ulgowo i cieszyli sie zaufaniem straznikow. Nic
dziwnego, skoro na co dzien mieli dostep do nozy i wrzacej wody. Cho¢ do
zdobycia broni nie trzeba byto dojscia do kuchni. Wiekszo$¢ powstawata z
najmniej podejrzanych przedmiotow — klamerek, spinaczy do papieru,
spluczek toaletowych. Wiezniowie wykazywali w tym wzgledzie
nieograniczong pomystowoSC. Zaostrzona szczoteczka do zebow mogla
wyrzadzi¢ tyle samo szkody co noz, jezeli wbilo sie jg pod zebra z

odpowiednig sita.

Kucharze dysponowali jednak innym rodzajem broni. Jedzeniem. Przy
pustej monotonii wolno plynacych dni to, co serwowano, i wielkos¢ danej
porcji, bylo sprawa niemaltej wagi. Kai stanowito walute, najcenniejsza po

kontrabandzie, za ktérg mozna byto kupi¢ wszystko, tacznie z ochrona.
Lawrence wreczyt Benowi dluga, bialg koperte.
— Twoje przeniesienie.
— Przeniesienie?
— Do Ngawha, w najblizszy piatek.
Ben myslal, ze sie przestyszal.
— Jak to? Teraz nagle? Po tylu pieprzonych latach?
— Moze chca, zebys byt blizej whanau czy cos.

— Whanau? Tak, jasne! — prychnat Ben. Jakiej niby rodziny? Nawet Lily
nie zjawiata sie juz od miesiecy. Musiala w koncu zrozumiec, Ze nic z niego

nie bedzie.

Lawrence wzruszyt ramionami.



— Ja tylko przekazuje wiadomosc. Powiniene$ skakac ze szczesScia. Tam

jest jak na wakacjach. Lepiej niz na zewnatrz, cztowieku.

— Nie, dzieki — odpart Ben i zawrocit w kierunku kuchni. — Dotrwam do

konca juz tutaj. To jest moja nora.

— Nie wkurzaj mnie, Toroa — zirytowat sie straznik. — Masz sie zglosi¢ do

szefa bloku w piatek o dziewiatej. Cela wysprzatana, a ty gotowy do drogi.

Ben przystangt w progu. W obtokach pary ryczata piosenka Paradise
zespotu Coldplay. Spedzit tu siedem lat. Nie mogli tak po prostu go
przenieSc. Serce zabitlo mu szybciej, w glowie narastat sprzeciw. Zaklad na
poinoc od Whangarei stynat ze swoich wygod, ale Ben zdobyt w Pari kumpli.
To oni byli jego whanau. Nikogo innego nie miat. Znat Pari i jego zasady.

Wiedzial, z kim lepiej nie zadzierac...

Jasne, czasem narzekal, ale to tak dla picu, bez wiary w realne zmiany.
Jego zycie plynelo jednostajnym rytmem, kazdy dzien byl latwy do

przewidzenia. A teraz, ni stad, ni zowad, chcq mu wszystko pomieszac.

Cos jeszcze nie dawato mu spokoju, kiedy stat tak w drzwiach i rozwazat

nowa sytuacje, ale odgonit te mysl, zanim jeszcze zdazyla sie rozwingc.
Wszed} do zamglonej kuchni.
— Miales nastawi¢ ziemniaki — warknat na Skunksa.
— Co cie ugryzto? — zdziwit sie olbrzym. — Dopiero mija pie¢ minut.

Ben powidd} oczami dookota i zatrzymat wzrok na nozu do dyni z szara,
otluszczong raczka, ktory lezal na drewnianej desce, potyskujac w Swietle

stuwatowych zaréwek.

Zblizyt sie do stotu. To by} sposéb, aby przedtuzy¢ sobie pobyt. Jego

wplyw na zmiane wiasnego losu.



— Co jest, stary? — Glos towarzysza przebit sie przez zamet w glowie

Bena. — W porzadku?

Skunks byt poteznym facetem — wielka géra miesa o sympatycznej,
misiowate] twarzy i niemal prostopadle odstajacych uszach. Zanim
wyladowal w wiezieniu, jezdzit na Smieciarce w miejskim przedsiebiorstwie.
Garowat za nieumyslne spowodowanie Smierci, po tym jak uciszyt kuzyna w
trakcie pijackiej awantury. Nietrudno bylo sobie wyobrazi¢, ze postal kogos
do piachu. Nie mial Swiadomosci wilasnej sily. Mogt cztowieka powalic

przypadkowym machnieciem reki.

Skunks bardzo Zle znosit rozigke z rodzing, szczegolnie z piagtka swoich
dzieci, ale w mamrze ,odnalazt Boga”. Bardzo tez spodobalo mu sie

gotowanie i po wyjsciu zamierzat poszukac pracy jako kucharz.

Byt wzorowym wieZzniem — skruszonym, spolegliwym i chetnym do
dzialania. Dostal nawet pozwolenie na przebywanie w warsztacie po
godzinach, zeby zbudowac gokart dla swojego najmtodszego syna. I nie byla
to zwykla kupa zlomu, ale maszyna z klasa — na resorach, z solidnym
ukladem kierowniczym, w szalowo fioletowym kolorze. Skunks naprawde

chciat by¢ dobrym ojcem. Z punktu widzenia Bena Swietnie sobie radzit.

Teraz jednak Ben nie mogt rozczulac sie nad kumplem. Skunks byt dla
niego nikim. W kiciu kazdy musial dba¢ o siebie. Potrzasnat glowa, aby
otrzeZwic¢ sobie umyst, lecz tunel jego mysli ciggle sie zawezal, az zostala juz

tylko jedna.

Skunks przewracat kotlety, zwrdocony tylem do niego. Ben ujat n6z. Dwa
zdretwiate palce od razu zakleszczyly sie na raczce, a pozostale szybko
poszty w ich S$lady. Zblizyl sie do nachylonego nad piekarnikiem

niedzwiedzia.



Beda musieli przemysle¢ wystanie go na péinoc, gdy dostanie jeszcze
jeden wyrok.

Zamierzyt sie, lecz dokladnie wtedy zwaliste cialo Skunksa wykonato
nagle plynny obrot w rytm rapu lecacego z glosnika i zastyglo w miejscu z

wyrazem szoku na twarzy.
— Stary, co ty?

I nagle coS przeskoczyto. Oczy, ktore Ben miat przed soba nie nalezaty
do Skunksa, lecz do mamy — rozwarte z przerazenia jak wtedy, kiedy Ryan

dostawat piany na ustach.
Pstryk.

Teraz to zaskoczone oczy dzieciaka na farmie, kiedy zauwazyt ich z

Tate’em kryjacych sie w cieniu.
Pstryk.
Oczy Reid.

Ben zacisnal powieki tak mocno, jakby ktos wypalil mu je rozgrzanym do
czerwonosci pogrzebaczem. Rzucit no6z i wybiegl z kuchni na podworze,

gdzie zwymiotowat pod nogi.

Przez chwile wisiat tak zgiety wpot, caly roztrzesiony, ze strugami sliny
kapigcymi z ust i ciekngcym nosem. Potem osunat sie na ziemie pod $ciang i

spuscit glowe miedzy kolana.
Po jakims$ czasie poczul dlon na ramieniu. Ciepla, silng tape zdejmujaca z
niego czesc¢ jego smutku. To byt Skunks.

Olbrzym nic nie powiedzial, ale Ben wiedzial, ze zrozumial. Jak gdyby
sam byt Panem, o ktorym tyle gledzit.



Kiedy furgonetka ruszata spod Paremoremo, Ben czut sie tak pusty jak jej
wnetrze. Byl zmeczony. Miat ochote zasna¢ na sto lat. Ulatniajgce sie dragi

wprawialy go w stan niemocy i otepienia.

Powinien juz sie nauczy¢ zachowywac dystans. Kiedy czlowiek nie ma
na nic wptywu, musi wyrobi¢ w sobie znieczulice i nie przywigzywac sie do

miejsc ani ludzi. Wiec dlaczego ta przeprowadzka tak go dotowata?

Wiezienie oznaczalo ciggla niepewnos¢. Wszystko bylo niby z gory
ustalone — wyrok, plan dnia, przestrzen, a jednoczes$nie wszystko statlo pod
znakiem zapytania — zaklad, znajomi, przywileje, bezpieczenstwo, kazdy
kolejny dzien. Monotonia i stabilizacja trwaly w stanie nieustajacego

zagrozenia. Jak pole minowe albo zabawa w chowanego.

Ben nie obawial sie tego, co moglo go spotka¢. Catkiem inaczej niz
wtedy, gdy przenosili go z Kopca do Paremoremo. W ogole nie przerazata go
mysl o zaczynaniu wszystkiego od zera na samym dole drabiny: szukaniu
nowych znajomos$ci, zapewnieniu sobie ochrony, wyrabianiu nowych
nawykow. Tym sie niewiele przejmowat. Znajdzie grunt i przezyje. Za to co
innego nie dawato mu spokoju. Mysl o tym, co wczesniej utracit, i obawa, ze

gdy wyjedzie daleko, szanse, ze to odzyska, jeszcze bardziej zmaleja.

W Whangarei zrobili postoj, zeby zatankowac. Jeden straznik kupit mu
paczka. Byt tlusty i smakowity. Juz sam zotty lukier stanowit mita odmiane

dla oka po latach w monokolorze murow Pari. Ruszyli dalej.

Przez calg droge Ben kucat przy tylnym okienku i patrzyl na
przeptywajacy krajobraz. Nawet kiedy nogi mu Scierpty, nie zmienit pozycji i
pozostal w miejscu, z ktorego mogl widzieC zielen. Zapomniatl juz, jak

wyglada.

— Transfer z Pari — krzyknat jakis glos.



Ciezarowka stanela. Ben przywart twarza do kraty. Niemozliwe, zeby to

bylo tu. Znajdowali sie na jakiejs tace z trawg az po widnokrag.
Drzwi otworzyty sie.

— Witaj, Ben — powiedzial z akcentem wysoki klawisz, nie-Kiwus, i

wyciagnat do niego reke. Ben z zaskoczeniem przyjat silny uscisk dtoni.
Ben... Ben... Ben. Na dzwiek tego imienia co$ w nim zaskoczylo.

Wiatr. Powietrze miato zupelnie nowy zapach i caltkiem inny smak.

Przeniosto go w czasy dziecinstwa.

Jest maty. Ktos, chyba Debs, uczy go puszczac latawiec na brzegu
Bastion Point. Obraz jest zamglony, a jednak bardzo wyrazny. Wieje stodki
wiatr. Zielen trawy przechodzi w biekit wody i nieba. Trojkqgtna konstrukcja
wznosi sie w powietrze. Zolty ogon topocze wesolo, szukajgc wsparcia
podmuchu.

Rejestracja w zakladzie regionu Northland przebiegala tak samo jak
wszedzie — rewizja osobista, odbiér wyposazenia, wizyta w punkcie
lekarskim. Jedyna roznica polegata na tym, ze straznicy zwracali sie do Bena
po imieniu. Razem z wieziennym zestawem dostal takze potudniowy positek,
ktory go omingt — butke z mortadela bez chrzastki i karton zimnego,

pelnotlustego mleka. Nastepnie zaprowadzono go do celi.

Z budynku administracji szto sie dosy¢ dlugo zwirowang alejkq wijacq sie
przez zielony teren, ktory wygladat jak park. Kilku wiezniow na kleczkach

pielito trawe z chwastow.

— Dajcie im zy¢, do cholery! — rzucit Ben, kiedy przechodzili. Kazda

zielen trzeba bylto chronic.

Jego cela mieScita sie w zamknietym segmencie budynkéw okalajacym



betonowe podwoérze, posrodku ktérego, na niewielkim prostokgcie trawy,
ustawiono shup z obrecza do gry w kosza. Otwarte drzwi wszystkich cel
wychodzily na te wspdlng przestrzen. Wiezniowie snuli sie w grupkach,
stuchali muzyki, wygrzewali w sloncu albo grali w karty. Siwy facet

wyciskal hantle.

Pokdj byt czysty i jasny, ale Ben nie zostal w nim dlugo. Szybko Sciagnat
buty i wyszed} na zewnatrz na niewielki placek trawy kikuyu. Zanurzyt w niej
bose stopy i wydal glebokie westchnienie, gdy chlodne, gietkie zZdzbta
wslizgnely sie miedzy palce i przeniknely cale cialo az do glowy
zamroczonej dlugotrwatlym zyciem w przytlaczajacej szarosci. Kilka lat bez

trawy mogto cztowieka wykonczyc.
— Powitajmy dzi$ w naszej rodzinie nowego brata.

Chudy facet o rzadkich, brazowych wlosach zwigzanych w cienka kitke
wysunat sie na Srodek przed siedzaca na ziemi grupe. Kazdy widoczny

fragment jego ciala zdobily tatuaze.

Ben rozejrzat sie dookota. Prawie wszyscy byli brazowi i bardzo mlodzi.
Niektérzy mieli jeszcze dzieciece buzki pierwszakow, z ciggle Swiezq cerq i

niezahartowanym spojrzeniem.

— Ben przyjechat do nas wczoraj z Pari. Zostal przypisany do AB i bedzie
mieszka¢ na wzgorzu, ale pozwolono mu w ciggu dnia przychodzic¢ do nas do
whare, dopoki nie znajdzie sie tu dla niego wolna dziupla. — Mezczyzna
skingt na Bena i uSmiechnat sie, ukazujac dwa rzedy potamanych zebow. —

Kazdy dzien zaczynamy od karakia. August?

Tyczkowaty chlopak wstal i sklonit glowe. Ben przygladal mu sie z
ukosa. Po modlitwie kazdy podszedl uscisng¢ Benowi reke. Jeden nawet

przymierzat sie do hongi, ale Ben zrobit unik w tyl. Nie bedzie sie tracat



nosami z jakims$ obcym typem. Spotkanie dobieglo konca i wszyscy rozeszli

sie do wyznaczonych zajec¢, zostawiajac Bena z przywodca.

Podloge sali wyscielala cienka, niebieska wykladzina. Z przodu staly
sztalugi, a na nich biala tablica z jakim$ czerwonym napisem. Za wysokimi
oknami rozciagaly sie pola trawy poprzecinane kremowymi barakami z
prefabrykatow.

Chudzielec trzymat sie prosto jak struna, z glowa uniesiong nad rownag

linig ramion. Bita od niego mana.

— Jestem Chalkie. Mam dozywocie. Dowodze na tym bloku, wiec kiedy

tutaj jestes, masz stucha¢ mnie, okej? Poza klawiszami, rzecz jasna.
Ben uniost brwi ze zdziwienia.

— Stoisz na rozdrozu swojej wieziennej kariery. Wtadze postanowity dac
ci szanse, farciarzu. Zostates tu przydzielony w ramach eksperymentu. Caty
zarzad sie temu przyglada. Przysztos¢ wielu skazanych zalezy od tego, ktorg

droge wybierzesz.
Ben podniést na niego oczy.
— Wiec co wolisz: kibel czy marae?
Ben zmarszczyt brwi.

Chalkie siegnat po czerwony marker i narysowal na tablicy dwie
pokrecone linie. Jedna zawracala do punktu, z ktérego wyszta, a druga

wybiegala poza rame.

— Masz dwie drogi, bracie. Jedna z nich zaczyna sie na marae —
powiedzial, wskazujac flamastrem podloge — i konczy na zewnatrz. Druga

zaczyna sie w wiezieniu i konczy w wiezieniu. Jak drzwi obrotowe. Kumasz?

Ben wbil oczy w rysunek, umykajac przed Swidrujagcym wzrokiem



Chalkiego. Czut sie przy nim zupeinie bezbronny.

— Twdj wybdr. Tutaj robimy wszystko jak na marae. Te same zasady, te
same zwyczaje, te same wygody. Musiale$ sie juz zorientowac, ze w pierdlu

wecale nie jest tak fajnie.

Ben przestapit z nogi na noge. Czemu wsadzili go do nieletnich? To jak
cofanie sie w czasie. Chociaz z drugiej strony czut tez pewna ulge. Jakby

zrzucit z barkow dorostosc.

— Mozesz stwierdzi¢, ze walisz spoteczenstwo albo do niego dolaczyc¢ —
ciggnat Chalkie z coraz wieksza mocq. — Mozesz wrociC tam — skinglt w
strone gasienicowatych budynkow w oddali — i dac sie zadZga¢ nozem albo
znalez¢ swojego kumpla powieszonego w norze na klamce. Moze kto$
wyrucha cie kiedy$S pod prysznicem. Zakladam, ze przez... Ile? SzesSc,

siedem lat niejedno widziates. Stabe to jest, nie?
Ben zdat sobie sprawe, ze potakuje glowa jak zahipnotyzowany.

— Nie ma nic fajnego w tym, ze klawisz moze zrobi¢ ci rewizje osobista,
kiedy mu sie zachce, tylko po to, zeby cie zgnoi¢. Ze moéwig ci, kiedy i gdzie
mozesz sraC i taskawie wydzielaja papier. Siedzenie samemu przez
czternascie godzin w czterech zimnych Scianach to tez zadna frajda. Nuda i
z}oS¢ zzeraja czlowieka jak wrzody. Garuje juz dos¢ dhlugo. Sporo sie

napatrzylem. Wiem, o czym mowie.

Chalkie mial z6ltawobrazowa twarz, waskie oczy i przekrzywiony nos, a

u lewej dtoni brakowato mu koncéw dwoch palcow.

— Mozesz dalej trzymac sie tej Sciezki — rzekt wskazujac zapetlong linie
na rysunku — albo zrobi¢ to, co nalezy. Tikanga. — Stuknat palcem kreske,

ktora uciekata poza ramy tablicy.

Ben nie wiedzial, jak zareagowac. To byla zupelnie inna pogadanka od



tych, z jakimi miat wczesniej do czynienia. Ludzie na péinocy byli naprawde
dziwni. Nawyk podpowiadal mu, zeby prychna¢ drwigco, wysunac
podbrodek do przodu i olac to, co ustyszal. Ale nie mogl. Stowa bragzowego

faceta przeniknely do jego umyshu i zmusity go do uwagi.

— I nie mysl, ze probuje zgrywac przed toba madrale — rzekt Chalkie. —
Bylem tam, gdzie ty. Dowodzitem frakcja. Przezylem swoje. Ludzie, ktorych
zabilem, wracaja do mnie teraz kazdej nocy, kiedy $ni mi sie, ze tone w ich

krwi.

Ben przetknat sline. Jego sny! Oczy zaczely go szczypac i wzrok mu sie
rozmazat. Skad ten facet wiedzial, ze co noc Ben nurzat sie w morzu

czerwieni?

— Mam przed sobg jeszcze przynajmniej osiem lat — ciggngt Chalkie —
zanim ktoS w ogole rzuci okiem na moje podanie o warunek. Ale wiem na
pewno, zZe jezeli kiedykolwiek mnie wypuszcza, nigdy tu nie wroce. Mam
zycie do zaliczenia. — Pokazatl linie wiodacq na wolnos¢. — Ja wybratem te

droge, bracie.

Stowo ,,bracie” i sposob, w jaki Chalkie je powiedzial, ztowily Bena jak

lasso i ciggnety ku sobie. Zacisnat szczeki, usitujac pohamowac 1zy.

— I nie wyzywaj sie na tutejszej obstludze. Oni tylko wykonuja swoja
prace — dodat Chalkie — Zzeby moOc zapewnic jedzenie i mieszkanie dla swoich

rodzin. Masz na zewnatrz dziewczyne?

Ben potrzasnat glowa.

— Okej, matke? — To byto chyba retoryczne pytanie, bo Chalkie nie czekat
na odpowiedz: — Wyobraz sobie, ze ktoS wlamuje sie do jej domu i probuje ja
zgwalci¢. Do kogo zadzwoni po pomoc? Ty gnijesz tutaj i nic nie mozesz

zrobiC. To policja ja uratuje. Policja! Wiec lepiej ich nie lekcewaz.



Benowi krecito sie w glowie, buzowaly w nim dziwne uczucia.

— Kogo wezwa straznicy, kiedy ktos dziabnie cie tu nozem? Ratownikow.
Ktorzy przyjada, bo taka majg prace. Nalezy sie im za to szacun, nie

uwazasz?
Ben wytarl nos rekawem.

— Jeszcze kilka podstawowych zasad. — Chalkie odwrdcit sie ku tablicy. —

Zadnych narkotykdw, alkoholu i béjek, a bedzie ci u nas mito.



W GLEBI

Kto by pomyslat, ze wiasnie w wiezieniu, wsrod innych buntownikow,
odnajdziesz tiirangawaewae — swoje bezpieczne miejsce. Coz, tak
zaskakujqce bywa czasem zycie i tak daleko siega tikanga Maori. Ale
zachowuje ostroznosc i nie chce mowic nic wiecej, tylko patrze i czekam
z nadziejq.
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CARLA

Nastal grudzien i drzewa pohutukawa obsypaly sie szkarlatnym
kwieciem. Na wystawach sklepow migotaty dekoracje Swiateczne, a skrzynki
pocztowe wypehiaty reklamy egzotycznych podrozy obiecujace upojne lato

po falszywych cenach.

Z plikiem listow i gazet pod pachq Carla pchneta drzwi calym ciatem.
Oporny zamek niespodziewanie zaskoczyl i wleciala do mieszkania jak

bomba.
Nie mineto trzydzieSci sekund, a w progu staneta Mingyu.
— Carla, co sie stato?

— Juz od dawna mam wymienic ten zamek — zamruczata Carla, zbierajac

poczte na kolanach.
Mingyu pomogta jej wstac.

— Masz czas na herbaty? — zapytala, ktadac na ladzie paczke biszkoptow z

kremem truskawkowym.

Carla chciata odméwi¢, ale przyjaciétka juz myszkowata po szafkach w

poszukiwaniu torebek.

— Gdzie jest herbata, Carla?



— Za stoikami z dzemem. Tak, tam.

Mingyu miata zwyczaj wpadac¢ do Carli co wieczor, gdy tylko ustyszata

szczek zamka w drzwiach sasiadki.

Carla ukradkiem zerkneta na zegarek. Paul mial przyjS¢ za niecalg

godzine, a chciala jeszcze wczesniej wzigc¢ kapiel.

— Nie moge dzis zbyt dlugo siedzie¢ — uprzedzita. — Ma przyjs¢ do mnie

kolega.
Mingyu uniosta brwi.
— Jaka?
— To jest on. Pracujemy razem w bibliotece. Chce sie nauczy¢ wioskiego.
Na twarz Mingyu wyptynat domyslny usmiech.
— On — powtorzyta. — Dobrze, Carla. Juz czas.
Carla poczuta rumieniec na policzkach.
— Nie, nie. To wcale nie tak.
— Szkoda. Ja mysle, ze trzeba.

Carla przygryzia usta, aby ukry¢ zazenowanie. Uratowal ja gwizd

czajnika.

— Ach, mam dla ciebie — powiedzialta Mingyu, szperajac w kieszeni
spodni. — Wczoraj przypadkiem znajde list. Nieotwarty. Szukam w
sSmietniku, bo moj kolczyk zgubil. Kolczyk nie ma, ale znajde to. —

Rozpostarta wymieta, niebieska koperte.

Carla lekka reka wyrzucata do smieci tony niechcianych reklaméowek,

czasami nawet nie przejrzawszy uwaznie zawartosci skrzynki.



Popatrzyta przez zsuniete okulary na wyblakly stempel i rozpoznata herb.

Departament Wieziennictwa.

— A! — powiedziala. — Dzieki, Ming.

— Nie lubie ten listonosz — stwierdzila przyjaciotka z oburzeniem. — Moze
napisze protest. Wyrzuci poczte do kosza. Taki leniwy cztowiek!

Carla stuchata na wpot rozkojarzona, bo list juz zaklocit jej wewnetrzny
spokaj.

Mingyu siegneta po pilota.

— Milionerzy juz leci. Moze ogladamy do herbaty?

— Przepraszam cie, ale dzi$ naprawde nie moge — powiedziata Carla. —

Mam jeszcze mnoéstwo rzeczy do zrobienia przed przyjSciem mojego

goscia...

— Aha, dobrze. Dzisiaj bez herbaty. Do zobaczenia jutro — powiedziata
Mingyu i ruszyla do drzwi, zostawiajac puste kubki na ladzie. W progu

odwrocita sie jeszcze. — Nie chcesz czytac ten list?

— Pézniej. Przeczytam pézniej, dziekuje — odpowiedziata Carla i wsunela

koperte do kieszeni swetra.

Niedlugo po wyjsciu Mingyu w matym mieszkanku Carli rozlegt sie
dzwiek dzwonka. Zlorzeczac pod nosem, Carla wyjrzala przez wizjer.
Obiektyw wypekhita znieksztalcona sylwetka Paula. DwadzieScia minut przed

czasem. Carla nadal byta w szlafroku i z niewysuszonymi wiosami.

— Juz ide! — krzyknela i pobiegla z powrotem do sypialni zalozyc
sukienke.

Kiedy otworzyta, Paul stal w progu szeroko uSmiechniety, trzymajac w

jednej rece bukiet srebrnikow, a w drugiej butelkg czerwonego wina.



— Wybacz, Paul. Jestem w niedoczasie — baknela. — Przepraszam za moj
wyglad.
Paul objat wzrokiem turban na wiosach Carli.

—  Czarujagce  nakrycie glowy —  powiedziatl ze swym
potudniowoafrykanskim akcentem. — To ja przepraszam, przyszedlem za

wczesnie. Nie bylem pewien, jak dlugo zajmie mi droga o tej porze.

Carla postyszata nagle szmer na klatce schodowej. Wyjrzata na korytarz i
zauwazyta Mingyu przyczajong w drzwiach swojego mieszkania. Na widok
Carli Chinka wystawita w gore oba kciuki. Carla szybko zaprosita goscia do

srodka.

W salonie zapachnialo intensywna wonig drzewa sandatlowego. Carla
nagle zdata sobie sprawe, Ze pierwszy raz przyjmowala u siebie mezczyzne.

Lekko zmieszana, przeprosita go i poszta dokonczyc toalete.

Gdy z wymodelowang fryzurg i makijazem wylonita sie znéw z sypialni,
zastony w pokoju byly zaciggniete, kwiaty ustawione w wazonie, a na stole

czekaty dwa kieliszki wina.

Przystaneta w progu, by uspokoi¢ oddech. Widok tych drobnych
zabiegdw poczynionych przez kogo$ innego catkiem zbit ja z tropu.

— No prosze! Jak ci sie udato zrobi¢ z mojej klitki takie urocze gniazdko?
— zazartowala.

— Ty jesteS urocza — odpart Paul ze skrzywionym usmiechem. Kilka
tygodni wczesSniej doznal porazenia Bella i miesSnie jego twarzy nie
odzyskaty jeszcze pelnej sprawnosci. Jego lewa strona pozostawata dziwnie

gladka i nieruchoma.

Carla nie wiedziala, co powiedziec.



— Srebrniki! — wypalita, probujac podtrzymac rozmowe. — Od lat ich nie
widzialam. Dawniej jezdziliSmy na farme srebrnikow na poéinocy. To takie
wyraziste kwiaty. Probowalam je kiedys hodowac, ale klimat w Auckland
jest dla nich zbyt wilgotny, a ziemia zanadto gliniasta. Sq bardzo oryginalne,
chociaz nie wszyscy je lubig. Ja tak. To znaczy, ja je lubie — plotla

chaotycznie.

,2Dawniej jezdziliSmy...”. ,Dawniej jezdziliSmy...”. Ona i Kevin
jezdzili... Kevin... Wpadla w pulapke swoich wiasnych stéw. Czula sie jak

zdrajczyni.

— Mam nadzieje, ze pijesz pino — rzek} Paul, wreczajac jej kieliszek. — To
odmiana pinotage ze Stellenbosch. Ciggle mam stabos¢ do win z moich

rodzinnych stron.
— Pije wszystko.

Och, Carla! Teraz pomysli, ze jestes alkoholiczky. Zachowywala sie jak
nastolatka. Spieta, nieporadna i zdeprymowana. A to nawet nie byta randka.
Co jej nagle odbito?

Paul pracowat z nig w bibliotece. Byt cichy, co Carla poczatkowo wziela
za ozieblos¢, ale z czasem doszta do wniosku, Ze to jedynie wyraz jego

nieSmiatosci, za ktérg krylo sie urocze, ciete poczucie humoru.

Od pozostalych kolegow wiedziatla, ze prowadzil dom wydawniczy w
Durbanie, a gdy przeszed! na emeryture, razem z zong przeniesli sie Sladem
jedynej corki do Nowej Zelandii. Niedlugo po przyjezdzie u jego zony
stwierdzono guza mdzgu, osiem miesiecy pozniej kobieta umarta. Wkrotce
potem jego cérka dostala propozycje pracy w Niemczech i po dilugim
wahaniu zdecydowatla sie na kolejng przeprowadzke. Tym razem Paul za nigq

nie pojechat. Nie chcial sie znowu przenosic i porzuci¢ zony, ktérej grob byt



w Nowej Zelandii.

Teraz, rok po tym wszystkim, wybieral sie do corki do Berlina, a przy
okazji postanowit zwiedzic takze Wlochy. Gdy dowiedziat sie o pochodzeniu
Carli, zapytal, czy nie moglaby pomdéc mu opanowa¢ podstawowych
zwrotow po wilosku, w wyniku czego kobieta zaprosila go ostatecznie do

domu.

Byt wysokim mezczyzng blisko sze$c¢dziesigtki o siwych, kosmatych
brwiach, ktore nadawaly mu lekko srogi wyglad, przystaniajac tobuzerskie
oczy otoczone siatka glebokich kurzych tapek. Ubierat sie w luzne spodnie i

swetry z kaszmiru.

— Mmm. Ale pieknie pachnie — powiedzial, przelamujac kolejng chwile

ciszy.

Przygotowanie typowo wioskiego positku zajeto Carli caly weekend. Na
przystawke melon i szynka parmenska, potem wlasnorecznie zrobione ravioli

ze szpinakiem, ser ricotta z borowikami, a na deser tiramisu.

Zacisnela powieki, probujac odpedzi¢ dokuczliwe mysli o Kevinie.
Lubita pracowac z Paulem, ale zaproszenie go do domu nadawato ich relacji
catkiem inny wymiar. Wszystko przez Mingyu, ktéra zasiata niepokdj wokot
czegos, co miato by¢ zwyklym, kolezenskim spotkaniem. Niepotrzebnie sie

na nie zgodzita.

— Za Wlochy — rzekt Paul i stuknat w jej kieliszek. — Veronica, moja

zona, od zawsze marzyta, zeby tam pojechac. Chyba chce zrobic to dla niej.

Wzmianka o jego Zonie sprawita Carli ulge, jednoznacznie definiujac

charakter ich wspolnego wieczoru.

Carla pociagneta tyk wina.



— Mmm, molto buono — rzekla, kiwajac glowa. — To znaczy ,bardzo
dobre”.

— Molto buono — powtorzyt Paul wolno.
— Widze, ze masz talent. — Napita sie znowu. — P6jdzie nam jak po masle.
— Lepiej niczego nie przesadzac — powiedziat z cieptym usmiechem.

Usiedli do kolacji o 6smej. O jedenastej nadal dyskutowali przy stole.

Trzy godziny minely, zanim sie obejrzeli.
Paul wlat resztke wina do kieliszka Carli.

— Kiedy Kiwi mowia ,,do zobaczenia pozniej”, to tez moze by¢ mylace —
powiedzial. — Niedlugo po przyjezdzie do Nowej Zelandii wydaliSmy z
Veronica przyjecie. Skonczyto sie kolo péinocy. Wychodzac, jeden facet
powiedzial ,do zobaczenia poOzniej”. MySleliSmy, Ze ma zamiar wrdcic

poOzniej tego samego wieczoru i baliSmy sie pojsc spac.
Carla zachichotala.

— Moéwisz, jakby w Afryce Poludniowej nie bylo Smiesznych wyrazen.

Na przyktad nazywacie Swiatla drogowe robotami!
—No i?
— Robot to maszyna! No wiesz, Gwiezdne wojny i takie tam.
— Moze, ale...

— Albo ,splata¢ palce” — dodala, przygladajac sie, jak Paul wyskrobuje
resztki tiramisu z naczynia — zamiast ,,trzymac kciuki”. Jedna moja znajoma z
RPA powiedziata kiedy$ do technika, ktory reperowat jej telefon ,,sple¢my

palce”, a potem nie mogla zrozumiec, czemu facet zaczat z niq flirtowac.

Wesotos¢ Paula byla zarazliwa. Carla od tak dawna sie nie Smiata, ze



zapomniata juz, jaka to przyjemnosc.

Przez caly wieczor nie poruszyli tematu nauki wiloskich stéwek, az w

koncu Paul wstal, aby sie pozegnac.

— Powiedzmy, ze to na zachete — rzekla Carla, odprowadzajac go do
samochodu. — Wstep przed prawdziwym kursem. — Nocne powietrze
szczypato ja w policzki. — Przysztym razem bierzemy sie do roboty.

— Carla. — Paul przystanatl, a jego pogodne oczy nagle spowazniaty. — Od
dawna sie tak dobrze nie bawitem. — Objat jej reke dlonmi. Byly duze i
cieple, jak Kevina. — Dziekuje ci. Albo lepiej grazia.

— Grazie — poprawila.

Nachylit sie i pocatowal ja lekko w policzek. Jej cialo zawibrowalto, a w

glebi odezwala sie tesknota.

Paul wsiadt do swojego saaba cabrio i wycofal w ciemnosc.
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CARLA

Paul ztapal ja za pierS i wtulit usta w zaglebienie pod obojczykiem. W
uszach jej dzwonito. Piescit ja pod kolanami. Ciggle dzwonito. Catowatl po

wewnetrznej stronie ud. Okropnie dzwonito!

Carla poderwata sie i pacneta rekg klawisz drzemki na budziku, po czym
opadia znowu na poduszki z nadziejag na powrot snu. Ten juz jednak prysnat,
na dodatek nie mogla zasna¢ pod spojrzeniem Kevina z fotografii na szafce

obok 6zka. Potozyta jg twarza do dohu.

Wstala i powlokla sie do kuchni zaparzy¢ mocnej, czarnej kawy, chociaz
czuta poczatki migreny. Zaczela sprzatac¢ pokoj po poprzednim wieczorze. Jej
rozpinany sweter wisial na oparciu krzesta przy stole, a z kieszeni wystawat

fragment koperty. List. Ten, ktéry Mingyu wyciagnela z kosza.

Pomarszczony placek w miejscu, gdzie zaschla jakas zolta plama

przypominat blizne. Carla podniosta list do nosa. Miat zgnity zapach smieci.

Bala sie go otworzy¢. Miala wrazenie, ze przeszioS¢ nie chce jej
wypusci¢ ze swoich obje¢, nieustannie krazgc dookota jak duch minionych

Swigt. Czy juz nigdy sie od niej nie uwolni?

W koncu jednak wydobyta ostry néz z szuflady i rozciela list, a jej oczom

ukazaly sie schludne litery spisane otowkiem.



Pani Reid,

pisze do Pani w sprawie naszego wspolnego znajomego, Bena
Toroi. Zostat przeniesiony do Ngawha i mysle, ze powinna Pani o tym
wiedzie¢. Widziatem, jak sie zmienit w czasie Pani wizyt. Moge
potwierdzi¢, ze zasiata Pani cos dobrego tam, gdzie wczesniej byta
tylko twarda skata. Ben Toroa Pani potrzebuje, chociaz pewnie sam
nie umie tego wyrazi¢c. Mam nadzieje, ze Pani go nie opusci. Jego
ztos¢ bierze sie ze wstydu. Wiem, ze Ben bardzo zatuje tego, jak
zniszczyt Pani zycie. Lubit te lekcje czytania i Pani doskonate

jedzenie.
Z wyrazami szacunku
Skunks (przyjaciel)
Carla dostata gesiej skorki. Wrzucita list do dolnej szuflady biurka pod

sterte innych papierow.

— Nie przestajesz mnie zaskakiwa¢ — powiedziata na glos i zlapala sie za
usta ze zdumieniem. Juz od bardzo dawna z Nim nie rozmawiata. Odkad

przestata wierzyc.

Paul ukiadat ksiazki na wystawie przy drzwiach, kiedy Carla wpadia

zdyszana do biblioteki. Z udawanym zgorszeniem spojrzat na zegarek.

— Buongiorno, signora Reid. P6zno sie przychodzi! Zabalowata Pani

wCzoraj czy co?
Carla sie rozeSmiata.

— Jeszcze raz dzieki za przemily wieczor — powiedzial, depczac jej po

pietach jak uszczesliwiony szczeniak.

Carla przystaneta i odwrocita sie. W oczach miat ciepte iskierki. Spuscita



wzrok. Czula sie speszona, niezdarna i mocno skacowana. PoSpieszyta dalej.

— Chciatbym sie odwdzieczy¢ — zawotat za nig. — Znam pewng urocza

trattorie w Birkenhead. Co powiesz na sobote?

— Pogadamy poOzZniej — wyszeptata Carla, bo Diana uniosta glowe zza

lady.

Spotkali sie w nastepng sobote, a takze tydzien pozniej. Potem jednak
Carla zaczela odrzucac¢ zaproszenia Paula. Musiala powstrzymac emocje. Po
raz pierwszy od wielu lat odezwaly sie w niej pragnienie i che¢ do zycia, a
nie przypuszczala, ze po tamtym jesiennym wieczorze jeszcze co$ takiego
poczuje. Wraz z tym radosnym uniesieniem pojawily sie tez jednak
nieznos$ne i przytlaczajace wyrzuty sumienia. Nie miata prawa do szczeScia.
Nie mogla sobie pozwoli¢c na zwykle, zyciowe przyjemnosci, to

zniewazyloby pamiec jej meza i syna. Ona zylta dalej. Oni nie.

Paul zrozumiat aluzje i sie wycofal. Mingyu nie potrzebowala wiele
czasu, by zauwazy¢, ze jego wizyty ustaly. KtéregoS popotudnia usadzita

Carle na kanapie.
— Carla, kochasz Jack. Kochasz Kevin.
— Oczywiscie!
— Kochasz patrzec¢ na piekny zachdd stonca?
Carla skineta glowa
— A moje pierozki z miesem?
— Do czego zmierzasz, Ming?

— Mozesz kocha¢ wiele rézne rzeczy. Kochanie jednego nie wylaczy

kochanie innego. Twoje serce ma duzo miejsca, Carla.



— Filozofia zycia Mingyu, rozdzial pierwszy — rzekla Carla z lekko
kpigcym uSmiechem. A jednak stowa sasiadki daly jej do mysSlenia i po

jakims czasie jej wewnetrzne rozterki ostabty.

Znow zaczela widywac sie z Paulem po pracy i opowiada¢c mu o sobie
coraz wiecej, aczkolwiek w skroconej i okrojonej wersji. Nie chciala, zeby jej

przesztosc przestonita to, co razem budowali.

Spotykali sie od kilku miesiecy, gdy ktoregos dnia przytapat ja w dziale
materiatow zrodlowych, gdzieS miedzy ,N” a ,P”, i zapytal, czy nie

zechcialaby pojechac z nim na weekend do Wellington na targi ksigzki.

Pomyst wspolnego wyjazdu wydawat sie jednoczesnie ekscytujacy i
grozny. Od wiekoéw nie byla nawet po drugiej stronie zatoki. Jej zyciowa
przestrzen zamknela sie w ciasnym kokonie bezpieczenstwa. Przerazala ja

mysl o jego opuszczeniu.

Wellington jakby specjalnie przygotowato sie na ich przyjazd, ukrywajac
gdzies swoOj zwykly, porywisty wiatr i prezentujac olSniewajacy biekit
skapanego w stoncu Pacyfiku. Wrzaski kotujacych nad glowa mew, nagrzane
skaly i przesycone solg powietrze byly dla Carli orzezwiajaca odmiana.

Natura otworzyta okno i pomogta jej wyjsS¢ na zewnatrz.

Mieli caly dzien do ceremonii rozpoczecia festiwalu, wiec zostawiwszy

bagaze w hotelu, wezwali taksowke i pojechali do Muzeum Narodowego.

Okazalo sie, ze kilka godzin to zdecydowanie za mato na wizyte w Te
Papa i gdy wreszcie wychyneli z marmurowo--szklanego gmachu, dochodzita
trzecia i oboje byli juz porzadnie glodni. Zjedli sp6zniony lunch w pubie na

nabrzezu i wrocili do hotelu przyszykowac sie na wieczorne wyijscie.

Carla wlasnie skonczyta brac¢ prysznic, gdy rozleglo sie pukanie do drzwi.

Otulita sie rozkosznie miekkim szlafrokiem hotelowym i otworzyla. W



korytarzu stat Paul, wytworny i elegancki.

— Ale z ciebie Speedy Gonzales — stwierdzila Carla ze Smiechem. —

Kobieta potrzebuje chwili czasu, zeby sie zrobi¢ na béstwo.
Paul wygladat na stropionego.

— Po prostu... To byt taki wspanialy dzien i chciatem... Musze ci co$

powiedziecC.
Carla szerzej otworzyta drzwi.
— Ti amo.
Na to nie byla gotowa.

— Dobrze wymawiam? — zapytal niepewnie. — Ti amo? To znaczy

,kocham cie”.
— Tak. Tak. Ja... Bardzo dob...

Nie pozwalajac jej skonczy¢, nachylit sie i pochtonat jej stowa ustami.
Wtoczyli sie razem do pokoju. Paul noga zatrzasnat drzwi i opadli z toskotem

na krolewskie t6zko.

Rozsuptat pasek jej szlafroka i odwingt miekka, bialg tkanine. Carli krew
zahuczala w uszach, a cate cialo wibrowalto z pragnienia i niecierpliwosci w

rytm kazdego goraczkowego oddechu.

Paul przebiegl palcami wzdhiz jej tutlowia, Carla jeknela i zaczeta szarpac
guziki jego koszuli placzacymi sie z pospiechu palcami. Ujat ja za kark,
zanurzyt dlonie w jej wlosach i piescit platki uszu. Rozluznila sie. Paul
gladzit ja po miekkim brzuchu, obrysowujac kazde zaglebienie. Carla objela
go za szyje i zsunela dlonie po silnych miesniach jego plecow. Delikatnie

rozchylit jej nogi.



Nachylit sie nad nia...

Ni stad, ni zowad znéw ujrzata nad sobg tamte oczy — czarne, rozognione,

ztowrogie. Zbyt blisko. Niebezpiecznie. Gorgcy oddech na policzku...
— Nie! Zostaw mnie! Zostaw mnie! — wrzasnela.

Paul odsunagt sie. Krew uciekla mu z twarzy, na ktérej malowat sie

poptoch.
Carla usiadta zdyszana.
— Przepraszam cie. Bardzo cie przepraszam.
Zaczela plakac.
Paul opadt na kolana w nogach t6zka, podparty na drzacych ramionach.
—Ja... Janie...
Do drzwi zapukano gwattownie.
— Halo! Wszystko w porzadku? Prosze otworzyc!

Paul poderwat sie, zapigl szybko koszule i chwiejnym krokiem poszedt
do przedpokoju. W korytarzu stal pryszczaty mlodzieniec z mosiezng

plakietka ,,Obstuga” w klapie marynarki i karta do drzwi w dtoni.

— Wszystko w porzadku, prosze pana? Przechodzilem i ustyszalem
kobiecy krzyk. — Wyciagnat szyje, usilujac zajrze¢ do wnetrza nad ramieniem

Paula.

Carla, skulona na 16zku, z narzutg podciagnieta pod brode, z trudem

wysilita sie na usmiech.
— Wszystko okej, dziekuje.

Pracownik zawahat sie.



— Pani... To znaczy moja przyjaciotka zobaczyla mysz — dorzucit Paul

pospiesznie.

— Mysz? — Mlody cztowiek az wspiatl sie na palce, by lepiej widziec

Carle. Paul por6zowiat. — Czy zyczq sobie panstwo zmieni¢ pokoj?
— To nie bedzie konieczne. Juz jq zattuklem.
Oczy chlopca zaokraglity sie.
— Zathluk} pan?

— Tak. Biblig, co lezata na szafce. Bardzo przydatne dzielo. I spuscitem jq

w toalecie — zakonczyl, uprzedzajac kolejne pytanie.

Nim zszokowany chlopak zdazy}l odzyska¢ mowe, Paul po raz kolejny

grzecznie mu podziekowat i zatrzasnat drzwi.

Kiedy wyjrzat przez wizjer, pracownik nadal tkwit w miejscu,
nastuchujac po drugiej stronie. Paul odczekal, az zniknie, po czym wracit do

t6zka i podat Carli szlafrok.

— Przepraszam — rzekl. — Nie wiem, co powiedziec. Nie chcialem

wszystkiego zepsu¢. Pomylitem sie, mialem wrazenie, ze ty...

Carla pokrecita bezradnie glowa. Nie potrafila znalez¢ odpowiednich

stow, ale nie mogla dluzej zatajac przed nim prawdy.

Nie dotarli na otwarcie targow. Opowiedziata mu wszystko. O Jacku, o
Kevinie, o Toroi. Wszystko. Nawet to, ze miala opryszczke i ze gdyby

kiedykolwiek mieli uprawiac seks, to tylko z prezerwatywa.
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A Ka mate! Ka mate! Ka ora! Ka ora!
Ka mate! Ka mate! Ka ora! Ka ora!
Tenei te tangata puhuru huru,

Nana nei i tiki mai

Whakawhiti te ra!

A upa... ne! ka upa... ne!

A upane kaupane whiti te ra!

Dwanascie cial z obnazonymi torsami stojacych w rozkroku na ugietych
nogach i wznoszacych ramiona ku niebu w wotaniu do przodkéw. Okrzyki,
klaskanie w rece, jezyki wyciagniete na brody, rozptomienione oczy.
Poruszajqc sie rytmicznie w grupie braci, Ben czut dziwng moc buzujacqg w
zytach. Na skore wystepowal mu pot, a w srodku caly az kipiat. Trudno byto
to opisac. Nie wiedzial, czy duchy, do ktérych ciggle odwolywat sie Chalkie,

naprawde istniaty. Moze byly przy nim teraz w tym pokoju.
August stal z dala od wszystkich. Chalkie podszed} do niego.

— Auguscie Hontano — przemowil donosnym, uroczystym glosem. —

UstyszatesS stowa sity i woli zwyciestwa przed walka.



Moge umrzec¢! Moge umrzec¢! Moge zy¢! Moge zZyc!
Moge umrzec¢! Moge umrzec¢! Moge zy¢! Moge zyc!
Tam stoi kudtaty cztowiek,
ktory moze spowodowac wschod stonca.
Jeden krok do gory! Drugi krok do gory!
Jeden krok do gory! Drugi krok do gory!
Storice wzeszto!*
Cala sala stuchata zafascynowana.

— Wychodzac dzisiaj z wiezienia, stajesz do prawdziwej walki. Czeka tam
na ciebie cata armia wrogow. — Chalkie wykonatl nieokreSlony gest w dal. —
Alkohol, narkotyki, rozmaite pokusy... Beda na ciebie czyha¢ na kazdym
kroku, dlatego musisz by¢ silny i chodzi¢ z wysoko uniesiong gltowa. To nie
bedzie latwe, ale mozesz zwyciezy¢. — Urwal i potoczyt wzrokiem po

obecnych.

Pot sptywal Benowi po czole, lecz nie tylko od wojennego tanca. Od
ponad miesigca nic nie wziagl — szes¢ tygodni bez ziota, amfy ani nawet kleju
— i wcigz byl podminowany. Zdarzalo mu sie plaka¢ bez powodu, a

rozdraznienie oblazito go jak chmara mrowek ze zburzonego kopca.

— Pamietaj, aby zachowa¢ wiernoS¢ wobec swojego ludu i historii i
przynies¢ dume swoim przodkom. — Chalkie méwit do Augusta, jak gdyby
byli sami. Umiatl koncentrowac¢ uwage jak Swiatto latarni morskiej. Zawsze
cztowieka wypatrzyt i przykul tym magnetycznym spojrzeniem, pod ktérym

kazdy czut sie wyjatkowy i bezwolny zarazem.

— I nie waz sie wraca¢! Nie chcemy cie tu wiecej widzie¢. Chyba ze

wrdcisz jako nauczyciel. Albo straznik — dodat Chalkie pogodnie. — A moze



policjant.
August poruszyt sie nieswojo.

— Bog czuwa nad tobg, bracie. — Chalkie przyciagnat go do siebie i obaj
zastygli ze zlgczonymi nosami w solennym uscisku dwoch réownych sobie

mezczyzn. W oczach kazdego z nich 1$nity tzy.

— A teraz najlepsze — rzekl Chalkie, przelamujac wzruszenie usmiechem.
— Kai!

Wszyscy zaczeli bi¢ brawo.

— Whanau Augusta przyniesli nam maty poczestunek. — Chalkie sklonit

sie w strone pary starszych ludzi. — Dziekujemy.

Powazna, pomarszczona twarz matki Augusta stopniata, a jej kontury
rozmyly sie we 1zach i usmiechu szczescia jak papierowa kulka lizana

ptomieniem ognia.

Ben zamyslit sie nad tym, jak wygladataby teraz jego mama. Nie miat

zadnego jej zdjecia.

Ostatnio czesto wracal do niej myslami bez konkretnego powodu. Nie
dalej jak wczoraj przypomnial mu sie dzien, gdy zabrata ze sobg do pracy
jego i Lily. Ryan ztopal w domu razem ze swojg paczka i mama nie chciata
zostawiC ich z nim samych. Potem, kiedy dzieciakdw przybylo, przestala juz
tak uwazaC. A moze byla po prostu przemeczona. W kazdym razie pdzniej
czesto zostawali z Ryanem, nawet po tym, jak roztrzaskat na Codym krzesto,

bo maty narobit w gacie.

Przez cala noc krazyli po budynku przy Wellesley Street w miare jak
mama sprzatata, odkurzata i oprozniata kosze w poszczegolnych biurach. W

ktoryms$ momencie przycupneli na wykladzinie w kacie, Lily przytulita sie do



niego z kciukiem w buzi i zapadli w sen.

Kiedy wyszli we troje w bladg szaro$S¢ Switu, mama zauwazyla
piecdziesieciodolarowy banknot w szczelinie betonowych schodéw. Nie
mogla w to uwierzy¢. Smiata sie i pokrzykiwala radosnie przez cala droge po
Queen Street. ,Zapraszam was na wystrzalowe $niadanie — powiedziala i
zaprowadzita ich do prawdziwej kawiarni ze stolikami. — To bedzie nasza

matla tajemnica, okej?”.

Benowi zostal w pamieci dymny, stodki smak syropu klonowego na
naleSnikach i aromat pofalowanych, chrupiacych kawatkow grillowanego
boczku. Mama zaméwita u kelnerki piwo, ale okazalo sie, Ze nie sprzedaja
alkoholu, co ucieszylo Bena, bo mama byla znacznie fajniejsza bez picia. Po
uregulowaniu rachunku zostato jeszcze dosyc pieniedzy na lody. Piec¢dziesiat

dolarow wydawato sie nieprzebrang fortung. To byt wspaniaty dzien.

Dopoki Lily wszystkiego nie zepsula. Zrobila to niechcacy, byla jeszcze
za mala, zeby umie¢ trzymac jezyk za zebami. Wygadatla sie, a mama
oberwala od Ryana za przepuszczenie pieniedzy i zwymiotowala cale

Sniadanie 1acznie z lodami. Wiec to byta naprawde strata kasy.
Ojciec Augusta podszed} ciezkim krokiem do Chalkiego i usScisnglt mu
dlon. Mial przysadzista budowe i 1Snigcq, brazowa czaszke, a gdy sie

usmiechal, jego usta zaokraglaly sie, jakby wymawiat ,,0”.
— Dziekuje — powtarzal. — Dziekuje, panu. Uratowal pan naszego syna.

Ben byl ciekaw, czy August rzeczywiscie zostal uratowany. Wiekszos¢
jego kumpli z Pari zwykle ponownie lagdowata w kiciu w ciggu pierwszego
roku od wypuszczenia. Ben ogladal One News tylko po to, zeby dowiedzie¢

sie, kto akurat wracat.

— Zanim siadziemy do jedzenia — zaczal Chalkie, a jego glos wybit sie



ponad gwar. — Bylbym zapomnial. Ben, nasz nowy druh, skomponowat

piosenke na pozegnanie Augusta. Przy stowach pomagal mu Danny.

Sala z niebieskg wyktadzing i wysokimi oknami ucichta. Benowi zmiekly
kolana. Wyciagnat kartke, udajac, ze czyta, chociaz wykut praktycznie caty
tekst na pamiec¢. Zaczat potrzasa¢ gltowaq i kotysac sie w rytm wymyslonego
bitu.

Hej, August, odchodzisz od nas dzisiaj, wielka szkoda,
stalismy sie rodzing,

bedzie cie nam brakowac.

Gdziekolwiek sie nie znajdziesz,

pamietaj w kazdej chwili —

zadnych dragow, promili, choc¢by cie kusili.

Wykorzystaj te szanse, nie zrob nam zawodu masz talent, bracie,

wiec teraz wal prosto do przodu.
Tikanga.

Zerwaly sie oklaski, gwizdy i pokrzykiwania. , Tak jest!”. ,Rzadzisz,

stary!”. ,,Brawo!”. To bylo dobre uczucie.

Ben umoczyt pasztecik z kielbasa w sosie pomidorowym i wepchnat go
sobie do ust. Zalowal, ze August odchodzil — przez ostatnich sze$¢ tygodni
bardzo sie skumplowali. Dzieki temu moégt jednak zajac¢ teraz jego cele i

przeniesc sie tu na state.



W GLEBI

Czuje podniecenie jak w oczekiwaniu na nadejscie czegos nowego. Jak na
widok drobnych zielonych pqczkéw na szkieletach pozimowych drzew.
Odnalaztes waka i odkrytes piekno kaupapa Maori. Lecz nie wolno mi
popadac¢ w euforie. Nie wszedles jeszcze na poklad, a i dalej wciqz dluga
droga, zanim uda sie sprowadzi¢ cie do domu. Tyle moze sie zdarzy¢ w

miedzyczasie.

Dom, Benjaminie, to nie bedzie tamten dawny swiat, o ktorym ci
opowiadatam. On juz nie istnieje. Taka jest kolej rzeczy, nic nigdy nie trwa
wiecznie. Kolonizacja wprowadzita zmiany tak dobre, jak i zte, zadnych z
nich nie da sie odwrdcic¢. Czas ptynie w jednym kierunku. Mozesz jednak is¢
dalej, czerpiqc z bogactw swojej przesztosci. WeZz ze sobq najcenniejsze
wartosci twojego ludu i przestrzegaj ich w zetknieciu z innymi kulturami,

ktore pozniej spotkasz.

Spoglgdam wtasnie na Te Noho Kotahitanga Marae. Podziwiam gtowny
maszt wykuty w mosiqdzu, zdobiony motywem roslinnym. Wybitny rzezbiarz
doktor Lyonel Grant, stworzyt kompozycje dwoch pnqczy o oddzielnych
korzeniach, ktore wijq sie i przeplatajq wokot stupa, az w koncu nie sposob
okreslic, do ktorej rosliny nalezq poszczegolne liscie i todyzki. A jednak kazde
z nich musi byc¢ pielegnowane osobno, inaczej jedno mogtoby umrzec, a

drugie zbyt sie rozkrzewic. Wspolnota rodzi sie z potqczenia réznorodnosci.

* Tekst oryginalny i przeklad ang. — www.kawhia.maori.nz/haka.html (przyp. aut.);

przeklad pl. — pl.wikipedia.org/wiki/Haka (przyp. thum.).



http://www.kawhia.maori.nz/haka.html
http://pl.wikipedia.org/wiki/Haka
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Chalkie zapukatl w otwarte drzwi celi. Ben lezat na tozku.
— Co tam, Chalkie?

— Masz goscia.

Ben usiadl, spuszczajac nogi na ziemie.

— Nikogo nie zglositem.

— Przekonalem straznikow, zeby darowali sobie formalnosci — odpart
Chalkie. — Zgodzili sie przymkna¢ oko na papiery i calg reszte. Mam

nadzieje, ze mnie nie zawiedziesz.
Ben wstal, zaintrygowany.
— Powiesz mi, kto to jest?
Chalkie zawahat sie.

— Carla Reid. — Stowa wpadty do pokoju jak martwe ciato. — Przyjechata

do ciebie az z Auckland.
Ben skamienial, wpatrujac sie w dwa kikuty palcow Chalkiego.
W progu stanat Neil, dozorca bloku, z parg kajdanek w garsci.

— Przykro mi, Ben, takie sq przepisy.



Ben wyciagnat rece.
— W porzadku, Neil. Zaden problem.

Stata w sali widzen przodem do okna, zalana stonecznym blaskiem. Kto$
zostawil na parapecie plastikowa butelke wody i przenikajgce przez nig

promienie ztapaly kobiete w Swietlng tecze.
Odwrdcila sie.
Ben przystanat.

Ruszyla ku niemu z wyciggnietymi rekami. Ben podniost skute
nadgarstki i oboje uSmiechneli sie na widok tej niedogodnosci. Musnela jego

dionie. Jej dotyk przeszyt go jak tadunek pradu.
Pachniata tadnie. Swiatem na zewnatrz.
I nagle znowu byt matym chtopcem.

Spadt z drzewa i maze sie jak dzieciak. Mama bierze go w ramiona —

ciepto jej skory, zapach szamponu, czute, kojqce stowa.

— Milo cie widzie¢, Ben — odezwata sie Reid, a jej cichy glos poruszyt

caly pokoj.
Nie wiedziat, co odpowiedziec.

— Pomyslalam, ze juz czas wroci¢ do naszych lekcji — oznajmila
rzeczowym tonem, jak gdyby widzieli sie nie dalej niz tydzien temu. — Wiem

od Chalkiego, ze probujesz troche czyta¢ sam.

Ben obejrzat sie na swojego mistrza, po czym przeniost wzrok znowu na

niq.
— Tak jakby.

— Wiec przyniostam ci kilka dawnych ksiagzek Jacka. — Gestem wskazala



dwa krzesta.
Ben usiadl powoli. Dziwnie bylo znoéw znaleZ¢ sie obok niej.
— I mam tez coS jeszcze.

Ben odwrdcit glowe. Nie byl w stanie znieS¢ dalszych gierek i ciaglego
wypominania tego, co kiedyS zrobil. Wiedzial juz, jakim byt wtedy

bydlakiem.

— Neil i Chalkie staneli na glowie, zeby mi pomodc — powiedziala,

wyjmujac co$ z Inianej torby lezacej na ziemi.

Ben zmarszczyt brwi. Zrozumiat ukryte ostrzezenie: ,,Nie spieprz tego”.
Ale o co moze jej chodzic?

Wyciagneta kartonowe pudto z robotem kuchennym na obrazku. Robot
kuchenny? Co niby ma z nim zrobi¢? Znowu jakas historia z gotowaniem!

Pudelko bylo pokryte dziurkami, jakby ktos ostrzelat je z wiatrowki.
—Coto...?
— Zajrzyj — powiedziata, ktadac mu je na kolanach.
Bylo 1zejsze, niz sie spodziewal. Odchylit skrzydelka.
— Jezu!

Z wnetrza spojrzala na niego para okraglych oczu nalezaca do futrzanej

kulki ze spiczastymi uszami.

Prosze, mamo, tak bym chciat miec¢ kotka. U Panii urodzito sie szesc¢

matych. Wezmy jednego, prosze.

Pania byla dziewczyna Bena, kiedy mial szes¢ lat. Mieszkala po
sgsiedzku.

Zapytaj Ryana.



Ben roztozy} skrepowane kajdankami rece i ujat mate stworzonko. Bylo

takie miekkie. Jak nic w wiezieniu.

Kota? Chyba upadtes na gtowe. Kazdy kot, ktory pojawi sie w tym domu,

skonczy jako zarcie dla Diesla.

Pod dotykiem puszystego ciatka poczut mrowienie w palcach i w jednej
chwili obrazki z przesztosci, ktore zepchngl w najciemniejsze zakamarki

glowy, stanely mu przed oczami.
Czarne wiosy Panii opadajqce ciezkimi falami na ramiona...

Podroze rozklekotanym wrakiem samochodu na podworku — Pania obok

niego, Lily na tylnym siedzeniu. Tak sie Smiali, az Lily zwymiotowata...
On i Pania trzymajqcy sie za rece na boisku...

Pania czytajgca mu na glos za mleczarniq, oplatajgca go ditugimi,

jedwabistymi stowami...
Wyprowadzka rodziny Panii.

— Bede ja przynosic ze sobg za kazdym razem — powiedziatla Reid. — Jest

twoja.
Jest twoja. Ben nigdy nie posiadat nic wartosciowego.
— Jeszcze nie ma imienia.

— Pania — powiedzial Ben. — Nazywa sie Pania.

CARLA

— Jak poszto? — zapytal Paul, odkladajac gazete i prostujac oparcie
siedzenia. Dach kabrioletu by} opuszczony i wnetrze samochodu toneto w

stoncu.



Carla go pocatowala.

— Kociak zrobit furore — powiedziala. Ostroznie wyjela Panie z pudelka i
wpuscita ja do klatki dla kotow na tylnym siedzeniu. — Nie mogt sie z nig
rozstaC. — Otworzyla drzwi i opadla na fotel pasazera z ciezkim

westchnieniem.
— Dziekuje, Paul. Za wszystko.

— Ja tylko robie za kierowce — odparl, uruchamiajac silnik. — Cata reszta

to twoja zastuga, nie zapominaj o tym.

W drodze powrotnej do Auckland Carla zrelacjonowala mu przebieg
spotkania. W koncu jednak zamilkla i wylaczyla sie, ukojona podmuchami
wiatru we wlosach. Czula zmeczenie, ale w dobrym tego stlowa znaczeniu.

Stresowala sie przed wizyta u Bena caly tydzien.
Obudzit ja dotyk palcow Paula na glowie.

— Juz? — wymruczata sennie, rozgladajac sie dookota. Stali pod
ogromnym drzewem pohutukawa, ktorego powyginane galezie nachylaty sie
nad szerokim, zielonym zboczem opadajacym ku rzece. W trawie, niczym

wielkie jaskry, sterczaly zotte parasole.

— Jeszcze nie, ale pomyslatem, ze czas coS przekasic. Nie wiem jak ty, ale

ja zjadtbym konia z kopytami.

Zamowili w barze obiad i usiedli przy stoliku koto samochodu, zeby mie¢
oko na Panie. W restauracji panowat spory ruch jak na dzien roboczy. Jedzac,

obserwowali ludzi wokot siebie.

Mata blondynka o puculowatych policzkach pelzata po trawie pod
czujnym okiem nieco starszego chlopca, ktory co jakiS czas upominal jg

przesadnie dorostym tonem: — Nie, nie, nie. Nie tam, mtoda damo!



Kobieta, ktorg Carla wziela za matke, siedziala troche dalej w szerokim

stomkowym kapeluszu ocieniajagcym jej twarz.

— Kalmary moglyby by¢ mniej ostre — rzekt Paul, pociagajac tyk piwa. —

Ale i tak catkiem, catkiem. Chcesz sprébowac?

Gdy Carla nachylila sie nad wyciagnietym ku sobie widelcem,
zauwazyla, ze dziewczynka drepcze prosto w strone wody, zas jej maly

opiekun wspina sie w tym czasie na drzewo.

— Uwaga! — krzyknela Carla i skoczyta na rowne nogi, przewracajac
butelke piwa Paula.

Rzucita sie w dot zbocza i dopadta matej w chwili, kiedy ta zawista juz na
krawedzi. Ztapala ja w ramiona, a dziecko zanioslo sie przerazliwym

wyciem, ktére w te pedy przygnato na miejsce matke.

— Dziekuje — wysapata zdyszana, przejmujac zawodzace dziecko z ramion
Carli. — Bardzo paniq przepraszam!

Chlopiec spuscit sie z drzewa i dyndat na najnizszej gatezi.

— Miates pilnowac siostry! — krzyknela na niego matka. — Malo sie nie

utopita.

— Wystarczy chwila nieuwagi — powiedziala Carla, probujac zatagodzic
sytuacje. Jej wzrok napotkat oczy kobiety. Ich kolor by}t nie do pomylenia.

Znala te oczy. Te twarz. Te dlugie, kasztanowe wiosy.
— Czy my sie nie znamy? Ja...
Kobieta sptoneta rumiencem.
— Pani przyszia na pogrzeb Jacka — rzekta Carla powoli.

Kobieta skinela glowa.



Paul, z wielka, ciemng plamg na koszuli, zblizy} sie do nich.
— Wszystko w porzadku?

Zapadla niezreczna cisza przerywana jedynie chlipaniem matej

wedrowniczki.
— Pani Reid? — upewnita sie mtoda kobieta.
Carla przytakneta.
— Panie sie znajg? — spytal Paul ze zdziwieniem.
Jego obecnosc¢ nagle podziatata Carli na nerwy.
Kobieta wyciggnela piegowatq dton.
— Jestem Myra.

— Nie mialySmy okazji wtedy porozmawia¢ — zaczela Carla. — Ja...
Chcialam zapytac... Zawsze sie zastanawiatam. Byta pani jego dziewczyna,

prawda?
Oczy kobiety wypelnity sie zami.
— Moze usigdzie pani z nami na chwile? — zaproponowat Paul.
— Powinnam u$pi¢ Olivie i...

— Olivia? — powtérzyla Carla z u$miechem. — Sliczna dziewczynka. Ile

ma?
Kobieta pogtadzita coreczke po wilosach.
— DwadzieScia trzy miesigce i niezno$ny charakter.
Carla zerknetla na chiopca, ktory wciaz czait sie za drzewem.

— A synek?



— Siedem — odparta krotko.

— Prosze sie na niego nie gniewac — rzekla Carla, dotykajac jej ramienia.

— Chlopcy czasem nie widza, co sie wokot nich dzieje.
Kobieta sprobowata ukry¢ napiecie pod nieporadnym usmiechem.
— Prosze z nami usig$¢ — powiedziata Carla, wskazujac na stolik.

— Naprawde musimy juz jecha¢ — odmowita Myra. — Olivia powinna iS¢

spac i...

— Tylko na jedng szklaneczke — nalegat Paul. — Nalezy mi sie drugie

piwo.
Kobieta zawahata sie.

— Mamo, patrz, co znalaztem! — zawotal jej syn, biegnac ku niej z

wyciggnietymi rekami.

Na jego widok Carla poczula, ze krew ucieka jej z twarzy, a w dzigstach

zaiskrzyto mrowienie.
— W porzadku, Carl? — spytat Paul, gdy sie o niego wsparta.

Lekko rozmyte oczy. Diugie rzesy. Grzywa atramentowych wilosow.

Szeroki uSmiech. Tamten uSmiech.

— To modliszka, mamo! Chyba cos jej jest — powiedzial malec, ostroznie

rozwierajgc dionie.
— Tak? — rzekla jego mama z roztargnieniem.
— Mozemy wziac ja do domu i sie nig zaopiekowac?
— Josh, ekhm...

Carla chlonela cala scene jak zahipnotyzowana.



— Maaamooo, styszysz?

— Musimy porozmawia¢ — rzekla Myra pospiesznie. — Ale nie teraz.

Spotkajmy sie kiedys same.

— Moge zabra¢ dzieci na lody, jezeli tak bedzie proSciej — zaoferowat
Paul.

Kobieta rzucita wokot siebie sptoszone spojrzenie.
— Bedzie nas pani stad widzie¢ — dodat dla uspokojenia.

Koniec koncéw dzieci pobiegly do kawiarni z Paulem, a obie panie

usiadly razem, by porozmawiac.
— Czy on...? — odezwala sie wreszcie Carla drzacym glosem.
Myra skineta glowa i nos jej por6zowiat.
— Nie rozumiem. Jak? To znaczy kiedy to sie stato?
— Pani Reid... — zaczela Myra i ujela dlonie Carli nad stotem.
— Prosze, méw mi Carla.

— Carla. Dowiedzialam sie, ze jestem w cigzy na tydzien przed Smiercigq
Jacka. Wszystko sie posypato. To bylo jak zlty sen. Najpierw spadta na mnie
wiadomos$¢, ze spodziewam sie dziecka, a zaraz potem utracitam Jacka. —
Stowa plynely jej z ust chaotycznie. — Nie moglam ci powiedziec. Nie
znalySmy sie nawet. A moi rodzice... sa katolikami. Przed Jackiem nigdy
wczesniej z nikim nie chodzitam. Wiec poprositam o pomoc jego kolege,

Russella.
— Russella? Russella Catchpole’a?

— Tak. Powinnam sie domysli¢, ze go znasz. Najlepszy przyjaciel Jacka.

W tamtym czasie byliSmy troche jak trzej muszkieterowie. On, Jack i ja.



Wszystko robiliSmy razem. I Russell pomogt mi bardziej, niz moglabym

sobie wymarzy¢. Zgodzit sie ze mng ozenic.
— Ozenic? — powtodrzyla Carla, nie wierzgc wlasnym uszom.
— Siedem miesiecy p6zniej urodzit sie Josh.

Russell, ktory przez cala szkole praktycznie u nich mieszkat. Po tym, jak
jego rodzice przeprowadzili sie do Kerikeri, Reidowie zabierali go z internatu

niemal w kazdy weekend. Russell, z ktérym potem Jack wynajal mieszkanie.
Carla gubita sie w natloku chaotycznych mysli.
— Czyli on... Joshua... jest moim wnukiem?
Myra zamknela oczy, a po policzkach sptynely jej tzy.

Miata wnuka! Nikt jej nie powiedzial. Synek Jacka! Jak Russell Smiat

trzymac to przed nig w tajemnicy? Jak ta kobieta...

— Pani Reid... Carlo. Josh nie wie o Jacku. Jeszcze nie. Russ wspaniale
sobie z nim radzi. Tak jest po prostu atwiej. Po co to komplikowac? Chcemy
mu powiedzie¢, kiedy troche podrosnie. On ma dopiero siedem lat, zrozum. —

Modre oczy patrzyly na nig blagalnie.

— Czy on wiedzial? — zapytata Carla. Umyst wypekity jej urywki
wspomnien z okresu przed smiercig Jacka. Probowala teraz doszukac sie w
nich sygnatow, ktorych wowczas nie zauwazyla.

Myra skinela glowa.

— I jego lekarka. Nikt wiecej. Przepraszam. Jack zamierzal porozmawiac
na ten temat z tata, ale nie chcial was niepokoi¢, dopoki nie obmyslitby

calego planu. A potem wszystko sie zmienito. Jack zginat.

Carla przesunela palcami po stole, Sledzac wzrokiem ciemne rowki



pomiedzy deskami.

— To straszne, co cie spotkato — rzekla w koncu. — Nie wyobrazam sobie,
jakie to musiato byc trudne... ukrywac cos takiego i to jeszcze w takich

oklicznosciach. Bardzo ci wspotczuje.

Twarz Myry na moment sie rozluznita. Kobieta wydmuchata nos i rzucita

niespokojne spojrzenie w kierunku kawiarni.

— Wyglada jak skora zdjeta z Jacka — powiedziata Carla, potrzasajac
glowa. — Wypisz, wymaluj.

Myra skineta glowa.
Syn Jacka. Syn Jacka. Syn Jacka.

— Mamo, pats! Potldjna czekolada! — Olivia przytoczyla sie do nich przez

trawnik.

Chlopiec zostal z tyli, zajety rozmowaq z Paulem. Poruszal sie ze

zwolnionym podrygiwaniem Jacka.

— Mamo, wiesz, ze Paul ma ferrari testarossa? Wlasnie je odnawia —
powiedzial, zachlys$niety z przejecia. Stal tuz obok Carli, na wyciggniecie
reki.

— Co ty nie powiesz? — Myra uSmiechnela sie z trudem.
— Mozemy go kiedys zobaczy¢? Mozemy? Prosze.

— Josh ma bzika na punkcie samochodéw - wyjasnita Myra
przepraszajaco i wziela syna za reke. — Porozmawiamy z tatg. Byloby mu

przykro, gdybySmy go ze soba nie zabrali, prawda?
Carla oblala sie rumiencem. Tata. Stowo ugodzito ja w serce.

— Naprawde musimy juz iS¢ — powiedziala Myra stanowczo, tlumigc



emocje w glosie. — Odezwe sie. — Dotknela ramienia Carli. — Ciaggle

mieszkasz na farmie?

— Och, nie! — zaprzeczyla Carla. Wygrzebala z torebki dlugopis i
zanotowala swoj numer na odwrocie sklepowego paragonu. — Jak moge sie z

toba skontaktowac? Mieszkasz tu w okolicy?

— Ja zadzwonie — odparla Myra lagodnie. — Milo bylo cie poznac,

Kevinie.

— Paul — poprawit z zazenowanym uSmiechem.



ROZDZIAL 43

CARLA

Pitka tenisowa potoczyla sie po podiodze. Pania podskoczyla i wbita

pazury w jaskrawozielony meszek. Ben parsknat Smiechem.
— Kicius$, chodz tu do mnie.
Kociaka jednak interesowato wylacznie to, co dziato sie z pitka.
— Alez ona urosta.

— To prawda — odparla Carla z uSmiechem. — Co wydaje sie raczej
dziwne, zwazywszy na to, jak grymasi przy jedzeniu. Panienka Pania nie

tknie byle czego.
— Jack miat kota?

Ostatnio Ben zaskakiwat jg pytaniami ni z gruszki, ni z pietruszki. Nigdy
nie bylo wiadomo, z czym zaraz wystrzeli. Zdarzaly sie wsrod nich dosc
obcesowe, nazbyt osobiste i Carla odruchowo sie przed nimi bronita, nadal
wylekniona, ze Ben zdota narobi¢ wiecej zamieszania, chocby tylko w jej
wilasnych wspomnieniach. Sama chciala decydowac¢ o tym, czym sie z nim
podzieli. Jednak mimo oporéw, w glebi duszy miala przesSwiadczenie, ze ta
nagla ciekawosc¢ nie wynikata z podstepnej checi zbierania informacji, tylko
ze szczerego zainteresowania jej zyciem, co stopniowo poglebialo zazylos¢

miedzy nimi.



Zazytosc? Miedzy tym mlodym mezczyzng a nig co$ sie wytworzylo —

cos niespodziewanego, przerazajacego i pozytywnego zarazem.
Carla otrzasneta sie z rozwazan.

— Tak, Ben. Prawde moéwiac, miat calg arke Noego! Od pagony po
rodzine dwudziestu szeSciu myszy. Byla papuga Sindbad, syjamska kocica
Kleopatra i Swinka morska Tutti. L.apal nawet zaby w sadzawce koto farmy i

przynosit je chytkiem do domu schowane pod czapka.

Ben rozeSmiat sie na mysl o Jacku przemycajacym zaby za plecami
matki.

— Chojrak!

Carla parskneta sSmiechem.

— To prawda, byt z niego niezty urwis. A ty Ben? MialeS zwierzeta?
Ben spojrzal na swoje buty.

— Nie. To znaczy... tak. MieliSmy kundla, ktory nazywat sie Diesel, tylko
ze to nie byl taki domowy pies. I suke, Tequile. Urodzila szczeniaki, ale nie
pamietam, co sie z nimi stalo. — Urwal, a po twarzy przemknal mu cien.
Zaraz jednak znow sie rozpogodzit. — Kiedys moja kolezanka Pania data mi
stoik jedwabnikow. Chodzitem do niej do ogrodu, zeby zbierac liscie takiej

specjalnej rosliny, ktéra nazywa sie trojesc, bo one tylko to jedza.
— To brzmi raczej jak larwy monarchy.
— Tak czy siak my z Pania...
— Pania i ja — poprawita Carla.

— Pania i ja mieliSmy taki plan, Ze otworzymy fabryke jedwabiu i

bedziemy bogaci. — Ben rozesmiat sie z zaklopotaniem. — Ale Ryan cisnat



stoikiem w Cody’ego za to, Ze sie posral, w sensie narobit w majtki, i na tym
sie skonczyto. Cody uderzyt w ryk, a moje jedwabniki trzeba byto zbierac ze
Sciany.

— A czy ktorys z nich zdazyt sie przepoczwarzyC? — zapytata Carla, aby
uciec od przykrych tematow.

— Nie.

Pania podbiegla ku nim, a Ben rozpromienit sie i chwycit kotka.

— Sprobuje je dla ciebie zdoby¢ — powiedziata Carla. — To niesamowita
sprawa obserwowac ich fazy rozwoju od czarnego jajeczka na liSciu, przez

gasienice, poczwarke az do motyla.

Kiwnat glowa. Widziala, ze jej nie wierzyl. Najwyrazniej wolat nie robic
sobie nadziei, zeby potem sie nie rozczarowaC. A moze zwyczajnie mu nie
zalezato. W koncu byt dorostym mezczyzng, a ona wcigz traktowata go jak
nastolatka. Chociaz czasem wydawal sie taki staby i nieopierzony, ze

instynktownie wyzwalal w niej opiekunczosc.

— Wiesz co? — powiedziala Carla, mysSlac na glos. — Jest taka piekna
opowies¢ pewnej nowozelandzkiej pisarki. W tej chwili ucieklo mi nazwisko.
Uch, dziurawa pamie¢. W kazdym razie... A, juz wiem, Patricia Grace.

Opowiadanie nosi tytul Motyle*. Postaram sie wyszukac je w bibliotece.
Ben wzruszy} ramionami.
— Powiedz, jak ci idzie pisanie?
Otworzyt ¢wiczeniowke, a twarz przestonita mu ptachta dlugich wlosow.
— Kiepawo.

Carla przebiegla wzrokiem rzedy liter pokrywajacych strone.



— Nie, catkiem niezle, Ben.
Podniost powoli glowe.

— Naprawde. Jest okej. Pamietaj tylko, ze przy pisaniu ,,r”’, musisz zaczac
od gory z lewej strony i nie odrywac otowka od papieru. — Nakreslita ruch

palcem w powietrzu.
— Dobra.

Kto$ zakastal. Carla podniosta wzrok i ze zdumieniem ujrzala trzech
wyrostkow przyczajonych za drzwiami. Widzac, Ze ich obecno$¢ wyszta na
jaw, dwoch z nich dalo noge, ale trzeci, szczuply chlopak z czolem

upstrzonym brunatnymi sladami po tradziku, nie ruszy}t sie z miejsca.
— Mozemy dolaczy¢, prosze pani?
— Dolaczyc¢? Do lekcji?
— Mhm.
Dwaj pozostali znow zmaterializowali sie w tle.
— Gdzie powinnisScie teraz by¢? — zapytata Carla.
— Nigdzie, prosze pani — padto zgodnym chorem.
— Przykro mi, chtopcy, ale...
— Dlaczego tylko Ben moze uczyc¢ sie pisac i tak dalej?
— Bo wy przeciez umiecie, prawda?
Cisza.
— W porzadku. Bierzcie krzesta. Sprawdzmy, czy mam wiecej otlowkow.

Kilka dni pozniej po powrocie do domu Carla zastala wiadomos¢ od

dyrektora wiezienia z zapytaniem, czy nie zechcialaby wzia¢ udzialu w



programie edukacyjnym placowki. Okazalo sie, ze jej lekcje z Benem

wzbudzily szerokie zainteresowanie. Przyjela propozycje.

Towarzyszace jej od lat wrazenie, ze obija sie z boku na bok w wagoniku
rozpedzonej kolejki gorskiej wreszcie ztagodnialo. Spadki nie wydawaly sie
juz tak gwaltowne, a podejscia tak straszliwie strome. Poradzita sobie, kiedy
Paul wyjechal na szeSc¢ tygodni odwiedzi¢ corke w Niemczech. I nie zalamata

sie w rocznice smierci Jacka i Kevina.

Jedna tylko rzecz nadal ja gnebila, zaburzajac nowo odzyskang
rownowage. Mineto kilka miesiecy, a Myra nie dawala znaku zycia. Paul
uwazal, ze nie powinna jej szukaC na wiasng reke i tylko najwiekszym
wysitkiem zgodzila sie go postucha¢. Miala wnuka. GdzieS w Auckland

mieszkat syn Jacka. Latwiej bylo odpuscic.

* P. Grace, Butterflies, w: Electric City and Other Stories, Penguin, Auckland 1987
(przyp. aut.) — thum. A. S.



ROZDZIAL 44

BEN

— Ben! Hej, Ben! — Glos Isaaca zadudnit w korytarzu.

— Ktos tu ma klopoty — docigt Rusty, nowy mieszkaniec bloku, parskajac

przed siebie mieszanka ptatkow i Sliny.

Ben podniost sie od stolu, przy ktorym jedli Sniadanie, i czekat

przyczajony jak do walki. W mamrze by} zawsze gotowy na najgorsze.
Isaac wpadt do jadalni.
— Ja pierdole, stary — wysapat — sz-szukam cie wszedzie.

Zwabiony hatasem Chalkie podszed} blizej i potozyl Isaacowi reke na

ramieniu.

— Chodzi o... t-te male... — Isaac nie mogl sie wystlowic¢. Ostatecznie

machnat tylko rekg w strone drzwi.

Stotowka opustoszata szybciej niz w czasie ¢wiczen awaryjnych. Kazde
zamieszanie przynosito dreszczyk wytesknionej odmiany. Tupot na korytarzu
pociagnat za soba kolejnych, az wszystkich dwunastu plus Chalkie pobiegto
w strone Swietlicy, przechylajac sie na zakretach jak ciezki, hatasliwy pociag

towarowy.

Neil, dozorca bloku pilnujacy wyjscia, zobaczyt jak dzikie stado wypadto



zza naroznika i skoczyl zamykaC brame, w ostatniej chwili odcinajac im

droge, po czym chwycit za krotkofalowke i krzyknat:
— Alarm na czternastym! Alarm na czternastym!
— O co chodzi, Neil? — wysapatl Ben, czepiajac sie pretéw kraty.
— Padnij! — wrzasnat Neil. — Na podtoge!
— Dlaczego? — wyjakatl Wiki.
— Wiasnie, co zrobiliSmy?

Chalkie przepchnat sie przez thum zgietych cial. Na jego widok Neil nieco

ztagodniat.
— Ty tez, Chalkie.

Chalkie skinagt glowa i wyciagnat sie postusznie na ziemi. Wiedzial, jaka

jest procedura.

Ben podpelzt na brzuchu do Isaaca tak blisko, ze poczut na twarzy jego

goracy, przyspieszony oddech.
— Powiesz mi, co sie stato, Isaac? Powoooli.

Jakanie Isaaca moglo doprowadzi¢ czlowieka do szatlu. Jedynymi
stowami, przy ktorych nigdy sie nie zacinal, byty przeklenstwa. Ptynely mu z

ust wartko jak mocz o poranku.
Isaac nabrat powietrza.
— T-te... p-po... poczwarki. Wszedzie sa mo-mo... tyle.
Ben zrazu tylko parsknat, lecz po chwili zarzat na caty glos.
— Co cie tak bawi, kujonie? — syknat Rusty cierpko.

Zaptakany od smiechu Ben puscit przycinek mimo uszu. Umiat juz nie



reagowaC na wiekszos¢ zaczepek. Z jego dawnej zloSci zostaly zaledwie

resztki tlgcego sie zaru.

Wezwany do pomocy oddzial positkowy znalazt trzynastu skazanych
tarzajacych sie na poditodze posréd wybuchow wesotosci. Troche czasu
zajelo wyjasnienie calego zajScia, ale w koncu krata zostala otwarta i

skoordynowana grupa wiezniéw podazyla grzecznie do Swietlicy.
Isaac wysforowat sie, szczerzac zeby w uSmiechu.

— W-widzicie? — Krecit sie w kotko niczym ciezka, kudtata baletnica,

wskazujgc palcem na sufit.

Nad ich glowami, jak jesienne liScie podrzucane podmuchami wiatru,

furkotaly motyle o pomaranczowych skrzydtach roziskrzonych w stoncu.

W pokoju zapadia cisza. Stychac bylo tylko ich oddechy. Wszyscy
patrzyli w gore, gdzie odbywat sie niecodzienny spektakl.

Czyli te mate, smieszne robale, ktore przyniosta Reid, w koncu sie

rozwinety, pomyslat Ben.
Isaac zaczat liczyc.
— Pie¢ koook-konow. Cz-tery m-motyle.

Koledzy rzucili sie sprawdzi¢ dwie donice z krzaczkami trojesci
ustawione w kacie. Odkryli cztery pekniete, puste powloczki jedwabiu i
jeden nienaruszony kokon. Nie byl juz jednak seledynowy z zoltymi
wypustkami, lecz niemal przezroczysty, z pomaranczowo-czarnym

stworzonkiem skulonym w srodku.
— Pokaz!

— Hej, odsun sie!



— Nie wiaz na mnie, zasrancu!
— Spierdalaj!

Pchali sie i potracali, zeby zobaczy¢ z bliska. Ben zachowywatl spokdj.
Kiedys$ zmiotlby kazdego, kto wazylby sie go szturchnac.

Caly pokoj wibrowat z podniecenia niczym wielka maszyna do popcornu.
Do konca dnia zaden sie nie poruszyl w oczekiwaniu, az peknie ostatni
kokon. Zrezygnowali nawet z obiadu, bo Neil nie pozwolil im jeS¢ na
swietlicy. Klawisz to jednak klawisz, cho¢by nie wiem co, pomyslat Ben. Przy
czym nie omieszkal zauwazy¢, ze Neil tez przez caly dzien krecit sie pod
drzwiami, wynajdujac jeden pretekst za drugim, zeby wsadzi¢ glowe do

srodka i rzuci¢ okiem na wieznidéw (i na kokon).

Dobrze, ze nikt z dawnych znajomych, jeszcze z czasow wolnosci, teraz
Bena nie widzial, jak sterczy przy roslinie w doniczce, czekajac, az wykluje

sie motyl! Szajba... ale pozytywna.

P6znym popotudniem byli juz mocno znudzeni, a Ben zaczal
podejrzewac, ze ostatni owad nie przezyl. Az nagle dziesie¢ po czwartej,
kiedy stonce kladto sie wielkimi, z6ttymi plamami na podtodze, kokon zaczat
sie trzasc¢... Delikatne drzenie poczwarki skupito na sobie wszystkie przejete
oczy. Po kilku wygibasach z ostonki co$ wypetzto. Dtugi, pokraczny owad —

nic, czego Ben sie spodziewal.

Zyjatko zawislo na rozdartym woreczku i trwalo tak przez calg
wieczno$¢, zanim Scisniete skrzydla z wolna sie rozpostarty — jak te magiczne
kapsutki kupowane przez niego i Lily w sklepie na rogu, ktére po wrzuceniu

do wody przybieraty superfajne ksztatty — oSmiornicy, ryby lub rozgwiazdy.

Stwor wyprostowat sie. Wysubtelniat. Zatrzepotat skrzydtami z gracja. A

potem zerwat sie i odleciat!



Ben nigdy w zyciu nie widziat nic rownie oszalamiajacego.



W GLEBI

Kobieta stoi boso, a diugie siwiejgce wlosy upiete ma w gruby kok, z

ktorego sterczy pek kolorowych pior. Jej twarz nosi spokojne slady czasu.

Kobieta wyciqga nad sobq rece pulsujqce zyciem. Jej wysoki gtos wzbija
sie w diwiecznym powitaniu jak trel tui. To jedna z tangata whenua —
gospodyn. Za niq stojq dumnie drewniane Sciany swiqtyni — spadzisty dach
otwiera goscinnie ramiona, zdobienia upamietniajq dawne wydarzenia i
legendy, a w niebieskich oczach, wielkich jak uchowce, kryje sie mqdrosc¢
dziejow.

Kaikaranga wychodzi jej naprzeciw. To rowniez kobieta. Jej glos jest
mocny i stodki niczym miod manuka, gdy spiewa w odpowiedzi. Jej rece tak

samo drzq i rowniez nie ma butow. Jest wystanniczkq manuhiri — przybyszy.

Nastepuje melodyjna rozmowa miedzy nimi, negocjacje i wymiana

pozdrowien, az wreszcie rozbrzmiewa ton zachecajqcy do wejscia.

Ruszajq wolno ku symetrycznej konstrukcji, ktorej kregostup i zebra
wspierajq sie na stupach spojonych solidnymi scianami wyplatanymi z
tegoszu.

Nastuchuj karanga, Benjaminie Toroa. Czekaj na zaproszenie, aby zdjq¢
buty i wstqpi¢ do wharenui twoich przodkéw. Swiqtynia wciqz istnieje mimo
tego, co sie wydarzyto. Wsrod twojego ludu znalezli sie tacy, ktorzy jq ocalili.

Kiedy jednak nadejdzie ten moment, zostawie cie na progu. To nie moja

rola, by wepchnqc cie do srodka. Sam musisz podjq¢ wyzwanie.



ROZDZIAE 45

CARLA

— Babcia zaplotla wlosy wnuczki w dwa warkoczyki i powiedziata: ,,Wez
drugie Sniadanie. W10z do torby. Bierz jabtko. Po szkole wracaj prosto do

domu. Stuchaj pani nauczycielki. R6b wszystko, co powie”.

Carla przerwatla czytanie i podniosta wzrok. Cata sala trwata w bezruchu.
Lacznie z motylami. TrzynasScie brazowych, okaleczonych i pokrytych

bliznami twarzy stuchato w absolutnym napieciu.

Poprzedniego dnia dostala pilng wiadomosS¢ od Neila. Powiedzial, ze
motyle sie wykluly, i nalegal, by koniecznie przyjechata. Nie byl to
wprawdzie czwartek, kiedy zwykle udzielala lekcji, ale jej potrzebowali.
Wziela wiec dzien urlopu w bibliotece i ruszyta na poinoc z ksigzkq Patricii

Grace w torbie.
Podjeta lekture:

— Dziadek stat na schodach przed domem. Odprowadzit dziecko do furtki
i dalej, na ulice. Powiedziat do sasiadki: ,,Nasza wnuczka idzie do szkoty.
Mieszka teraz z nami”. ,Fajna dziewuszka — powiedziala sgsiadka. —
Swietnie wyglada z tymi warkoczykami”. ,I madra — dodal dziadek. —
Codziennie pisze w zeszycie”. ,Rzeczywiscie fajna dziewuszka”
przytaknela sgsiadka. Dziadek poczekat z wnuczka na przejsciu i powiedziat:

,1dZ do szkotly. Stuchaj pani nauczycielki. Rob wszystko, co powie”. Kiedy



wnuczka wrocita do domu, dziadek wykopywal kapuste. Babcia zbierala
fasole. Oboje przerwali prace. ,Przyniostas zeszyt do domu?” — zapytata
babcia. ,, Tak”. ,,Napisatas opowiadanie?”. ,,Tak”. ,,O czym?”. ,,O motylach”.

Isaac sapnat z przejecia.

— O mo-mo...

— Zamknij dziob! — krzyknat Rusty.

— Sam zamknij! — warknat Wiki.

— C$5$ — syknelo pozostatych dziesieciu.

Carla znizyla glos, zeby znow przykuc¢ uwage stuchaczy: — ,,Wez zeszyt.
Przeczytaj, co napisatas”. Wnuczka wyjela zeszyt ze szkolnej torby i
otworzyla. ,,Zabilam wszystkie motyle — przeczytala. — To ja, a to wszystkie

motyle”.
Po sali przeleciat szmer. Ben drapat Panie za uchem.

— ,,Pani w szkole sie podobato?”. ,Nie wiem”. ,,Co powiedziala?”.
,2Powiedziala, ze motyle to piekne owady. Wylegaja sie i fruwajq w stoncu.
Powiedziala, ze siadajg na wszystkich tadnych kwiatkach. Sktadaja jajeczka,
a potem umierajg. Powiedziala, ze nie wolno zabija¢ motyli”. Dziadek i
babcia bardzo dlugo nic nie mowili, a ich wnuczka, z zeszytem w rekach,
stala w stonecznym ogrodzie. ,,Bo widzisz — powiedzial dziadek — pani

nauczycielka kupuje kapuste w sklepie, wiec to pewnie dlatego”.

Nikt sie nie poruszyt. Carla opuscita ksigzke i z uSmiechem powiodla

wzrokiem po nasrozonych twarzach.
— Co myslicie?

— Do dupy — stwierdzit Wiki. — Ta mata zabita motyle.



— No! — dotaczyt inny oburzony gtos.

— To prawda — rzekla Carla, uwaznie dobierajac stowa. — I gdyby ktos
zabil te motyle — wskazala na pomaranczowe punkciki rozsiane po catej sali —

byloby wam przykro.
Chiopcy od szesciu tygodni skakali wokot swoich pupili, dbali o ich

wygode i jedzenie, czekali, obserwowali, a nawet robili im zdjecia.
Sala odpowiedziala zgodnym kiwaniem giow.
— To boli, kiedy cztowiek traci co$, co kocha i na czym mu zalezy.
Ben spuscit oczy.

— Ale mnie sie wydaje, ze Patricia Grace miata na mysli co$ jeszcze. W
zyciu wiele zalezy od punktu widzenia — méwila Carla. — Zeby poja¢, co
drugi cztowiek mysli, czuje i dlaczego zachowuje sie tak, a nie inaczej, trzeba

zrozumiec, kim jest. Postawic sie w jego polozeniu.

Pociggnela lyk wody z butelki. Zaden z wiezniéw nie drgnat. W glebi pod

sciang stal mezczyzna, ktérego nigdy wczesniej nie widziala.

— Dla dziewczynki i jej dziadkéw motyle byly szkodnikami, ktore
wygryzaly dziury w liSciach uprawianej przez nich kapusty i niszczyty im
zbiory. Nauczycielka nie zrozumiata tego, kiedy przeczytala wypracowanie

dziewczynki.
Kilka glow przytaknelo, a na niektorych twarzach pojawit sie uSmiech.
— Wasze motyle to monarchy — ciggnela Carla.
— Po maorysku ,.kahuku” — wtracit Chalkie.

— Aztekowie, czyli lud dawnej cywilizacji, uwazali je za powracajace

dusze poleglych wojownikéw, bo ich kolorowe skrzydta odpowiadaty



barwom wojennym. Ale w tej historii chodzi zapewne o bielinka kapustnika
— wyjasnita Carla. — To inny gatunek motyli. Tez sq bardzo piekne. Maja
biate skrzydta zakonczone czarnymi plamami. Ale skladajq jaja w kapuscie, a

larwy po wykluciu zerujq na jej liSciach. Potrafia powaznie uszkodzi¢ cate
plony.
— Nie cierpie jebanej kapusty — bluzgnat Rusty.

Nikt mu nie odszczeknat. Carla byla pod wrazeniem. Pozostali zdazyli
przywykna¢ do jego ciagglych prob wszczecia awantury i, chociaz
doprowadzat ich czasem do szatu, zdawali sie rozumie¢, ze byt jeszcze nowy.
Kazdy z nich tez kiedys znalazt sie w tym ciemnym zautku — tej bezcelowej

pustce, gdzie pozostato juz miejsce tylko na ztosc.
— To co? JesteScie gotowi, zeby je wypuscic? — zapytata Carla po chwili.
— Wypuscic? — rozlegly sie zdumione okrzyki.

— Tutaj nie majq co jes¢ — thumaczyla ponad wrzawa protestow. — Nie
wystarczg im dwie usychajace rosliny i miseczka wody. Nie mozecie zrobic z
nich wiezniow.

Ostatnie stowo ugodzito celnie, w jednej chwili thumigc wszelki sprzeciw.

— Motyle musza jes¢, parzyc sie i przenosic pylek z kwiatka na kwiatek —
ciagnela. — Taka jest ich rola.

Rusty zacharczat oblesnie, wyrzucajac biodra do przodu.
— Wiecie, ze motyle dotykaja nogami tego, co akurat chcg zjes¢?
— Ja pierdole!

— Rusty! Pamietaj, jakie sa zasady na tym bloku — upomnial mezczyzne
Chalkie.



— Robig tak, bo ich receptory smakowe, czyli nibyjezyki, znajduja sie na

odnodzach.

To wywotalo fale wesotosci. Ben oswiadczyl, Ze stanie na swojej
owsiance nastepnego ranka, a Wiki obiecal, ze wylize mu stopy. Twarz

nieznajomego mezczyzny w kacie sali takze rozjasnit usSmiech.
— Czyli wypuszczamy skubancéw — mruknat Ben.

— Przyniostam ze sobg siatki — rzekta Carla, wstajgc. — Musicie sie
podzieli¢ na grupy po dwie, trzy osoby, bo jest tylko pie¢ motyli. Mozecie
lapac¢ je rekami, ale ostroznie, ich skrzydelka sgq bardzo delikatne. Latwo

zetrzeC z nich tuski palcami.

Wysypali sie na podworze w karminowym Swietle zachodzacego stonca.
Carla objeta wzrokiem gromade mtodych mezczyzn skupiong na niewielkim
kwadracie trawnika — silnych, rostych byczkéw o masywnych dloniach z
namaszczeniem tulgcych kruche zycie. Kto pierwszy odwazy sie wypuscic

swoj skarb na wolnosc?

— Prosze pani. — Ben podszed!t do niej. Mial puste rece. Oddat swojego

motyla Roachowi.
— Shucham, Ben?
— Pani mieszka w Albany, tak?

— Tak — odparla ostroznie, bo z miejsca wlaczyt sie jej instynkt

samozachowawczy. — Czemu pytasz?
Pokrecit glowa.
—Co?

— Dowiedzialem sie czegoS wczoraj. Wie pani, jaka Albany mialo

dawniej nazwe?



Pozostali zaczynali sie wiercic. Kazdy czekal, aby to kto$ inny uwolnit

motyla jako pierwszy.
— Lucas Creek. Chyba tak sie kiedys mowito — odpowiedziata Carla.
Ben potrzasnat glowa.
— Mam na mysli maoryska nazwe catego regionu.

Carla zaczynala sie niecierpliwi¢. To byla wazna chwila. Nie chciata

zburzy¢ nastroju.
— Ben, mozemy wrocic do tego poz...

— Okahukura — rzek} z czuloscia, jakiej nigdy wczesniej nie styszala w
jego glosie. — Okahukura. To znaczy ,,miejsce motyli” albo ,,miejsce teczy”.

Prawda, ze fajne?
— Prawda — przytaknela Carla.

Zawial wiatr i dlonie otworzyty sie same, a motyle trysnelty w gore jak
pomaranczowe confetti. Zawisty na chwile w powietrzu niczym dekoracja

nad dzieciecg kotyska, a nastepnie wzbity sie ku wieczornemu niebu.
— Carlo, chciatbym ci kogos przedstawic.
Obejrzata sie. Obok Neila stat tajemniczy mezczyzna.

— Mike Adams — powiedziat stanowczym glosem, wyciagajac reke, a rzad

miedzianych bransoletek zadZwieczal mu na przegubie.

Carla nie potrafita go nigdzie umiejscowi¢. Dzinsy i kurtka ze sztruksu
wydawaly sie zbyt swobodne jak na pracownika wiezienia, a zebrane w

kucyk dhugie wtosy byly z pewnoscig wbrew przepisom.

— Pan Adams jest niezaleznym dziennikarzem — wyjasnit Neil. — Ustyszat

o tym, co dla nas robisz w ramach programu edukacji.



— No prosze — rzekla Carla z cierpkim uSmiechem. — Myslatam, ze tylko

zte wiesci szybko sie rozchodza.

— Pan Adams chciatby porozmawia¢ z tobg i z Benem. Lepiej poznac

historie was obojga. Moze napisac artykut.
— Nie!
Obaj mezczyzni wygladali na zaskoczonych.

— Nie zycze sobie zadnych artykulow na temat Bena i mnie — oSwiadczyta

Carla i ruszyta w strone budynku.

— Usmazy sie! Usmazy! — wrzasnat Rusty. Jeden z motyli przycupnat na

elektrycznym ogrodzeniu.

— Chodzmy do naszej kuchni — powiedziat szybko Neil. — Tam bedzie

mozna spokojnie porozmawiac.
Carla siegneta po pierniczek i umoczyta go w kawie.
— Prosze zrozumiec, panie Adams... — zaczela.
Nachylit sie zyczliwie, opierajac tokcie na kolanach.
— Prosze mi mowic¢ Mike.

— Panie Adams — podjela znowu. Mial cieple oczy i przyjazng twarz, to
musiata mu oddac. — Bede z panem szczera. Nie mam czasu dla takich ludzi
jak pan. W sensie dziennikarzy. KiedyS wierzytam w rzetelne
dziennikarstwo, ale przekonalam sie z czasem, Ze prawda zazwyczaj psuje

dobry temat.

Mike Adams otworzyt usta, wiec dorzucita szybko, zanim zdazyl jej
przerwaC: — Nie mam nic przeciwko panu osobiScie. Wyglada pan na

porzadnego cztowieka. Po prostu dzisiejsi dziennikarze zdajq sie zapominac,



ze majg do czynienia z prawdziwymi ludzmi. Przedstawiaja prawdziwych
ludzi, prawdziwe losy i prawdziwe cierpienie, coraz wiecej z nich odsuwa od
siebie jednak SwiadomoS¢, ze wraz z tym wigze sie moralna
odpowiedzialnos¢ za tych, ktérych opisuja. Powinni bra¢ pod uwage site

oddzialywania swoich stow w Swiecie.

Czubek jej biszkopta odlamatl sie i utongt w kubku. Wylowila go za

pomoca tyzeczki.

— 7 doSwiadczenia wiem, Ze rzucane nierozwaznie stowa moga
calkowicie wypaczyC¢ rzeczywisto$¢, a niekiedy spowodowac tyle samo

szkody i bdlu co noz, pistolet czy kij bejsbolowy.

Adams wyjrzat przez niewielkie okno. Carla podazyta za jego wzrokiem.
Na dworze skazancy wcigz obserwowali ostatniego motyla siedzacego na

drucie.

— Wolnosc¢ stowa nie oznacza, ze mozna mowic¢ wszystko. Nie nalezy na
tej podstawie grzeba¢ w ludzkim zyciu i pisaC co sie chce, nie baczac na

konsekwencje.

Adams zagryzt usta. Powinna na tym poprzesta¢. Po prostu odmoéwic i
kropka. Ale nie mogla. To, do czego posuneli sie niektérzy reporterzy, byle
tylko zdoby¢ jej historie, zadalo zbyt wiele dodatkowych ran. Klamstwa.
Brak szacunku. Ciagle nagabywanie. A kiedy wyprali jej zycie z wszelkich
uczu€ i nie zostalo juz nic do nakrecania emocji, zapomnieli o niej jak o

bezuzytecznym Smieciu.
Neil chrzaknat.

— Carlo, bardzo przepraszam, ze postawilem cie w takiej sytuacji. Pan

Adams moze porozmawiac tylko z Benem. Nie bedzie cie wiecej niepokoit.

Skoczyla jak oparzona.



— Wykluczone! Nie bedzie pan z nim rozmawial! — Oparla dlonie na
stole. — On... On... Po prostu nie i juz! — Nie pozwoli, by postepy Bena
zostaly wywleczone, ocenione i zamkniete w stowach. Nie zaryzykuje tego,

co osiagneli.
— O tym powinien zdecydowac Ben... — zauwazyt Neil.
Mike Adams wystawil dton pojednawczym gestem.
— Prosze pozwoli¢ mi wyjasnic.

Carla zacieta usta i potrzasnela glowa. Nie da sie przekonac¢. Ci wszyscy
paparazzi czatujagcy w krzakach na farmie z wscibskimi obiektywami
wyksztalcili w niej trwalg nieufnos¢ wobec mediow. Newsy oznaczaly

pienigdze. I przez to nie bylo miejsca na dziennikarskg uczciwosc.
Adams wstat.

— Przepraszam za najscie — powiedziat. — Nie rusze tego tematu. Uwazam,

ze robi pani co$ wspaniatego.

Przebiegl palcami po wlosach, a woéwczas spod rekawa koszuli wytonit
sie fragment tradycyjnego maoryskiego tatuazu zrobionego zielonym tuszem.

Carla byta zdumiona. Nie wygladal na Maorysa.

— Przyznam, ze kiedyS probowalem napisa¢c o pani i o Benie —
powiedzial, sciskajac jej dton. — Ale, z rozmaitych powodow, nie mogtem. Ta
historia nie chciala dac¢ sie stresci¢ na jednej stronie. By¢ moze juz wtedy
wyczutem, zZe kryje sie w niej co$ glebszego, i zrozumialem ciezar, jaki

spoczywat na tym, kto probowalby ja opowiedziec.
Carla przetkneta sline.
— Pomyslatem, ze moze uda mi sie teraz, osiem lat poznie;j.

Carla spojrzata na jego dion o ogryzionych paznokciach.



— Pan tez jest nerwusem?
Zaczerwienit sie i skulit palce w piesc.

— W kazdym razie — rzekl — chyba jest tak, jak mowia: rzeczywistosc
przerasta kazda fikcje. Kto by pomyslal, ze banda takich lotréw moze sie

zachwyci¢ motylami? — Zasmiat sie serdecznie i ruszyt w strone drzwi.
— Mam dla pana pewng propozycje — powiedziata Carla.
Odwrocit sie, zaskoczony.

— Nie chciatby pan wpada¢ tu w wolnych chwilach poprowadzic¢ zajecia
razem ze mng? Przydaloby mi sie wsparcie. A taki spec od jezyka jak pan
bylby na wage zlota.

Adamsowi rozszerzyly sie oczy.

— Moze po jakims$ czasie znalaztby pan sposdb, by opisa¢ naszg historie

tak, jak na to z Benem zastugujemy.



ROZDZIAL 46

CARLA

Stonce wdarto sie przez szczeline miedzy zastonami, wstrzykujac
promien Swiatta w sny Carli. Drgnela i przekrecila sie w strone Paula,
oplatajgc go ciasno nogami, az calkowicie przywarla do jego silnego,

rozgrzanego ciata.

— Co mam zrobi¢, zebyS dala mi pospac? — wymruczal sennie,

zakleszczajac ja miedzy udami. — Jest niedziela, prawda?
Przebiegla dlonig w dét po jego torsie, az do wybrzuszenia w bokserkach.
— Pan juz chyba nie $pi.

— Skaranie boskie — powiedzial z udawanym zgorszeniem. — Grzeszni nie

zaznaja spoczynku, co? — Legl na plecach i poddat sie jej pieszczotom.

Carla uwielbiala go rano, wcigz lekko zamroczonego i przepojonego

cierpkim zapachem snu, z zesztywnialg twarzg i rozczochranymi wtosami.
Ich zabawe przerwal dzwonek telefonu.
— Czy wszyscy zapomnieli, jaki dzisiaj dzien? — zrzedzit Paul, dZzwigajac
sie z Y6zka i przecierajac oczy.
Siegnal po stuchawke i podat jg Carli. Ujmowalo ja to, ze nawet po tak

dlugim czasie ciggle szanowatl jej prywatnosc i nie przekraczal granic ich



poufatosci.
— Halo? — wychrypiata do telefonu.
— Czy rozmawiam z paniq Reid?
— Tak.

— Przepraszam, nie poznatam. Mowi Myra. Myra Catchpole. Mam

nadzieje, Ze cie nie obudzitam?

— Myra! — Carla z przejecia odzyskata glos. — Nie, w ogdle. Wstalam

dawno temu.
Paul naciggnat sobie kotdre na glowe.

— Chciatam zapytac... — Myra urwala. — Ja i Russell chcieliSmy zapytac,
czy bedziesz za dwa tygodnie w domu. Wybieramy sie do Auckland na

weekend i...
— Tak. Tak, jesteSmy wolni.
— To wypada w niedziele, czternastego. Moze sie spotkamy?
Umyst Carli zelektryzowat sie i zaczat wirowac.
— Naturalnie!
— Gdzie twoim zdaniem bytoby najlepiej? — Myra wydawala sie spieta.
— Tutaj, ma sie rozumiec¢! PrzyjedzZcie na obiad. Odpowiada wam?
— Nie chcielibysSmy przeszkadza¢. Wystarczy sama herbata.

— Nie wyghupiaj sie — odparta Carla. Wyskoczyta z t6zka i zaczela krazyc
po pokoju. — Musicie zosta¢ na obiad. Nalegam. Naprawde, to zaden klopot.

Mieszkamy na wybrzezu, pie¢ kilometrow od...

Paul wystawit glowe spod koldry i powiedziatl bezgtosnie:



— Zwolnij.

Po zakonczeniu rozmowy Carla zastygla nieruchomo ze wzrokiem

utkwionym w przestrzen.
— Co nowego? — spytat Paul, wyjmujac stuchawke z jej rak.

— Dzwonila Myra. Pamietasz, dziewczyna Jacka. Ona, to znaczy oni,
przyjda do nas na obiad. Nie wiem, czy Joshua tez bedzie. Mam nadzieje, ze
tak! Powinnam byla zapytaC. — Weszla na 16zko i zaczela skaka¢ z

podniecenia mimo zduszonych jekéw sprezyn.

— Nie szalej, pani Reid, bo wybuchniesz — rzekt Paul, po czym podciat jej

nogi i powalit ja na materac.

Nastepny tydzien wldk} sie w nieskonczonos¢. W bibliotece zapominata
przeskanowac kody wypozyczonych ksiazek i rozlozyla caly wozek
zwroconych bajek w sekcji dla dorostych. W domu wsypywata sol do
herbaty, rozpylata lakier do wtoséw pod pachami i odnalazta w lodowce

zapodziang tubke pasty do zebow.

Paul robit, co mogl, zeby ostudzi¢ jej entuzjazm w obawie przed
rezultatem planowanego spotkania. W koncu jednak sie poddat. Nastroj Carli

byt zbyt zarazliwy.

Co wieczoér po kolacji kobieta wertowata ksigzki kucharskie, szukajac
pomyshu na obiad. Poczatkowo miata to by¢ wolno opiekana gicz jagnieca po
grecku zamarynowana w soku z cytryny, nadziewana feta i anchois. Potem
zaczela sie sklaniaC ku pieczeni z kurczaka nacieranej czosnkiem,
rozmarynem i oliwg z oliwek. Ostatecznie jednak wybrala makaron carbonara

z prostym, kremowym sosem z z6tek, boczku i parmezanu.

— Tak chyba bedzie lepiej dla dzieci — zgodzit sie Paul z rezygnacja. — O

ile je przyprowadza. Bo tego nie wiemy na pewno.



Wreszcie nadszedt tydzien oczekiwanej wizyty. We wtorek Carle zaczeto
bra¢ przeziebienie. Nie chcac ryzykowa¢, by jakakolwiek choroba
pokrzyzowala jej niedzielne plany, nafaszerowala sie witaming C, cynkiem,
panadolem i echinaceg. Mimo tego w czwartek nadal czula sie ostabiona.
Paul wyjechatl na targi ksigzki, wiec darowala sobie przyrzadzanie kolacji

tylko dla samej siebie i poszta spac zaraz po szoste;j.

Gdy nastepnego ranka rozlegt sie dzwiek budzika, z trudem znalazila
energie, aby go wylaczyc. Zwykle ze snu wyrywat ja Paul, serwujac do 16zka
kubek Swiezo parzonej kawy z poludniowoafrykanskim sucharkiem do
maczania. W tej chwili jednak Carla nie bylaby w stanie nic przelknac.

Glowe rozsadzala jej przerazliwa migrena.

Wstala i powlokla sie do kuchni zrobi¢ goracej wody z cytryna, ktorej

ostatecznie nie tknela, bo usta wypehiat jej lepki posmak mdtosci.

Z. wysitkiem przebrnela przez poranng toalete. Jej ociezale cztonki
poruszaly sie wolno i Slamazarnie, a przy¢miony umyst reagowat na swiatto
ostrym bélem. Przy Scieleniu t6zka byta juz pot godziny spézniona do pracy
w bibliotece. Gdy pochylita sie, aby wsung¢ konce przeScieradta pod
materac, przyttoczyla jg nagle silna fala goraca, a pokéj zawirowat jej przed

oczami. Osunela sie na podtoge i na czworakach dopetzta do telefonu.
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PAUL

Paul czekal niecierpliwie przy ladzie. Recepcjonistka uzywala bardzo
stodkich perfum. Jej dlugie paznokcie pomalowane na soczysty fiolet
wprawnie stukaty w klawiature.

— Jakie nazwisko? — zapytala jeszcze raz.
— Carla Reid — odpar} powoli.

Przebiegta kursorem w dot ekranu.

— Nie u nas. Chyba ze ma pan zte dane.

— Dzi$ po potudniu zadzwonit do mnie lekarz rezydent i powiedzial, ze

zostala przyjeta. Przyjechatem specjalnie az z Taupo.
— Na pewno chodzilo o ten szpital?
Paul wpadt w poptoch.
— Lekarz powiedzial Waitemata Health. To znaczy...
— Miejsce zamieszkania pacjentki?
Paul automatycznie wyrecytowat adres.

— Hmm. — Kobieta Sciggnela usta, wokot ktérych zebraty sie w rowkach

smugi szkarlatnej pomadki. — Jedyne, co w takiej sytuacji przychodzi mi do



glowy, to... Moze... O rety. Sekundke, juz sprawdzam.

Paul zamarl, a Swiat dookota jakby stangt w miejscu. Domyslit sie, czego

szukata.
— Jeszcze raz, jak sie to pisze? Dwa ,,e” czy ,,ei”?

Paul wolno i z namystem przeliterowal nazwisko, zbyt przerazony, by sie

irytowac.
Kobieta potrzasneta burza sprezystych loczkow.

— Alez ze mnie gapa! Zrobili teraz tyle roznych systemow. Mam. Jest na

intensywnej terapii, pigte pietro. Biedactwo. To widac¢ co$ powaznego.
BEN

Na czternastym bloku, tak samo jak na zewnagtrz, panowat pochmurny
nastrdj. Stotowka przypominata kostnice, a Swietlica pustq klase szkolng. Ben
nie poszedt na Sniadanie ani na obiad. Zaszy} sie w swojej celi i przez caly

dzien lezal bezczynnie.

Wieczorem mial juz wrazenie, Ze Sciany zaczynaja go przygniatac, a sufit
opada coraz nizej. Zrobitlo mu sie duszno. Skoczyt na rowne nogi, probujac
strzasnacC z siebie niezno$ne uczucie ciezkosci i zaklal tak donosnie, ze caly

korytarz ustyszat.

W drzwiach stangt Neil. Ben wbil w niego natezony wzrok w

oczekiwaniu na wiesSci. Neil pokrecit glowa.

Pozostali takze snuli sie bez celu, powarkujac na siebie nawzajem. Co
rusz wybuchaly awantury, doszto do dwdch bojek, a Rusty wyladowatl w
izolatce, bo kopnat Isaaca w krocze. Odkad go zabrali, zrobilo sie troche

spokojniej.



Wreszcie Chalkie zwolal zebranie.

Na dworze byto juz ciemno. Gwattowne porywy wiatru miotaty strugami
deszczu o szyby. W sali panowal chléd. Usiedli w jedenastu na twardej
podiodze wyscielonej przetarta, niebieska wyktadzing, czekajac na to, co ich

wytatuowany, skazany na dozywocie przywdédca ma im do powiedzenia.

— Zawiodlem sie na was — zaczal. — I nie tylko ja. Pani Carla tez. —
Poruszenie w grupie. — Czyli jej wizyty nic nie daly, tak? — Chalkie popatrzyt
na Isaaca, ktéry w odpowiedzi wzruszyl ramionami. — Potraficie sie
normalnie zachowywac, tylko kiedy jest obok. — Jego wzrok pad} na Bena.
Ben nasrozyt sie. — Nie rozumiecie, ze ona probowata da¢ wam wolnos¢?
Tak jak tym motylom. Uczyla was czytaC i pisa¢, zebyScie p6zniej mogli
zrobi¢ co$ z wilasnym zyciem. Jak by sie waszym zdaniem poczuta, gdyby
ustyszala, ze kiedy przez chwile jej nie ma, to wy wpadacie znowu w swoje

dawne nawyki, w te pustq spirale gowna?
Ben spuscit glowe.

— Rozumiem, zZe jesteScie niespokojni. I Zli, Ze musiato pasc¢ akurat na nia.
Ja czuje to samo. Ale zycie bywa niesprawiedliwe. I najlepsze, co mozecie
zrobi¢, to nie odpuszczac. Pani Carla w was uwierzyla. Ja tez. Pokazcie jej,
ze sie nie pomylita. Cwiczcie dalej pisanie. Czytajcie. W ten sposéb okazecie
jej szacunek.

Ben typnat spod diugiej grzywki. Chalkie wystawit szczuptly palec w jego

strone.
— Ty poprowadzisz zajecia pod jej nieobecnosc.
Ben roztozy} rece.

— Ale...



— Zadnych ,,ale”.



W GLEBI MUSZE CIE ZOSTAWIC,
BENJAMINIE TOROA, CHOCIAZ TWOJA
HISTORIA JESZCZE SIE NIE SKONCZYLA.
WIATR PRZYNIOSE MI WIADOMOSC O
KOLEJNYM SYNU, KTORY WYPADL Z GNIAZDA
NASZEGO LUDU. MUSZE PODAZYC ZA NIM. ALE
NIGDY CIE DO KONCA NIE OPUSZCZE,
CHEOPCZE, BO JA TO GORY I DOLINY, MORZE I
NIEBO. JESTEM WSZEDZIE 1 WSZYSTKIM.
TRZEBA CZASU, ZEBY MNIE ODNALEZC. ALE
TY ZACZYNASZ JUZ ROZUMIEC. MAM DOBRE
PRZECZUCIA. ZOBACZYEAM W TOBIE ZALAZKI
PRZEMIANY.

Zostawiam cie z jednq myslq. Czas buduje kazide pokolenie na bazie
poprzedniego, niczym warstwy skalne. To, co powstaje dzisiaj, opiera sie na
trwatosci wzniesionych wczoraj fundamentow. Twoje Zzycie, Benjaminie,
stanie sie podwaling dla tych, ktorzy przyjdq po tobie. Od twoich wyborow
zalezy, czy ta konstrukcja sie utrzyma, czy zawali pod ciezarem nastepnych
pokolen. Zyj dobrze, bo to nie jest tylko twoja historia. To zawsze byla
historia twojego ludu.

Haere mae.
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PAUL

Paul pchnat ciezkie drzwi wahadlowe, zostawiajac za sobg zimne,
metaliczne powietrze oddzialu intensywnej terapii. Odrapany korytarz
rozswietlal jedynie automat z napojami. Paul przebiegt wzrokiem spis,
wcisngt w szpare monete i wybral czarng kawe bez cukru. Pienigdz
zagrzechotat i z brzekiem potoczyt sie w czelus¢ maszyny. Nic. Na ekranie
zamrugat kilkakrotnie napis ,,2,00 $”.

Paul zaklat i przetrzasnat kieszenie w poszukiwaniu drobnych. Wreszcie z
podajnika wyskoczyt plastikowy kubek, a z kranu poleciata struzka brgzowej

cieczy.

Od jedenastu godzin nic nie jadt. Mial zaschniete gardlo, a jezyk zrobit
sie jakby wilochaty. Przytozyt reke do ust. Miat paskudny oddech. Pociagnat

lyk goracego napoju. Rozkosz i bdl jednoczesnie.

— Rany, Carlo, nie mozesz mi tego zrobi¢ — wyrzekl w przestrzen, a jego
glos odbit sie echem od Scian. — Ze wszystkiego musiatas ztapa¢ akurat

zapalenie opon mozgowych?

Przyszto mu do glowy, zeby zadzwoni¢ do corki, ale zrezygnowat. W

Niemczech byt srodek nocy. Poza tym ona nawet nie poznata Carli.

Mial wielka ochote zapali¢. Od lat nie wzigt do reki papierosa. Teraz



sprzedalby wlasng dusze za jednego.

Ruszyt dlugim, zielonym korytarzem, lecz zatrzymat sie przy oknie sali,
gdzie obok 16zka czuwala para udreczonych ludzi. W szarym Swietle Switu
ich postacie wydawaly sie jeszcze bardziej zbolate. Zaledwie w kilka dni Paul
poznat ich z bardzo bliska. W obliczu tragedii opadaly maski, rozpacz
usuwala w cien konwenanse i dobre maniery. Dzis mieli odlaczy¢ aparature
podtrzymujacq ich syna przy zyciu. Chiopak najpierw ujawnil, ze jest gejem,
a nastepnego dnia rzucit sie z mostu, famigc sobie kark, a rodzicom serca.
Gumowe rurki wciaz byly podlaczone, urzadzenia mruczaty i pikaty, a piers
chlopca wznosita sie i opadala rowno pietnascie razy na minute. Podpisy
zostaly jednak zlozone. Milody czlowiek juz odszed}, tylko jego cialo

stwarzalo jeszcze pozory.

Ludzie..., pomyslal Paul. Kazdy jest inny, a jednak wszystkich laczy
jedna wspolna cecha — potrzeba miloéci i przynaleznoéci. Zycie jednak

wypeinia nam tyle biatego szumu, Ze czesto o tym zapominamy.

JOSHUA

— Dobry Boze, moja nowa babcia jest bardzo chora. Mialem dzisiaj iS¢ do
niej na obiad. Nie pozwol, zeby umarla, bo... eee... bo ona jest mama

mojego... mojego drugiego taty.

— Amen. Dobra, kolego, do t6zka — powiedziata Myra, mierzwigc synowi

wilosy.
— Mamo?
— Tak, Josh? — Myra przysiadta na t6zku.
— Czy moj drugi tata tez lubit samochody?

— Jeszcze jak! — odparta, otulajac chtopca pod broda. — Jego pierwszym



byt turkusowy volkswagen garbus. Stary model z kremowymi siedzeniami i
kierunkowskazami na blotnikach z przodu. Pomoglam uszy¢ pokrowce na

fotele. Nazywalismy go kochanym chrabgszczem, tak jak w jednym filmie.

— Smiesznie. Kochany chrabaszcz. Kochany chrabaszcz. Kochany

chrabgszcz.
Myra uSmiechnela sie ciepto.
— Mamo?
— Shucham, synu.
— Czy tate bolato, kiedy umarl?
Przetknela $line.

— Mysle, ze Bég zabral go do siebie tak szybko, ze nie zdazyt poczuc
bélu.

— Nie ga$ Swiatta, mamo. Boje sie. Co bedzie, jezeli Bog zabierze do

siebie mnie albo mojg babcie?

CARLA

Gesta ciemnosSC — nieprzenikniona pustka.
Na obrzeza podpelzto Swiatlo.

Chtodna, lekka tkanina. Sztywna. Plastik. Suchy gulgot. Swedzenie.
Przykry zapach.

Pik. Pik. Pik.
Drzewo sandatowe i chlor.
Szarosc przeksztalcita sie w biel, a potem zazékcila. Swiatto.

— Carla. Carla. Carlo, styszysz mnie?



Stysze!
Ale glos ciagle ja wotat. I dopytywat bez konca: ,,Carlo, styszysz mnie?”.
Swiatlo rozlalo sie teraz, petne i intensywne. Jasno$¢. Ciepto. Olsnienie.

Jej ojciec siedzi zgarbiony przy biurku. Podnosi glowe i kreci globusem,
sledzqc jego ruch roztanczonymi oczami. Mama stoi przy kuchennej ladzie w
morelowych kapciach. Wyciera umqczone rece o podomke i usmiecha sie
usmiechem z dziecinstwa. Dana merda ogonem i weszy pod stotem, szukajqc
resztek jedzenia. Jack wybiega ze szkolnego autobusu i podryguje w jej
strone z soczyscie czerwonym lodem na patyku. Kevin mruga do niej po
swojemu ,nie martw sie, Carl”, a obok lezy Gabby, jak okruszek w

inkubatorze.

Agatis wznosi sie na tle biekitnego nieba. Stychac¢ wotanie tui. Chmury sie
rozpraszajq. Rzezbiarz kleczy nad dtugq kltodq drewna i ztobi jakgs historie.
Paprocie prostujq liscie. Po zaroslach kluczy ptak moa, stajqgc na drodze
nerwowego jeza. Mitody cztowiek trzyma ksiqzke w dioniach i czyta,
wyprostowany i dumny. Inny tuli niemowle do piersi, mamroczqc
przyrzeczenia. Motyle rzucajq czary. Starsza kobieta z rysunkiem na brodzie
wyplata z wiokien Inu niezwykle pieknq tkanine. Przestrzen rozdziela na pot

gospodarska zagroda.

Carla zanurza sie w tych obrazach plynnie zespolonych w jedna, wielka

narzute. Dobrze sie czuje w jej barwach i ukrytych w niej opowiesciach.

Nagle swiatlo, metal, szklo, niebieska zastona, biate przescieradia, rurki,

wykres, bukiet frezji w wazonie, twarz...
— Carla!

Znajoma twarz.



— Obudzita sie. Siostro, obudzita sie! Boze drogi, Carlo.
Za duzo. Za szybko. Zamknela oczy.

Dotyk drzacych ust na policzku. Zimna wilgoc¢ na skorze.
Uniosta powieki, tym razem powoli.

To Paul.

Paul.

Usmiechnela sie. Wciaz byla po tej stronie ogrodzenia.



UZYCZENIA

S. Hunt, Winter Solstice Song, w: JAAM 21 Greatest Hits: An
Anthology of Writing 1984-2004, red. M. Pirie, M. O’Leary, JAAM we
wspolpracy z HeadworX Publishers i ESAW, Wellington 2004.

Z wyrazami wdziecznosci dla Sama Hunta za to, ze zgodzit sie na

zamieszczenie swojego wiersza w mojej ksigzce.

P. Grace, Butterflies, w: In Electric City and Other Stories, Penguin,
Nowa Zelandia 1987.

Z wyrazami wdziecznosci dla Patricii Grace za to, zZe pozwolila mi

wykorzysta¢ fragment swojego opowiadania w mojej ksiagzce.



MATERIALY ZRODEOWE

Serdeczne podziekowania dla ponizszych osob, ktorych twoérczosc

przyblizyta mi Swiat moich bohateréw.

A. Anderson, J. Binney, A. Harris, Tangata Whenua. An Illustrated
History, Bridget Williams Books, Nowa Zelandia 2015.

T. Capote, In Cold Blood, Penguin Classics, Wielka Brytania 2000.

G. Compain, Streetwise Parenting, HarperCollins, Nowa Zelandia
2008.

A. Duff, Once Were Warriors, Vintage, Random House, Nowa
Zelandia 2004.

W. Thimaera, Maori Boy, Random House, Nowa Zelandia 2014.

M. King, The Penguin History of New Zealand, Penguin Books,
Nowa Zelandia 2003.

C. Lashlie, He’ll Be OK: Growing Gorgeous Boys into Good Men,
HarperCollins, Nowa Zelandia 2005.

C. Lashlie, The Journey to Prison: Who Goes and Why, wyd. 2 zm.,
HarperCollins, Nowa Zelandia 2003.

N. Latta, Into The Darklands and Beyond: Unveiling The Predators



Among Us, HarperCollins, Nowa Zelandia 2007.
J. Picoult, Change of Heart, Allen & Unwin, Australia 2008.

O. Scott, Deep Beyond The Reef: A True Story of Madness and
Murder in the South Pacific, Penguin Books, Nowa Zelandia 2004.

T. Isaac, B. Haami, True Red: The life of an ex-Mongrel Mob Gang
Leader, True Red, Nowa Zelandia 2007.

I. Wishart, Breaking Silence: The Kahui Case, Howling At The
Moon, Nowa Zelandia 2011.

K. Hill, Male Violence [audycja radiowa z udziatem J. J. Josepha i C.
Lashlie], RNZ [wyemitowano: 16.08.2008].

L. Freeman [audycja radiowa z udzialem I. Marsha], RNZ
[wyemitowano: 18.05.2008].

The Outsiders [reportaz], rez. Reuben Pillsbury, prod. Cass Avery,
Greenstone Pictures.com, TVNZ 2009.

Inside New Zealand: The Gangs, cz. 1 [reportaz], rez. i prod. L.
Clarke, Top Shelf Productions Ltd, TV 3 [wyemitowano: 19.06.2008].

Inside New Zealand: First Time in Prison [reportaz], rez. Te Arepa
Kahi, prod. John Keir, Ponsonby Productions Ltd, TV 3 [wyemitowano:
14.08.2008].



PODZIEKOWANIA

Pisanie Ostatni raz, gdy rozmawialismy byto dla mnie dlugg i fascynujaca
podr6za. Pomyst zrodzit sie w trakcie studiow podyplomowych na kierunku
kreatywnego pisania w Auckland University of Technology w 2009 roku i

dojrzewatl przez nastepnych osiem lat. A ja razem z nim.

Na postepy tej pracy wplyw miato wielu ludzi. Wszystkim goraco
dziekuje.

Na szczegolne podziekowania zastuguja:

John Cranna, Tina Shaw i koledzy z rocznika 2008 na kierunku
kreatywnego pisania — za doping od samego poczatku i wartoSciowe sugestie;

Renae Maihi — za nieoceniong szczeros¢, doradztwo i wsparcie;

Amali Fonseka, John Quirk, Rob Tuwhare, Steph Van Meulen i Murray

Darroch — za poSwiecony czas, entuzjazm i zaangazowanie;

Inspektor Gary Davey, konstabl Glen Compain oraz Catherine Lawla z
Victim Support North Shore — za pomoc w prowadzeniu badan nad
przestepczoscig nieletnich w Nowej Zelandii i wyjasSnienie procedur

postepowania policyjnego;

Pracownicy nowozelandzkiej stuzby wieziennej, ktorzy umozliwili mi

obserwacje w zakladach karnych: Warren Cummings, Kelly Pouhotau, Annie



Tausi, Chris Burns, Tom Sherlock, Peter Phelan, Ranga Hohai, osadzeni w
The Northern Correctional Facility Ngawha. Dr Julian Fuller — za

posrednictwo w nawigzaniu tych kontaktow;

Lesley Marshall — za solidng obrobke redaktorska pierwszej wersji tekstu

i opowiesci o swoich bogatych doswiadczeniach zyciowych;

NZ Society of Authors i Kobo — za wyrdznienie Kobo/NZ Author
Publishing Prize 2014,

Nadia, Andrew i Luigi — za Swietg cierpliwos¢, bezwarunkowq mitosc i,
ze sie tak wyraze, wybitny wklad redaktorski. JesteScie mi wszyscy
niezbedni!
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